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Prosody is at once tlie simplest and the most im¬ 
portant branch of Sanskrit Grammar. Its rules do 
not depend on authority. Any one with a good ear 
accustomed to read Sanskrit is able to detect what is 
poetry, what is not poetry, and where there is break 
of poetry, in whatever garb it may be presented. Our 
manuscripts utterly ignore the convenience of readers 
by disregarding the rules of punctuation and divisions 
of poetry, often mixing it with prose and the printed 
works, although comparatively easier .and more relia¬ 
ble, are generally not altogether free from most puz¬ 
zling mistakes. A practical acquaintance with pro¬ 
sody not only enables us to successfully grapple with 
the former difficulties, but also in the cast of classical 
texts always and in the case of older texts often to 
detect all ordinary faults of omission, insertion, and 
alteration. 

2. Take for instance the Goldstiicker—-Maxmiiller 
controversy about v. ^nrrf^ (m. k. Pre. p. 158 

and r. IV. Pre. p. 73.) Some manuscripts read 
and some The first is supported by a rule of 

\ • I H 
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p a „ini and the second by all the best manuscripts.^ 
Professor Goldstucker thought the rules of Panini 
were infallible and applicable to all cases and did not 
hesitate to write W* Professor Maxmiiller on the 
other hand followed the best authorities and preferred 
foots to reason. In all such cases, verse is generally 
the only sure test to all unprejudiced readers. Pro¬ 
fessor Maxmiiller has himself cited the following pas¬ 


sage from Svara manjart, but not perhaps with the 
force it deserves: “ mrkTfisnuguwm nrWHUiRs- ” 
Here the metre is ordinary and as the tilth 

syllable of every foot of metre should 

be light, it does not admit of the fomwnfH ® ut 
as is metricall y faulty, it may be argued 

that the correctness of the text is doubtful. To 
such men, the following verse (v. 33) of the unadi 
kosa should be convincing : “ U- 

. ^ "" f* f e P ‘f dU ' 

Itln of a modern writer, it is totally free from 
defects of syllabic arrangement and does not admit 
of the substitution of Other evidence-such 

ns the direct testimony of distinguished gramma, 

nf course be cited, but I shall not an- 
rians*—may ol corns 

ticip&te what I have to say in the general preface 

,nd in other parts of my work. 
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3. For the Vedic literature, the study of prosody 
is still more useful. It is indeed our only means 
for yet restoring the original text of the JRg V eda 
and of the poetical portions of the other Vedas. 
The samhita (or combined) and Pada (or verbal) texts 
of the former are both artificial. The first has 
preserved the subtleties of the grammarian, who 
sacrificed simplicity to symmetry and murdered 
metres for the sake of theory. It is doubtful 
whether this is admitted by modern scholars. But 
the rules of expansion noted by Vedic grammari¬ 
ans leave no doubt that in the days when Vedic 
studies were more prevalent, its poetry was practi¬ 
cally recognised. The second has preserved the 
grammatical and explanatory views of probably the 
oldest interpreter of the whole samhita. The first 
is, therefore, historically important. The second 
has brought down to us facts which are other¬ 
wise obscure' and in some cases almost incompre¬ 
hensible. But neither is suited for easy reading. 
Neither readily impresses the mind. Neither clearly 
presents facts which underlie its artificial form. 

4. The writers on Vedic prosody simply give the 
names of Vedic metres and the number of syllables 
’which each consists of. The rules of sequence which 
are essential to all poetry and the irregularities in 
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which Yedic poetry abounds are nowhere explained. 


The Yedic commentators follow these writers and rest 
satisfied with a bare specification of these names and 
occasionally of the rules appertaining thereto, whether 
they agree with actual facts or not. Not a woid is 
said to illumine the subject. On the contrary, some 
of the commentators of the Vajasaneya Samhita, as I 


shall have to illustrate presently, go. still further and 
regard as poetry all prose passages from the mono¬ 
syllable upwards. Mahidhara, tor instance, 

observes (p. 2.): 1 

■qsrtf ^flTilrrT^TTWRTSfr^T^TTfrwr f%T3ifa<3Tf^ 

*frV sfNm i irm 


5 Trf% I In this, however, he does not follow 

his own Yeda. In v. XII. 4. w^e have w^t- 

TOrrf* 3T3 l” If every ^ was a verse, 
would not have been distinguished from 
It is true that Pingala (and he may have added Shau- 
naka) specify metres which rise from one syllable, but 
there is no evidence to connect them with the prose 
parts of the Yajur Vedas. The passage quoted itself 
reveals that Katyayana does not support the view of 
Mahtdhara. SW f^^rr^es^i^ 

" 'ZSM&S. XwsS Z 

name. The internal evidence J pU ,.posely withhold all historical discussions 
not the work of the same man, bat 1 3 

from the grammatical work. 
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clearly setting forth his more rational view in the fol¬ 
lowing passage of the Taittinya Vedartha Prakasha : 

^ , *r i -^m- 

f^T^^WTfT I ?T4T. ^ mnw I TTtVfoT I 

^1% ^jiyyngsnrrsnr* i sr^rq- i ^yprrar- 

^rfinsny yfu i <ra ^ flfihr fatted i cpfl *i^t 

V» Vi 

*r i w yfu f%f%^pr ‘ypy: ^ ^i- 

*a?N 1%^ 3cnfyr wr <t^t- 

^yrfkwTy”, t. c. I. 1.13. 
The question, however, does not properly rest on tradi¬ 
tion as Sc/yawa seems to think, but on the universal 
laws of poetry based on the natural laws of sound. The 
mixed Vedas are partially poetry, not because these 
parts are i2k but because they are poetry and 
partially prose, not because these parts are not Rk 
but because they are not poetry. 

5. Here it will be naturally asked, if the dis¬ 
tinction of Vedic poetry and Vedic prose is so easy, 
why it did not occur to our distinguished scholars, 
who have spent their lives in Vedic studies ? The 
answer is easy. I do not say that we can always 
easily distinguish Vedic poetry from Vedic prose. 
Indeed this is impossible in the face of the veil 
put by the early Vedic compilers and which the 
later writers have rigidly adhered to. But it is 
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easy to find out the principles which underlie each 
class of Yedic poetry and apply them to ‘all Vedic 


passages. Shaunaka. touches them so faintly as to 
be scarcely perceptible. Pingala entirely omits 
them. Other writers follow his suit. This is not 
at all to be wondered at. The Yedic hymns were 
composed long before any rules of, poetry were 
thought of. As a consequence, they abound in the 
greatest irregularities. Some of them may be due 
to a difference of pronunciation in the Yedic days, 
but most of them are traceable to artificial pro¬ 
nunciation such as is even now common with ref¬ 
erence to old songs and ballads. Even Shaunaka’s 
PmtisAakhya abounds in poetry, which any advan 
ced school-boy would be ashamed to write. How 
much more latitude ought to be given to poets, 
who to all appearances never dreamt oi the cons¬ 
truction of poetry ? 

6. Our works on Vedic prosody appear, therefore, 
to be defective not only in not teaching all they ought 
to teach but also in teaching much that are purely 
theoretical and practically mischievous. Tn classical 
prosody, there is not much debateable ground. But 
here also, our writers do not discuss questions from 
practical stand-points. No distinction is mabe between 
good and bad metres-metres with easy flow which 
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our poets generally use, forced metres which they 
sparingly use, and nominal metres which stand only in 
works of prosody. To advanced scholars, such dis¬ 
tinction is quite immaterial. But beginners and 
foreign students must feel its absence keenly. No 
distinction is also made between perfect and imperfect 
verses, verses in which the metrical laws are thorough¬ 
ly observed and verses in which there are one or more 
irregularities. Such comparison is useful not only in 
bringing into high relief the laws of versification, but 
also in shewing how far they can be trusted in making 
corrections and restoring texts. Moreover, in a few 
cases, these laws are expressed in a round-about way, 
owing to too much refinement or hasty generalization. 

/. This volume is intended to remove these 
defects and present Vedic and classical prsody in 
what appears to me the clearest and easiest way. For 
practical purposes, it is not necessary to get by heart 
the minute divisions of Sanskrit classification. It is 
sufficient to know the ordinary metres so as to be able 
to read common verses with ease and proper observ¬ 
ance of pauses. The very reading will then reveal 
poetry even if it is mixed up in a mass of prose. The 
pauses will point out its various divisions, even if they 

are wrongly joined. If there is a syllable or syllables 
• 

111 excess or in want or if a syllable is heavy where it 
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ought to be light or vice versa , there will be a break in 
easy reading and the mistake or mistakes can be easily 
corrected. These points have been fully illustrated in 
the exercises appended to this volume. They are not 
invented so as to suit my own purposes but taken at 
random from ordinary works and may be multiplied 
to any extent. They are of a nature which eveiy 
reader will meet every day in the ordinary course of 
his reading. 

8. Before, however, giving my own views, it is 
necessary to correctly exhibit the views of our best 
authorities. The highest place is generally accord¬ 
ed to the Pingala Sutras, as the work is compa- 
ritively old and covers the ground of both Vedic 
and classical prosody. I shall accordingly in this 
preface translate and examine them, being gener¬ 
ally guided by its able commentator Halayudha, 
I shall supplement its Yedic parts by complete exlii 
bicion and when there is anything new by accurate 
transaction of the last three chapters of Shauna- 
l<a Ppdisktfkhya. For this work, in addition to Mliller’s 
excellent edition, I have through the liberality of tho 
Government of the $orth-West Provinces, the ma¬ 
nuscript of the Benares College Library which I 
call A and through the efforts of my Benares 
agent Pandit Ishan Chandra Tarkaratna another 
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ms.s. with Uvata’s commentary which I call B. 
Any important difference of reading will be noted 
and when there is anything difficult, Uvata’s views 
will be given in his own words. As regards Vedic 
prosody, we have also K«ty«yana’s excellent Introduc¬ 
tion, in which in addition to the metrical rules, he 
gives directly or indirectly the name of every verse 
in the J?g Yeda. This has been made use of and 
explained by Sayarca throughout his commentary. I 
shall refer to it whenever there is anything conflict¬ 
ing between Katyayana and Shaun aka, or wherever 
there is anything new in the former. 

9. The works on prosody usually read by our 
Pandits are the Shrutabodha, Vrtta Ratnakara, and 
Chandomanjari. They treat only of classical prosody. 
The first is elementary but highly practical and/ 
teaches truths not in the earlier Pingala. The second 
is a mere modern adaptation of the classical parts 
of Pingala with a few omissions and additions. It; 
has, however, the great advantage of several com¬ 
mentaries, which discuss fully many metrical ques¬ 
tions, The published glosses are mostly extracts 
from old commentaries without acknowledgement. 
The only original commentary as yet published is 
that of Blmskara Bha^a or Hari Bhaskara at Ben ires. 
The last verse shews it was completed in .1732: 
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c 1 ir -T» ^t<t 2rfhj 

^TTfk’ ” II. It does not specify whether 

it is Shaka ©r Samvat. The first gives 1810 A.D. 
and the second 1675. As Colebrooke refers to it 
in a note to his essay on Sanskrit and Prakrit 
Poetry published in 1808 A.D., we must reject the 
former date and accept 1675 A.D. as the date 
•of Bhnskara’s commentary. It is therefore not old 
and at the same time rather meagre. The more 
authoritative commentaries are those of Divnkara 
Bha#a and N«r«yarca Blia^a. The first is probably 
the oldest commentary on Wtta Ratnakara. It 
is referred to by Mallinatha under the second 
verse ©f Mngha. But I have not been able to pro¬ 
cure a single copy of it. The second is also scarce, 
but my Benares agent has been able to procure a 
copy and get it copied for me. The last verse shews 
it was composed in Samvat 160:3 i.e. 1545 A. D. To 
gi ve a complete view of Sanskrit prosody, I publish and 
append it to this volume. Its exposition of classical 
prosody is full and interesting and in addition it gives 
it succinct account of Prakrta prosody principally 
based on Pmkrta Pingala, My edition, is principally 
based on the Benares copy, but has been compared 
with another manuscript forwarded by my Benares 
ngent and here and there corrected by the light of 
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published works on prosody. The difficulties which 
I have had to contend in editing this work will' be 
patent on reference to the additions I had to> make as 
for instance at p. 25. 1. 7, p. 41. 1. 14. etc. 

10. The Chandomanjari of Gang® D«sa is a more 
modern work and based on intermediate works 
on prosody and prosodical sections of rhetorical 
works. It consequently differs much from Pingala 
and Vrtta Ratnakara and introduces matters 
treated oidy by Sanskrit rhetoricians. There is 
another work Yrtta Ratndkara Parishis&i, which 
gives the. names of metres not in any of the other 
works. It now and then appeals to Pingala appa¬ 
rently on heresay. This has been quoted by Pandit 
iY/iv/natka Tarkavacaspati in his edition of Vrtta 
Ratnhkara and by Pandit Visva natha Slnzstra in bis 
edition of Pingala. I shall make use of the material 
portions of all these works — the theoretical parts in 
this preface and the practical parts in the bidy of 
my work. 

11. I also append the prosodical chapters of the 
Agni PuiYma. They are the rules of Pingala render¬ 
ed into tf verses and shew the reverence in which 
he is held from a comparatively long- time. These 
rules are occasionally quoted by prosodical writers, as 
first pointed out by Colebrooke. My edition is based 
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on a copy prepared at Benares under the guidance of 
my Benares agent after comparison with the manus¬ 
cript No. 1527 of the Sanskrit College Library. The 
last is utterly worthless. It omits some of the middle 
chapters and is in the other parts full of mistakes. 
The first is complete in matter but is equally unrelia¬ 
ble. It has, however, been easy to correct it with the 
aid of Pingala. To shew the difficulties which beset 
Sanskrit editors, I print the Benares readings under 
the corrections I have made. ( ) indicates that 

such passages are entirely omitted in the Benares copy 
and (?) indicates that the genuineness of such passages 

is doubtful, although defensible. 

12. Pingala’s rules consist of eight chapters. In 
the first chapter, he describes the measures used in 
scanning syllabic verses. In the second, he enumer¬ 
ates the theoretical metres and their relation. In the 
third, he describes Yedic metres: in the fourth, quan¬ 
titative metres: in the fifth, semi-even and uneven 
metres: and in the sixth and seventh, the even metres. 
In the eighth, lie gives rules of calculation. I shall 
{shew there are grounds to believe that the greater 
portion of this chapter is a later interpolation. 

13 I shall now translate these rules seriatim, 
introducing other important matters according to their 
connection with these rules. The terns used in this 
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translation differ in some respects from the terms used 
by other writers. This is due partly to the peculiar 
terminology of Sanskrit prosody and partly to a desire ' 



to simplify these terms. 


14. I. 1 ‘S-h ft ij ” y “ ( Three-'heavy sylla¬ 
bles like ) ut ft (form) ^ or *(molossus) all-heavy 

15. I. 2. i.e. “ (A light syllable fol¬ 
lowed by two heavy syllables like) (form) zj 

or (bacchius) first-light. 

16. I. 3. “«ft T ”i,e. “ (A light syllable interven¬ 
ing two heavy syllables like ) *Tft (form )*; or 
( creticus, amphimacer) middle-light.” 

1). I. 4. “ i.e. “ ( Two light syllables 

followed by a heavy syllable like) (form) 

or (anapaest) last-heavy.” 

18. I. 5. “ 7t W\ ” i-e‘ ( ( Two heavy'syllables 

followed by a light syllable like ) % iff (form tt or 

(antiBachius ) last-light.” 

19. 1.6.“ ^ sr” i.e. (a heavy syllable intervening 

two light syllables like) (form) or (amphi¬ 
brachys, scolius ) middle-heavy.” 

20. I. 7. “ ^ ie. “ ( A heavy syllable follow- 

* As these Greek terms molossus etc. are too difficult for the ordiuary 
reader, j[ shall use all-heavy etc. in the body of my work. 




misTQr 



Preface. 


<SL 


ed by two light syllables like) fthn? (form) ^ or 
( dactyl) first-heavy.” 

21. I. 8. “*f ” i-e. (Three light syllables 

like) (form ) ^ or (tribrachys) all-light” 

22 I. 9- <l “ (A bght syllable like) T[ 

(form) w or light.”' This is also used in the 
sense of light quantity. 


23. I. 10. “ ” i.e. “(At the end of a foot 


it may be ) tt. or heavy.” There is nothing m the 
rule to shew what is ment by ‘ ^ \ whether end 
of a word, end of a verse, end of a half-verse, 
or end of a foot. HaJayudha understands in the 
last sense and enters into a a long discussion that 
the final syllable of a foot is always heavy, un¬ 
less specially excepted as in the antl 

metres. This is, however, a mere inference as Pmgala 
nowhere says so and Narayawa Bhafta gives illustra¬ 
tions that it applies to other metres (see p. 27^ ). 
Other prosodists lay down this rule is optional: “firsfa- 

m Ttnpm Oww", Sru. 2; V ; *• 9; 

^ C- m • Some of the rhetoricians 

lay down a more sensible rule that the final syllable 

should be generally heavy, but that in close construc¬ 
tion a light syllable in such cases makes no difference: 
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24. I. 11. ie. “(A light syllable is 

heavy) before (conjunct consonants like) ^ etc” 
^srrgu explains that etc* means and fw?T. In 

the middle of his first Ganga Dasti writes: 

wt ” tGt ^r”- 

according to Pingala, a light syllable is optionally 
heavy before u and We see there is no such rule 
in Pingala and the question is how Gang# Dorsa came 
to make such a statement. I find, that he is utterly 
ignorant of Pingala. His names of metres difier in 
many cases from Pingala’s and although he takes pains 
to note names given by a later prosodist Shambhu, he 
is almost wholly silent about the names given by 
Pingala. The only inference, therefore, is that the 
above statement is made on second-hand knowledge 
and this will be fully corroborated by a reference to 
Namyawa Bha^a (p. 29.). The latter cites the very 
same examples “ “ (£u. 7. 11.) and 

‘‘^TTT'hfh^^i^rRTij ” (Si X. 60. ) as illustrations of 
this rule. But as Narayawa was fully acquainted with 
Pingala, he takes care not to ascribe it to him. He 
simply writes ^ wnwr<p*rt~ 

^Tft? ^Gr—It 1S > therefore, 

clear that either from Numyawa or from some 
older commentator, Ganges Dusa based his infer enct 
that this rule was in Pingala. Sncli is the rapidi- 
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t y with which fictions pass along that in the Bafta- 
] a edition of the Mugdhabodha, under rule 540, this 
very rule is ascribed to Panini. As regards the 
lustrations, I find Mallinatha gives quite different 

readings. He reads “ ” f° r 

and “ srcf^ ” for Even if 

these readings are not original, we can not accept 
’ as a rule, as its use is extremely limited. 

sar. I. 123 is 

VW T<TTT^ ” Eut the only instance 

gtven of this rule is a Prakrta verse, where a short 
syllable before % and another before ^ do not 
count as long quantities. It is, therefore, doubtful 
whether this rule was intended for general appli¬ 
cation and even it was so, as affected pronuncia¬ 
tion nowhere allowed in Sanskrit, such cases will 

be always set down as irregularities. 

25 I. 12. i- e. “( A syllable is also heavy if 

it is long like) % 

26. I. 13. “A*:** *. e.“{ & heavy syllable counts) 
two light quantities . 9 

27 I. 14 - ” if “ (Where nothing is definitely 

stated, tlie syllables may be) heavy or light.” 

28 I. 14. Of these names, and ^ are abbre- 

viations of wf and The origin of the other 

names is obscure. It is also not known whether 
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they were used by earlier prosodists. Probably 
they are abbreviations of ’old names of metres: 
of (*T*TT), of *JWV 2 !Trr (^TTr), V of fft^i 

\ of (w^), sr of <{ of 

or 'i&fiitmr (ffnjpRT)> etc. It will be seen from Pingala 
viii. 20—3. that the order in which these mea¬ 
sures are stated is the order in which they are 
formed according to those rules. ^ may, therefore, 
be also, an abbreviation of imu, z^of r of 

w of or of first arrangement, ?r of or 

3?sfJT of ^rrefirf, of w’g, of ^nfnr, and sj; of 

29. I. 15. “wt ef^r *;fh” i. e. (means eight).’ *;fh 
expresses the end of the chapter. The author has 
used many other objects in numerical sense. For 
instance, (sea) and Ved for four ; and 

\ V 

for five arid for six ; tgft and ^ for seven ; 

f^ii for ten ; for eleven ; and for twelve. 

Others use additional .terms: for three ; 

and <psf for four ; wc, wm, etc. for five ; plf, 

*1 

etc. for six ; =??*, 'spt and etc. for seven ; 

5TT7T, to, etc. for eight; T*3, 5'-?, etc. for nine ; fhf«? for 
fifteen. The synon 3 r ms of these words are also used 
in the same sense: e. g. for four; ijfa 

for seven; for eight; t* etc for eleven ; to, 
^ etc for twelve. Other terms are used in other 
connections, such as \ for one, tor two. 


3 
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30. observes that the technical letters used 

constitute the following' dialogue. The preceptor says, 
“ ft; % M. ‘Knowledge is wealth ; wealth is wife.’ 
“ <^ T ,st ” i- e. ‘ She is best’. The pupil asks ‘WOT* 
i.e. ‘ which is the cave.’ The preceptor replies ie 

‘on the earth.’ The pupil asks ‘%t ^ i e, ‘where is 
she’ and if % e, ‘when he will acquire her’ and “fifc 

ie . ‘ How, say.’ The preceptor replies “s* i e. 
“without laughing,” “^Tf^FT.” ie. ‘with fortitude and 
other qualities.’ ‘at home.’ This is too affected 

and leaves out w 

31. No definition of syllable is given in Pingala. 

We are to refer to 72k. 18. 17. 3Tfh 

i«i«§Frra^rc4N ^^T5rnr‘ g itfmC 11 i,e ' vwel 

"jjy jtself or with a consonant or with nose-sound is a 
syllable, Consonants belong to the following vowel, 
but final (consonants) belong to the proceeding 

(vowel).’ 

32. 7?k 18. 18. is ^ 

fa wm visarga and anus- 

vara belong to the proceeding syllable. The first part 

of conjunct consonant is to be thus connected when 

there is duplication (under Rk. I. 15.).’^ Ujata thus 

explains and illustrates: "xkm m ^ ^ 

*r fa* *fw ' Te the ^ ene1 ^ 

preface, I shall have my own say on this duplication. 
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33. ‘Heavy’ ancl ‘light’ are thus defined. Rk 18. 
19 is ^ %eT WpT l 

i e. ‘ A syllable is heavy. A short 
(syllable) is light, unless a conjunct consonant or 
anusvara follows. Meeting of consonants is conjunc¬ 
tion.’ Rk 18. 20. is “ vft<{ t 

^ ^Sf^cT 1 A long (syllable) is 

heavy. If it contains consonants, it is very heavy. 
A short (syllable) with consonants is light. It is very 
light when without consonants.” 

PINGALA Sf/TRAS. CHAPTER IP 


34. II. 1. “ ” ie. “ Metres.” 

35 II. 2. “ ”*’•<?. “(First of) *rra<it (metres)” 

36. II. 3.“^%^ !’ ie. ‘The ff) or divine (*Tra<fl 
consists of) one (syllable).’ 

37. II. 4. “ “ The or de¬ 

moniac (ttt^ consists of) fifteen (syllables ) ’> 

38. II. 5.' “ irrsiTW^- ” *• % “The or Pro¬ 


vidential (consists ol) eight (syllables.) 

39. II. 6. “ ti z M ie. “gsrj or sacrificial fav^rfl 

consists of) six syllables.” 

40. II. 7. f%: " “ The WI* or chanting 

>ipnf) consists of) twice (six) ie- twelve syllables." 

41. II. 8. i-t- “ Tlic or Adoring 

yiTuft consists of) thrice (six) ie. eighteen syllables." 
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42. II. 9. “ ft *jT^r ^ “ Increase the 

fur 7TR<ft by two and two syllables/ 

43. II. 10. “ ” i. e. ‘"Increase *1^ 


by three and three syllables ’ 9 

44. II. 11 nm^rer;” i.e “Increase the 

RT'STT^STT by four and four syllables.” 

45. II. 12. “ WR siii” i-e. “ Increase the other 


TiTCjfps by one and one.” 

46. II. 13. i-e. “ Decrease the 

(7ir^3t) by one and one ” 

47. II. 14. 1 e ' 

“They are 

The following table exhibits the formation of these 
metres according to preceeding rules: 


St*?: 

*17° 

s^O 


S° 

tr° 

fpf° 


1 


* 

51 

8 

8. 

$ 

0 

ssrujrt 


?8 

S* 

?* 

ss 

s° 

£ 

mwrmr- 


S* 

i 

*% 


S.8 

*c 


m&vt- 
° 1 


0 

e; 

£ 

?° 

ss 

n 


n 

28 


sc 


** 

*8 


?c 

si? 

5.8 

^3 


5151 
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48. II. 15. 3r§T7j” i.e. “Three 

and three of the same name together form one gript. or 
Spiritual metre(?TT3<ft, ^rfapR, Trr%, 

The text is not very clear to what it refers by 
three. The commentator explains it stands for grerltj 
and metres. This follows from the use of 
2)orqf in rule 16. We have seen that the ^T?ft metres 
are double the ^T^rlt metres and the 'srrff metres triple 
the ^T^rft metres. Hence the metres are double 
the metres, triple the metres, and six times 
the ^rsrft metres. 

49. II 16. “ni*r ^f?r i. e. ‘The metres 

> V> 

noted before zugrft {i.e. alt, and uranrarT metres 

of the same name) form together ’srrlT or Vedic metres.” 
It will be seen that the ijrsrnraiT metres are just half 
the sum of the and metres. Hence the ^ruf 
metres are triple the w^twt metres and half over the 
sum of the and metres. It will be seen that 
they are also double the metres. The following table 
shews the various metres of the sfHsft and groups. 



*?T° 

<30 



tr° 

fa 0 



H 

n- 



v- 

«• 



KV- 



H- 

8 C - 

88- \ 
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TJie syllabic numbers of stt# metres t are obtained by 
adding the numbers of srrafb and ^rffand of 'mff 

metres by adding the numbers of irrwr^r, and 

fit metres. The simplest way however of obtaining 
5fT# figures is by doubling the figures and the 
=q T !f figures by doubling the ^t figures. 

50. Of these metres, the ^rfk metres are the only 
real metres, wfa means 'seer’ and secondarily Ved. 
Hence the very name conveys Vedic metres. 

The other names fit, stt# equally shew 

they are imaginary metres. I do not understand the 

origin of the names mi or mwfb m or ^ or 
.zi T 4f. They do not mean that the metres described 

under these names are found in the Yajus, Srnna, and 
Rg Vedas. Indeed it is quite the contrary. These 

are as imaginary as the i an ^ 

metres. Pingala mixed them up with the other 
classes. In the Rk Pratishakhya, which will be pre¬ 
sently quoted, they are placed in a separate class after 
the other classes. It appears, therefore to me the 
and classes are later inventions to 

present a more symmetrical system. 

51. The derivation of the other terms used m this 

. i • .-./-I iv\r W/^ka in Ni 7 12-3, and also 
chapter is explained by Yaax .a in jml ' 

in the compilation, which goes by the name of Darva- 

ta or Devatodhyoya Brohmaua (XH. 2 to 19). Other 
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xr.m 


fanciful derivations are given in other Brahmawas. 

means ‘singing’ and its very name shews that it 
was the first metre discovered. The ordinary 
differs from the ordinary ttt^ only in an additional 
foot. Hence the name from after and 

to praise. n ” is derived from fsr and ‘ ’ to 

praise, and seems to have been originally appli¬ 
ed to three-footed described in rule—III. 17 

< and ‘ ’ mean lovely, the first 

from 1% and to shine, the second from and 
fto be lovely, and the third from ^ to shine. 

The last does not mean ‘big’ as it contains a foot of 
12 syllables and therefore, irrespective of its mixed 
character, implies the existence of the metro. 

^sFfrtr means ‘flowing’ from to go and appropriately 
describes its character, xffrfr contains five equal feet. 
Hence the name meaning ‘line, row’. The terms 
used in the third chapter are similarity explainable, 
as shewn in the body of my work. 

52. This chapter corresponds with 7?k 16. 1—8. 

^ o ^ v> v 

rrrf% =? ii t ii ^ ^ 1 

ii j? it 

i trt: ii ^ ii mf^r <1; ! % 

wrw wrorfr w* i ^ 

ii * ii rzi i 
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% RT 5> wa: x* »1« ««f 3S ? : ^ 5 ?mi 

35:1 viractTT^ smKt'rtJtafwmf^TS ^ 11 f 11 ’W'lW^ 
wiRi m# rfi: i «nrof% <j WII 

firarinjii wrt *v<t fa: utt wmt w^w ^ i «««r_g 
ajrfr jpft wst ts S<ftii= ii” 1“ Rk < A >- there iS 
the following verse before the 2nd half ot the ^verse 

marked 8 in Muller’s edition: “twwd ^ ^ 

H 7 vrr: i stTfl awi ^ sr^fi *nr: «” Thlb 

; R not in B and quite unnecessary, as the scale 0- 

these metres has been already noted, as regards 
the first three in " <J WT 6 > and 88 re S al ' ds 

the fourth in "ar^fr tfS'fP':.” 7. 

53 The meaning of these verses will be clear from 

the two scales already given. Shaunaka begins with 

theirwT’lfir metres and first ends at the meaes 

and then separately describes the aD<i ^ 

metres. I am however to add that as Vedic metres 
abound in irregularities, ^ is used to denote their 

perfection. the-non risi rnetres- 

54. Nothing more is said about the noi 

either by Pihgala or by * Shaunaka and they are en- 

Zt,<L*t *y «»»• w-y 

at a dark to what they apply and whether they 

consist of one foot or some of one toot an, 

two or more feet Moreover, as the same ntmte o f 

* ftk 17- 10. is not to the point. 
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syllables often falls under two names, we have no 
criterion to decide to which class any particular verse 
is to be referred. For instance, a verse of seven 
syllables is and zirsrft a verse of eight 

syllables is ajysift and and so on. 

^ v) ' . 

55. Malndhara however regards them as real 
metres. He considers monosyllables like ^[T s > 

are Under v. 37. 13., he writes 

z?offV (“*% iT'l mj”) Accordingly every dis¬ 
syllable like ^ is a ^fapi s , “ r ’ “ ^ ” etc. 

will be tt v , ig’ etc. A\dll be fit 

‘Birnrar etc. will be Under v. 38. 11., he 

regards the first m:’ etc as ^raTfatf=R. Dr. 

Weber calls it Under v. 38. 1., Mah?- 

dhara writes w; ursuwr TOrafr’. Under v. 

28. 23., he regards the second etc is fljTjtft 

^f^oR. It is needless to multiply instances. I have 
already shewn that he considers every ara^upto 10G 
syllables falls under some one of the metres described 
by Pingala. As these parts of the Yajur Veda are 
pure prose,. I entirely agree with Sayawa that these 
artificial names should not be applied to them. It is 
by the iftost affected reading that a piece of prose 
can be read like poetry and if the distinction of 
poetry and prose is to be annihilated, the restriction as 
to number of syllables is quite unnecessary. Move* 
4 
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over the very signification v»f ‘mfV Ved and the caie 
taken to describe and classify Vcdic metres conclu¬ 
sively shews that our old authorities did not regard 
and similar as pure metres. 

PINGALA.—CHAPTER. III. 

56. III. If ‘ht ^ie. “(what follows refers to metrical) 

feet.” > .. 

57. III. 2. “ le. etc * complete 

(a foot)” ie. when a foot is wanting in a syllable, 
it is filled up by resolving * into * mto 

etc. This rule is too concise and obscure. Ek. 17.14 is 

^ i ^ ,Tf | 

^ » ie. “When any foot is incomplete, expand 

•combinations for perfection and resolve semi-vowels 
and „ ) in conjunction into the corresponding 



vowels.” UvaZa writes “ 


vowels. 


miTj 1JUU " 
61. 12.) into W 
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V^rt, ^ I ^ ^T2)^ 7 ^ 

rffiut f^%?r 2??r f7^ ftWtff?nhrnJ *nf*ni ^rrg f%%%Kf 
t{T 3 Tff’ ii i.&. The semi-vowels here mean v 
and only, as the mention of fro in Rk. 8. 27. shews 
of r. IX. 102. 4. is not to be expanded (see Rk, 
8 . 22 . ). 

58. Tliis shews the Samhita is disregarded for all 
practical purposes. The question is how far it should 
be modified by the light of Yedic prosody ? This is 
not of easy solution as Yedic poetry abounds in irre¬ 
gular verses. The rules prescribe two sorts of expan¬ 
sion (1) by separation of combination and (2) by reso¬ 
lution of semi-vowels. The first is recognised by all 
epic poets. There is not a single Parana which does 
not abound in collocation of words against the gram¬ 
matical rules of combination and we can take it for 
granted that they were not fully recognised in the 
earlier days of Yedic poetry. We should, therefore, 
always separate or modify combinations, whenever, by 
so doing, the rhythm of a verse can be fully restored/ 
We should also do so at the end of every foot both for 
the sake of easy reading as well as easy under¬ 
standing. The resolution of semi-vowels is not sup¬ 
ported by other evidence and although they are to 
be practically recognised in special cases, should not 
he generally followed in our texts. 
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59. 


III. 3. "irrcam m” ‘ A OT*** (foot con¬ 


sists of) eight syllables.’ 

60. III. 4. ‘«nrarT ^rtf^OT:’ *.«. 'A jagata (foot con¬ 
sists of) twelve syllables. 

61. III. 5. ‘f^rsiT t.& 'A vW (foot consists 
of) ten syllables.’ 

62 III. 6. £•<?• ‘A tristup (foot consists 

of) eleven syllables/ Rules 3 to 6 correspond with 

ilk 17. 21. 1 

hV ftW«'WwrmfV»” Pingala does hot add a word 

about their construction. We have slight information 

inShaunaka. Rk. 17. 22 is ' tfif wfwTCui *\ihre- 

m*' i wKra>n «irwwi' “■ '°V li r 

(feet), in the longest fapra'l) and shortest (urawrb ' 10 
penultimate syllable is light: in the others, heavy. 
This is called the rhythm of metres;’ Rk. 1/. 23. is 

ijmwrj W* o’ i-e- ‘All metres consist of these (feet) ;.a 
f(. w Of other feet. (These) other (feet) are modifica¬ 
tions of those (feet). (The four) natural (feet) are 
equal (in importance.)’ The second line is also differ¬ 
ently explained as will be seen from the following 
gloss of Uvata : ‘<w: Ulfi 1 

% r dnfi * T,n?Iirt ft " 

,tn wfti. i mtmxn # "J" ’ 


spir^vt fcnrar fwro ^ ^ 
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^ ^ ^f&firrd 

i m g TTriifrT: % wtj tit^t: ^ *? wt 
^ urawr ^rsrg^T^^f^Vr: i sire ^ w*i~ 

'ert:, ^rwt^T^T ^9iTTO^r: i ssfV wr Tsi st tot ^ 
toru: it«tf 5 i^jt% i ss Trfl ^r^ndb sresT?t ^4 <3 st?uTt: 
tot:, TOrerefo?: i s$s vTrei turner vr%t \fH, 
tou tot to* st^t: stsktt to wrtrt^ frorcr: i wire; tot: i 
cr -q ^TOtf ?t<n TOre i w?fvf! i to g sttot: 

tot: i to srBTTOi^«ra^gfir st: sttot: tot^<3tt to i 
f% 5 ?p TOfh i tosIw fNfeT TOs^tgTsf resfre ir As 
compared with to at feet, forest, feet are stronger in 
heavy syllables. This is alluded to in Rk 18. 33. 
‘TO^rrai TO?fre to toto Hrerefo fssiTcj i w^rrwi <af- 
TO *rremfo fssnre ii ” This verse will be 

clear from Rk. 18. 32, which deifies the best Yedic 
metres fre s and to# 1 ‘ ^r^jfnr tot^ tot refro ^pttrs 

v> S 

wra to i ^ TO^msUrs^'fluiiVrerofre 

TOST li ” This verse may be compared with s. II."20 
7- “ reresr Ir ? *f TO%*srT **retfw wmi ^st 5 sfant% ref*R ii” 
63 III. 7. ‘ TOff^fasgwTSTTOT^ ’ i. e. “A verse con¬ 
sisting of the above feet (may) consist of one, two, 
three, or four feet.” This rule is obscure and incorrect 
and puts into shade the most important fact that it 
covers the rules for almost all the Yedic metres. It 


lays down that a verse containing one, two, three or 
four feet of eight, ten, eleven or twelve syllables will 
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be respectively ?Tr 9 <ft, l§rs\> and ^prirb But a 

verse containing four feet of eight syllables is always 
called tj and not mseft 1 and a verse containing three 
feet of eleven and twelve syllables are never called 
xt and S«ya^a applies the term fepr^r 

in t. c. I. 1 . 13. to the last verse etc.) in t. I. 

1 . 9 ., but as we shall see against all authorities. A 
better rule is given in Rk. 17. 24. 

T^rfroTti ?t ^ m n' le. ‘Of 

these (feet), (a verse of) one foot is called one-footed 

and (of) two feet two-footed f*TT*> ftor** or 

according to the resemblance of feet. Rk 16. 

17. (last line) is % wt ^3 ^ ie. 

V. viii. 46. 13. (consists of) two feet of twelve syllables 
and is called flxr^T.' Uvata calls it f|^T 
apparently because this rule is among *TT3<ft rules. Sar. 
describes it as ‘ff^T and Sayami calls it f^r 

I entirely agree with Snyawa, as we have also 
two-footed verses of eight syllables called 
two-footed verses of ten syllables called f%R 3 T 
and two-footed verses of eleven syllables called ft*Tfr 
x( The first and last are not mentioned by Shau- 
naka" but the second is noted with the same name in Rk 
l7 32 The division of r. 8 . 46.13, as given in Muller’s 
edition is opposed to both Shaunaka and Katyayana. 
There should be no line aftei; ^ Rk 17. 25 is 
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' ^ ? 21TW. I ^ ^TT^T: iNiT^fwft 

UWl f^TT? N ’ii i.e. ‘According to Yaska, there is no one¬ 
footed verse in (the 7?g\ Veda) of ten (mandalas) except 
(in the hymns) of Vimada. Its first verse is the only 
(one-footed) f^ra containing ten syllables/ The Vimada 
Swktas are r. X. 20-6. The verse here referred to is 
X. 20. 1. Rk. 17. 26-7 (first half) are vrj 

^ s ^rRT^niT%5r* i 2r w: ’ ii (, m *?t 

W ' i ^t:’ ‘faror sr:’ i e.i. ‘Others say the 

4 

adjuncts (of preceeding verses) falling together are 
one-footed (verses). All say, although adjuncts, the 
following are one-footed verses. : r. vi. 63.11., r. iv. 17. 
15, r. v. 42. 17. and 43. 16., and r. v. 41. 20/ Uvafct 
adds ‘ xrf%sj; utciwtt m UTh^JRTft?ft ^r: xr^T^Tt 

i 3 i- e - ‘Here 

under a different reading, ut etc. (r. vi. 2. 11.), 
which are the concluding words of long-footed (ver¬ 
ses ), may be regarded as one-footed (verses). Hence 
the illustrations are cited.’ 

64 III. 8. i. e. ‘The first (or xitstIV 

verse consists of) four feet of six syllables. There 
is no such in the Rg Veda and so far as 1 

remember in the other Vedas . The illustration cited 
or invented by Shaunaka is given in the section 
oo Ak 16. 9 is “ 

I WWW4; jm^T^rd ii There 
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are, however, a few two-footed verses in the 

Yedas ( § 104 ). I do not know whether. Pingala 
regarded them as four-footed ?TR<ft verses. 

05. III. 9. ‘ i'e. £ (a *ijn£t verse) 

sometimes consists of three feet of seven syllables/ 

66/ III. 10/ “ f e. “It is balled ’ 

This refers to rule 9. .Rules 9 and 10 correspond 
with Jik. 16. 13. “^Tf ftfh Wi\ WTTT’gTT f^R N I 
%ejt Tqr?f^^m || ‘fWTff’ etc. is r. 1. 17. 

4. means under-syllabic (see Rk. 17. 13.) 

It will be seen that Pingala calls it and 

Shaunaka calls it The fomier is the reading 

of all the manuscripts used by Visvanatha 
Shostri and Colebrooke gave it at the end of his 
essay on Poetry. Dr. Weber, however, gives it as 
f*r*<r in his preface to the Yajur-Veda and Profes¬ 
sor Cowell has changed Colebrooke’s finto fh^r- 
Professor Muller reads fsf^, but my manuscript 
( B) mostly gives it as firSrp In the Rg Veda, 
Say&nsb generally reads but under r. 1V. 31.1 find 
Both readings are defensible. is derived 

from fir down and to construct and firmer from 
and wn to finish. Both the words, therefore, signify 
contracted. But *<{ is a rare root almost confined to 
the Teds and m is used in this sense both in prosody 
and in general literature. The derivation of favq 
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from fa and is noted in Dai. III. 20., but tlie anti- 
tiquity of this Bmhmana is very doubtful. In Dr. 
Burnell’s edition, Sayawa says fa^ does not retain 
the sense of In Jiwmanda Yidyasagara’s edition, 
the writer of the same name says srq means metre 
from ^ to shine. I do not know any authority for 
either of these assertions. 

67. III. 11. sfatTT^fa^q’ i.e. ‘If a 

verse consists of three feet of six and seven syllables 
with middle foot of seven, it is called •qfam^faf^.’ 
This reading is noted by Visvanatlia shastri, but he 
reads after My reading is favored both by 

Shaunaka and by Katyayana. lik. 16. 14. is “wz 

^ focrfffa i ^t; ^Tfafa*g*srm fa i- 

vmxr U The verse here referred to is r vi. 45. 29. So 
in Sar. ‘ ?r*q?Tj tr? ^fafawq.’ Rk.16. 15. is 

& 0 \ 

i. e. ‘r. viii. 103. 10. has a foot of properly six syllables 
between two feet of six and seven syllables. But 
It is also eight syllables by expansion.’ 

68. III. 12. ’ i.e. “A 

verse consisting of first two feet of nine syllables 
and the last of six syllables is called 

69. III. 13. ‘faii?fanr*rrcrft’ ie, “If the arrange¬ 
ment of these feet is in the reversed order, it is called 
^TTrfr i.e. if the first foot contains six syllables and the 

$ 
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second and third of nine syllables, the verse is called 
These two metres are not mentioned 
by Shaunaka and K&ty&yana. They do not occur in 
the proper Yeds. 

70. IIL 14. i- e. “If a ?rre<ft 

verse consists of six, seven, and eight syllables, it is call¬ 
ed cpkMr ” This corresponds with Rk. 16. 16. 

“twhifiw W- ^ s WT^rf^ as: i vjmt ‘ww 

sfOTTfr’fa* The verse here referred to is r. vi. 
IQ l Rk 16. 17. < first half) is ^rsSt *rw. 

’ i.e. “According to some schools, ( a TTTCrit 
with ) two feet of eight syllables and the middle 
foot of six syllables is called «nf*TRT” Uvata does 

not illustrate it. 

71. III. 15- * f^TTtfTT sfrrer i.e. ‘If the above ar- 
3 ’ange ment is reversed i.e. when a verse consists of eight, 
seven and six syllables, it is called utrreT *Tra<ft J Shau- 
nalca has no such rule. But Sar. gives “fcuftor *f?njr ” 

72. Rk. 16. 18 is wt ^ 



the first and the last foot consist of seven syllables 
•each and the middle foot is of ten syllables, it is 



* i e . “ If the three feet consist of first six, then 
^evcn, and then.eleven syllables, itis«fas 


seven 


misr^ 



r. viii. 25. 23.” Rk. 16 12 (last line) is ‘\re 3 f 1 

wt ft’fw mftsC le - <v - L 12 °- 2 - is Sfa* 

and contains three feet of eight, ten, and seven 
syllables.” Uvafa, calls it simply ijfcfi, but simply 
means ‘‘containing one syllable in excess.” Sar. calls 
this verse ^fxr. Sar. has “ft i- e. 

“(A of two feet of six and one of seven syllables 

is or shortest.” 

73. III. 16. i- e - <TIie 

third or verse consists of two feet, one of 

twelve .and one of eight syllables. Hal&yudha 
calls it f^fTT '5 apparently because it is placed 

after the rules. Similarly under /?k. 17. 10, 

Uva^a says the regular are either 

or xffo, apparently because Shaunaka places them 
among \ and nfa* rules. The object of Pingala 
in placing his first ffciz after the rules is because 
the number of syllables (20) required for the former 
is nearest to the number of syllables (24) required 
for the latter. Bo Shaunaka describes fwrrc’s after 
•^^xr and Vfffi because in the number of syllables, 

• s) X 

some of his ff resemble mid some tffw- Shau¬ 
naka also describes ^4*1% metre after the imUfr of 
twenty-four syllables, but it is doubtful whether Uva- 
-a would call it titer?*. The Rg. Veda recognises fcj?ir 
as a distinct metre, (r. x.130.5.) and the Vedic writers in 
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describing verses call them simply and ne¬ 

ver ?rr3<ft or fijTT? jpg^ ( \ or Vfw* Ij, therefore, 
hold Uvarfa and Hakyudha are both wrong. In 
t. 2. 5. 10, Tr’fffi is entirely omitted and f^T^is described 
as a metre of 30 syllables : *TT3<ft, 7iT3<ft 

f^Tlti^TWT | ^r'TOr- 

m<{ sfum i 

*rf?rf%?£i tijjfsf 

ttcw:, i 

^^rfrc^n fare ^ xf*& fae w^it i 

?T^r^Tf^u<nFm^3[ ^t?i; Trapnwsh ’sper^rft^grr 
stht<tt: *ttw i 

ajlf^f^r; Tpftfa ?T VTT^i Vt ^*T*npTftfa?rog- 

a 7 r In the Calcutta edition, r. 

t. 65. 1 is cited as an illustration under this rule, 
hut the verse consists of four feet of ten syllables 
each. According to orthodox writers, it consists of 
two verses. ‘n# wsiTerTftfsf tr? s wrfa f^?nf*r ’ Sar. 
There are f^rrz verses with one foot of twelve syllables 
and one of eight, (see S. 65.) 

74. III. 17. ‘ f?nmr |e* ie. ‘‘The fw* N verse’some- 
tlnies consists of three feet of eleven syllables.’ Shau- 
naka has the following rules' Rk. 16. 28. (last line)-9 
are Hrflh sjrer ‘?nr fw%’ fir 3nfirrr? s 

^ W fi^Tfir I ?tt W! "f^T7 v ?[2rfW^4tn9Tr/ 
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i.e. “r I. 120. 3. is or bad • It -consists of 

two feet of nine syllables and one of twelve syllables: 
and (therefore contains) two syllables less than (the 
number required for If the two last feet con¬ 

tain one syllable more (i. e. ten and thirteen), it is 
•Tg^lT (in Sar. in some places 'with form lost) 

(as) r. I. 120. 4. consists of three feet of ten 

syllables or three feet of 11 syllables.’ The second 
foot of Rk 16. 38. is i.e. ‘fajz 

consists of four feet of ten syllables.’ Ijva^a calls it 
f^rj^r xffw, but the verse cited by Shaunaka (r. viii. 9. 
64.) is simply called in Sar. In Rk 17.6, Shau¬ 
naka shews Ppcr is not The rule in Sar. is 

‘’sre fsr^rs^n^Ti.’ Weber reads it ‘fw^wr.f 

but if had been used in the sense of the foot 

of ten syllables, would not have been joined 
to it. 

75. III. 18. i. e. consists 

of two feet of eight syllables and one foot of twelve 
syllables.” 

76. IIL 19. i. e. “If the last foot of 

twelve syllables is in the middle, it is called 3Pjr^.” 

77. Ill 20. i- e - “ If the foot of twelve 

syllables stands first, it is called xjt ^rfaroj.” 

78. III. 21. *• e. “If the foot (of twelve 

syllables) is the last, it is called 




79. ML 22. e - '‘The verse 

also consists of four feet of seven syllables.” 

80. Rules 18 to 22 correspond with Rk. 16. 20-23 
(first half) * " srerff'ttif" tfflw i ijyf- 

aatsT ^Tir^T: n gr^fajpR ^ tifgr^ mw 

w$\\ ‘W ‘ftw’ wt’fir ^ n ^cfr 

f^^p^Tn: xra mm ^fr%rr: i wmNgfifi 
‘ififafi’fir ^ ii Tge »fV f^T^rr^fareTfr*? r The 
verses here referred to are r. I. 79. 4. r. vii. 

66. 16. (gr ; r. v.. 53. 15. (^fftr), r. viii. 69. 2. and 

■\ 10. 26. 4. (four-footed ^fatTTi). It will be seen that 
it does not sanction the name trcrfalilj; So in Sar. ‘filter 
3T^: i ^rr^7^<T gr^fa^ Tracer « 
Rk. 16. 23 (last half)-26 tV csTtrr 
fSrvrr i rgrr: *«m i ^ ^ 

wi %*• w^rc: ii faftfrorw ‘=?ft wf’f?r f sg?t i 

?rr«?f tit: wsrr: ‘n irgfarr *rnr n mvr. vt* ^vt^- 

s^rgjrr^w; | Tigvsnm ‘fkg’fo’fh ii” t. e. V. 

viii. 46.15. is^ftr s*^f?[T:fag?r *• e - contracted with 
branched head. Its first foot is of eleven syllables 
and the last of four syllables, r. x. 105. 2. is 
fquif^TWT- It consists of two feet of eleven syllables 
and the middle foot of six syllables r. I. 120. 5. 
is ngfro It has one foot of six syllables after two 

*Tbe first three Ilnoa look like a six-footed ^riyy. But for proper comparison, 

I have made no alteration in the printed numbers. 
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feet of eleven syllables. If the first foot is pf five syl¬ 
lables and then three feet of eight syllables, it is called 
cTTiirf It is r. I. 187. 1. in the Agastya Swkta 

Under v. 7. 28. m 5TPfn% I to* ?t 

^ htt €i^Tfh^T^T i’ Mah/dhara observes ‘ronr: 

***: ttt^ 

I do not know whether there is 
any authority for tuIutstt irf%^5 s . The passage does not 
read like poetry. He calls v. 12. £>9. 
fg^r^HTT^rTfT- ’ Here also he seems to be wrong. 
The verse appears to be clearly The first foot 

is to be read ‘^T even for the sake of the 

metre. The other three are clearly x^feet. Only 
5 ?^': is to be read as if it had no r. 

81. III. 23, q Trr^:’ i. e. ‘The v verse con- 

v» v o ^ 

sists of four feet of eight syllables.' 

82. III. 24. ‘f^prr<r i- ‘Sometimes it 

consists of three feet, one of eight and two of twelve 
syllables.” Haloyudha thinks that the Ttr^eft foot is 
to stand first, but this is not borne out by other proso- 
dical writers. 

83. III. 25. i. e, “A foot of eight syllables 

may be at the middle or at the end.” This is to bo 
construed with the preceeding rule. These rules cor¬ 
respond with Ilk. 16. 27-28. (first line) 

^TT^m^TTi tot: i irftf sf retro; to: ii 
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It wills be seen 

that only two varieties of the threefooted 'snjexj- 
are recognised one with the last foot of eight syl¬ 
lables (srf?r) and the other with the middle foot 
shortest (ftrfif^TraT). So in Sar. “sn?r?rTWS^ I 
W *T^?3r. ftfrfiraRTWT \*’ 

84. III. £6. ‘V^^nTfWrg^r^Tr:.” i e. “The 
verse consists of one foot of twelve syllables and three 
feet of eight syllables. >’ 

85. III. 27. “u^rr i. e. ‘If the first i. e. 

the foot of twelve syllables is the third, it is called 
*rsqT or proper 

86. III. 28. ftpffar:.” i. e. ‘If the foot of 

twelve syllables stands second, it is called eft’ll. ’ 

87. III. 29. i. e. “According 

to jforfa, this m called 

88. III. 30. i. e. “According to 

Yaska, this is called 

89. III. 31. u WkOT?£TO[*«T” i. e. “If the foot 
of twelve syllables is at the end, it is called 

vrtit” 

90. III. 32. i- e. “If the foot of 

twelve syllables is at the beginning, it is called ™ 

91. III. 33. i- e. verse occasion¬ 

ally consists of four feet of nine syllables.’.’ 
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92. III. 34. TTTSrff V i. e. ‘Sometimes it consists 
of two feet of ten syllables and two feet of eight syl¬ 
lables.’ Halayudha explains ‘ if the first two feet 
are of ten syllables and the next two of eight syl¬ 
lables.* But there is nothing in the text for this res¬ 
triction and it will be presently shewn that the feet 
of ten syllables are found as the second and third 
and not as the first and second. 

93. III. 35. “fafo i. e. “If a. verse 

consists of three feet of twelve syllables each, it is 
called 

6 

94 III. 36. <7Tfa?5T:.” i. e. “According to 

*TTf%, it is called wlsrwh” Both these names have 
been rejected. is a misleading name, as it 

contains the same number of syllables as 
is applied to a form of 

95. Rk. 16. 31-7 are sfr; refifV 

i ■rt^t ii smr 

i ii wi- 

' Vi 

apbrt I q^jT* - 

3w! fqcTH- s n ‘*nf i 

?TW ^’« 7 

i vit ‘wmV m wife arerror n 

=3 If wf W<T I aft *rpc’ 

fafff*n?WW?TT II WRJ ^ arf# TTT?T: I 

‘^fspr: ^fawni” The first six lines 

6 
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correspond with Pingala, but it will be observed 
xjUTr is simply called and is called 

f^TTT; The last is simply called in 

Sar The other verses mean “r. 

X.22.3, r. X. 93. 15, r. X. 126. 1., r. I. 175. 1 r. X. 
132. 1, r. IX. 110. 4. (are illustrations, the first two 
of the 3rd. of the 4th and 5th 

of and the last of < 3 rfF?<rt). r. I. 120. 7. is 

v) 

fa g K'g^ift with two feet of ten syllables between two 

6 

feet of eight syllables. {So in Sar: Pingala calls it 
sripft) In the Agastya Swkta r. I. 187., the last (verse 
r. I. 187. 11) has (four) feet of nine syllables. Also 
in the two (verses) r. VI. 28. 8. and X. 161. 5, every 
foot by expansion is of nine syllables. (Every one of 
these three verses is called in Sar. In the rules, 

however, it has ^wiV’) r - viii - 46. 14 is fhfr- 

fewsPRT («rs#!) with two feet of 13 syllables, and the 
middle foot of eight syllables. If the last foot is 
of eight syllables and (the others) of nine, eight, and 
ten plus one i.e. eleven syllables, it is 
as r. viii. 46. 20.” 

96. IIP 37. i. e. “The verse 

consists of two feet of twelve syllables and two feet 
of eight syllables.” This is not the proper 
(Bee III. 48). 

97. Ill 38. “If the first/. c. 
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the feet of twelve syllables are the uneven feet,—the' 

first and the third, it is called mt 

98. III. 39. =g.” i. e. “Also if their position 

is reversed i. e. if the second and the fourth feet consist 
of twelve syllables, it is called 

99. Rk. gives different names. 16. 39. is 

i. e. “If the two even feet are of eight syllables and 
the two odd feet of twelve syllables, it is called wih 
(If the position of the feet is) reversed, it is 
called ftuttfTT faffing).” So in Sar. “=sig^ wV 
*WT, %f%urTt7TT ' ; 

100. III. 40. “^T^nrVfwi: i. e. “It is called 

irfm if the two feet of twelve syllables are at the 

end.” 

101. III. 41. i. e. “It is called n^rn;- 

if the two feet of twelve syllables are at the begin- 

102. III. 42. i. e. “It is called f^m- 

xf% if the two feet of twelve sy llables are in the middle”. 

103. III. '43. ‘ w f%:” i e, “It is called 

if the two feet of twelve syllables are on the out¬ 
side.” i. e. one at the end and one at the beginning. 
These four rules correspond with Rk. 16. 40. 

^ 1 ^;” || This is to be read with Rk. 16. 38 (second 
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line) “’£TT^Vsmr& i . e. “in the 

names with prefixes (^^TTxffw etc.), the rules (^rf^fr: 
etc.) refer to the two feet of eight syllables. ”Rk. 16. 
41. is ‘W anr” “*tt € Wf%” “9 w* n “fHV'- 

^ 1 “fq^Hrn 5TT” “** <TT 11 ” i- e. 

“r. VIII. 96. 4, r. 1. 84. 20, r. viii. 46. 12, r. X. 21. 1, 
/*. X. 93. 1., r. X. 172. 2, r. X. 140. 1., are the illus¬ 
trations (the first of xr'fm, the second of wursat, the 
third of the fourth of the fifth of 

n?rrTT|*fiff ; the sixth of and the last of f^rr- 

V%”) 

104. III. 44. “'zrim'iw. trg^rWT;.” i- e. “The 

xr'fw consists of four feet of five syllables.” Halayudha 
say s of rule 45. applies to this rule. But we 

shall see that these srectffa’s are nothing but two foot¬ 
ed firms and these fam’s are by no means uncommon 
in the Ved. 

105. Ill. 45. “ 3 TTOOT;” *• e - “Occasionally it con- 

sists. of two feet (of five syllables). In Sar., there 
is no rule about this metre and no verse of the Rg 
Veda is called as the of 4 feet of 

p ve syllables is regarded as fwm of two feet of 
ten syllables and the of two feet as f*?T? 

of one foot. This will be clear from Rk. 17. 32. 

*fWf i ww 

" 1 e ' “ Some are tw °- f ooted. 


MIN/Sr^ 



(Some) say they are all four-footed making 

feet of five syllables.” Uvate cites r. I. 65. 1., which 
orthodox writers regard as two verses. 

106. III. 46. Tf^’ i. e. consists of 

five feet of five syllables.’ 

107. III. 47. < 57 ^” i. e. “A 171 % verse also 

consists of one foot of four syllables, one of six sylla¬ 
bles, and three of five syllables." 

108. Ak. 16. 11 . is ^ Trafftetrn tn^’fsrfir tjt 

tr ?tt vjft In addition to 

Pingala’s rules 46-7, it gives a verse is called Tjfyqi 
if it consists of four feet of five syllables and the last 
of six syllables. A and B bofh read “^sqTS*@T;,” but as 
five-fives form ftr and not T^xffm I prefer 

Muller’s reading. 

109. Rk. 16. 12 (first line) is <NV 

W'W <ffa m:. \” i e. “r. IV, 10. 2-4, s. II. 5. 22. or 

а. 2. 5.1 to 3, t. I V. 10. 6, and r. I V. 10. 1. are the (illus¬ 
trative) verses." Sar. calls r. IV. 10. 4 and r. IV 10. 

б. or s. II. 5. 22 or a. 2. 5. 1-3. seem to 

ba referred to by Uvata, but it is doubtful whether 
any authorities would call them t^tf% 

110. Rk. 16. 30. is i 

“w wf” na jgrf^r ant;if i. e. 

is a verse of six (feet), the last, (foot) of six syllables and 
five of five syllables, r. I. 120. 8., r, IX. 110. 1., r VII, 
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22. 4. r. III. 25. 4. r., IV. 10. 5. are the verses. («f?r, 
f’rfrfc'T^WWT v), of ten and eleven syllables, 
and iT^rxrjVf^) ” 

111. III. 48. “y&nc\ ?rfacfY’ i. e. “The tpett or 
proper xr*f^ consists of five feet of eight syllables.” 
This corresponds with Rk. 16. 38. (first foot) f xf%T^r- 
nxj: 

112. III. 49. ^r»T^t Tp3Mf»r.’ i- e. £ Tlie verse con¬ 
sists of six feet of eight syllables.’ 

113. As already remarked, the proper is invol¬ 

ved in rule 7. This rule describes the metre generally 
known as ^r^Txffwr- Rk. 16. 50-52. are gjrsTT 

I ?r^r ii 

qm: «rr ii i 

rarffi |^r5f s (?) ii ‘^r 

Wffi wzj £ ^rr 2 t; toV ^ ‘foisriwT m f^r^N” ii 
i. c. The ^PTnt consists of fifty less tw r o (i. e. 48) sylla¬ 
bles. It generally consists of four feet of twelve 
syllables, consists of six feet of eight sylla¬ 

bles or two of eight, one of seven, one of six, one of 
ten, and one of nine. Half of these two series to¬ 
gether (i e. two feet of twelve syllables and three 
of eight syllables) give rise to It 

generally ends (in a division) of 27 syllables, r. viii. 
41. 1, r. x. 134. 1., six (verses) beginning with r 
viii. 37. 2, r. vi. 48. 6, r. vi. 48. 8, are the illus- 
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trative verses (tlie first eight of ^^Txffw ancl the last 
two of I regard r. viii 37. 2 to 9 as 

proper verses and not *r^P$fw (see Rk. 1/ 15.) 
Uva^a does not explain the second line of Rk. 17.51.— 
one of the most obscure passages in the whole Pra- 
tishukhya. It can not be an interpolation, as all 
manuscripts seem to have it. A reads for 
But both readings seem to be wrong/ My translation 
of ‘generally’ is a guess. 

114. III. 50. i- e. ‘(if a verse 

consists) of one (*TT3<ft foot and three feet, it is 
called) fsr? ^ •’ 

115. The meaning here assigned to these rules is given 
in some of the manuscripts consulted by Visvanutha 
Shastri. Other manuscripts, however, explain rule 
50 as ‘a verse is if it consists of one f^r?r tj 

foot and four feet’ and the four subsequent 

rules similarly. This explanation has been preferred 
by Visva natha Shastri and is also given by Cole- 
brooke. My view is borne out by the proceeding rules 
and other authorities. In rules 48 and 49, the instru 
niental is admittedly used with reference to -?rraj<ft feet 
and it is proper to understand the instrumental of 
rule 50 in the same sense. Then the nominative is 
nowhere used in the sense of five-footed verse and the 
remark ‘arofanafam ^ ^IIW 
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ir^m: iis simply ridiculous, as no amount of 
shuffling can turn five into four. But four-footed 
verse (^urn*) follows from rule 8 and is admittedly 


used by Halayudha in explaining rule 23. Moreover, 
this interpretation is not at all supported by other 
authorities. No other Vedic writer calls such a five- 
focted verse Tirftfw'iiwt' or The 

case is different with my interpretation. Pingala’s 
first fas* is properly but 

modern commentators call it also wfifmipfl (See § 95) 


His second *rrtf?rir#r is always called Sar. has 

i 3nriw~ 

^tk. 42 to 49 are “^swrrf*:- 

n *t fare*j * : ^ 

wrHsiftnfr u fozw, \ w- 

fvcT^T^rr ^ *rw ii - 

’f ^ qT 11 

**^*T**rfrcr m i u *tt* ^ fkejsm*- 

$^*tw wf^nsrr: i w 

# wcb*r*w W wi v^wr- 

omrift *rm «w**r 3 ^ ft*' 

<^*y ****■• «rir *«*%*’ 

ffr ii” i «• «re,K consists of 44 ^ 

mldos aiid four feet of eleven syllables. But if it 
consists of two feet of 12 syllables, it is *wwt 
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if (the verses in that connection) are mostly the last 
('SfflTf)) and if they are mostly this (f£re,-q\ So in 

Sar: ‘It g *tr<t 3W %exr).’ If 

two feet consist of ten syllables and two of twelve- 
syllables, it is called as r. X. 23. 5. If one 

or more feet are of nine or ten syllables and one or 


more of eleven syllables, it is called '(W ) 

STRICT ft I"f^TT^RT,’ Sar.) 
If the first two feet consist of ten syllables and the 


next three of eight syllables, it is called fanz&wr or 
^F^'T fa^.xr If three feet consist of eleven syllables 
and one foot of eight syllables, it is called 

(although) not (fasxr) by the number of syllables. 
If it in rare cases consists of three feet of 12 syllables 
and one of eight syllables, it is called 
beginning with the foot of eight syllables (U if it 
is first 5?>5rTTf?r\ etc.). If it consists of four feet of 
eight syllables and one of twelve, it is called 
but (if the foot of 12 syllables is) in the middle. 

(WTTRStT TOflf 1 Sar.) 

r * X 23.4., r. 1. 164. 14, r. II. 11. 1 ., r . y' 86 . 6 r. V. 


i9 ‘ 5 ’’ r> viii - 10 - 2 -> r. viii. 35. 1. r. viii. 35. 23., r. v 
4b, 7., are the illustrative verses (they are respective] 

or f<w x 

fwrr^r, wfxwwsv') ffc, 9T9lvlk 

mum (wwF9tft).» 


7 
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116. Halayndha, however, lias several followers even 
among our most well-known Paw Jits, Under t. 4. 2. 7. 
{]). 247), Sayawa is shewn to write ^^r- 

faemifai:, ; f%#r^T 

WTsfi^^qf: ?r^3rrgr^Tfi; i fsrftar ?t^t sffar, «iwr 

iron w i ^fos^*7Tf?r : i 

j^T j In a foot note, Professor Maheshacandra 
Nyoyaratna argues these explanations of f«iKK»i far 
ffq«nTq‘% of the note is no doubt a typographical er¬ 
ror), and ^frsT^5rTTf?r; are opposed to Pingala 

and Halayudha, but leaves us entirely in the dark to 
what metres the verses in question are to be referred 
to. There are certainly several mistakes in the printed 
passage. What is termed should be mtvrft- 

For ‘^rrerhnwr^t:/ we are to reac ^ ‘rore^tarr^rh,* 

the rejected reading. For emr HW, we are to read €^r 
or <saW- ?r^rr is to immediately follow 
it instead of coming after the description of the fifth 
verse. In other respects, the passage is quite correct. 
The is not described by Pingala, but the des¬ 

cription of the other two metres entirely agrees with 
his rules. The difference of one syllable makes no 
difference in Vedic metres and Smyrna’s fqmq’% is 
exactly the same as Pingala’s. As regards WftfWRrWto, 
I have already shewn that the generally received 
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explanation of Halayudha is not the meaning of 
Pingala and not supported by other authorities. 
The verses here referred to are the same as r. x. 
140. 1., r. x. 140. 4, r. x. 140. 3, r. x. 140. 2., r. x 140. 
6, r. x. 140. 5, with immaterial differences. Katyaya- 
na thus speaks of these metres : ‘fqvHqftiftns; 

’ The Stdtta consists of six verses 
and fw: is an error for Sayawa, however, 

accepts it literally and explains ‘q^pqfTST^srrtfh:, qfl 

q / Examination will shew that the fifth is as 

O N 

clearly a qrfrqwi as the verses 2 to 4 and the sixth is 
the only ^qf^rrwrTTfh:. I should, however, add that this 
is the only instance I have found in the R#. Veda where 
Katyeryana’s specification of metres is quite indefensi¬ 
ble according to orthodox opinions. There are, of course, 
instances where his views are strongly assailable. 

117. III. 51. i. e. ‘so (if a verse consists of 

one and three) gnrft feet, (it is called 

q, It can not be as the number 

of syllables is only 44. 

118. III. 52. ‘grwssrfrfa: wfcV *. e. ‘If the firstfoot 
is qrsift, it is 

119. III. 53. ?. e. ‘if either of the 

middle feet is it is 

120. III. 54. i. e. ‘if the last foot 

is qrq?ft, it is called ^qf^TOTtfir:.’ 
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121. In the introduction to the ¥T£-RT?ft hymns (s. 7.), 
S«ya?*awrites : “^r<=f ^1%, ’q^wnl: I 


t^wtT: i t?pott ^mp«rhr3% ^ri- 

w: —‘wri fl^r, t^t- 

**n: i T?^nsil^r^TV w^tt; ii ? n tt^tw ^w’frrer 

f TswraT, fifrld, swtaT s^rcfnw: i ^fwi- 
rrr^JT; ^ilr %f?r:’ ii ^ ii h” He also quotes 

the beginning of ai. 4. 4. in support of this view : 
?m f% iT^T^sTT^t W. 1WTT ^msfT^q’- 
Jrif^wNfr flm^rrs^V to ^toT” I We have, there- 
fore, old authorities for regarding parts of these 
hymns as ‘adjuncts.’ But what is the use of such 
adjuncts ? When a passage consists partly of prose 
and partly of poetiy like some passages of the Yajur 
Veda, the former may be regarded as adjuncts of the 
latter. But when a passage consists wholly of poetry, 
it is misleading to regard parts of it as adjuncts. In 
the present case, this myth appears to have been in¬ 
vented as the three compound verses do not tally with 
the descriptions of Vedic metres given by prosodical 
writers. Sr/yawa however observes that the first verse 
given in A. s. vi. 2. 7. shews that the adjuncts noted 
by him were not all so regarded by dsvakyana. In 
the i ndex of metres prefixed to this (bama) V eda, I 
find Pandit Satyavrata Samasrami has not always 
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carefully followed his authority. For instance, he calls 
s. vi. 4 and 5 and s. vi. 6. 

But all that Soyawa observes is that the first two are 
four-footed and the last one-footed : ‘ 

^rrpFRr^^rTTfirliTT-’ Examination will shew that every 
one of these is fere-q and not »rrre<ft The first two cor- 
respond with r. I. 24. 15 and r. IX. 97. 58. and are 
distinctly called f^gn? s in Sar. 

122. Of these metres, there caii be no doubt that 
the three-footed was first discovered. Its 

derivation, its simplicity, its preponderance dis¬ 
tinctly point to that conclusion. The other even 
metres farrej probably followed 

in the order here indicated. But I can not fully 
substantiate my grounds. Of the uneven metres, 
preceeded as the former is a much simpler 

metre than the latter, whose foot of twelve syllables 
is generally complex and quite different from the 
feet and the s’fnV foot of twelve syllables. This may 
be also inferred from the omission of in the list 

of metres in t. 2. 5. 10., which has been quoted un¬ 
der Pingala 3. 16. Of the simple metres, both the 
even and uneven Vfaf stand last, as they are more 
complex than the other metres. The word occurs only 
once in r. X. 117. 8. and there in a different sense. 
It is generally omitted in Vedic descriptions of metres, 
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The difficult special metres are, however, more com¬ 
plex than the ordinary Vfm and probably followed it. 
The complex'formation and rare use of the long me¬ 
tres shew they were used long after the discovery of 
the simple metres. 

123. The relation of the Vedic metres is thus ex¬ 
pressed by Shaunaka. Ek. 18. 21 is 

tJ?rT t7rTT i e , ‘When a number of verses in one 

metre is equal to the fourth part (of syllables) in an¬ 
other metre, they are equal to verses in the last metre 
numbering the fourth part (of syllables) in the former 
metre/ In simple language, given the number of 
syllables, the number of verses that can be formed out 
of them vary inversely according to the number of 
syllables required for any particular metre. Hence 
28 Wl verses would make 24. verses i. e. 

every seven *rre?ft verses would make 6 verses; 

32 7TR?ft verses would make 24 verses i. e. every 

four verses wouid make 3 verses ; and 

so on. 

124. III. 55. *• c Ifone foot 

consists of five syllables, the verse is called 

Halayudha calls it but there is noth¬ 

in in the rule for this restricted sense. 

125. Ill 56 *• e - ‘If one foot consists 
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of six syllables, it is ’called 3vfP*rwV The terms 
irfiV and are not used either by Shaunaka 

or by Katyayana. But instances of such metres 
are not rare. The ^ffprT3[f*rs<l i s So 

^TT^nfV and fqfIfsraflRwr and The c srg- 

is an illustration of ; ‘eft iffrait 

5R^>TT', *f u*tf%: I f%f^> nfu «ft ^T, T 7 ? ^ 
7T^ ^fV’ (s. II. Page 376). So the second verse at 
page 371. Sayawa writes Tfu 

It is to be read ‘^wr v T n 'sfsgr.' The next verse has four 
feet of eight syllables. This is not noted by prosodi- 
cal writers. But as already shewn, orthodox writers 
regard TTfTSTPrft hymns as made up of ^jft feet and 
adjuncts. Verses are also found with two feet of 
eight syllables and one of five. 

126. III. 57. i e. ‘If a, 

verse consists of three feet and the middle shortest, 
it is called ftpilf^Ti^T. The second variety of 

fqftf^UWT fqflf^wiwr and fxpft- 

f^TORWr W’f ut are illustrations of this rule. 

127. III. 58. i. e. ‘The reverse i. c. 

when the middle foot is longest, the verse is called 

128. The term ‘barley in the middle’ is used 

as opposed to ‘ant in the middle,’ with 

reference to the bigness and smallness of the middle 
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foot. Shaunaka has described sranwT and 

^fnr^is according to this defi¬ 

nition, but is never called so. We are, therefore, 
to understand fxrqtf^*P 2 T and sfwwstT in a much more 
restricted sense than what is implied in these two 
rules. 

129. III. 59. ‘<3Rrfw3^T%5r }■ e. ‘If a 

verse wants one syllable or has a syllable in excess, 
they are respectively called 1 %?^ and This 

corresponds with Rk. 17. 1. ‘v^r ' s $r%~ 

i far*f*rfo»r *jf*3i N - w Uva^a 

cites r. I. 43. 5. as an instance of and r, 

IX. 66 . 3 . as an instance of farafi). In the first, 

he apparently regards ^ 7 : as equal to ^fr^: and 
in the second ^TTf%==^T^ ^rf%. 

130. III. 60. fc.e- ‘If two syllables 

are wanting or in excess in the verses described above, 
they are respectively called f<TT 2 N and The 

terms f^nr and are derived from rr^t s to shine 

but unlike fir^rr and they are purely technical. 

This rule corresponds with Rk. 17. 2. ‘f^TT^rTT- 

*]Tv' ifsri w fW* %?rr: 1 st: m4 iw 

w.*: 11 ' t. e. ‘when verses have two syllables (wanting 
or in excess), they are fans of succeeding (metres) 
and of preoeeding (metres).' This is clearly ex¬ 
plain <'u by ITva/a: ‘*T«?T*raTrwrr* m irThlw «r«rr m 
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fatfa tivi f%?rr: ^ ^6«^ri f^n*RiT 

^Trai; I W trsfifsi^^TT ^TH^TT 

’rrasrcrV M^rfar, fare ^fanvl i ^t wtct ^fa*r- 

Tfa ^ire *TT*<?h ^fafaf rngwinfaftr farefaipfii 

'* V* > 

^rR^nfxr ?7T: q ^ictt w vr ^svt M^f^fr i HT 337 T: ?twjt' 

fafa^faf: v^fa m ^t*tt: ^<srV rem vw favt«rt 

^5^? ^^'tWTRTtT I *m?TT BW5*5^r* ?TW 7ff?R* if 

.The first verse here referred to is r. X. 158. 2. The 
first foot consists of 8 syllables and the next two 
of nine syllables. But as the other verses are *ir<!i<fh 
it is also ^TT2?^t ^ttt. The second verse is r. VIII. 
23. 25. Here the first two feet consist of seven 
syllables and the third ol twelves syllables. But as 
the other verses are it is also ^fa^farer. 

131. Ilk. 17. 3. is “*t: 

i ’srav ^i?UT?^rT it” i. e. ‘When many¬ 

footed 'JTTSi(it verses want many syllables, they should 
be regarded as Tiraat (farer).’ This is added as Tircjff 
is the shortest metre and Ilk. 17. 2. restricts fare v to 
other than ?TT3<ft metres. Ilk. 17. 4-5 (first half) are 
,?fT ^ favT? ^TT? I Trf^TBT 

'%*' #1# v*: ii STrtfwfsVfrVrft ^RTTT^^'fWij f i. e. 
‘ these full verses are re, favT?, ^re, ijgijfirfh 

4 C^st, uf?TW, HSf, =qifrr, fa,) ^ V2fa, 3*,,=^, 

w, ^ T fa, - 3 ^.’ I have given tr*«^and 

unrein preference to and as the former are 
";8 
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more consistent as names of metres. Uva£a thus com¬ 
ments on these three lines : ‘fW f%rTTj swr* <TT T*t; 
TTTTr?, f^T7, WTS. nfcTST, 

xmi ^ur., 

^ T tr, ^Tg;, *f?T | tJ3tfa*3lfTT flrr^ flfi}V.oSp^T^T 
t%*rTT ■qt*r(T'. I ^TTSf. l" As Max Muller has 

pointed out, this and ‘fmmftoT* under the 

next verse clearly shew Uvatfa regarded urn? as one 
word. But as the derivation of is extremely 

obscure and the sentence is incomplete without a 
subject, I regard ‘m:’ as a separate word. Uva^a 
also does not explain I regard it as an ad¬ 

verb meaning ‘when full’ i. e. when the metres have 
two syllables in excess. Uva^a considers the terms ttz 
etc. are applicable both to farf^and verses, but 

my explanation of excludes the former. Besides 

as there are only 21 names, they can not be both 
and ^TTT; Muller regards them as the f^enrs of 

xi’frfi, f^YTT, wnfl, 

■gfarostb sfa. ^r|f?r, wfo, Trerfk, 

U fTTT, 1 re S ard them aS the 

of these metres. They vary from 26 syllables to 

106. syllables. 

132. Rk 17. 11- is ‘«tt irm irf^ifhTiTT ^ ^T^TTfT i 
TO TO^fftr mf»r * if l e. ‘*rr, wr, nfror, 

^ TA are five metres from four syllables rising 
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by four syllables.’ i. e. tit of four, jwt of eight, TrfhTTT 
of twelve, ^an^RT of 16, and ^'tit of 20 syllables. 
Rk. 17. 12. is VffcRT fw^rpfcr'i 

?T5!TTfHvr if *• <?■ 

irq%r, ^rl^T^rr, are the names of the fwTT^s 

of itt etc. beginning with two syllables’ i, e. is 

f^TT7 x ^T (2), is flTTC N JWT (6), JTfffiT is Jtfh*TT 

(10), q&nvn is (14), is fkx.rz$*i (18.) 

133. These give us metres from two syllables up to 
106 syllables. But the metres described here appear 
to me to be as imaginary as the non-ra. metres. The 
origin of some of these names seems to be t. 4. 3. 7. ‘«ri 

r*tt jrfhw 

v; farr? xr TOI vjPTnt 

\l > N N, x 

srawifar 

m\ w^: f%T<n:r‘ 

i” 

134. HI. 61. .’ i. e. ‘When a metre is 

doubtful, the firstfoot determines it.’ 

135. III. 62. ‘^rrrfi^W i- e. ‘Also the deity etc” 
These two rules are quite arbitrary. 

136. Rk. 17. 16. is “ urai^) i?T^ir*TO i 

?j ijy {i -qr tt*^” I ie. “Majority, sense, and 
rhythm are the means for ascertaining feet. When these 
peculiarities fall together, the preceeding is strong 
an d the succeeding weak (ie. majority should be pre- 
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ferred to sense and sense to rhythm.)" Uva^a illustrates 
both these rules. In r. I. 61. 12, the second line should 
be expanded, as r. I. 61 is full of In r. X. 61. 

26, tha sense shews begins the second foot. In r. 
IX 67. 30, the rhythm shews that the first foot consists 
of twelve and not of eleven syllables, this is on the 
supposition that belongs to the fust foot. 1 legald 
the first foot ending in jrtti and of eleven syllables 
by expansion and the next two feet of nine sy llables 
each. The third foot is clearly of nine syllables and 
as the penultimate syllable of the second foot is also 
heavy, it is not a foot of eight syllables (see Rk. 

17 22). In r I. 123. 14., rhythm shews that the 
third foot ends in In r. X. 73. 7., as the 

Sakta is full of the followers of Shaunaka 

regard the third foot end in ‘*nr>nV although the 
sense requires to be joined to it. Uvatfa is can- 

flifl enough to remark here nr^fV 

fknr irWrltafT^TT* cfarrfafrr i *nrr s*r- 

T^r wr *>nn ** '« This 

shews there is diversity of opinion as regards division 
of Vedic verses. I shall presently have occasion to 
shew that I do not always agree with these orthodox 
opinions. In r. I. 36. 13., the third foot ends in 
'“afar although the sense requires different construe- 
tion as the other odd verses are sw In r, v. 30. 
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12., the last foot is considered fire although the 
penultimate syllable is light, as the Swkta is full 
of fas xr. In r. VIII. 44. 23. the sense shews the first 
foot ends in rf, although the metre requires eight 
syllables. This is not a good illustration, as the 

inclusion of the other kt would reduce the second foot 

m ■ 

to five syllables. 

137. I can not agree with the relative importance 
given to majority, sense, and rhythm. When we find a 
verse, we are first to look at its rhythm. If it is de¬ 
fective and the defect can be removed by expansion, 
we should do so in preference to all other consider¬ 
ations. The next thing we are to look at is the 
number of syllables of which it is composed. If the 
number of syllables shews that the rhythm can not 
be restored by expansion, we must accept the 
verse as irregular. The majority plays a part in 
these considerations, simply because Vedic writers 
altogether ignored these irregularities. The sense 
plays the most unimportant part. Its use is only 
in those cases where a verse may be rhythmically 
arranged in different orders and the sense shews 
which is to be preferred. 

138. Rk. 17. 13. is ^ srsrrrrrii ifw- 

li’ *. e. ‘When a verse does not 
ngree as regards its feet, rhythm, and number of 
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V 


NlINlSr^ 


Preface. 




syllables, the last should be regarded as the strong¬ 
est ground.’ Uva^a explains in v. 1. 191. 10-12, the 

number of feet is not four, but as the number of 

syllables is 48, they are verses. Sar. calls 

them ;Ri?rq‘% and Uva^a himself uses this term for 
verses of six feet of eight syllables. I do not there¬ 
fore see the force of his illustration. Similarly he 
also calls r. I. 191, 13. tt%. This is also against 
Bar., which calls it (§79). The number 

of syllables also shews r. X. 77. 1. is a 
although its rhythm is defective. So in r. I. 43. 9. 
Although r, X. 128. is full of the number of 

syllables shews r. X. 128. 9. to be So r. X. 49. 2. 

although the Swkta is full of and its rhythm 
defective. 

139. Rk. 17. 15. xfT^T^ri 

7 rr if i.e.]“Feet should be 

divided without dividing words and after considera¬ 
tion of their perfection.’ Uva^a cites r. viii. 37. 2-3 
and explains and should not be divided, 

although the metre requires feet of eight syllables. 
Sar. also calls them To my ear, however, 

the verses clearly appear to be and the divi¬ 
sion of ^ and is quite unnecessary. I am 

aware that the accent of and will not 

be explainable under this arrangement. But it only 



goes to shew that the Samhitakara did not regard 
them as the first words of the even feet. There are 
similar instances noted by Shannaka (Rk. 17. 17 to 
20.) This is the other mischief caused by the 

4 

different Samhitas. It is found in the worst form in 
the Taittmya Sarnhita where often one khanda of an 

Hi 

anuvaka ends in the first words of a verse and the fol¬ 
lowing khawda continues it. Shaunaka shews in Rk. 17. 
25. 32., that even in his days different writers viewed 
differently the feet of the same verses. It is no 
wonder that there should be much more diversity 
among modern writers. This brings out forcibly the 
great importance of marking the feet of Vedic verses. 
The principles , for doing so have been already indi¬ 
cated. 1 would prefer rhy thm to all other considera¬ 
tions. Take, for instance, r. X. 24. 1. The second 
line reads better as three feet of eight syllables than 
as two feet of twelve syllables. I would, therefore, 
arrange the verse into five feet of eight syllables, 
although Sar. calls it f^f. Not so the two follow¬ 

ing verses. 

140. Ill 63. Sqfa; ^fe?TT ^n<RT Wlfa 

i. e., ‘These are respectively the deities of the 
seven metres, farc,*' 

and ’ This reading is noted by Visvanatha Sliots- 
^ r i I give it in preference to his in deference 
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to the Rg. Veda and Rk. Pratishakhya. Haloyudha 
is silent about the names of the metres, but the same 
sources shew that the 5th metre in this list is 
not if far 

141. Rk. 17. 5. (last half) to 7 are q?f tfww# 
to || ‘W’lWrV'frf* € W I TORT* 

rf if*: <5 ^rsft n ’fTOTWT 

l f^T !T^ ii i- e. ‘Next 

I shall speak of the gods of the metres. The two 
,-k’s. X. 130. 4-5. have devotionally enumerated the 
gods of the seven metres, not of iff*, as its gods are 
the Yasus. The god of the long metres is wmvfit, of the 
special metres Vcjyu, of two-footed metres Pui u.sa, of 
one-footed metres Brahma, fi*F*W„may mean ir¬ 
regular metre from ft=fq?ra or special metre from fq r = 
fg^q-. Rk. 17. 9-10., which will be presently quoted, 
shew that is here used not in the sense of 

irregular metres, as they are there separately men¬ 
tioned. This is also expressed in the following margi¬ 
nal note to Uvatfa: WnWTT: n^iffw: 

sfaprrn: ?TT m *mT W: «’ 1 however think the writer 

is not correct in calling metres like special 

as they fill all the conditions of the proper metres. On 
the other hand, metres like ^^rq*% will fall under this 
designation. The word opposed to fw?^is 
They are both used in t. 5. 2.11. : ‘%^t sit f^rq^T 
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??t ^ i m '-9 fmg*3 

<37- I 

142. The two Aks. here referred to are the following : 

^Jwrfqn^T ihm? i b^I- 

*rs#l Brr^T^fT if f^rna 

^rnh ^i^r: i f^sru^wT^arT fk%n ^t^th ^rtnrr 

if This part of Shaunaka is reproduced in Dai. 
II. 7 to 10. and S«ya«a expressly explains ‘ernsrff 
‘^^HTT^T-’ Authorities/ however, differ about the 
gods of the metres. In ai. 8. 6., t%gf and ?p$W are put 
down as gods of not farTZ. t wrj^t 

^ c| ^ \ 

wfrrtsg^r, F^frr s'wr, fwm^qrV 
^ w:tt, ffra$f ^TT ^RTfiSTT.’ Sar. gives it as sfirqt; 

wanT v*arr 

WHJjfcT: vm ^ToJTT fW %m*T fas?: ^TT^rr 

ii'5T[tjf?r f^V^Rr: 

![W’ ^ / - 1- 1* thvis describes the origin of the four 
principal metres nw$\, and 

»*n%>f?r i * %W*rv*rril 

^fr, ^t*j, *r§pirr i*$«rnimrsr: v^gyri, wrt w 

^ r i hp^tt vw^'R* f^Tfn^trr, wfrp^ 

w*^t, ^??r ^t?t, *r§xziTwmf%; 

1?1 ^ 5rr ’ <f IfermnTT f&rTCraTOF*! i *rem: f5rc- 

n* f^*§ \^ T ^t, qw, 

C< ^ ^T?; U^T, Wf?I * ^TTpT 

^‘NoraT wfr ^3Tf% ^rrr ^i^r^^sfr i vv? v^f%V f%*~ 

9 


/ 
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frogs 1 * ***r«*i7*r, fW gro, *rg- 

tetrt* 1 ?: *n?rt» Ti^rar 3j^r-’ It will 

be seen that no deity is here assigned to ^i«jsr,*r The 
origin of finer? and ^TT^ris explained in t. 5. 5. 4. %t*tt 
-mu ttt ^rfarwaierg rrc: ?r^ t?r; vmrrrq 

WVTTq VT^T^TW%2T IWvfY I 

Other parts of the same Ved give other accounts. 
I quote from t. 3. 1. 6: ^vttt 

xTT<5T3Rf%, ^Wr ^*mT far^^r T^t ^tttt 

T^igwr: T?Tarof%, f^arr- 

Trnrofa, ^tttt VftpflRfl sfawtj vT?wf%, ^rf 
^•«mT trrarofo, ^rtt vnv- 

w^i *rf*R: vTTwfa, W^tt ^mfam 'urow? 
vrarwf%, ^?<tt ^yr*ri* irranfo, ^tt 

■&*! mamf% ll’ The names of the principal 

deities have been evidently formed by observation of 
the metres of the verses addressed to them. 

143. Ill 64. “ *cjtt: *r?*fT^rj* ie. “(ws*[ fourth, 
second, *TT«*?T7 third, fifth, seventh, 

eixth. and fireT^ first) — these are the seven notes of 
the seven metres.” 

144. III. 65. 

l e <- white, variegated, brown, black, blue, red, and 
golden are the colors (of the seven metres airafh * 13 - 
e ^ ,f^ v . r»*t, H ft* < and Ha,a ‘ 

ytidliahere also does not clear the difficult points. 
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We have more information in i?k. i7. 8-10. 

thr qf^<TT I ^ fw*r 

^ «rji^ rr^T ii fsrv^pfpr 

3iftra ^Wff: ”li The first five lines 

correspond with G5. Then we have ‘dark red ( of 
long metres), blue- black (of special metres),’ tawney 
(of two-footed metres), dark-grey (of one-footed 
metres). [The gaps are filled up by comparing Rk. 
17. 7. already quoted.] Verses wanting in two sylla¬ 
bles are variegated: wanting in one syllable dusky . 
having one syllable in excess spotted. The Brahma, 
Sam a, Jik, and Yajus metres are tawney.’ 
is not only a metre but also a general name for 
metres wanting two syllables. Hence it is referred to 
in Rk. 17. 9. and again mentioned in Rk. 17. 10 

' 

Some regard Rk. 17. 9. refers to vrfifi. But Rk. 17. 6. 
shews that f^cr?.is meant. Uva^a has the following 
note on this question : srapff- 

II vrr«i?5i | 

fail* i fan# i srcgwgwr i 

^w^tir%7Tgi | i ^W^rni ^tvr?r i 

s # i wn wnngwraj i 

i vuiw fafa: ii «faf*r«i fe* 

i , sfaimw fa?c#fa^n; fa^?i i % 


\ 
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f%i i *r f%arf?r, ^ ? 'mrfa'iT far*: *g***T, ^V 
t5rr, n«n j*w i ?ra srtWff:, *r^rc 
%f^ 7 T 5 j* i t^firfq 'jy^T <fW> ^tqt: I 

ffcgZff'T*T ^iTTfwfr: ^xft^UTcT W *f%f*f* I ^fa^Tfa 
?r^> srfa jsm&ft i *efrcfci% *htct fwrrwr ^tasf 

5 R 5 * 5 fT II ITR^tWfflf^W f^ x ^f?T II fa*^s II 

^r?T**T*f -*ifjf 7 *fa- 
if Al] authorities do not however, agree 
as to the colors of these metres. Dai. 2 . 2 , 3 , and 
5 in the printed editions are ‘ij ffiT ^T'RflTT 

gf^rriT^ i fknir’ *f*T 4 wwrc** mr: n Trfar 4 wt- 
5 TT* g *tV ?m; g*: i < 3** 4 fasm' fa* *r*<Tg^:??t it 
^f T gxvq^iDf W^T*f% S*K I *fra^PP*T*T* 

f^ T ’ i msr^ii« ji: if 

< f^TT^T‘. v'jf vt TW^jl-’ These colors seem to have been in¬ 
vented according to the colors of their presiding deities. 
145 . 111 . ( 36 . 

*Ti<srrfV^f?r H ?• e - The seers of these metres les- 
pectively belong to these seven families.” This pro- 
l)abl 7 refers to verses whose authors are not known. 
There is no trrfwrW in the Rg Veda list. A different 

statement is made in Sar. “wfafl*Kr|f 

txfrwrbm *r*W i ***T*nr ^ 

srfwa^fW wnr*M, W^l**T 3 *WT* 3 firi, wk' *t*- 
^7 g.-sfarTtoi ** ^ *T*w*na*rr^ta *pf*^*t*tf 
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140. The iprra’s or compound metres are not noted 
by Pingala. I accordingly quote and translate Skau- 
naka. 

147. Rk. 18. 1. is 3 ifPZf 3 % «RTfWj I 

11 i- e. ,k “ ^t|it is preceeded 
by is preceeded by These two irtVs 

consist ot two verses (rk.), the last being Wfl^uV’ 

148. Rk. 18. 2. is «’ ‘xt eft ' | 

^r^TTT: ™|?f V^IWfh n ?'• e. ‘an^-- u’ (r. I. 84. 

19.-20.), ‘u eft ’ (r. I. 36. 1-2.), ‘*tt faq (r. viii. 1. 1-2), 

(r. vii. 96. 1-2.), are jrf?- They say 

* (r. viii. 19, 1-2), (r. viii. 21. 1-2) are 

149. These two irnnfs are the only compound metres 
legularly employed in r. The instances of the other 
compound metres appear to me to be accidental. The 
fiist (^T^Tf JRTrsf) was specially known as the or 
sfT^Trsr VV ith reference to r. 1. 47. Sar. simply remarks 
‘m* HT^t^ g7 

150. Rk. 18. 3. is ^ i 

Ptrsrrwfh V ”n i. e. ‘An xr s 

verse with two verses is called vipii?. It forms 
two in foot and syllables : V (r. viii. 63. 1-3.) 

arises.” Uvafci considers means high and 

thus explains: “ v^T^xr i ^ wnr: 
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^ ftirWjriRiTi ^ n^ir 

tr^fir. i w* *«fo Wnfa* T^r 

”il This iPTre is not the longest and I consider 
his explanation forced as only W is considered and 
not The text is also not correct in describing as 

fcrT? what is generally known as tffat 

151. Rk. 18. 4. is “srraftnbpi^^T^rt ^Tf^.* i 

j*ra<5wf%« W wT*t ”■ “ The form of 

these names is generally based on the first veise. But a 
before a ir^ff is generally (called) ” 


Uva^a thus explains this verse : ‘Srrf**: WW 

ffeft ^rrtn: ^ T * Tf ^ 

WT^WWTW* 

” ii 

152. Rk. 18. 5. is “ irrawircswr *ff*r *t*t i 

Vw. W s 1WTf*R "I *.*• “(A W) 
before a generally called unllf. is 

proceeded by ends in ’’ The 

f orm shews that begins in The 

illustration cited under shews it ends in W 


153. Rk. 18. 6. is ^ * * 

faf**’* m vftw ••* ‘W’ ('■ 

46. 6-7) and ««*k’ (r. viii. 46. 4-5.) and W*wni:’ 
(r viii |9. 34-5.) and ^fW-’ ( r - vi,L l9 ' 
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36-7)—these verses are illustrations of the above 
lnnVs. 

154. Rk. 18. 7-8 are. *0 *r?l2T^+S'<3: I 

* HYtfnrft 5 it*t qr§7ft n 

sfv q i ‘r?%’ V qY ‘sifu’ q ‘qret ut q?q: if i. e.. ‘If 
it ends in and begins in Ta’fTq^qh it is call¬ 

ed scfRi^rr- siriTf begins in q^ut and ends in 
^rfTTsnrr^t, and also qqu^T- (r. vi. 48. 7-8)., ‘u qf 

(r. v. 56. 9 and 57. 1.), ‘5tfa” (r. viii. 97. 12-3), ‘?t$\ 
(r. vi. 48. 20-1) are the illustrative verses/ 

155. Rk. 18. 9. is ?f fqqft?n«Tfr q m’ fqv^rfqq; 

qq ‘fqsqqTfsprsrqJrfY |‘ i. e. if (r . viii. 46. 
11-12). ends in fqqflqr (and begins in q^qt). g iqf 
(r. vii. 32. 1-3). (is fqqffrrTqf) with fgq^r in excess (?. e. 
with the third verse f^ T ). ‘fq*q qTfa^qirf (r. viii. 46. 
16-7). is ^g^^sruf)/ K^tyayana calls fqqftiusrf ‘fqq- 
ftiflW-' Both have the same sense. 

156. Rk. 18. 10. is ‘f|q^Tq^ut%q ‘wlw’f®if7r 

V 

Vt qgjr: qofuqtfrd’ if t. e. «fr qTwq {r. viii. 
46. 13-4.) is called f%qqT¥f <?t (i. e. the first verse is 
fifq^T and the second ts#)). *qft (r. v. 53. 12), 
which begins in q*|rq (and ends in q^q)), is called 
^Tfwsfr’ I regard as a compound like 

So Uva/a ‘fgq^Tqqf It may 

of course be termed f q^nV- 

157. Rk. 18. 11. isqVfainf fqqpq ^ tj 
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‘srr^:’ i wra' 1 r?Rrrf% wjt: if i- e. % ?r 

$ ^TT^f; (r. y. 53. 3-4) is ^ ww” (r, 

viii. 30. 3-4.) begins in and is called YrfWTg^Y-’ 

158. Rk. 18. 12. is w: Y*f^~ 

•er y i ^tw^r ^fsr 3 ^’ *Rf y n y y ”ii i. e. ‘serfr** y: <gci 

(r. viii. 31. 14-5) is Yigs y Yfm, (r. viii. 22. 

11-2) is YifY v and fa^Y s (i.e. *RffY,f^Y N ). 

159. Rk. 18. 13. is “ Yre’g^ y n ^ fjrewrhf^Pt i 
‘yy^ y ?y <rf yyyI fs^YY y ’’it *• e. “ ‘y^t yt*i’ 

(r. viii. 9. 9-10.) is and far* y ‘YH^fr ffcP ( r . viii. 

10. 1-2) is y%# 1 and 

160. Rk. 18. 14. is %r yytt %Yr’f«R y^y *iY#t Y>Yfe- 
i ‘YTYYwnRg? y n y *iwfta%«r y” n «’• e . “ ‘yt y^ yt 
YYr:' (r. viii. 100. 5-6) is fa%Y s and YTY«?t ‘yt yywtV (r. v. 
86. 5-6) is Yg? Y^ and ^TWPI-” Uvafct says Iytr- 
f-rt far*,Y s is ‘fn?rw*{%f?r f^TR^wr fenr/f yt- 

This name occurs here only. It means yytyy: 
in the mouth and is apparently so called on account 
of its similarity with imYYR^Yk 

j 61. Rk. 18. 15. is “ytyy'yt^T fcwt’ YYrYfor^gYrr: i 
^WTWigTFfT "II ^.‘y^T yyt’ (n I- 51. 
13-4.) is yyty ending in fas' y^ The next (two 
verses i.e. r. I. 51. 15 and 52. 1.) is called ending 
in fa^YYYYV i s mentioned in the first part 

of Rk. 18. 14. It is repeated in the second part of 
this verse to shew a i?Y yyty following a ytyft yyty. 

. * ’ si 

% ,, v 

‘ > 
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162. Rk. 18. 16. is ‘wtaTOR’ ^ ft ft % TT^’ftr ^ 

I TWf il ” i. e. “Also the 

two (ipitVs) ‘arSfaT^jn’ (r. I. 53. 9-10. and 53. 11. and 
54. 1.) and ‘q ^rsrr’ (r. I. 54. 7-8 and 9-10) are anror 
TO’s followed by inire’s.). *w/ (r. I. 

52. 12-3 and 14-5) are «jr»m (jPTTa’s) ending in fae^s/’ 

163. Pingala is also silent about the divisions 
of Yedic metres. They are always marked in the 
r. The following rules are given by Shaunaka. 

Rk. 18. 22. is “ $ tn^sr wq $f%- 

^WI?r?T t rawnf g 'agu^TiTt nr ir 

* e. “ In three-footed (verses), the first division is (lit. 
complete) after two feet and the last after (the other) 
foot. Sometimes this is reversed. But in four-footed 
(verses), the division is in the middle, (sometimes) 
after three feet, and sometimes (the second division 
is) after the three last feet/ 

164. Rk. 18. 23 is V^T’fgsrt st n?r farfa: tr 

faxjCfaStag I flu SfT TTTtfngfn: ^}Trf V^TSTTiPreTSI- 

H i. e. ‘In tt%, (the division) is after every two 
feet, or (the first after two feet) and the next after 
three feet or the reverse. In six-footed verses, the 
division is after every two feeet or after every three 
teet or (the first division is after two feet) and the 
second after four feet/ 

*65. Rk. 18. 24. is ‘fafifcg n* 

10 



/ 
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cfj err i st«tt‘ tpr: w^t^tV it«tt ^ 

R^TfT if i. e. ‘In seven footed (verses), the first divi¬ 
sion is after three feet and the (next two) after every 
two feet, or after three or two feet and the next after 
the remaining feet (four or five). In eight-footed 
(verses), the middle (division) is of two feet (and the 
first and the third after three feet each.)’ 


166. Rk. 18. 25-26 are. ‘*TTwr' 

‘^aTPa’fh i W ‘srfli foftaft- if 

% ttif ft**'’ i <5 rf% ‘*n’ ft *T 

if *• * L L L > r - vi - 4a 18 > r - L la 

1 , r. X. 93 . 11, r. X. 93. 15, r. IV. 17. 14, r. viii. 31. 
17, r. X. 134. 7, r. I. 23. 10 ., r. viii. 41. 3, r. viii. 

47 i 5 ; r . I. 137. 1., r. viii. 40. 2., r. X. 133. 1, r. I. 

127. 6 . are illustrations (of these divisions)/ In the 
first, the first division is after two feet and the second 
after one foot. In the second, the first division is 
after one foot and the second after two feet. In the 
‘h i both divisions are after two feet. In the 4th, 
ti w first division is after three feet and the second 
after one foot. In the 5 tli, the first division is after 
one foot and the second after four feet. In the sixth, 
both divisions are after two feet. In the seventh, 
the first division is after two feet and the second after 
three feet. 'In the 8 th, the first division is after three 
feet and the second after two feet. The 9th is a com- 
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Irion of two divisions and is either a mistake 

or a verse of -another Uvatfa’s remarks are- 

equally inexplicable. He .writes “’firxj'Fj; 

5Ff% I w g I m 

^ 70*1 ?r i ^rfins* trg If In the 

10th, both divisions are after three feet. In the 
11 th, the first division is after two feet and the 
second after four feet. In the 12tli, the first division 
is after three feet and the second and third divisions 
after two feet each. In the 13th, the first division 
is after three feet and the second after four feet. In 
the 14th, the first division is after two feet and the 
second after five feet. In the 15th, the middle divi- 

\ S \ \ ^ \ \ ' > 

sion is after two feet and the other two divisions after 
three feet. each. 

167. Uva&i understands ‘tr^gl f%9J;’ differently, lie 
says i fig*: <[ I 

I ^ if TtfiR consists of Tour 

and five feet. But as four-footed metres are explain¬ 
ed in Bk/ 18. 22, he restricts -qfm of Rk. 18. 23 to 
five-footed Tiff’s. He regards includes r. IV. 

17. 15, which he considers as the third one-footed 
division of r. IV. 17. 14. In this, he is clearly wrong. 
Sar. rightly calls r. IV. 17. 14 As the first 

two feet want one syllable each, Sliaunaks may call 
it s as it has 42 syllables instead.of 40 syllables 
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But a verse of five feet of ten or 


eleven syllables each is nowhere called 
168. Rk. 18. 27 is ‘srwrt xn%sr sr«rf g ‘qq 5 

*q^q%qTf?raiqifl ??<Tto; if i- e. ‘r. II. 22. 4. 

is a five-footed <5ife or without expansion 'srtvnufift 
(Its first division is) after two feet, then after a foot, 
and then after two feet. The third foot consists of 
16 syllables/ 


169. Rk. 18. 28. is q l 


nr* iTWlt ‘?rn ‘fregVh’ ll *• e. Tn r. IY. 10. 1., (the 

first division is) after four feet and the next after one 
foot. In r. IV. 10. 5. and the last verse of r. {Vas- 
kala Shakka), the first division is after four feet and 
the next after two feet/ Muller has shewn that Gargya 
Narayawa under A. g, 3. 5. 9. considers as the last 
verse of the Vaskala Shakha. My Beneres Agent wrote 
that this Shakha is still extant. But after repeated 
delays, he sends me the passage at the beginning of 
the 3rd. Prapa^aka of the Taittmya A ranyaka. 
This is quoted by Muller, but I can not accept it as 
the passage referred to by Shaunaka, as it is mostly 
prose and contains eight divisions instead of six. 

170. Rk. 18. 29. is I 

if i. e. ‘In r. VI. 48. 13, r. 
vii. 66. 18, r. X. 93. 15, r viii 4. 21, r. vi. 48. 18, 
soiue do not end the first division after 12 syllables/ 
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Consequently, accordingto some, these verses consist 
of only one division. 


PINGALA SUTRAS CHAPTER IV. 

171. IV. I. i. e-i ‘‘A verse of one - 

hundred and four syllables is called 
172, IV. 2. i. e. “Deduct four 

and four from 

173. IV. 3. «?: *. e. ‘They are 

with ^rfu, f|, ^rr, and n prefixed i. e. a verse of 100 
syllables is 'uftsrfw; a verse of 96 syllables is wfn : 
a verse of 92 syllables is ; a verse of 88 syllables 
is ; and a verse of 84 syllables is mfa.’ All 

the manuscripts of V; r. read *rf?r$f?T for 'qfotffh (p. 76.). 

.1 have retained this reading in my edition to shew 
the changes in the language/. although I have little 
doubt that the original reading is ^ifu^rfu. 

174. IV. 4. ‘irpn e. i. ‘Also by itself, i e. a verse 
of 80 syllables is 

175. IV 5. i. e. ‘vfa, vfe, TORfh 

The reading preferred by Visva natha SHostri 

is f or but the Vedic texts leave no doubt 

that the proper reading is I quote t. 2. 6. 2., 

which also explains its deriviation: “vm w tort) 

176. IV. 6. “ i. e. “Before 
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each of these, i. e. vfflr, place them in 

order i. e. ■gfh’ before ’qf? before etc” 

177 . IY. 7. “filter i- e - “Every second of 

these with ^rfh (prefixed) ’ i.s. a verse of 76 syllables is 

; a verse of 72 syllables is ; a verse of 68 
s 3 T llables is ; a verse of 64 syllables is %{fz , a 

verse of 60 syllables is ^rfrr’sngr^V ; a verse of 54 sylla¬ 
bles is TOffft; averse of 52 syllables is ; a verse 

of 48 syllables is This is Halayudha’s expla¬ 

nation. The use of the words fiuPr might at first 
lead that the arrangement is ^fvruffr etc., but as 
the ^f?r verses must be bigger than the othei veises 
of the same name Halayudha’s explanation should be 

accepted. 

178. Rk. 16. 53 to 60. are q*rr ^ 

i v«rjrrf?r9pwrr^t *r f*q*f**«rtT n ** ^ qf^- 

i wfrervfe T ?qfe: ii vfir: qrr fit 

_ tt yffTr* i <?TT (t 
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The first is It consists of 52* syllables. ; 

the sis&ft consists of 56 syllables ; the of 60 

syllables; the next of 64 syllables; then '■srajfe 
of 68 syllables; (then) first Tjfn of 72 syllables and 
of 76 syllables. These are all (found) in (the 
Itg. Veda) of ten (masalas). The following metres 
are (found) in the Subhesaja : (This term is not explain¬ 
ed by Uva/a. The Benares Pandits say it is the last 

Ik 

part of the 2.1st chapter of the Vajasane} r a Samhih/. 
This must be a mere guess, as it does not contain all 
the Shaun aka’s references. 3 am inclined to think 
we do not possess the whole of the Taittinya Samhi- 
ta and the difficulty will be solved when the lost 
parts are found.) irerfir, *rraf?r, so 

the sixth called and the seventh 

They consist of 80, 84, 88, 96, full hundred, and the 
highest (last) of 104 syllables, r. viii. 97. 13, r. X. 133. 

1, r. I. 137. 1, r. II. 22. 1, r. IX. 111. 1., r. IV. 1. 3.. ‘ 

r. I. 127.6. are called the middle group. (The common 
metres form the first group. Hence the first group 
of the long metres is called the middle group. These 
verses are respectively '-ufy 

■gfh and ^f?n?f?r.) is (Uva/a observes 

'w 3 r ijyV is the next metre ‘gfi* 

is is called fsrstfa. There is no wfn 

in the (Uva/a observes this is the general expla- 
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nation, but some say ‘srt’ is uf^rw i 

%f%nw^rf^rl shrr TW n$^rsTw’. This shews the com¬ 
mentators have no personal knowledge of these 
verses. I do not therefore understand how Uva£a 
writes vr for of the text.) *rfar/ is 

’srfcrerfTT (Uvata, writes ^fnr; There 

is This is the third group of metres” 

179. On the authority of /Sadguru Shisya, Muller has 
given illustrations of these long metres. Muller cites 
t. a. IY. 21. 1. as an illustration of wv?r. I do not, 
however, understand why the verse is made to begin 
in't^jcR.’ It may as well begin in ‘ufa,’ which would 
increase it by three feet and raise it to 
Mah/dhara calls v. 28. 19. srftr. The first line consists 
of three ^rranft feet, but the second line does not differ 
from prose. He also calls v. 12. 4. 

A few of its feet are poetry, but the whole does not 
read so. 

180. Miiller cites the following passage as 
an illustration of irafa * ^ 

=ffwr, wtft 

^RTTij 

wfzmi, *r> <ff%»nrer, sw 

^ *w*nnr*w This is not good poetry. 
Mahtdhara calls v. 20. 12. It is 

doubtful however whether he intended to dis- 
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tinguish it by hj'si; from proper poetry. He also 
calls v. 5. 7. ‘infffhj 'gqrgiiRT.’ This is also open to 
the objection that it is not proper poetry. ‘ 

181. Muller cites t. a. IV. 42. 5 as an illustration of 
Suyawa calls the whole the 32nd tr? and it 

may be rightly called =5irjfh- The nrst part is r. vii. 

66. 16. with the omission of Thg^sCcoiid part 

may be compared with a. 19. 67. l4\ where each 
foot has a separate number. Weber says Mahtdhara 
calls v. 15. 64. This is very possible as he 

made no distinction of poetry and prose. But I 
do not find it in Weber’s edition. 

182. Muller cites v. 21. 42 from *«ftay sg^Ruu:’ to 
(not in Weber’s edition) after 37 ^ as andllustration 

of Mahtdhara does not call it so, apparently 

as it begins in and ends in The 

whole passage appears to me to be prose. But S&d- 
gurushi-yya says it consists of ten feet of eight sylla¬ 
bles and one of eleven. Mahtdhara calls v. 14. 12. 
v. 28. 16;, v. 28. 23 (last passage=v. 21. 61=v. 28. 

46. c) f^fh, but every one of these appears to be 
prose. 

183. Muller cites the following passage as an illu¬ 
stration Of Tffcy:. 

TfaT, W 3T *RfT, 

sit wifu itef, ?rf « Ttar** 

n ' 1 . 1-1 



^xn 


Preface. 


fll 

^ f«!PW N tT** VffT ^s ^' f5T ' 

iq&m smkT% frf% I ” This appears to be prose. 
Malndhara does not call any *rf^ N wfm For 
Muller cites v. 21. 58. This is not a 
bad illustration, but Mahidhara passes it over, appa¬ 
rently as it ends in other words. He applies the 
name to v. 14. 6, v. 15. 57, v. 22. 22. Every one of 
these is prose and the confusion of Mahidhara has 
arisen partly from the non-description of the long 
metres and partly from his non-distinction of poetry 

and prose. 

184. Sar. thus expounds the regulation of the feet 
of the middle group metres, “vT^r g 

trrh vvfo THfiTfar^r ** *T*rorr<i tii It 

^rrflrff: wiwrxft I : w: ii 

g v* ^ri 

^q<aR^T^rrf?r«?fV ii ^r»m 

f-rrfq i" t. e. “The consists of three feet of 

12 syllables followed by two feet of eight syllables. 
The ^ consists of seven feet of eight syllables. 
The ^fnroiift consists first of two feet of 16 
syllables, then one of It syllables, and then two 
of eight syllables. The consists of three feet of 
16 syllables and two of eight syllables. The 
consists of two feet of 12 syllables and three of eight 
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syllables and then again one of 12 and one of eight. 
The ^f?r consists of two feet of 12 syllables, three of 
eight, one of sixteen, and then again one of eight. 
The consists of seven feet, one loot of twelve 

syllables, one of sixteen, three of eight, then again 
one of twelve and one of eight.’ There is, however, 
some mistake about the last metre as it gives 
seventy tw r o syllables only. We are probably to read 
for the last Muller substitutes Refill, but 

as the metre does not admit of the long qu, I am 
reluctant to accept the correction. These verses are 
given here on the authority of Muller, but I have 
grave doubts whether they are ascribed to Katya- 
yana. My examination of the long metres shews 
these rules require considerable modification (See. 
§ 106 to 120). 

185. lik. 17. 27 (last line)— 28 are 
ufci i! tit^t uittt- 

?TT?J l ll i. e. “The metri¬ 

cal feet rise from four syllables by one syllable. 
The long metres have feet from one over twelve 
(?'. e, thirteen) up to sixteen syllables and there 
is one of eighteen syllables.” Uva/'a cites the follow¬ 
ing illustrations : of four syllables (r. viii. 46. 

c \ 

15.); of five and ‘•^T^T of six syl¬ 
lables ( r. IV. 10. 1) ; of seven syUe 
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bles (r. viii. 09. 2.); grafting’ of eight sylla¬ 

bles (r. I. 1 . 1 .); ‘?f m firm sr^fk:’ of nine syllables 
(r. I. 187. 11 .); *f*’ fifirorsT^T^V ( r . vii 22 . 4 : this 

appears to me to be a foot of eleven syllables, as the 
rhythm cannot be preserved without expanding ^jt^Y 
into ‘fw fklfl 3 g* 7 rf;'of eleven syllables 

(r. vi. 17. 1 .) ‘n of twelve syllables 

(r. IX. 68 1 .); ‘?rf»T^’ of thirteen 

syllables (r. viii. 97. 13.); ^ **rfn:’ of 

fourteen syllables (r. I. 133. 6 .); ‘^fu 
^f^'lof fifteen syllables (s. IY. 113); ‘fips^rg *rf%crt 
zimfirf of sixteen syllables (r. II. 22. 1 . ); 

‘■siwrfk ?;3r^wfu fitf «?fu of eighteen syllables 
(s. IV. 113.) Uva&i adds “ %fir?{ ttrtstiY Wkfor 

ut^t ’nfir^^f fisprT W arnsuTTrTTfir” 

186. Rk. 17. 29 is TftgaTTOT:! 

n* if «. e. ‘There are only ele¬ 

ven feet of sixteen syllables. They are all in r. II. 22. 
The one foot of eighteen syllables occurs in a hymn 
of Nakula.” Uva^a explains that of the eleven feet 
of sixteen syllables, four are in r. II. 22. 1, three in 
r. II. 22 . 2 and 3 each, and one in r. IL 22 . 4. For 
the Nakula hymn, he refers to s. IV. 113 already 
quoted. This verse is also v. 4. 25., but Nakula oc¬ 
curs as a seer only in the S«ma Veda. list. Every 
foot of this verse is however imperfect. 


v 






187. Rk. 17. 30. is i 

f^wsr g uT^g ^ f% W Tfa ^fTT II ’ i- e - ‘In the Rg- ^ r eda, 
r. I. 133. 6. is longest without expansion and r. 1. 
127. 6. with expansion and in feet.’ The second verse 
in combination contains only 68 syllables, but it is 
properly ^rfuTffh of 76 syllables. 

188. /&. 17. 31. is ‘straff i 

if i. e. ‘Among many- 
footed verses, r. YI. 45. 29 of Bharadmja is shortest, 
but without expansion r. VIII. 103. 10. of SobhartV 
tlvccta shews there are two verses in the Rg. Yeda 
beginning in (r. YI. 45. 29 and r. 1. 5. 2 ). 

The use of Bharadvaja shews that the first is here 
meant. (Sar., however, assigns its authorship to 
Sliamyu, son of Brhaspati. This shews there is 
diversity of opinion as to the authorship of Vedic 
hymns. I have noticed another instance about 
in para. 186. ). It is of 20 syllables. The second 
verse in combination is of 19 syj^ftbles. Sar. calls it 
Saya'na calls it ■arraift. The former evidently 
stands for ‘frajfaYt t. e. ‘the shortest Tu^rfr.' 

By expansion, the first foot consists of seven syl¬ 
lables and the second of eight: so that it is proper] v 
a verse of 22 syllables. 

189. Shaunaka thus concludes his work : “spa^rf 
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34 . i. e. ‘Those who know these peculiarities of me¬ 
tres and all beings as fas-M^and (see RK 18. 32. ) 
win heaven by these and then immortality’ This .super¬ 
stitious reverence for poetry is natural in the early 
history of man and is dwelt upon over and over 
in the legendary parts of the Ved. t. 3. 3. 7 be¬ 
gins 4 U3rr<?f?r wswttt, ^tf%, 

=fT ^ Tfa * JT5fT^f7mm^T^r[ w- 

^T^TWtffr i * s^t 

qnt =sw^ WTTSgTT V ^ ^V 

r(% m wyTtr ^Tsan wrfV w 

t. 5 . 2 . 1 . has ‘ ^TT^TdT srtrTtJ’ 

wfr *” II t. 3. 4. 
9 . has 4< ar f w^r^^fir^rT- 

n^irj irsr^fw.w^i^r 

!T3f*TS|fk • • • ••• ••• ^ fTTR^SP^lfh^rOT 

rxmmu*! .W ^Tl^TTRfw 3T«^* 

.^ •TT^ <r l ; filtf. 

...” It is needles to quote other passages. 

190. IV. 8 . “m sW***l” e - *■ "Here of classical metres. w 
It implies that the metres already described are Vedic. 

191. IV. 9. "*rT e i - “ A1s0 ( al] ) the Vedic 

metres up to ^« N (ean be used in the classical lan- 
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guage.”) It is probable we here miss a rule of Pin- 
gala. The -4gneya Chandassara (IV. 4 ) here notes 
s3tfiT as a general name for metres of monosyllabic 
feet, of dissyllabic feet, *rerr of trisyllabic 

feet, ad xrf^rBT of tetrasyllabic feet, and ^Trf?rgT of 
pentasyllabic feet. These are also given by Kednra 
Bha^a These are nominal metres. But as Pingala. 
took pains to classify ‘uivine’ and similar metres,, it 
is not probable that he omitted to give the names of 
metres, which in his point of view are preliminary to 
the longer metres. 

192. IV. 10. £ e. ‘The 4tli part of a 

verse is called foot.’This rule strictly applies only 
to classical verses. In Vedic verses, the foot does not 
always bear the same proportion. (See §23.) Halayu- 
dha observes : 

lift l I 

ii By u*T2tT, he probably means ‘even 
metres of four feet/ Otherwise his observations can not 
stand at all. The ^rrsaft is mostly an even metre of three 
feet; the u fk of five feet ; the of sif feet and so op. 

193. IV. 11. ‘uuTSWITf* wi’ i e. ‘Or as the verse 
is completed’ i. e. a verse may be composed of four 
unequal feet. 

194. IV. 12. ‘w> i . e. ‘Four light quan¬ 

tities form a measure/ 





195. IY. 13. ^ *TJ?nrerrf^ Iro’ i- e - ‘This measure may 
consist of two heavy syllables or of two' light syllables 
and one heavy syllable either at the end or in the 
middle or beginning or of four light syllables. ‘ This 
shews for the purposes of this measure a heavy syl¬ 
lable is counted as two light syllables. 

196. IY. 14. ‘^T f 0- ‘Seven and half 

measures form half an ‘wrA- Halayudha observes 
that the use of ‘half’ shews that these metres have 
no feet. This is inconsistent with IV. 11. and quite 
untenable (See also V. r. n. p. 29) 

197. IV. 15. ‘*rcjTf^ N *r sr i. e ‘Of these the uneven 
measures first, third etc. are not middle-heavy, i. e. in 
these uneven measures when consisting of three 

syllables, the heavy syllable must be placed either at 

\ * ' 

the beginning or at the end. 

198. IV. 16. ‘tn5T i- e- ‘The sixth measure is 

% 

middle heavy.’ 

199. IV. 17. «rr’ *. e._ ‘Or of four light syllables.’ 

200. IV. 18. ‘«jfV %rr ‘i. e. ‘If the sixth 

measure consists of four light syllables, a different 
word begins from its second syllable. 

201 . IV. 19. itertiY i. e. ‘A different word be¬ 
gins from the first syllable of the seventh measure (if 
it is all-light.,) These rules refer to the first half of 
the metre. 


% 
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202. IV. 20. i- e. 'In tlie second-half of 

the metre, (a new word begins from the first syllable 
of) the fifth measure (if it is all-light.)’ 

203. IV. 21. ‘wm t. e. ‘And the sixth measure 
(in the second half) consists of one light syllable.' 

204. IV. 22. xrr^; i. e. ‘If a foot is 

completed at the end of three measures (in the second) 
as well as in the first half, it is called werrr.’ 

205. IV. 23. “fsr^TS^TT” i.e. ‘Otherwise f^prr’. 

adds if a foot is not made up of three measures in the 
first half of the metre, it is called If a foot 

is not made up of three measures in the second half of 
the metre, it is called If a foot is not made 

up of three measures in both the halves, it is called - 

Thus according to the arrangement of the feec 
an metre is of four varieties. 

206. IV. 24. i.e. ‘If the 

second and the fourth measure are middle-heavy 
between two heavies, it is called This shews the 

first measure must end in a heavy syllable, the fifth must 
begin in a heavy syllable, and the third must con¬ 
sist of two heavy syllables, as otherwise the second 
and the fourth measures cannot be between two heavy 
syllables each. 

207. IV. 25. “ijy i.e. “ If this is in the first 

half it is ^Tj^rr proceeded by i.e. ^rwir” 

12 
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208. IV. 26. i e: “If tins is in the 

other half, it is called preceeded by {g. 

^5T?n?^T”. , 

209. IV 27. “wpft w*nrar” *. e. “If this is in both 

the halves, it is called TTfrew” This leaves out when 
neither half is formed according to 24th rule. So that 
we have altogether four varieties of the metre 

according to the formation of the feet. 

210. IV. 28. “’srrcrtw ie. “If the second 

half is equal to the first half it is called ■Rtfa”. Rule 
21 provided that the sixth measure of the second 
half is to consist of one light syllable. This rule 
provides that it may be of the usual size. 

211. IV 29. t. e. “If the first half is 

equal to the second half i.e. if the sixth measure of both 
the halves consists of one light syllable, it is called 

212. VI. 30 “ ” i.e. “ If the order is re¬ 

versed i. e. if the sixth measure of the first half con¬ 
sists of one light syllable and the sixth measure of 
the second half is full, it is called **. 

213. IV. 31 * V| ^<5 i. e. ‘If each half 

consists of eight measures, it is called f Thus 

we have five varieties of the wrartf metre according to 

* reads uiulei Si. 4. 48. WgVUrP, but it makes the rule count 

17 quantities. 
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the number of measures, the general variety being 
described in rules 14 and 21. Multiplying this num¬ 
ber by 4 the number of varieties according to the 
arrangement of the feet and by four the number of 
varieties according to the formation of the feet, we 
get 5 X 4 x 4—80—total number of varieties of the 
metre according to these rules!. 

214. These rules mix up several varieties of quantita¬ 

tive metres and as a consequence too difficult for prac¬ 
tical use. Contrast with these rules the simple rules 
in Sru. 4-6. ;—“^t: srait sffasft i 

f^r =33^% *T*fr ii s*tf§** fsnk- 

*fq*ref?r 2j?r i^{ i ^1^ Trnwirfa mtW ii 

sm^rr|^rfcr sgaf i wrfafvf TTT^wrfrr* nf*r- 
wrrenre: ”. What ought to be added to these 
rules is that the arrangement of words is such that 
there is no discordance in reading. This is altogether 
omitted by our Sanskrit prosodists, but is involved in 
the consideration of every metre. Take, for instance 
sar. II. 39. e.' 

^ i *wfh ^ f^^TT^r it’ It satisfies 

all the conditions of Pingala and yet the first line is 
discordant. 

215. Pingala is probably the first discoverer of quanti¬ 
tative metres. I do not know of any earlier descrip 
tion or earlier instance of such verses. We have of 
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course earlier verses approaching quantitative metres. 
Take for instance Rk. 16. 69. Here every foot con¬ 
tains 12 quantities, the number required for the odd 
feet of the most common ^t^tT- Some of the V 

V» N 

verses also approach it on acount of the irregularities 
in which old verses abound. A few of these verses 
will at once convey to the reader that the rhythm 
7 nay be fully preserved with varying number of sylla¬ 
bles but fixed number of quantities. Hence the pro¬ 
bable discovery of Pingala. 

216. N«ruva?ia notes and illustrates several other 
varieties of these metres, (p. p. 46-7). If the first half 
consists of 32 and the second half of 29 quantities, it 
is called If the first half consists of 32 and 

the second half of 27 quantities, it is called 
If the first half consists of 30 and the second half of 

29 quantities, it is called inrtfiT. If the first half con¬ 

sists of 27 and the second half of 32 quantities, it is 
called It is reversed. So iprtfa revers¬ 
ed is and reversed is ^T^frr. If both 

halves consist of 29 quantities, it is called f^hfirr. 
If the first half consists of 32 and the second half of 

30 quantities, it is called If this is reversed, 

it is If the first half consists of 29 and the 

second half of 27 syllables, it is called ur^r. This 
reversed is 
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217. In the Prakrta Pingala, the is called 

TO (^rrs or ^rss), the ordinary the 

the ‘ ^rV, the yf%crr’ ‘fanrV, the - 
f^, and the (see V. r. n. p. p. 

91-3). The is another -good quantitative metre 
with each half of 24 quantities (V. r. n. p. 93 : the other 
restrictions are quite unnecessary). In its first part 
on quantitative metres, the Prakrta Pingala describes 
numerous other metres, most of which are reproduced 
by Narayawa (V. r. n. p. p. 94 to 100). But with the 
above exceptions, they all appear to me in some cases 
even and in others semi-even or uneven syllabi ic 
metres. I do not of course suggest that there can be 
no other varieties of quantitative metres.' - ■ 

218. IV 32. ‘trunfter fs^iTT: ^pn 

*•' ^ metre consists of fourteen quantities in 

the odd feet t.e. the first and the third and of sixteen 
quantities in the even feet. i. e. the second and the 
fourth and at the end of each foot three syllables 
are middle-light followed by a light afid then a heavy 
syllable/ The other quantities are regulated by rules 
35 to 41. ws* observes that the mention of four 
feet in the case of metres shews that the 

metres are not four-footed; If he means four equal feet, 
he is correct but then the fNtHffa metres have not equal 
feet. The case of unequal feet is provided by rule 11. 
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i. e. 'If each foot has a 


219. IV. 33 

heavy syllable in excess, it is called 
220. IV. 34. %T*TT7rfOT’ 2 - e - (‘If at the end of each 


foot) the syllables are first-heavy and two heavies ins¬ 
tead of middle-light, light, and heavy mentioned in 
rule 32, it is called ^rnrTTrfilrarr’ says the number 

of quantities must be as mentioned in 32. 


221. IV. 35. ‘irS i. e. ‘In the other 

quantities, the even ones should not be mixed with the 
following’ i. e. the second and the third quantities 
should not form a heavy syllable. So the fourth and 
fifth. And so on. 

222 . IV. 36. ‘tre^rfSnsT ijfV i e. ‘In the even feet, 
?. e. the 2 nd and the fourth, the first six quantities 
should (not) be unmixed.’ i. e. these should not be 
six light syllables. 

223. IV. 37. ^ i*T^nr?fw i. e. ‘If in the 

even feet the fifth quantity with the fourth form one 
syllable (heavy), it is called urwf%’. 

224. IV. 38. *• & ‘If in the 

odd feet, the third quantity with the second form one 
heavy syllable, it is called 

225. IV. 39. ‘’srmrq %nvrn i e. ‘When the odd 

and even feet are at the same time regulated by the 
proceeding two rules, it is called 

226. IV. 40. e. i. ‘When the even 



feet are equal to the odd feet i.e. contain fourteen 
quantities each, it is called \ 

227. IV. 41. »• e - ‘When the odd feet are 

equal to the even feet i. e. contain sixteen quantities 
each, it is called ’. 

228. The metres are not quantitative but 

semi-even and uneven syllabic metres and Kalidasa, 
rightly omits them in his Shruta bodha. In the 
'sjtotr and ijf*r?rTOT metres, Pingala has himself shewn 
that these are nothing but groups of syllabic met¬ 
res. Halayudha notes under them : 

fasbr- 

Mallinatha has no definite 
opinion, about them. He describes the same metre 
sometimes as and sometimes as syllabic. Un¬ 

der It. viii. 1 and Si. XVI. 1., he calls the metre 
sfrrrafa. But under Ku. iv. 1 and Ni. II. 1., he calls it 
“fwrf*wW. J He gives no name under Ki II. 1. \ 
This is called by sar. (p. 61. 1.11). Va- 

mana considers Pingala’s rules correct and condemns 
the following line (II. 2. 3. ) as against rule 36 : \ 
“ The con¬ 

demnation is well-merited; but not because the 
verse does not agree with Pingala but because it is 
not rhythmical. The following verses are worse, 
although in strict accordance with these rules: 
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rwTf^f5TT^WT^« w ( Hal«y U dha,p. 70.); V** 
T]^T TTf^i I W&TH3&S1I ^if^T 

*T?*™W mm =?^; II" (C. m. p. 47). It is doubtful 
whether Pingala had such verses in contemplation. 
Of this class, semi-even metres only are rhythmical 
and this is the case with Shi. 57, the only instance I 
know of Pingala’s own use. V. r. notes another variety 
u If, in every foot, the second and third quantities 
are joined i.e. involved in a heavy syllable, it is 
called II- 15. Namyana notices several 

other varieties (p. p. 50-1.) but I need not reproduce 
them, as I consider the orthodox view entirely 
erroneous. 

229. IV. 42. ‘mm f*Wrt urarcrc* ie. ‘A metre 
is called *U3TWF> if it contains 16 quantities in each 
foot and the last syllable is heavy and the 9th a light 
syllable.' The other quantities are regulated by rule 35. 

230. IV. 43. *T3TWTfw.’ *• e. ‘If the 12th is 

also light, it is called ariwfwr’. 

231. IV. 44. *’• e. ‘If the 5th and 

the 8th quantities are light, it is called The 9th 

and the 12th quantities may be light or heavy’. 

232. IV. 45. ‘fcffT *rws.’ ‘i e. ‘If in addition to the 
5th and 8th, the 9th quantity is also a light syllable, 
it is called faafr’- 
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233. IV. 46. ‘xjiiw i e. ‘Ifthe 9th with 

the 10th measure form one syllable (heavy), it is called 
^fw.’ 

234. IV. 47. Vfu; i. 'e. ‘When the feet 

are formed with these varieties (mixed), it is called 
■qT^TfRffi i. e. of mixed feet’. . ' . . ■ 

235. C. m. adds a shorter variety (*<Hf%^r) borrowed 
from Prakrta prosody ^ 

wrfiT i ffcipbr■ (p. 48.) The first 

two feet contain 13 quantities and thenext two 11 
quantities each. 

236. These metres are also groups of semi-even or 
uneven metres. Consequently other pi osodists lay down 
more restrictive rules, at least in some cases. Nam- 
yana for instance quotes Jayadeva (p. 57.) that in the 
**?f*WT metre the last eight quantities are to consist 
of heavy, two light, and two heavy syllables. (21122). 

237. IV. 48. ‘^TtarT&n’ w,’ t. e. When every foot con¬ 
sists of sixteen light syllables, it is called •aTtai^r’. 
V. r. calls it *rroref?T, II. 31. Ganga Dasa rightly pla¬ 
ces it among even metres of 16 syllables. 

238. IV. 49. *fm\ i. e. When half the 

metre is just the opposite i. e. contains all heavy sylla¬ 
bles sixteen in number, each heavy syllable being 
equivalent to two light quantities, it is called 

239. IV. 50. ‘«sq t. e. ‘If the first half' 

13 
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contains thirty-two light syllables'and the second half 
sixteen heavy syllables, it is called ^r^Tlh:. 

240. IV. 51. ^«rr’ i- e- ‘If the first half 

-contains sixteen heavy and the second half contains 
32 light syllables, it is called V. r. calls it 

=*prff^?T ? II. 41. 

241. IV. 52. K *• e. ‘When the 

first half consists of twenty-nine light syllables and the 
second half contains thirty-one light syllables and 
the last syllables are heavy, it is called i. e. 

when the first half contains twenty-seven light sylla¬ 
bles and the last heavy and the second contains 
twenty-nine light syllables and the last heavy. 

Some read this rule \ i e. <A 

half of ^f^RTT (consists of) twenty nine syllables 
with the last syllable (only) heavy’. This is the view 
of V. r., which calls it II. 42. 

242. IV. 53. “*JT ’(Mpt *ri w if’ l e. ‘(In 

quantitative metres, the number ot) heavy syllables 
is the number by which the number of light and 
heavy syllables is equal to the number of quantities.’ 

. deduct the total number of syllables from the total 
number of quantities and you get the total number of 
heavy syllables. 

P1NGALA S f/ r TRAS CHAPTER V. 

243 V. 1. “Wl” 7 - e - “Syllabic metres.” Pingala, 
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however, does not give any name for quantitative me¬ 
tres and it is doubtful whether there was a special 
name for them in his days. Later writers call them 
^Tfh : TRIW ^ I iflsf 

va ^rihfxfh f&f. kav. I. 11. ; “^9j%rTT ^TTfh 

quoted by Halayudha ; rrg 3 tT* 

^ITffrfcfTT f^T I ^TTfu ^TffTliUT U%q”. C. 111. 4. 

244. Y. 2. i- c. “(They are) even,, 

semi-even, and uneven.’’ These terms are explain¬ 
ed by other writers : ‘^wr|w f^Wf?r i w 

^TP^THTT^ II t TT^^T 3T - 

wq I few ilfMitfeluq II” C. m. 5-6. 

245. V. 3. fed TiTwqiRsr: «• e. ‘The num¬ 

ber of even metres multiplied by itself gives the num¬ 
ber of semi-even metres.’ 

246. Y. 4. ‘few^r i. e. ‘This sum multiplied by 
itself gives the number of uneven varieties.’ % These 
two rules are not quite correct, ., as the original varie¬ 
ties are also included in these numbers.. Hence the 5th 
rule. 

247. V. 5. fep^wq’ i- e- ‘Less the original quan¬ 
tity’. For instance if twenty be the number of even 
metres, the number v of semi-even metres will be 
20x20=400-20=380 and the number of uneven 
metres will be 400 x 400 = 160000 — 400 = 159600- 

248. There is another rational division of metres 
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ccording to tlie flow of syllables, sar. II. 22 — 3 are :— 

^fTT W I W 

?njrf^iffer?Tr 11 w*rrw ii” It 

S\ 


cites' the and ^yurr metres as illustrations of 

quick flow, the wifiran' and f^frfairt metres of slow 
-flow, the common xr of mean flow, the 
of quick and slow flow, the infill of quick and mean 
flow, the <fp*3i of mean and slow flow. 

249. V. 6. ‘farfu 1 i. e. ‘When a metre is 

composed of alternate heavy and light syllables, it is 
called ^ T TT«fV The number of syllables is not men¬ 
tioned. Halayudha observes the follow'ing rule nine 
applies and we $re to consider each foot to consist of 
eight syllables. 


250. V. 7. %faf?r Kfli'fl’ i. e. ‘When a verse con¬ 
sists of alternate light and heavy syllables, it is called 
XNTT'ft' The number of syllables in each foot will be 
eight. 


251. V. 8. i. e. ‘With any other 

arrangement (the metres of octosyllabic feet) are call¬ 
ed 

252. V. 9. i( i. e. ‘The following 

rules apply to feet in metres.’ 

253. V. 10. ‘sr H^RT'rT ^ i e. ‘After the first 
i. e. (the 2nd to 4th syllables) should not be last-heavy 


or a.ll-lig!it,’ 
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254. V. 11. v%-’ i. e. ‘In the second 

and the fourth feet (the 2nd to 4th syllables) should 
not be middle-light/ 

255. V. 12. i. e. “Other measures may 

be optionally used.” 

256. V. 13. “ ^ ” i. e. “After the fourth i. e. 

(the 5th to 7th syllables) should be first-light’. 

257. y. 14. “x^r *f s ” t. e. “ If in the even 

feet, (the 5tli to 7th syllables) are middle-heavy, it is 
called xpstfT 

258. V. 15. “ ” i. e. “According to 

some, the opposite is called tfqjt ” i. e. if the 5th to 
7th syllables are middle-heavy in the add feet.” 

259. V. 16. “^WTS 3 P*TT ^ ” i. e. “ If the‘ 5th to 
7th syllable is all-light in the odd feet, it is called 

260. V.. 17. “feprr ” % e. “If in the 

even feet the seventh syllables are light, it is called 
faprr” ' 

261. V. 18. “ ” i- e. “According to 

in all the feet (the 7th syllable should be light in 

this metre.)” 

262. V. 19. t.” i e. “(It is also if 

in the odd feet the 5th to 7th syllables arc) first-heavy, 
middle-light, all-liglit, or last-light.” Hakyudha adds 

of rule 17 applies also to this rule i e. in the 


V; 
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even feet, the 7th syllable should be light. He calls 

these metres e t ,c - 

263. These rules are obscure and mix up the 
ordinary ^ (xtsctt) with several other varieties, 
which are not rhythmical and rarely used by modem 
poets. The illustrations quoted by Halayudha are 
exceptional and have been made to fit the rules by 
forced division of “class” and “individual” sn&’s. (So 
V. r. n. p. p. 54-5). Kalidasa deserves the credit of 
being the first to give a very simple rule for this most 

common metre. to* fV WT ^ ^ l 

Si'ii. 10. this has 

been followed by all our great rhetoricians, 

Vag. III. 23. ; Tfu 

I TOT, *fW{ TO TTWW 'UFfiTTO I TO3 

utrl froi^ TOt ii Wi: *sit% ^rn: 

3ffT*T*aF^fw.” sar. I. 27. I, however, find this rule 
does not quite satisfy all the requirements of the 
case. Take for instance “ 3TWtafif?rfT *3 - 

»» t This line as it stands does not satisfy Kali¬ 
dasa’s rule, but if the feet are inverted its require¬ 
ments are satisfied and yet “ irTSRFtetffom” does 
not fit the metre. Why? Because there are two 
pauses in this foot on account of the word 
Head c?T<jre% as one word and * fifw as another, 
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the discordance will disappear. It follows that the 
words are to be such that there is only one pause 
at the end of the foot. I also find that according 
to our scanning, no measure should be all-light. 
This is involved in the preceding rule, but I separately 
specify it for further clearness. 

264. This metre differs from the Yedic^ig^-q- in 
the construction of the odd feet and Sanskrit writers 
unanimously ascribe its discovery to the great poet 
Valmfki. Kalidasa writes : 

fshwrrore 2TT7T. I 

’ R. 14. 70. Bliavabhwti describes : “=crsf ^ sTfifiSr- 

irwinswiri, fnraifcft «i^- 

T?frnmT*rwffc 2 icr,” U. II. p. 36. Raja- 
shekhara notes : | 

^r«PiJT *raf?T ITT^T. ^F^WT ^f«r: ” B. r. 1. 9. It .is 

not necessary to quote other authorities. 

265. Y. 20. ‘nf?PTT^ i. e. ‘When 

every succeeding foot increases by four syllables, it 
is called Halayudha adds the first foot is 

to contain eight syllables. 

266. V. 21. & e. ‘If every foot ends 

in t wo heavy syllables each, it is called 

267. Y. 22. wsrnfr?: ” i. e. " If every foot 

begins in two heavy syllables, it is called nfurrui?- ” 
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> • -'•.g'cg. v. 23, ‘'HrJrrotft =9” i.e. ‘-If every foot begins and (ends) in 
two heavy syllables, it is called wzrrifrg'. ” This rule appears to me to be a later 


<SL 


interpolation, as the same name is applied to a different metre in the preceding 
rule. It is not found in Agn. * Ncmiyana calls this metre (P- 84.) 

269. V. 24. ’ (. e. 

w 

<Xf the first foot interchanges with any of the other 
three feet, it is called weft, ^rrarcT” V. r. 

calls these and n^, v. 3 to 5. His 

clear illustrations shew that by the first he under¬ 
stands a metre whose four feet consist of 12, 8, 16, 
and 20 syllables ; by the second, a metre whose four 
feet consist of 12, 16, 8, and 20 syllables ; and by the 
third, a metre whose four feet consist of 12, 16, 20, 
and 8 syllables. In other words, he understands by 
inversion the inversion of the first foot and the corres¬ 


ponding inversion of the other feet. Halayudha un¬ 
derstands differently. According to him, only the 
first foot is to exchange places with the second, third, 
or fourth foot, and the other feet are to remain as 
before. Hence tpgft consists of 12, 8, 16, and 20 
syllables ; wnh of 16, 12, 8, 20 syllables ; and 
of 20, 12, 16, 8, syllables. This is the proper meaning 
from the wording of the rule, but which Pingala in¬ 
tended to convey, I am unable to determine (see 
Y. r. n. p. 84.) 

270. V. 25. W) wt, ^ snrt, 

‘The metre is called if 
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the first foot contains last-heavy, micldle-heavy, last- 
heavy and light; the second foot contains all-light, 
last-heavy, middle-heavy, and heavy; the third foot 
contains first-heavy, all-light, middle-heavy, light and 
heavy ; and the fourth foot contains last-heavy, mid¬ 
dle-heavy, last-heavy, middle-heavy, and heavy.’ 
Halayudha adds is used in the accusative plu¬ 

ral as ire7r is understood. The use of «rat the end of 
the first foot shews that according to our author, 
every final light syllable is not neccessarily a heavy 
syllable. Y. r. says that ‘the first foot is to be read 
by itself.’ (v. 0.) i. e. there should be a full pause 
at the end of the first foot. This is a needless remark, 
as pauses depend on the flow of syllables and not on 
any arbitrary rules. Namyawa says if the first foot 
of rff changes its place with the third, the metre 
is called ‘irarct’ (p. 85), 

271. V. 26. *rf i. e. ‘If the 

third foot is middle-light, all-light, first-heavy, and 
heavy, it is called the other three feet being 

like the %sf<TT- 

272. Y. 27. sfy i. e. ‘If the third foot 

is two all-lights and two last-heavies, u is called 
?ifm’ The other feet as in 

273. V. 28. vwsi* inf) sr^V ^ 

^ ^ if, sir «rrt.’ i. e. ‘It is called if the 

14 
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first foot contains all-heavy, last-heavy, middle-hea- 


vv, first-heavy, and two heavies: the second foot 
contains last-heavy, all-light, middle-heavy, middle- 


light, and heavy: the third foot contains two all 
lights and last heavy: the fourth foot contains three 
all-lights, middle-heavy, and first-light’. 

274. V. 29. 4\’ i- e. ‘If the (third 

foot) contains two all-lights, last-heavy, and then 
again two all-lights and last-heavy, it is called 
The other feet as in 


275. V. 30. rRJ*’ i. e. ‘If (the third 

foot) is last-light, middle-heavy and middle-light, it 
is called The other feet as inwq'm- 

276. V. 31. i- e. ‘In the half.’ i, e. the 

following rules apply to halves of metres. 

277. V. 32. ‘qrcr fo tre ^ n* i e. ‘It 

is called if either half contains three last-hea- 

vies, light, and heavy in the first foot, and three first 
heavies and two heavies in the second foot/ 

278. V. 33. 4V wf i e. “It 

is called if both halves contain three first 

heavies and two heavies in the first foot and all-light, 
two middle-heavies and a first-light in the second 


foot.” 

279 


V. 34. $ Wr, 4V vffi, i. e. “It is 
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called if either half contains three last-lieavies 

ancl heavy in the first foot and three first-lieavies and 
two heavies in the second foot.” 

280. V. 35. “ ?T S ’ i- e. 

“It is called *rgr fiimy if both halves contain last-light, 
middle-heavy, middle-light and heavy in the first foot, 
and all-heavy, last-heavy, middle-heavy and two 
heavies in the second foot.” 

281. V. 36. “ ^ ^ i e. “It is 

called if both halves contain last-heavy, middle- 

heavy, last-heavy and heavy in the first foot, and first- 
heavy, middle light, all-light and two heavies in the 
second foot.” 

282. V. 37. snft ?r, i t\ 

“It is called if both halves contain two last- 

lights, middle-heavy and two heavies in the first foot, 
and middle-heavy, last-light, middle-heavy and two 
heavies in the second foot.” V. r. calls it iv. 6. ' 

283. V. 38. ‘‘fireftrrTwftit ^ ^ *i s , anr* 

i. e. “It is called if both halves con¬ 

tain middlo-heavy, last-light, middle-heavy and two , 
heavies in the first foot, and two last lights, middle- 
heavy and two heavies in the second foot.” The 
w^Tfsptt and the are varieties of the 

ordinary (see. vi. 18.) and needlessly des¬ 

cribed here. The names shew these two metres 
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were in much use in narration even in the days of 
Pingala. 

284. V. 39. # ft ^ ^ "It.is 

called if both halves contain three last 

heavies, light and heavy in the first foot; and all¬ 
light, two first-heavies and middle-light in the second 

foot.” 

285. V. 40. “ wf ^ " i-e- “It is 

called if both halves contain two all-lights, 

one middle-light, light and heavy in the first foot, and 
all-light, two middle-heavies and middle-light in the 

second foot.” 

286. V. 41. “gf«raT*T *¥, ^ 1 e ' “ lt 

is called gfumrcn if both halves contain two all-lights, 
middle-light and first-light in the first , foot; and all¬ 
light, two middle-heavies, middle-light and heavy in 
the second foot.” 

287 V. 42. “wmifr wf *rf, ft f <’ <*> “It is 

called arauft if both halves contain middle-light and 
middle-heavy twice in the first foot; and middle 
heavy and middle-light twice and heavy in the second 
foot ” V. r. reads ar for the second in odd feet. 

B. reads Mt and D. ^ for * ** *** 

As these appear to be later corrections after Pingala, 
I have preferred the reading of A and my manu¬ 
scripts. 
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288. V. 43. mfohfcf 'Ut'H *r s ” i. e. “It is 

called f^r if both halves contain 29 syllables in the 
first foot and 31 syllables in the second foot; the last 
syllables in each foot being heavy.” Halayudha 
observes that this means the other syllabled are to be 
light. ' y 

289. V. 44. “^T i. lk e. “If the larger 

number of syllables is in the odd feet, it is called 

i. e. when the first and third feet contain thirty- 
one syllables and the second and fourth twenty-nine 
syllables with the last syllable heavy in each foot. 

290. Y. r. wrongly places these two metres (fror> 
among quantitative metres, II. 39-40. More- 

over he describes them as consisting of two feet of 29 
syllables and two feet of 31 syllables. He conse¬ 
quently understood tv of V. 43. in the sense of 
‘with the last syllable heavy’ and not in the .sense 
‘and a heavy syllable in the end.’ This is also the 
view of Agn.- VI. 6. I have, however, given the 
meaning assigned by Halczyudha, as it is not indefen¬ 
sible. It should, however, be added that in IV. 52. 
he explains ‘Scraf tt” in the sense of “with the last 
syllable heavy” and not in the other sense. 

PING ALA SUTRAS CHAPTER. VI. 

291. VI. 1. “gfh i e. “Pause is (at every) 

. division of verses.” Under this rule, quotes the 
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following useful verses. ‘Wr: ^T^T^fr ^RT% § 

i 5^^^r(% , r^T i TT ^ ?pr 11 

zpzsfq W£lTt ^^[1 UT^C ^ ^TUT^I^r 

s^Vr II w%<t i w^rt *ftf- 

f^JrTTzri 2?WT^?i: II f*W* UPPT^^^ST^T^r. HT^f 

TT^fsfi^r I TT^r if In Eng- 

•_“There should be a pause after every foot, and 

specially at .the end of every half-verse. It is also 
allowed after four or more syllables whether the form 
be distinct or not. i. e. whether the word be in the 
middle of a compound or not. Sometimes a pause 
is allowed in the middle of a word after four or more 
syllables if this and the following portion do 
not belong to the same syllable, i. e. if it is not in 
the middle of a simple word. If there is a vowel in 
combination in such cases, it should be the end of the 
proceeding pause ; sometimes the beginning of the 
succeeding pause. But when a vowel changes into 
its corresponding semi-vowel, it should be the be¬ 
ginning of the following pause. Words like " which 
always agree with proceeding wofcfe. should be the 
en 4 of the 'proceeding pause and words like » which 
always agree with following words should be the 
beginning*'of the following pause.' Hakyudha shews 
that these rules are not universally followed. I shall 
recur to this subject m the body of my work. The 
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following rules and explanations of Vamana will 
throw much light on this subject. : “ qf?r- 

ii fii fcrdtft vfw{ t 

<i^n'iTWT7ru^ i 

•TTWRU^T ^ Uyfu I ^^f^RTlicr HT2TO I ... 

. Tm *r 

p. 10. The rhetoricians, however, do not favor the 
non-combination at the end of the odd feet. Ya. 5. 


1. 2. is. "fsrar* ii Vag. I. 8. is 

“ WKW’ i firefc?3w?r‘ 

Kav. III. 159-60 are ‘*r f£r<RR)?q- 

^fwr* su i faf^V sr II 

Tp^Ttwr ^<?RfT ’qSRHHIf | ' 

ii’ Sar. forbids both non-combination and 
bad combination, fsffifsq 

STtT II q^T,—rTyiftlpT yclfarcr%iT5R | *ti§$jr- 

v*ii\ TR^hff fw?t ii T^rft g fq^r;.’ I' 

22. I prefer the view of Halayudlia’s authority. We 
must pause at every foot and it is necessary both for 
easy reading and easy understanding, that the feet 
should be separately marked. 

292. Pingala is silent about imperfect verses. 
The rhetoricians classify them either as irregular or 
as discordant. I quote the principal authorities : 

ya. 2. 2. 2 to 4. ; ftairagro* 
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3jfV %. I w&n* II wnt 

fsre T^rqrf^ 

| W^ s WT^f* 
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w?7r7% ^<;wN: ii t^TSfi fafgu *ran 

TjTfi ^f^fsi^nTTJfr* ii rnsrfo ^srmWt 

*r W i «rf^Rt w *t*: h *Tt ^r- 

tttIw »j*$r^mrf%f?r: I fra ?r^f*mvf tf*rfcpn” 

Kav. III. 152 to 156. Tfh JTIf ' 

^fr%f^rf?r ^7 ^ iWifNia” ii Sar. l. 27. 

293. VI. 2. ?zft’ i e. ‘A metre is called 

TTgirwr if (every foot) contains last-light and first- 
light/ Hatayudha observes in these verses there is 
a pause at the end of each foot. The verse quoted 
by him shews there is also a pause after the second 
syllable of each foot. 


294. VI. 3. ‘f«R< 5 Tf*Trrr i. e. ‘A metre is 

called ^WPC^rf^ffiT if it contains middle-heavy, last 
heavy and heavy in each foot.’ Halayudha shews 
that in some of these verses the pause is at every 
third and seventh syllable of each foot and in some 


at every second and seventh syllable. 

295. VI. 4. ^ ’ i\e. ‘‘It is 

/ called if !t C01j > s first-heavy, last- 

light, light e d heavy in each foot. v Pause at every 

** i. 

fourth syllable. ; \ ^ 

296. VI 5. “f% 3 T^T & *. e. “It is called ft*- 
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if every foot contains two-first heavies and two 
heavies.” Pause at every foot. 

297. VI. 6. i. e. “It is called 

f^npr^T^TT if each foot contains two all-heavies and two 
heavies.” Pause at every fourth syllable. • 

298. VI. 7. i- e. ‘It is called 

if each foot contains two all-lights and 
all-heavy. In addition to the foot pause, pause at 
every seventh syllable. 

299. vi. 8. i* i. e. ‘ It is called ^^ 

if each foot contains all-heavy, all-light and two 
heavies.” Pause at eveiy foot. 

300* Vi. 9. wf i. e. ‘ It is called TtfUWt if 

each foot contains middle-light, all-light and'* last 
heavy.’ Hakyudha observes that in addition to the 
foot pause, there is a pause at every third syllable. 

301. VI. 10. i e . ‘The metre, 

is called gjf fw? if each foot contains all-heavy, last- 
heavy, middle-heavy and heavy.’ Pause at every 
foot. 

302. VI. 11. “mwi i e. ‘It is called 

if each foot contains all-heavy, all-light, first- 

light and heavy.’ Pause at every fifth syllable. V. r. 
reads ^for ^ Til. 22. Hence Hari Bhaskara •Writes 
we should read w and some have accordingly changed 
the rule (V. r. n. p. 65). We have, however, seen 

\ 15 ‘ 3 , 

\ v ; • 
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that in some cases, Keckra Bhafta’s explanations are 
to be preferred to Eakyudha’s and there is no evi¬ 
dence in this case that Hakyudha's reading is sup¬ 
ported by the older writers. 

303. VI. 12. wrt «■ e. ‘It is called 

if each foot contains first-heavy, all-heavy, last- 

heavy and heavy/ Pause at every foot. 

304. VI. 13. wf *ff/ e - 'If i g called 

if ea ch foot contains middle-light, middle- 
heavy, middle-light, and heavy/ Pause at every 


foot. 

305. VI. 14. i- e - 'If * s called 

if each foot contains all-heavy, first-heavy, last-heavy 
and heavy/ Pause at every fourth syllable in addi¬ 
tion to the foot pause. 

306. VI. 15. %tr%?TT ^ *’• e ■ ‘It is called 


if eac h foot contains last-light, two middle- 
heavies, and heavy/ In addition to the foot pause, 

pause at every second syllable. 

307. VI. 16. ‘f*^ 3 rr ‘A metre is called 

if each foot contains two last-lights, middle- 

heavy and two heavies/ Pause at every foot. 

308. VI. 17. i\. 9 i. e. ‘It is call¬ 
ed if each foot contains middle-heavy, last- 

light middle-heavy and two heavies/ Pause at 

e very foot 
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309. VI. 18. ‘^5rlTf¥^T7R:.’ i • e. ‘If it contains 

botli first and second, i. e. if some of the feet are 

and some it is called w*lTfh/ The 

total number of metres that can be obtained by the 
different arrangement of these two feet is sixteen'. 
Deducting and metres which have the 

same feet throughout, we get fourteen varieties of 
Halayudha observes that 'the term 
is applied also to other mixed metres, as for instance 
when some feet are and some feet (See. 

V. r: III. 31. and note). 

310. VI. 19. “irm n” i. e. “ It is called 

if each foot contains three first-heavies and two 

heavies/’ Pause at every foot. Halayudha derives, 
from to milk. 

311. VI. 20. “ nrf^lr ipft \ *3? ww* «• e. 

“It is called if each foot contains all-heavy, two 

last-heavies and two heavies. Pause 1 at every fourth 
and seventh i. e. (11th syllable).” 

312. VI. 21. “qrar#f ie. ‘It is called qm^Fif 

each foot contains all-heavy, first-heavy, last-light and 
two heavies. Pause at every fourth and eleventh syllable/ 

313. VI. 22. *JV Tflft \ 9 ’ i- e. “It 

is called fq^ffhur if each foot contains all-heavy, 
first-heavy,, all-light, light and heavy.” Pause at 
every fourth and eleventh syllable. 
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314. VI. 23. “^ffTT *ff «rf ’T-" *• e • "It * s ca ^ e( I 
T*n$?TT if each foot contains middle-light, all-light, 
middle-light, light and heavy. ” Pause at every 
foot. 


315. VI. 24. "^TPmT *rf ^ ” i. e. “It is called 
^pr?fr if each foot contains middle-light, all-light, 
first-heavy and two heavies.” Pause at every foot. 

316. VI. 25. i e. It is called if 

each foot contains two all-lights, last-heavy and two 
heavies.” Pause at every fourth and eleventh sylla¬ 
ble. Most prosodists read StTT for 

317. VI. 26. “*£$1 *rf «rf u” i. e. “It is called 

if each foot contains middle-light, middle-heavy, 

middle-flight, light and heavy 


318. VI. 27. V^’ ie. “ It is called f^rf^ if each 

foot contains middle-heavy, middle-light, middle-heavy and two heavies.” Pause 
a t every foot. Visvanatha notes this rule Is not found in all manuscripts. It 
is also not found in Agn. and V. r. 

319. VI. 28. i. e. “Metres with feet of 12 

syllables.” 

320. VI. 29. “«fa*rr i- e. ‘It is called 

if each foot contains middle-heavy, last-light, 

middle-heavy, and middle-light.’ Pause at every foot. 

321. VI. 30. “f^gsxT i. e. ‘It is called 

if each foot contains two last-liglits, middle- 

heavy and middle-light.’ Pause at every foot. 
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322. VI. 31. 5prt *4V i- e. ‘it is called 

if each foot contains all-light, two first- 
heavies and middle-light.’ Pause at every foot. 

323. VI. 32. “cfte^ *•" i. e. “It is called wfzm if each 
foot contains four last-heavies." Pause at every foot. 

324. VI. 33. “^i sff i■ e. “It is 

called if each foot contains two all-lights, all-heavy 
and first-light. Pause at every fourth and eighth 
i e. twelfth syllable." Visvanatha notes some manu¬ 
scripts read This is the reading of Agn. 

YU 3°. !aS 

325. VI. 34. “«Ttjn^cHTf?r ^nrf wft tW i e. “It 

is called if each foot contains middle heavy 

and last-heavy repeated. Pause at every 6th and 
6th (i. e. . twelfth syllable)." 

• 326. VI. 35. “Tfri i- e. ‘‘It is called ?m if 

each foot contains two all-lights, all-heavy and middle 
light." Pause at every foot. 

327. VI. 36. “f^Frfaf^TT ^ *rV' i. e. “It is call- 
ed f^Trfi?f?mT if each foot contains all-light and first- 
light repeated." Pause at every sixth syllable in 
addition to the foot pause. 

328. VI, 37. ^ ^ ’ *• “It is called 

if each foot, contains two all-lights and two 
middle lights.” Pause at every foot. 

329. VI. 38. iprrtf ” i' e. “ It is called 
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if each foot contains 


<SL 

four first-lights.” Pause 


at every foot. 

330. VI. 39. Ti” *• e. “ It is called if 

each foot contains four middle-lights.” Pause at 
every foot. 

331. VI. 40. “irfin?rnp;T i. e. “It is call¬ 

ed jrfrrTfrgTT if each foot contains last-heavy, middle- 
heavy, and two last-heavies.’ Pause at every foot. 

332. VI. 41. “ g?T5r!T<[fteT yjft qfr- ’’ “ If is 

called if every foot contains first-heavy, 

all-heavy, last-heavy and all-heavy.” Pause at every 


foot. 

333. VI. 42. QTfaf^wwr,” ie. “ It is 

called iNr^fl if each foot contains two all-heavies and 
two first-lights. Pause at every fifth and seventh 
(.{■ e. twelfth syllable).” 

334. VI. 43. VTTlf^WiiTj:” i.e. “ It is called WTff^t if 

each foot contains last-light, two all-heavies and first light. Pause at every 
7th and 5th (ie. 12th) syllable.” Visvanatha notes this rule is not found in all 
manuscripts. It is also not found in Agn. 

335. VI. 44. “iroTftflft ^ wrUlflr" i- e. “It is 

called if each foot contains all-light, middle- 

heavy, first-heavy and first-light.” In addition to the 
foot pause, pause at every eighth syllable. 

PING ALA SUTRAS. CHAPTER VII. 

336. VII- 1. “ irefw’ft ^ i.e. “It 

is called if each foot contains all-heavy, all- 
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light, middle-heavy, middle-light and heavy. Panse 
at every third and tenth i, e. 13th syllable.” 

337. VII. 2. wit ?t n i. e. “It 

•is called if each foot contains middle-heavy, 

first-heavy, last-heavy, middle-heavy and heavy. 
Pause at evry fourth and ninth ( i e. 13th syllable.)” 

338. VII. 3. ' 

“It is called if each foot contains all-heavy, ' 

last-light, first-light, last-heavy and heavy. Pause 
at every 4th and ninth (i. e. 13th syllable.)” 

339. VII. 4. i. e. "It is called 

if each foot contains three all-lights, last-heavy 

and heavy.” Pause at every foot. 

340. VII. 5. “^isrprr *prt i e. 

"It is called 'stcwwt if each foot contains all-heavy, 
last-light, all-light, last-heavy and two heavies. 
Pause at every fifth and ninth (i e. 14th syllable.)” 

341. VII. 6. ‘^tTTTf^iiTT ^ 'smV i & 

‘It is called if each foot contains two all¬ 

lights, middle-light, last-heavy, light and heavy. 
Pause at every 7th and 14th syllable/ Jfl 

342. VII. 7. 'HOTtf^T V i e. ‘It 

is called if each foot contains two all-lights, 

first-heavy, all-light, light and heavy.’ Pause at every 

- 7th syllable in addition to the foot pause. 

343. VII 8. ^ A y\-’ *• f ‘If ^ 
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called ?w*rrf<T5i3iT if each foot contains last-light, first- 
heavy, two middle-heavies and two heavies.’ Pause 
at every foot. 

344. VII. 9. ‘fwPSRTT «• e - ‘This metre 

is called fwfaflT according to =frrw’ 

345. VII. 10. %?nt^/ i. e. ‘According to 

Inre, it is called ^ywt’ 

346. VII. 11. ‘^mrT sft sfr < i* ‘It is called 
if each foot contains four all-lights and last- 

heavy/ In addition to the foot pause, pause after 
every 7th syllable. 

347. VII. 12. i- e- ‘This metre 

is called when pause is at every sixth and ninth 
(i e. 15th syllable)/ 

348. VII. 13. TOtpr:/ i- e. ‘It is call- 

& 

ed. if the pause is at every eighth and 

seventh (;. e. 15th syllable).’ 

349. VII. 14. sft sit i. e. ‘It is called 

^rf^j if each foot contains two all-lights, all-heavy 
and two first-lights/ In addition to the foot pause, 
pause at every 8th syllable. 

350. VII. 15. ^ *prV 

srV i. e. ‘It is called if each foot con¬ 

tains first heavy, middle-light, three all-lights and 
heavy. Pause at every 7th and 9th (i e. 16th sylla¬ 
ble)/ 
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351. VII. 16. «. e. 

'It is called if each foot contains all-light, last- 
heavy, all-heavy, middle-light, last-heavy, light and 
heavy in each foot. Pause at every 6th, 4tli, (/. e. 
10th) and 7th (i. e, 17th) syllable.’ 

. 352. VII. 17. “ ^ wF ft yi v i e. 

"It is called if each foot contains middle-heavy 
and last-heavy repeated and first-light, light and 
heavy. Pause at every 8th and 9th .or 17th syllable.” 

3/)3, VII. 18. ^ ^ ’ 

i. e. ‘It is called if each foot contains first- 

heavy, middle-light, all-light, xfef-.besvy, all-light, 
light and heavy. Pause at every 10th and 7tli (i c. 
17th syllable).’ 'j.jj 

354. VII. 19. ‘wzgmirV ^ ^ 

i. e. ‘It is called if each foot contains all¬ 

heavy, first-heavy, all-liglit, two last-lights and two 
heavies. Pause at every 4th, 6 th (10th) and 7th 
(17th) syllable.’ • ( *jS 

355. VII. 20. " f^rrv^r ^ *•<*• 

"It is called if each foot contains first-light, 

all-heavy, all-liglit, last-heavy, first-heavy, light and 
heavy. Pause at every 6th and Pith (i.e. 17th syll¬ 
able).’ ' ' v , 0 

. 356. VII. 21. "f 

^ivr;. ” ?. e. “It is called if each foot 

16 
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contains all-heavy, last-light, all-light and three first- 
lights. Pause at every 5th, 6th |. e. 11th) and 7th 
(/. e. 18th syllable.” 

357. VII. 22. ‘‘inf srfr <ft ^TT(%?3T 

i e. “It is called s!rfyrf^Ffi%?T if each foot con¬ 
tains all-heavy, last-heavy, middle-heavy, last-heavy, 
two-last lights and heavy. Pause at every 12th and 
7th (ie. 19th) syllable.” 

358. VII. 23. ^ *fr ^ ^Trifr^r^w:” 


{ « it is called g=^srr if each foot corL+rams all- 

heavy, middle-light, first-heavy., 'all-light, first-light, 
first-heavy, light ViV/fineavy. Pause at every 7th and 
7th i e. 14th and 6th ie. 20th syllable.” 

359. VII. 24. ‘farfa StT^’ i e. “ It is called 

if each foot contains heavy and light alternately.” 
Pause at every foot. 

360. VII. 25. ‘^rWT ^ ^ ^ i e. ‘It 

is called if each foot contains all-heavy, middle- 

li<dit first-heavy, all-light, three first-lights. Pause at 
every 7th and 7th i e. 14th and 7th i. e. 21st syllable.’ 

361. VII. 26. %^ ^ f^rTf^w:/ i * 

‘ft is called if each foot contains first-heavy, 
middle-light, all-light and middle-light repeated, all- 
Hglit and heavy. Pause at every 10th afid 12th (i e. 
22nd) syllable.’ 

36.2. VTI 27. ft Ulrfkmi’ 


7t 


MINI ST/fy 


Preface. 




i. e. “ It is called if each foot contains all- 

light,' n^iddle-heavy, first-heavy and middle-heavy re¬ 
peated, first-heavy, light and heavy. Pause at every 
11th and 12th (i. e. 23rd) syllable.’’ 

of>3. V II. 28. *f) «fV i. e. 

It is called if each foot contains two all¬ 

heavies, last-light, four all-lights, light and heavy. 
Pause at every 8th and 15th i. e. 23l'd syllable.’ 

364. VII. 29. inf) ^ 
i. e. ‘It is called craft if each foot contains first-heavy,, 
last-light, all-light, last-heavy, two first-heavies, all- 
light and first-light. Pause at every 5 th, 7th, (i & 
12th), and 12th (24th) syllable.” 


365. VII. 30. ^ ^ s?) 

W’ i- & ‘It is called if each foot contains 

first-heavy, all-heavy, last-heavy, first-heavy, four all- 
lights and heavy. Pause at every 5th, 5th (10th), 
8th (18th), 7th (25th) syllable.’ 

366. VII. 31. A aft ^ 

L e. ‘It is called if each foot 

contains two all-heavies, last-light, three all-lights, 
middle-light, last-heavy, light and heavy. Pause 
at every 8th, 11th (i e. 19th), and 7th (i e. 26th) 
syllable.’ 

367. VII 32. sf) if) ^ -ft 

^TTfnr/ i e. ‘It is called ^w=S3i if each foot contains 
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Irf]-heavy, six all-lights, last heavy and two heavies. 
Pause at every 9th, 6th (i.e. 15th), 6th (i. e. 21st) and 


5th (i e. 26th) syllable.’ 

368. VII. 33. r,’ i e. “ It is called 

if each foot contains two all-lights and seven or more 
middle-lights.' The rule does not expressly mention 
the number of middle-lights but as metres with feet of 
26 syllables has already been treated of, the first 
must consist of feet of 26 syllables. Pause at eveiy 


foot. 

369. VII. 34. hr t ww ffeyyrrr:-’ e - <Tlie first 
is called ^^f%TnrT«T.' Some manuscripts of 

V. r. read ysurr. for jpttu:- I have rejected it as it is 
grammatically faulty and mars the real meaning of 
the word, expressive of the flow of metre. 

370. VII. 35 . : i- e. ‘But not 

according to ttw and JFrnq^- 

371. VII. 36. ‘far. *f?r “The rest are nfW 
HaJnyudha understands by ‘rest’ metres whose feet 
consist of two all-lights and more than seven middle- 
lights. This follows from the wording of the rules 
vii. 33-4. Narayawa understands that ‘rest’ includes 
all metres, whose feet are formed like the proper 
feet, (see p. 78). 

372. This closes Pingala’s description of classical 
metres. Various other metres will be described and 




illustrated in the body of my work. There may be 
numerous other good metres. For some of these I 
refer the reader to the Prakrta section of Naray ana's 
commentary. It is impossible to describe them exhaus¬ 
tively. Theoretically their number is such that a 
man’s whole life is not sufficient even for counting the 
number one by one. Practically also their number has 
been too much for all the prosodists to exhaust and 
even what they have done often consist of barren 
lists, whose reproduction is a mere waste of valuable 
time. For all practical purposes, it is sufficient to 
know the principles which underlie the construction 
of different classes of metres with typical illustra¬ 
tions, and I have attempted to follow this system in 
my work. 

PINGALA SUTRAS. CHAPTER VIII. 

373. VIII. 1. “’sraispf *TT*rr-” i- <?• ‘Metres not 
described above are called Hak/yudha under¬ 

stands the term includes every metre however regular 
not described by Pingala and every metre how¬ 
ever irregular described by him. But as opinions 
differ as to which rules are to be regarded as Pingala’s 
and which as interpolations, there is no universal 
agreement as to the application of the term 
Moreover as later prosodists go on increasing the 
number of even and uneven metres, its application 
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lsymore and more restricted. Kedara Blia^a defines 
7jj2fT ‘the rest are ^ir^r, containing three or six feet’ 
(I. 18.) and again‘any metre not described here, con¬ 
taining uneven feet or odd (i. e. other than four) feet 
like *3rsrfffr (m. v. 33. 101-2) is called by the learn¬ 
ed’ (v. 12). Narayana is swayed down by Halayudha 
and observes ‘not described here’ is to be understood 
independently of the first line of the verse, although 
this is against I. 18. He, however, adds 
*rhPT?ffh fww vrrvrr^T- 

Wltmfa -Metres of irregular and 

odd feet are exceptional in classical Sanskrit and it 
is better to restrict tttwt to these rare cases. 


374. VIII. 2. W v hV ^ fv^ZTTVT:.” i e. “It is called 

if each foot contains first-heavy, last-light, all-light, and two 
heavies. Pause at every 5th and 6th (ie. 11th) syllable.” 

375. VIII. 3. ‘XT/T3 Hsif ^ i- e. “It ia called if each 

f, ot contains all-light, two middle-heavies, and middle-light. Pause at every 


6th, 6th (12th) syllable.” 

376. VIII. 4. ‘■^srSTWvrr ^ ^ ie. “It is called 

if each foot contains all-heavy, first-heavy, last-heavy and aU-heavy- Pause at 

every fourth and 8th (ie. 12th syllable.” 

377 VIII. 5. “iftft srtff” i«- “It is called ntft if each foot contains two- 

all-lights and two middle-lights.” Pause at every foot. Hakyudha observes 
tint this with the increase of middle-light measures form intermediate metres 
between nVft and This is exactly the same metre as ^nfw 

i oti'-od in VI 37 without any distinction of pause. Vishvanatlm shastri 

7i„ the^uboy edition, the last two feet are joined to a different,sloka. 
g 0 in the Calcutta edition. 
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however adds rules vi. 35, 3G, 37, are not found in all manuscripts. He, 

however, does not point out the patent contradiction. Halayudha cites 
under VI. 37. Si. VI. G7. Here Malinatha quotes kht’ 

which signifies that pause is at every 7th and 12th syllable. The verse does 
not warrant this remark. Under Ki.8. 1G. he quotes V. r. 

378. VIII. 6. * ie. ‘It is called if each foot 

contains first-heavy, hist-light, all-light and last-heavy. Pause at every 5th and 
7tli (ie. 12th) syllable. 

379. VIII. 7. l m*m*TT *r.’ ie. ‘It iri called if each Joot 

contains last-heavy and middle-heavy repeated, and heavy. Pause at every foot 3 

380. VIII. 8. iff ^ ’ i-e- 1 It is called if 

each foot contains two all-lights, two last-lights and heavy. Pause at every 
7th and 6th i.e . 13th syllable.* 

381. VIII. 9. ^ ie, Tt is called if each foot 

contains first-heavy, middle-heavy, last-heavy, all-light, and two heavies.* 
Pause at every foot. 

382. VIII. 10- ^ * i-e-'It is called if ciuX 

foot contains all-heavy, first-heavy, all-light, first-light and two heavies. Pause 
at every 4th, 6th, (ie. 10 th) and 4th (ie. 14th) syllable.* 

383. VIII. 11. i €. “It is Called 

if each foot contains first-heavy, middle-light, all-light, two first heavies 

* 

and heavy. Pause at every 5th, 6th (ie. 11th) and 5th (i e. 16th) syllable.” 
Some disregard the intermediate pauses. 

384. VIII. ISt “5TSTTtft nft i e. “It is called if each foot 

contains first-heavy, middle-light, first-light, two all-lights, and heavy. * Pause 
at the end of each foot- 

385. VIII. 13. “srfgtnfsfft *'• e. “It is called 

if each foot contains two-last-lights, middle-heavy, first-heavy, middle- 
heavy and two heavies. Pause at every 10th and 7th (ie. 17th) syllable/’ 

386. VIII. 14. H “It is called if 

each foot contains all-light, middle-heavy, first-heavy, two middle-heavies, light 
and heavy.” Pause at every foot. 
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387. VIII. ' 15. v“ ” i.e. “If the pause is at every. 

Sth, 5th (i. e. 13th)' gqd. 4th (i. «?. 17th) syllable, it is called te ; ! ’ 

388. VIII. 16. . “f^ufiTOT srt *• «• 

if each foot contains middle-light',, last-heavy, two.iqiddle heavies, first heavy and 

middle-light, Paiise at every Stli and lQth (i. e. 18th) syllable.” ^ 

3d9. VIII. ' 17. “♦nTT^sff Tt Tt 1 ’ t. a “It is called «t KN? ifefcch foot 

contains two all-lights and four, middle-lights.” Halayudha adds, “pause after 
every 10th and 18th syllable,” but his quotation shews that it vanes. This rule 
with its illustration is not reproduced by Namyaaa. The metre is also not 
noticed under this name by Mallinatha and other writers. I am, therefore, of 
opinion that it is a still later interpolation. 

390. VIII. 18. “fsffaHT *T<ft ^ ” 1 & “ rt 18 calIed 

fgf^PIT if each foot contains first-light, all-heavy, all-light, last-heavy, two 
middle-lights, and heavy. Pause at every 6th, 6th (U 12th) and 7th (U 19th 
syllable.” , 

391. VHI. 19. “vrfij^srr ” *• * “ M iscalled 

T^r^rT if each foot contains all-ligfo, middle-heavy, first-heavy, three middle- 
heavies, and middle-light, Pause at every 11th and 10th i $ (21st) syllable.” 
The pause, however, appears to vary. Norayawa reads “¥^t : ’ (P- 90.) As the 
names of these UTSTl's arc formed after the illustrations quoted, J prefer this read¬ 
ing to ’ 

392. Vishvanotha shastri says tlie rules 2 to 19 
are additions of Halayudha, as they are found only 
in manuscripts containing his commentary. I entire¬ 
ly agree with this view. If the perfectly even metres 
described here formed a part of the original text, there - 
is no ground whatever for Pingala's inserting them 
among vrtr’s instead of in their proper place of even 

metres. Moreover, the very names are formed from 
illustrations which did not exist in the time of I Inga- 
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la. In further corroboration of it, I have to add that 
corresponding rules are wanting both in the Agneya 
chandassora and in the Vrtta Ratnnkara. Narayana 
takes the opposite view and reproduces the whole of 
Halayudha (p. p. 88 to 90). But this only shews that 
he had the use of only one manuscript of Pingala and 
that with Halayudha’s interpolations. 

393. VIII. 20. i. e. ‘*Put heavy and 

light twice’’ i. e. light under heavy and then again 
light under heavy. *:*'■ 

394. VIII. 21. i. e. “Also mixed.” i. e, 

put "heavy against heavy and light and then light 
against the second heavy and light, and we obtain 
the four varieties of dissyllables. 

395. VIII. 22. Rfst;" i. e. ‘Separately 

put heavy and light mixed.’ i. e. put heavy first 
against each of the above four groups and then again 
light against each of them. We thus obtain the eightr 
varieties of trisyllabic measures described in the first 
chapter. ' 

396. VIII. 23. “ep8raf%i3?T;.” e - “(These) eight 
are the eight trisyllabic measures.” Similarity we 
obtain 16 varieties of tetra-syllables, 32 varieties of 
penta-syllables, etc, (see. V. r. n. p, 102). As in even 
metres, every foot consists of the same number of 
syllables in the same order, these numbers also ex- 

17 
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press their possible varieties in two, three, or more 


syllables. Noroyaraa similarly shews that of semi-even 
metres of two syllables, the possible varieties are 16 -4 
i. e. 12 * of un-even metres, 256 — 16 i. e. 240 ; and so 
on (p. p- 102-3). This is on the supposition, that every 
metre is to consist of four feet. , 


397. VIIL 24. i e. ‘‘Light for every half." 

398. VIII. 25. ‘1% < i e. ‘Heavy for every half 

by increasing one.’ These two rules are for finding 
out the arrangement of syllables in any even verse 
and of course applies only to the arrangement des¬ 
cribed in the rules 20-3. For instance, for the ar¬ 
rangement of the third variety in the above group, 
we get first heavy, because we have to increase 3 by 
one to get a half, then light because two the quotient 
of four by two.is divisible by two, then heavy because 
we have to increase one by one to get a half, i. e. 
middle-light is the 3rd variety of the trisyllabics. 

399. VIII. 26. ‘sfrrsfarsw fl ^rb^’ e ■ ‘Double 


the first light in the opposite direction.’ 

400. VIII. 27. ‘rruWV .ie. ‘If it comes 

to heavy, deduct one.’ These two rules are for finding 
the number in the above arrangement, if the arrange¬ 
ment Q f the syllables is given. For instance, given 
that an octosyllabic metre has first a light syllable, 
then three heavy syllables, then three light syllables, 






Preface. 


cxxxi 


and then a heavy syllable, what place does it occupy 
in the octosyllabic series? Reversing the arrange¬ 
ment we get tt ?! tt ^r. Doubling the 4th we 

get eight. This falls under ?r. Doubling and deducting 
one, we get fifteen. This also falls under tt. Doub¬ 
ling and deducting one, we get 24. This also falls 
under ^r. Doubling and deducting one, we get 57. 
This falls under Double this is 114. Therefore 
the metre occupies 114th place. 

401. We may examine the correctness of our re¬ 
sult by reversing the operation. By halving, it leaves 
no remainder. Therefore the first syllable is light. 
For next half, we have to increase it by one. There¬ 
fore the second syllable is heavy. The number thus 
obtained is 29. By repeating the same process, we 
again get heavy and 15 and again heavy and eight. 
Then we get three lights by halving and one, which 
is heavy. I give these illustrations as the rules are 
not intelligible by themselves. Another method is 
described in V." r. vi. 5. 

402. VIII. 28. i- e- “Two for every half." 

403. VIII. 29. i e • ''^ ero ior everv 

one (to be deducted for halving). * , 

404. VIII. 30. i- “Double for every 

zero." 

405. VIII. 31 7r*5^**l" “For every 
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half, the number must be multiplied by itself.” Hala- 
yudha illustrates these rules thus. In the case of 6, 
by the process of division prescribed in rules 28-9, we 
get 2, 0, 2. The first and the last represent halves. 
Hence for the first, we get 2x2 or 4. By rule 30, 
this should be doubled for the next zero. This eight 
multiplied by itself gives 64, the number of varieties 
of liexasyllabic feet and even metres of hexasyllabie 
feet. These explanations, however, hold good only 
in the case of six and of the even powers of two. For 
general application, we are to understand the rules 
differently : for halves, raise two to the power of two 
represented by the product of these halves and if 
there are any zeroes, multiply this number by two if 
it is the first zero and by the numbers preceeding, if 
they are intermediate zeroes. For instance, if the 
number is 51, we have by the prescribed division 0, 2, 


32 

0, 2, 2, 2, 0, 2. Hence 2 represents the product of 

i 2 

the halves. The first zero gives 2 ; the second 2“=4; 

16 ' 19 32+ 19 51 

the third 2 . Their product is 2 . Hence 2 i e. 2 

is the number of varieties of feet of 51 syllables. 

406. The simple methods of combination were 
not fully known to our older prosodists. In even 
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metres, as every syllable can be either light or heavy, 
the total number of possible varieties of even metres 
is obtained by raising two to the power, which repre¬ 
sents the number of syllables which each foot is to 
1 

consist: e. g. 2 i. e. 2 represents the number of possi¬ 
ble varieties of monosyllabic feet; 2" i. e. 4 of dissylla- 

3 

bic feet; 2 i e. 8 of trisyllabic feet; and so on. In 
semi-even metres, as every half differs from the other, 
2 

we are to raise 2 to the power which represents the 
number of syllables in each foot and deduct from it 2 
to this power, which represents the even metres, 

4 

included in this rule e. g. 2" >—2 4 i. e. 240 represents 
the number of possible varieties of semi-even metres 
ol four syllables. This is oh the supposition that each 
metre consists of four feet. If each metre is to consist 

> 4 

3 ^ 

of six feet, the number will be 2 —2 (as it makes no 
difference in even metres whether the number is four 
or six) i. e. 4080, In the case of uneven metres, we 
are to raise two to the power, -which represents the 
number of feet aud then raise this number to the 
power which represents the number of syllables in 
each foot and then deduct from it the number of even 
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6 ^ 20 

and semi-even metres if any included in it: e. g.(2 )—2 
represents the possible varieties of. uneven metres of 
five feet, where every foot consists of 20 syllables: As 
there can be no semi-even metres of five feet, the 

20 2 etc 20. 

deducting number is 2” and not (2 ) 

407. Pingala’s rules, however, vividly disclose 
two properties of two. Any power of two throughout 
divisible by two is equal to two raised to the power of 
two representing the number of two’s the first 

16 2 4 32 2 5 

power is divisible by two i. e. 2=2, 2 = 2 , and 

so on. Any other number is reducible to such a 
number plus some smaller number and this smaller 
number represents the sum of the powers, of two 
after which the number is not divisible by two. Take 
the case of 51. It is not divisible by two in the 
beginning and again after the first and the fourth 

division. 51 is 32 + 19. 19 is therefore = 2°+ 2 1 + 2 4 
=*1 + 2 + 16. 

408. The orthodox arrangement of quantitative 
measures is explained by Narayma, at page 103. 
We are first to put all heavy quantities (if the to- 
ixd number is even) or first light and then heavy 
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quantities (if tlie total number is odd) and then arrange 
under it the same quantities, changing the first heavy 
into light and putting the remaining quantity as 
light if it is one, heavy if it is two, or light and heavy 
or heavies, according as the number is odd or even 
greater than two. His illustrations will explain these 
remarks. v \ 

409. The finding of the possible varieties of a 
given number of quantities is a more complex prob¬ 
lem and depends on the possible varieties of the 


sub-classes. For instance, a measure of six quantities 
can consist of either three heavies, two heavies and 
two lights, one heavy and four lights, or six lights. 
The first and the last can have only one variety. The 


Li 


second gives 6. The third gives-j~^ K e 5- Add¬ 

ing we get 13. Similarly thirteen quantities can be a r¬ 
ranged either as (1) one light and six heavies, (2) three 
lights and five heavies (3) five lights and four heavies, 
(4) seven lights and three heavies, (5) nine lights and 
two heavies, (6) eleven lights and one heavy, and (7) 
thirteen lights. The possible varieties of the first are 

- 7, of the second —%&• 56, of the 3rdpL|_?;.g.i26, 

III LI lA IALlL . 


of the 4th 11° 


111 


120,of the 


55, of the 6th 
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-jH i.e 12, of the last one. Adding, we get 7 + 56 +126 + 

1*40 + 55 + 12 + 1 i. e. 377. This is exhibited at the 
‘quantitative cone’, (V. r. n. p. 114). 

410. The ‘syllabic cone’ (V. r. n. p. 110) similarly 
exhibits the formation of the various sub-classes of the 
svllabic metres. The number of any given sub-class 

is easily found by the formula . . For instance 

47 [n*—r [r_ 

if it is asked what is the possible number of varieties 

of metres of 20 syllables with two heavy and eighteen 


light syllables, we get _ML; e 190. This formula 

Li!* Ia 

was practically known to Bhaskara (Li. 81—2). 


As 2 "represents the sum of all the varieties of all 
the sub-classes and as in considering all the sub¬ 
classes in which light or heavy syllables occur, we do 
not take account of the only sub-class which consists 
of the opposite syllables (heavy or light) only, we 
deduce from it an important property of numbers viz, 


_]* JiL , JiL_ + 

[n-l + [[n-3|3 4 


+ 


In 

ln : 


.all. 


411. The “sectional cone" (V. r. n. p. 115.) differs 
from the “quantitative" cone only in an additional 
column for the totals of the various sub-classes. 






Preface. 




412. The “banners” (V. r. n. p. p. 112-3) exhibit 
the position of the various sub-classes in any given 
group of metres. The results are of course consistent 
only with Hindu arrangement of these syllables. 

413. Narayana also explains some other problems 
about quantitative metres (p. p. 39—41, 107), but it 
is hoped the above will be sufficient to enable my 
readers to understand his language and follow up 
his arguments. 

414. VIII. 32. ‘f§ 1 ^' i.e. ‘Double this 

number and deduct two. (It gives) the sum of the 
varieties up to it.’ For instance 64 x 2 — 2 i. e. 126 
is the sum of all the varieties of one, two, three, 
four, five, and. six syllables i.e. 2, 4, 8, 16, 32 and 64. 

415. VIII. 33 qynp’ i.e. ‘Full (double) (is the 
number) of the next (varieties).’ For. instaqce, 64 x 2 , 
i.e. 128 is the number of varieties of seven syllables. 

416. VIII. 34. It is a mere repeti¬ 

tion to shew the conclusion of the work. Halr/yu- 
dha considers it explains how these varieties are 
to be exhibited, but his arguments appear to me 
to be too forced. \ 

417. This examination shews the various stages 
in the history of Sanskrit prosody. We have first the 
age of Vedic prosody, when verses were composed 
without any knowledge of the laws of rhythm. It is 

18 
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divisible into three periods: first the age of even 
metres ^ spilt, etc) among which precedence is 
always given to i next tlie age of uneven metres 
such as and ; and last the age of compound 

metres such as In the second or middle 

age of prosody, the common was discovered and 

the compound metres rejected. The broad distinction 
between the Yedic and the common tt is that in 
the former the four feet are regulated by the same 
laws while in the latter the two odd feet materially 
differ. Universal Hindu opinion ascribes this dis¬ 
covery to the author of the Ramayawa. The third 
age is of Pingala, when the laws of versification were 
studied and quantitative metres discovered. Accord¬ 
ing to his own showing, Pingala is not the first 
writer either of Yedic or of classical prosody, but 
he is among the first if not the first to minutely 
study the construction of both syllabic and quanti¬ 
tative metres. It is indeed doubtful whether regular 
'V-Rffs and metres like 

preceded much before his time. The fourth age is 
of Kalidasa, when for the first time a simple rule 
was laid down for the common r. I have shewn 
that even this rule does not satisfy all the require¬ 
ments of the case. The last age is of modern prosody 
when the rules laid down by former writers have 
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to some extent been amplified and any fixed succession 
of syllables has been dignified by the name of poetry. 
The last three ages may be broadly called the modern 
age of prosody. In the Vedic age, verses abound in 
irregularities. In the middle age, these irregularities 
are rather common. In the modern age, these irregu¬ 
larities are rigorously excluded except in works which 
affect to be old. 

418. For historical purposes, this classification 
is chiefly negatively useful. If we get a 
verse, we can not generally say to which age it is 
to be referred to. But if we get a few consecutive 
common ^verses, we may be sure they are not 
of Yedic age. Bo if we get a verse like or or 
where the succession of syllables is most minutely 
taken care of but the rhythm is broken, we may at 
once put it down to the modern age. Positively, oiv 
account of many modern imitations, the character of 
a verse does not always determine its age. But where 
the imitations are bad as-they generally are or where 
there are other considerations to help us, we can al¬ 
ways effectually use this classification. If we get a 
series of verses in the Vedic metres with all the simpli¬ 
city of construction of Vedic age, in the absence of 
strong evidence to the contrary, we can always con¬ 
clude they are of Vedic age. If we get a similar 



series of verses with all the refinement of construction 
of modern age, we can assert they are not of Vedic 
age although they may be found in Vedic or semi-Vedic 
works. 

419. A thorough knowledge of prosody appears 
therefore to be essential for all linguistic and historical 
examination of Sanskrit. I accordingly issue it first, 
although historically and for ordinary purposes, its 
place is most subordinate in grammar. I am fully 
conscious of the manifold difficulties of my under¬ 
taking and the various shortcomings of my work, 
The facts I have adduced may be assailed—the 
views I have propounded may be shaken. But I 
shall consider my time most usefully employed, if my 
work can evoke in India an earnest regard for our 
ancient literature and a sincere desire to strive hon¬ 
estly to seek out noble truths. 

420. The most favourable view expressed by Pro¬ 
fessor Max Muller has been a strong support to my 
silent labours. His deep scholarship, ripe judgment, 
and wide sympathies justly vest his opinions with the 
highest respect in this country. I have also to express 
my obligations to the various educational authorities 
in India for the liberality with which they have 
always placed at my service the manuscripts of the va- 
riou- Sanskrit College libraries. I owe them in Calcutta 
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to Mr. A. W. Croft, the able minister of education and 
to Pandit Maheshchandra Nyayaratna, the learned 
principal of the Sanskrit College ; at Beneres, to the 
Government of the N. W. Provinces and Mr. A. W. 
Griffith, the accomplished Director of Public Instruc¬ 
tion ; at Poona, to its reputed Sanskrit Professor R. G. 
Bhandarkar. This liberality contracts most favourably 
•with the now inexplicable prejudice with which the 
general clasg of Beneres Pandits yet refuse the loan of 
their manuscripts. Finally, I have to express my, 
gratitude to the Government of India for the sym¬ 
pathy expressed for this work. 

The Ganges, * t> 

Oct 3, 1882. 
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PART. L PRELIMINARY. 

$ 


1. Prosody etc) treats of 

tlie laws of versification. 

2. (a) A verse fasr, ^f%?rr) is a short piece of compo¬ 
sition regulated by harmonious arrangement of sylla¬ 
bles adapted to please the ear and reach the heart. 

(b) This arrangement is called rhythm (?yr). It 
depends on harmonious succession of syllables and 
selection of words conformable to pauses due to the' 
flow of those syllables. 

(c) The form of succession is called metre 

3. Harmony depends on agreeable progression. 

Hence' any arbitrary succession of syllables is not 
harmonious. Hence many of the metres described 
by Sanskrit prosodical writers are bad and 

avoided in practice. And conversely, there are many 
good metres which are not described by them. 

4. If a verse is regulated by the number of 

1 \ 
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syllables, the metre is called syllabic (itt). If it is 
regulated by the number of quantities, the number 
of syllables varying, the metre is called quantitative 


faTfh). 


(a) ‘^rrfyr’ properly means 'class’ and is applied to 
quantitative metres, as each metre of this class may 
be regarded as a group, containing several varieties of 
uneven metres. But real quantitative metres are easily 
distinguished from uneven metres, as in the latter 
every foot is read alike, while in the former, there is 
a marked change in reading in passing from one foot 
to another. and are the best names 

for these two classes, but they are understood and 
used differently by our prosodists. 

(b.) The distinction noted above should be care¬ 
fully remembered, as otherwise every syllabic metre 
may be put down as a variety of a quantitative group 
'uid every quantitative metre as a group of syllabic 
metres. 

(c.) The syllabic metres* are the metres in gene¬ 
ral use. To this class belong all the Vedic and most 
of the classical verses 

According to the flow of syllables, metres may 
ho also classified as (1) quick (fir), (2) mean (*m), (3) 
hIow (4) partly quick and partly moan 





V 


miST/ty 


Preliminary. 

partly mean and partly slow (Tpqfojrfaw). If tlie light 
•and heavy syllables are nicely balanced, the flow will 
be quick as in the TOduftoffi; proper and 

metres. If they are not nicely balanced, the 
flow will be mean as in the ordinary and 

«T5sjt metres. If they are badly balanced or there is a 
preponderance of heavy syllables, the^ flow will be 
slow as in the and metres. 

The other divisions are refined and open to criticism. 
The may be cited as an illustration of quick 

and mean flow, the of quick and slow flow, 

the of mean and slow flow. 

In the Ved, of the even metres, the TTTsat, 
and Trfffi are mean and the others quick. The uneven 
metres are generally mean and quick. 

6. (a) The parts of a verse regulated by harmo¬ 

nious succession of syllables are called feet yyw). - 
If the succession is similar in each foot, the metre is 
even If the succession is not similar in each 

foot, the metre is uneven or quantitative 

(wfh ) - | £jj | >| 

(b.) In the Ved, a metre is even, if every foot 
has the same number of syllables with the same in¬ 
tended rhythm. According to classical standard, 
Vedie verses are uneven perhaps without a single 
exception. ' H.. j| . 
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(c.) Classical verses mostly consist of four feet. 
Hence every two feet form a half or *r*f) and 

metres with similar halves are called semi-even (w- 
As this distinction is of no practical use I 
shall describe semi-even metres under uneven metres. 

(d) Classical verses occasionally consist of six 
feet. They are generally confined to (see. V. r. 

n p 87. 1. 25) but doubtful instances are sometimes 
found in other metres. 

to qrfa * s ffaf*ww*t *rfaro i 

srr f*re*T farp?*:, 

?r’II ,m. xii. 351. 10. 

Divakara cites the following as Si. I. 2, 

m *faf*J*i** ^%Vi 

suttwt fa** %T*rct> f^r^fa: fa**’ ii 

MaUinutha notes this view and gives the last two 


lines in his note. 

(e) Vedic verses vary from one foot to thirteen 
fV-ot. Hence they consist of divisions formed of one 
or more feet (see § 23.) In the even-footed metres, 
however, these divisions mostly consist of two equal 


nearly equal halves. 

f) This shews there is no reason to confine classical 
io f 0 ur feet In later Prnkrta, verses of odd feet 

kJV v t - 
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are not uncommon. Narayawa quotes instances of 
three, five, six, nine, and sixteen feet, the last resolvable 
to four feet (see V. r. n. pp. 90 to 100) 

7. A verse is called rhyme, if every foot or 
every half-verse or every foot of a half-verse ends in 
in the same sound. Rhymes as such are unknown 
in Vedic and rare in classical poetry. 

8. (a) A verse is imperfect if the succession of 

syllables is not harmonious or the selection of words 
is not conformable to metrical pauses. In the first case, 
it is not metrical In the second case 

it is discordant faffpsre, 

(6). A verse may not be metrical either in the 
succession of syllables or in their number. In the 
first case it is irregular and contains 

heavy syllables where there ought to be light and 
vice versa. In the second case, it is either over-sylla-' 
hie or contains more than the required 

number of syllables or under-syllabic or con¬ 

tains less than the required number of syllables. 

9. A syllable fagpr) is a letter or letters that can 
be pronounced with a single effort of the voice. Hence 
it is either a vowel or a vowel with one or two pro¬ 
ceeding or succeeding consonants. In Sanskrit, suc¬ 
ceeding consonants are regarded as parts of the follow¬ 
ing vowel, if any. The only exceptions are the visarga 
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and anusvara, whose peculiar sounds necessarily con¬ 
nect them with the preeeeding vowel. In the case 
of compounds, however, a succeeding consonant before 
another consonant is connected with a preeeeding 
vowel if it belonged to it originally. For instance, in 
«rrei tjtjC the first syllable is srnfi not err. 

10 (a). A syllable is heavy fa) if it contains a 

long vowel or a short vowel followed by a conjunct 
consonant or visarga or anus vara, as the pronunci¬ 
ation is protracted in all such cases. 

(b). It is light fasj) if it contains a short vowel not 
followed by a conjunct consonant or visarga or anus¬ 
vara, as the pronunciation is not protracted in such 
cases. 

(cj. If a heavy syllable contains a consonant, it 
is very heavy (tttW.). If a light syllable contains no 
consonant, it is very light (< 3 #ta;). This distinction is 
not observed by modern prosodists. 

11. The distinction between long and heavy and 
short and light should be carefully remembered. Prac¬ 
tical instances will occur where a short vowel follow¬ 
ed by a conjunct consonant spoils a metre but a long 
vowel not followed by a conjunct consonant does 
not and so on. In such cases the ear is our only 

guide. 

12. The quantity of a heavy syllable is long and 
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and counts two. The quantity of a light syllable is 
short and counts one. 

13. The vowel w and the syllable ft is generally 
pronounced alike. Hence a vowel before a consonant 
with 'sk is occasionally regarded heavy, as if it were 
followed by a conjunct consonant, and conversely a 
vowel before a consonant followed by ft is occasionally 
regarded light, as if it were before a single consonant 
with 

(a) The following is a bad illustration of the first 

part of the rule : Here & 

serves the purposes of fa. Good illustrations will be 
found in part III. chapter. IY. 

(b) . The following is an illustration of the second 
part of the rule : 

“ cR %3?Txj%?fT *1*7 V. r. n. p. 30. 

(d.) For other illustrations, see V. r. n. p. 30 and 
Part III. Chap. IV. 

(c.) Some authorities lay down that, according; 
to the mode of pronunciation, a heavy syllable may 
read like a light syllable and vice versa. This view 
is quite correct. But it should not be allowed to 
invade prosody. 

14. At the beginning and end of a foot, the 
distinction of heavy and light syllables i! not well 
perceptible. Hence, except in metres which require 
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all light or all heavy syllables or alternate light and 
heavy syllables, a light syllable may’stand for a heavy 
syllable and a heavy syllable for a light syllable with¬ 
out any break of pause both at the beginning. and 
at the end of a foot. 

(a.) The first part of this rule is not recognized 
by our prosodical writers. Hence the same metres 
have different names with the only difference of the 
first syllable in each foot, such as and 

ej’sptan and etc. I shall describe them and 

their sr q5 u f?r or mixed varieties under even metres. 

(b.) The second part of this rule is practically recog¬ 
nized and as light syllables are the exception in such 
cases, they are regarded as heavy syllables. The fol¬ 
lowing are illustrations. 

f% tt^it trt * i 


<8L 


TTT?r ftR:,*irprnffT r. I. 24.8. 

i 

ii,M r. I. 8. 

gjsjfb arrR efT, ?r?r^rfb i 

wrwfbfar *rt, 


n, Si. xiv. 10, 

I shall follow this rule and the final syllables of 
metrical feet will be accordingly generally shewn as 
heavy whether they are heavy or light. It must be 
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remembered this rule is not of universal , application. 
Take the following. 


3srf?r, i 

5iwf*i ^Tforfrr? ^<?nfq fn> %% h, Vag IV. 15. 
Hei e at the end of the 4th foot, the light f*$r counts 
as heavy, but f?r at the end of the first foot counts as 
light, as otherwise the required number of quantities 
will not be obtained. 

•sr^rajlrsr surtoD f*re?raTf?r i, V. r. 1.11. 

Here at the end of the first foot, the heavy syllable 
counts two. Of the three light syllables, ‘f%’ and 
W count two and r*> one. *• 

(d.) This mode of counting is, however, open to 
grave objection, as quantitative metres are not res¬ 
tricted to the few cases mentioned by Pin gala (see 
V. r. n. p. 46). 

(<?.) The reverse of this rule can be fully appreciated only , 
in quantitative metres. The following is an illustration. 

W #clt ^T*TTi?T^ II, B. X. 14. 

Here of the first foot must be counted as light, 
as otherwise the number of quantities will be 31 
instead of 30. 

(f-) Cases like the following are regarded as irre¬ 
gularities. 


2 




WIN ISTft,, 


Preliminary. 




*ngT TTSTiTT, ^T% ^TT5T; | 

?rer ^nshi^f H’ m. xii. 321. 46. 

Here as the metre consists of alternate light and 
heavy syllables, the last syllable of every foot should 
be heavy. But in the third foot it is light. 

(15) The flow of a verse, however, depends on 
the arrangement of words. Hence the same metre 
will read differently according to different arrange¬ 
ment of words. Some of these cases are noted by 
our prosodists (see Part III.). The two following 
illustrations will shew that their number is much 


greater. 

(a) ‘w* xfr IVsw ttcjtft:, i 

it B. I. l. 

This is but its effect is quite the contrary. 
Compare the examples given under *f%vr. 

(b) . fq fa fa*Mj * g wW *1 

Tfh ^fatrsif^rer’ frdPte*: 

*>r w*ftfa?:tr<sra it sar. II. 39. (f). 

This is qft- But the first two lines do not read 
like ordinary «®jt 

(c) No definite rules can be laid down on this 
subject. Every one must be guided by his ear. 

16. The number 1 will be used in his work to 
denote light syllable and short quantity and the 
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number 2 to denote heavy syllable and long quantity. 
Sanskrit writers use i for the former and s for the 
latter. 


17. Measures of three syllables are used in scanning 
syllabic verses. They are all-light (*; = 111), last-heavy 
(*=112), middle-heavy (*= 121), first-heavy (* = 211), 
middle-light (t = 212), first-light (* = 122), last-light 
(?{=221), and all-heavy =222). 

(a) . Measures of two syllables are not used for 
this purpose. Hence if any foot contains two syl¬ 
lables in excess of tri-syllabic measures, they will be 
either two light syllables (*) = 11), or light and heavy 

= 12), or heavy and light (**) = 21), or two heavy 
syllables =22). 

(b) . The most rational way is to measure sections 
by the words of which they are composed. But as 
these will vary in different verses, the Sanskrit me- ^ 
thod will be adopted in describing metres with this | 
limitation that simpler methods will be followed 
whenever practicable. 

18. Measures of four quantities are used in scan¬ 
ning quantitative verses. They consist of either all- 
light (^ = 1111 = 4), all-heavy (*^ = 22=4), or quo 
heavy and tw T o lights i. e. either first-heavy (*—211= 

4), last-heavy (^=112=4), or middle-heavy(w—121 = 

4 )- 


I 
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(a.) , Any quantities in excess of these measures 
can be either light fa==l), heavy fa=2), two lights 
faft=ll =2), light and heavy (wt =12 =3), heavy and 
light farV =21 =3), or three lights fa; =111 =3). Only 
the first three of these are of practical use. 

(b). Other measures are described in the Prakrta 
Pingala. They are of no practical use. 

19. The scanning of both syllablic and quantita¬ 
tive measures will be illustrated throughout this 
work, 
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Sec. I. Preliminary. 

20. Yedic metres are generally divided into two 
classes: (I) Ordinary metres ( ^^), when a verse 
does not exceed 48 (or irregularly 50 ) syllables ; (2) 
long metres (when a verse consists of from 
52 (irregularly 50 ) to 104 (irregularly 106 ) syllables. 

The first class is further divided irito (a) simple met- 
res faraK*) such as and (b) special metres ( 

such as 

The second class is also divided into two groups 
(c) metres of the middle class (uwn^), when a verse 
consists of from 52 to 76 syllables, and (d) metres of 
the third class when a verse consists of from 

80 to 104 syllables. The last class is not found in the 
Hg Veda. 

21. Vedic metres are divisible into three classes: 

(a) even metres (w^5^) like 'spmf when the number 
of syllables is the same in each foot; (b) uneven 
metres like rsnt when the number of sylla¬ 

bles is not the same in each foot; and (c) compound 
metres like when a verse is properly 

made up of two or more verses. 

22. If a verse of one metre is followed by one 
oi two verses ol different metres, the whole together 
form a xnrr^f or compound verse. 
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23. Vedic verses vary from verses of one foot to 
verses of eight feet and taking into account compound 
metres not in the Rg Veda, to verses of thirteen feet. 

24. The feet generally used by Vedic writers 
are one of eight syllables farafO, one of ten sylla¬ 
bles (f^T£), cm e of eleven syllables (fa^xr), and one of 
twelve syllables («r»T<ft)- 

The feet occasionally found are one of five syllables, 
one of six syllables, one of seven syllables, one of 
nine syllables, and one of thirteen syllables. They 
have no techincal names. 

No other foot is found with poetical rytlim. 

25. The rhythm of Vedic feet is very simple. 

26. In the most common or foot, (1) the 

first and the next three syllables can not be all-light, 

(2) the last three syllables should be middle-light, and 

(3) the arrangement of words should be such that 

tfiere is only one pause at the end of the foot. If a 
verse consists of one, two or three such feet, it is 
called and simply -»Tra<fV. If it consists of 

four such feet, it is called If it consists of 

fi ve such feet, it is called xf%. If it consists of six such 
feet, it is called If it consists 6f more than 

eix such feet, it falls among the long metres. 

27 in the foot also, (1) the first or any fol¬ 
lowing three syllables can not be all-light, (2) the last 
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three syllables should be middle-light, and (3) the 
arrangement of words should be such that there 
is only one pause 'at the end of the foot. If a verse 
consists of one, two, or four such feet, it is called 
^T, f?^r, or simply spmb If it consists of three such 
feet, it is called If it consists of more than 

four feet, it falls among the long metres. 

28. In the verses, however, the foot of 12 

syllables generally has two pauses one at the 8th and 
one at the 12th syllable. In such cases, it virtually 
consists of two feet, one of eight syllables like the 
TTrdrl foot and one of four with the last two syllables 
heavy. 

29. In the other ordinary feet, (1) first or any fol¬ 
lowing three syllables can not be all-liglit, (2) the last 
three syllables should be first-light, and (3) tlio 
arrangement of words should be such that there is 
only one pause at the end of each foot. 

(а) . If a verse consists of one, two, or four such 

feet of ten syllables, it is called and 

simply 

(б) . If it consists of one, two, or four such feet, of 

eleven syllables, it is called or simply 

If it consists of three such feet, it is called 
If it consists of more than four feet, it falls 
among the long metres. 
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(c). If a verse consists of three such feet of seven 
syllables, it is called contracted If it consists 

of four such feet, it is called 

(^.) If a verse consists of five such feet of five 
syllables, is called Instances are also found 

of verses with fewer feet of five syllables (§ 89). 

(c.) If a verse consists of four such feet of six 
syllables, it is called *nr*l<fh 

(/,) If a verse consists of four such feet of 13 
syllables, it is called ^fSnsiwf This foot is generally 
found imperfect. 

((/.) If a verse consists of four such feet of nine 
syllables, it is called I have not been able to 

find any such verse. (See § 121 d.) 

(h.) Feet of four syllables are very rare. In r. 
viii. 4 6. 15, the last foot is a mere adjunct (see § 97.) 
and properly a part of a foot suddenly cut off. In 
other cases, the samhita feet of four syllables are pro¬ 
perly feet of five syllables. 

30. "Vedic feet rarely consist of fourteen, fifteen, 
and sixteen syllables. There is also an instance of a 
foot of eighteen syllables (Pre 185). But these feet are 
so imperfect that it is doubtful whether their rhythm 
was known to any Vedic poet. 

31. Two or more feet form a division end) 

of a verse. The rules about those divisions are to 
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some extent arbitrary and there are instances of the 
same verse being differently marked in different works. 
The following rules may be specified : 

(«.) Three-footed verses generally consist of two 
divisions, the first division being generally of two 
feet and the second of one foot. 

(5.) Four-foOted and six-footed verses generally 
consist of two equal divisions. 

(c.) Five-footed verses generally consist of two 
divisions, the first division being generally of t hree 
feet and the second of two feet. 

W Seven-footed verses generally consist of three 
divisions, the first division being generally of three 
feet and the other two of two feet each. 

{e.) One and two-footed verses generally consist, 
of one division. 

For exceptions and other varieties, see Pre. 163 to 170, 
3^- The following is a list of the Vedic metres 
arranged according to the number of syllables. 

(1.) 8=1x8 

(2.) 10 =1 x 10 =Do. fajus- 

(3.) 10=2x5 = 

(4.) ll=ixli =n3*Tj^Tf$rv*< I 

(5.) 12=1x12= do. 

(ff) 15 =3x5 (?). ^1J 

(7.) 16 =2x8 =f*xr^T Tir^. 1 

3 - H 
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r(8.) 20 =2x10 or 12 + 8 =do. fror. 

•| (9.) 20 = 7 + 6 + 7 

1(10.) 20 =4 X 5 =^T5RTT%- 
r (ll.) 21 =3 x7 =Trr^f*r^ ^rdrh 
(12.) 21=10 + 11=^^1^1^ 

^ (13.) 21 =6 + 7 + 8 =w*n-5TT % 

(14.) 21 =8 + 7 + 6 = nf?T3T do. 

(15.) 21 =2x8 + 5 =gr^ j T^I' do. 
l(16.) 21 =13+8 =vfOr^ s T^xr?r f^:T7 < 

(17.) 22 =8 + 2 x7=?rra<ft fwn? < 

(18.) 22=8 + 6 + 8=-Trraifl (faftfsramWT ?)• 
(19.) 22 =2x11 =f^r f?re/tr 
(20) 23 = 2x8 + 7= Tirsift (f^T^). 

/ (21.) 24 = 3 x 8 = irrzfft- 
l(22.) 24 = 4 x 6 = ditto. 

| (23.) 24=6+7 + ll^^prfT»rW^<f)- 

) (24.) 24 = 2 x 12 =f%q5[r 

1(25.) 24 = 7 +10 + 7 =2j^5T ^TR?ft. 

/(26.) 25 = 5x5 or 3x5+4+ 6 =Tr^rf?ff. 

(27.) 25=2x9 + 7= 

1(28.) 25 =9+7 + 9 =^r<rfl do. 
r (29.) 26=4x5 + 6=T^tffm^ft^. 

[ (30.) 26 = 7 +12+7 =3*fnr (forT?). 

( 31 .) 27 =8+12. +7 =do (fa^). 

<(32.) 27 =11+12+4 =3Pfn^ 

1^33 ) 28 = 8 + 12 +B ~WfV < 
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28 = 12 + 8 + 8 =^r3%=R. 

28 = 8 + 8 + 12 = or q ^ fag y 

28 =2 x 11 +6 

28 =11 + 6 + 11= ^fqrr^. 

28=10 + 11+7=^^^. 

28 =4 x 7 =^f^Tj^. 

v Hi • 

29=3x8+5= m\ ^rfqgqj. 

29 =2 x 11 +7 =qjf?r (defective). 

30 =12 + 7+ 11= fqqtflrawrWT ^rfqjps 
30 = 3 x 10 or 9 +10 +11 = 

30 = 11+8 +11= fqftfir^iT^T SfHT (f«ftT7). '■ ] 

30 = 9 + 12 + 9= qrrfwTT^ 

31=5x5 + C'STj^T^Vf^. 

31 = 2 x 10 +11 =^ 1 ^ 

31=3x8 + 7= (f^r^?T)* 

32=4x8-^^ 

32=2x12 + 8=*?*. 

32 = 12 + 8 + 12 = fq^faqw«rr itItt. 
32=10+2x11=^77. 

32 =9 + 10 + 13 =*7«^rqT 1w7 ; 

33=3x11= ficrT?^ M 

33=3x8 + 9= ^g?^ s (^f?^R). , || 

34=2x8 + 2x9 = (^T7 S ) or 1 ^)(for*). 

34 =12+7+7+8 =gttrs#t fircrar^ 

34=13+8 + 13 = fqftf%^*rsi7 .Jfl 

35 = 12 + 8 + 7 + 8 =gTfrfft f^r^. 



I 
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(60.) 36 = 8 +10 +10 + 8 
r(61.) 36 =12 + 8 + 8+8 

(62.) 36 = 8 + 12 + 8 + 8 = or 

(63.) 36 =8 + 8 + 12 + 8 = or (qumfit). 

. (64.) 36=8 + 8+ 8 + 12= 

(65.) 36=4x9=5^. 

(66.) 36=3x12 =<3?fF?^t T Tf mffl - 

.(67.) 36 =9+8 + 11+8 =fomw 
f (68.) 37 = 8 + 13+8+8= (t^)- 

1(69.) 37=5 + 4x8 =^^#txrfw (?). 
r(70.) 38 =2x11+2x8 = wTnffm (f^r). 

1^71.) 38 = 2x9+2x10 = fs'TT^lT^T fk^ 

( (72.) 39 =4 x 8+7 =tff% (fawn). 

](73.) 39 =7+8 + 12 + 12=^^^% (f%^). 

1 (74.) 39»8+12 + ll+8=1wrtff* (fkiqV 
(75.) 39 = 8 +11 +10 +10 (defective). 

r (76.) 40 = 4 x 10 = fiRTC. 

(77.) 40 = 9 +10 + 10 +11 =twz^iT?n- 

(78.) 40=5 x 8=Vfk or tpshtt qfa. 

(79.) 40=8 + 8 +12 +13—'srT^rm'fk. 

(80.) 40 = 12 + 12 + 8 + 8 = n^K^fiff. 

’ (y+) 40=»l2 + 8 + 8 + 12=^«fTT^% 

(82.) 40—8 + 12 + 12+8—firtTTVfil. 

( 83 .) 40 = 12 + 8 +12 + 8=juftapft (Vfk or swVffc). 

( 84 ) 40 = 8 + 12 + 8 + 12=fottffaT 
.(85.) 40 = 11+7 f8 + 6+8 = ^.*% 
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f( 86.) 41 =3 x 10 + 11 (%$?^j. ’) or 

I (defective). 

1 (87.) 41=2x7+8 + 10 + 9—(defective). 
|(88.) 41=8 + 3x11=f^T^ttT fas ^ 

(89.) 42 = 2 x 10 + 2 x 11 =f^RTr (f^jz). 
f (90.) 43 = 8 + 8 +11+ 8 + 8 = srjtwt (fsr=|^). 

^(91.) 43 =8 + 13 + 11 +11= (fas^ 

irregular). 

r(92.) 44 = 4x11 or 10 + 12 + 2x11=^^ 

(93.) 44=2x10 + 2x12= fa%n v - 

(94.) 44 = 2x10 + 3x8 = orVm^rKT(f^V) 

(95.) 44=8 + 12 + 12 + 12=^igrgrT7fn: 

-(96.) 44=12+8 + 12 + 12=W^nf)fH: 

(97.) 44 == 12 + 12 +12 + 8=(fa^s). 

(98.) 44 =4x8 + 12=arrirf fh - 

(99.) 44 = 8 + 8 + 12+8 + 8=aq?p*rr *r?TT?7?T. 




(100.) 45 = 3xll + 12=^ s (^). 

(101.) 46 = 2 x 11 +2 x 12=fjjRij (^Trc) or 

(f%KR) j. ’I 

(102.) 46 = 8 + 8+7 + 7+8+8=»r ?ts % (f^TR s ). 
(103.) 47 = 3 x 12 + 11 =a^ (fsrf^V 

(104.) 48=4xl2=^rfl. 

(105.) 48=6 x 8=tnnra f$- 
(106.) 48=2 x 12+3 x 8=*r?TO?fis^#t 
(107.) 48 = 3 x8+5 + 10 + 9=tj^tV 1% (faw^T)- 
(108.) 52 = 4x13 or 3 x 12 + 2x8 
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or 2xl2+8 + 13+7=*rf?t*rc^‘. 

(109.) 54 = 4x11 + 10 = TORT* (fkmj 

(110.) 55 = 5 x 11 =m»ft (f5r^.) 

(111.) 56 = 7x8 = w€t- 

(112.) 60 = 6 x 8 + 12= 

(113.) 61 = 6x8 + 13 = ^f7r5igif)(^^). 

(114.) 64=4xl6=^rfe. 

(115.) 65=3 x 8+2 x 12+7 + 10 = ^rfe 
(116.) 67 = 11 +2 x 12+4 x8- ! ?rwrfe (fa^)- 
(117.) 68 = 3 x 12 + 4x8=*rwrffc. 

(118.) 70 = 2 x 12 + 4x8+ 14 or 

2x 11+2x12 + 3x8=^ (farrej- 

(119.) 72 = 4 x 12 + 3 x8-*f?r. 

^120.) 74=3 x 12 + 3 x 8 + 2 x 7=srftofa (fkmj- 

(121.) 76 = 3 x 12 + 5 x8-^rfinrfJr. 

(122.) 80=*rfa. 

(123.) 84=ira*?r 
(124.) 88 = ’srmfir. 

(125.) 92 —finrfff. 

(126.) 96=*hsf?t. 

(127.) 100 = ^frff?r- 
(123.) 104 = 13 x8=^?rff?r. 

If all the irregularities are taken note of, there 
will be many more varieties. 

33. The ordinary consists of 24 syllables ; 

the ordinary 28 syllables ; the ordinary 
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of 32 syllables ; tlie ordinary of 36 syllables ; 

the ordinary of 40 syllables ; the ordinary 


of 44 syllables ; and tbe ordinary of 48 syllables. 
Hence some writers regard all metres approaching 
these numbers as varieties of these metres. For ins¬ 
tance, they regard of 20 syllables as 

f^TT7 s of 40 syllables as Vfst of 48 sylla¬ 

bles as ^spJTifV, and so on. This view is not supported 
by early writers and against their division of special 
metres and conceals the relative construction of me¬ 
tres. The distinction of V , etc. sim- 

ply because they have one or two similar feet in 
excess is also opposed to all rational classification. 


Lut it will be followed, as in such cases we must 
iollow old authorities. 

34. If a many-footed verse has one foot of five 
syllables, it is called or ‘conical’ (see pre. 125). 

•:>5. If a many-footed verse has one foot of six 


syllables, it is called or ‘wreathed’ (see pre. 125). 

36. A. verse with the middle foot shortest is in 


some cases called or ‘with ant in the middle.’ 

(See pre. 126). 

37. A verse with the middle foot longest is in 
some cases called or ‘with barley in the middle,’ 
(See pre. 129). 

38. A verse with one syllable in excess is called 
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or ‘over-full’ and with two syllables in excess 
‘or self-shining’. 

A verse with one syllable wanting is called 
(or or ‘contracted’ and with two syllables want¬ 

ing fk<&^or ‘highly-shining.’ 

Yedic writers do not note other imperfections. 






SECTION II. 

39. The vrTSffi' or singing metre consists of three 
feet of eight syllables. 


{a) 


2 12 21212 1222 1212 

^Tznrr *nf% ^r?r, vtor mimT: i 


2 2 2 2 1 2 1 2 

mf% w*, r. 1. 2. I. 

1~2 ~~2 fill 7*2 2 1^2^2 12 

(b) «g*Rwr: j 

rnTt'^r? 

»t^t 11 , 1.1.1. 3. 

2~2 1 2 ~\ 2 12 T**"L 2 1 2 

(c) vr s *Tg ! 


2 2 1 2 12 11 

s? g? n, a, 6. 35. 1. 

40. The third foot may be of seven syllables 
without any break of rhythm. But if the first or 
second foot is of seven syllables, while the other feet 






MiNisr^ 





23 


;l 


are of eight syllables, rhythm requires the expansion 
of the short foot. 


22221212 12211212 

{ ( A H ^TT^t | 


1 2 2 2 1 2 2 '■ 

ffcr ii, t. Vii. 4. 19. 


11211212 11221 22 

W ^^frnr^fi, firafirs^ ^rer*i i 


12 2212 12 

II, r. I. 18. 6. 

Here the second foot consists of seven syllables 
and consequently <* m ' is to be read *rto. 

41. The first two feet may be of seven syllables. 


1212 122 T 2 ~2 2 ~ 2~~2 

TOfrmg I 


2 2 2 2 1 2 1 2 


V s # %% ll, r. I. 5. 2. 

Tie re although the second foot is of six syllables, \ 
is to be read 

42 Tlie Allowing are imperfect verses. 


212 21212 1 S 2 f 1 T lT" 

4 ' 


10370 





misr^ 



Veclic Metres. 


<SL 


11121212 

g^prr h r - 3.1. 

Here the third foot begins in all-light. Read g*- 
and there will be no break. 


1222 1212 122 21212 

(b) 'spw* i 

12 12 1112 

*T II) r - 1- 18- 9. 

Here the third foot ends in last heavy. Read 
and there will be no break. 

12 2 .? 1 2 12 12 12 1 2 12 

(c) vv f*rf*r^» ^nr. t 


•1 2 2 2 2 2 1 2 

^njj m *TWW It r - I- 120. 12 

Here sr%* should be read like stfw Otherwise the 
metre is spoilt by the two pauses in the third foot. 


22 2 212 12 2122 1212 

\d). n; frwTt *rtfincw ; imwifl i 


1 2 2 2 2 2 

^?rr*{ wit ^tw, «, r. I 16. 9. 

Here the 3 rd foot consists of six syllables and 
-*V*; is to be read fror, ong^rft^ 
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22122 12 12221212 


(«)• 3^, WR ifrfN^f | 

212212 12 

srsprmw s?% ii, r.YI.45. 19. 

Here should be read The resolution 

of hbt into htht does not remove the imperfection. 

43. If one foot is wanting, it is called f^ q ^r »TRiffc 
or *TR3rt of two feet. 


—- A> ——^ *S, 

121 21 212 

(a.) Tnr^r 


2 2 1112 1 2 

*^R II, r. 9. 67. 16. 


22111212 2122121 


( b ) mf inrfirr II, t. I. 1. 9. 

44. If two feet are wanting, it is called tcin^T 
qilll or urU of one foot. 


_A_ 


22 1212 1 


{a.) 


t. 1. 1. 2. 


2 2 2 2 1 2 1 2 

(b ) x^t fimi TTirfw ii, s. 4. 105. 

45. If it consists of three feet of seven syllables 
each, it is called qnrfirafj (or finnO or *TT*nft of 

contracted feel. 


2 2 2 2 1 2 2 2 12 2 1~2 2 

( a ) WP* f»fw*rt, l 


V 


« 2 * 
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1222 122 

*Epit*rt n> **• I. 30. 11. 

(i b .) Malddhara calls v. 20. 81. 
although the second foot is of eight syllables. 

(c.) The following is imperfect xrr^f^w 


TT" - ] 2T2 2 7T2 2 2~2 

T 5 ^: w>r, *NiT«rt 1 


— . -—"—■< 

12122 2 

*frj &ng:p5*iT. 11 » r - 1* 17* 5. 

Tlie second foot consists of six syllables and sngT- 
»n^[ is to be read irf%*rr«ni{- 

46. If the first and last foot consist of seven sylla¬ 
bles and the middle foot of six syllables, it is called 
•gfhfSr^r (or or highly contracted 

1 2 1 2 ~* 7"2 2 2 2 2 1 2 2 

1 

' 

22 22112 

^T^fir sfi’SHTOf it r - Y1 - 45. 29. 

I do not understand why this is called 
when a similar verse (r. I. 17. 5.) is called 
The metre requires that should be read like 

The third foot does not end in first-light, 
})ut the arrangement of syllables somewhat hides this 

defect. 





(St 

TO* l 

47. If it consists of three feet of six, seven, and 
eight syllables, it is called sHwtsit or increasing 


122 22 2 


22 222 12 


(a.) gtrr?rt, Ttm fW^it f%<r; i 

22^2 2^?2 T ? 

^ ib **• y i* l 6 - 1* 


11 2 122 


1121 122 


(k) i 


2 2 1 2 2 1 2 2 


WCT’JIT^Ib r - y iii- H. 2. 

These verses apear to me to be imperfect. 

(c.) The w4fTrr*rr I s also said to consist of 

three feet of eight, six, and eight syllables. 

48. If the 7rT2T<?t consists of eight, seven, and six 
syllables, it is called nfh^T or renowned. 

2~2 ~1 2 T~2 1 2 TTz 2 T 1 1 

(a.) siro; ’jwto 3m ip *$ ** i 


2 12212 

*17131 ^ Ttr ll, '>'• I- 23. 21. 


1 2 2 1 1 2 1 2 2 1 2 2 2 ^1 2 

{!).) 3TO*T ^if%> ^ ^ 1 


2 221 22 

ar* m 1 V*T. II 


r. vin. 


11 1 . 
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Yedie Metres. 




In the first verse read for ri?ej. In the second 
verse the Samhita reads 

49. If it consists of seven, ten, and seven sylla¬ 
bles, it is called or ?rr3<ft with the middle 

foot longest. 


/— *—\ r~ J s '—* \ r ~*—\ '— J '—> 

1222122 2222221122 

* fP* aft TRT*fT%<TT ^ f^fT*TT^| 

r -•*-> r ‘ J '—> 

2 2 2 2 1 2 2 

«r: II, r. ix. 108. 13. 

This is the same verse as s. 5. 116. Here Sayarat 
writes “ % Tf?f ^HTWfTT l 

II” Satyavrata Sumashrami, in the index, 

writes . W *TC*WT.” Pingala 

does not describe ’TRflTt Hence by quoting 

Pingala’s defination of aicTRWT and writing simply 
*?irirwT after he creates the most misleading 
impression as if there was a variety of *f«f tr v called 
JTWT- 

50. If it consists of six, seven, and eleven sylla¬ 
bles, it is called ’irajft «• e. containing 

foot. 

2 2 ~2 2 ~2 T2~2 'l 2~l 2 

*r % fspfta^r i 

7 2 1 2 2 2 1 2 1 2 

?«T 5 #TTf*T ll, r. viii. 25 23. 




Pause at every foot. 


(d.) The following is imperfect The third 

foot is imperfect and tou should be expanded into 
of the 2nd foot need not be expanded 
into as it does not sound bad. 

122 m r*a i~2 7 r^TiTT tt 

wfiwfw, gftrr to *nr?r: * i 

m 

2 2 2 2 2 1 2 

2? WW TO27 ?t II, r. V. 53. 15. 


(e.) 


( 111 ) 52 : 

21 211 1121 2 1 7* ll7 

^5rnc TOi; w^cr mmfir 1 


22 in 2 12 

tot WTf*r*rj 


r. I. 23. 19. 


The first foot is defective 011 account of ^to 

Substitute, for instance, tosti’ and the defect will be 
removed. 


2 2I - t 2 ~2 7? f^~2 rr 1 r^r 

(/•) ^if«T too i 

1212 T~l 777 77 

^rt% TIKT2T m 11 , v. 13. 40. 

Here every foot is defective. 

56. If it consists of two feet of eleven syllables 
5 



mtsr/fy 



and the last of six syllables, it is called ?T3fsnCT 
or with the last foot shortest. 


I 2 2 r 1?’2 2 ~1 2 2 

Jf i?T W sfiv, 



12 22 111 


1 2 2 


*rar *rm ^rsrf?r Tjf^r^rr i 


212 1 2~2 

vt fsrepj ii, r - 1 120. 5. 

57. If it consists of two feet of eleven syllables 
and the middle of six syllables, it is called fxnrt^r 
?TWT or with the middle foot shortest. 


1221112 2122 222122 

(a). ^ *s^stt f^rwcri ^rlsfiTg wit i 


1212 1212122 

^*rr rft %fw ^ ii, r. x. 105. 2. 

(b). In the following verse of this name, the 
first foot consists of 12 syllables and the second of 
seven and the third foot of eleven syllables. The 
last is discordant 

22 2221121212 1212 122 

fTl 1 1 2 .I 112 

«r Tsr:», r. x. 105. 7. 
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The verse is imperfect. The first two feet require 
expansion. The third foot is discordant, v. 17. 82. 
is much more imperfect, if it is really this metre. 


51 Mahidhara calls the following ■Jirdfl- 

The first two feet consist of eight syllables and the 
last of five syllables. 


22 1 112 1,2 2 2 1 112 12 


r~* -\ ' 

2 2 1 2 2 

^STTT II V. 11.2. 

The last foot admits of expansion. 

52 The occasionally consists of four feet of 

six syllables. 


'22 1112 


—'—v *—\ 

12 1 2 12 


2 112 12 12 1 112 

?*rr, wref%: ii 12k* 16.10. , 

53. If it consists of two feet of nine syllables and 
the last foot of seven syllables, it is called *u^i or 
elephantine 

54. If it consists of the first foot of seven and the 
last two of nine syllables, it is called wTTrft or boarish 

irnwft. 




Yedic Metres. 


<SL 


Sec. iii. 

55. The or lovely metre consists of two feet 
of eight syllables and one of twelve syllables. It is 
called (i) ^rfog^or if the last foot is of 12 sylla¬ 

bles, (ii) or ‘expanded’ if the middle foot is of 
twelve syllables, and (iii) ^ if the first foot is 

V 

of twelve syllables. 

(1) ^f^pffor Trnftlpff, 


(a.) 


1212 1112 11221212 


2 2 2 21211 22 22 


^nrf^w, wr w 11 , r. I. 84. 7. 
In the third foot, pause at the 8th and the 12th 
syllables. 


222 212 12 2 

(?/.) znflsrr ^rfawT %r:, *rrtf?r *rsrro \ 


212 1 212 




, 2 12 2 1112 12 12 

*rr if srfcwf^r fwn, r. I. 92. 17. 

Pause at every foot. 

(ii) *gn? s 


—,——, 

2 12 12 


2222 12 12 1212112 

('-'■) W W ^ ^ ***> | 

2222 12 12 

^rrarr snfifa«, r. v. 53. 5. 




| 55 

58. The following is i- e. ^fapfiby the 

number of 28 syllables. The first foot consists of ten, 
the 2nd of eleven, and the last of seven syllables. 

1*2 *2 2 * 2*1 1 * 2*2 2 1*2 ~2 j ~ 1*2 1 2 1 2^~2 


2 2 12 12 2 

ii, r. i: 120. 6. 

The first foot is defective. A short syllable before 
•T would remove the defect. 

Sai/ana, explains ‘yzrfv vT^iwizrtfw?*r uwfb, 

but probably means by ‘t?t«STOT- 

The verse does not properly admit of four feet. 
59. If it consists of three feet of eleven, twelve, 
and four syllables, it is called i- e - 

contracted ^|rq^ with branched horns. 


12 22112 1212 12221 1121212 

^ ^ ^if Wi ^Tf^f*r: i 


2 112 

II, r, viii. 46. 15. 

®\ 

I change ip* of the Samhita into *?j% on the au¬ 
thority of this definiton. tw altogether spoils the 
metre. 



Vedic Metres. 
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60. The ^fqp^may also consist of four feet of seven 
syllables each. 


(«.) 


r —»—^ \ /• —\ t —— 

22122 122222122 

<ZT Wli I 


122 1212 222 1212 

^ fireiwt ^ 11 , r. x. 26. 4. 

Every foot is defective ?rre<fh 


1 2 1 2 1 2 2 1 2 2 1 1 2 2 

(b). *T<£ ^ 5# l 

l~2 2 2~2 2 2 2 2 1 2 1 2 

trfri wt ii) r - viii. 69. 2. 

'si^firr*ri is to be read ^fg3T*rf and every foot is 
perfect. 

61. If it consists of four feet, the first of five 
and the rest of eight syllables, it is called 
fops i. e. containing feet. 


12222 12222112 

fxrg 4 g wm, wk' 


2 2 


~-N f ^' 

12 12 12 


22 121212 
c_r 


farfr fir rfrw, f^wn^rj;», r. I. 187. I. 
This is v. 34. 7. Here Malndhara calls it simply 
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flTT? J 
SEC IV. f^nr 

% 

62. The fsr^TZ or luminous metre consists of four 
feet of ten syllables each. 

22 T 2 2 ~1 2 1~2 2 1 2~^ ]I 2 2 ~~\ f 1~2 2 

TTWT 5T <TTg* *TfT *TTTl 5T5RT I 


2 2 12 12 2 


1 2 2 

SWRT fitr. TJTTg 


1 2 2 2 2 


2 2 1 2 2 


^ htt 1W *?w: 11, >*.1.65. 1. 
Orthodox writers generally regard such verses as 
made up of two-footed fircT3^ s. 

i 2~2 ii 2 2 i i 2 ,r.rrii T22 

f% ftmiTffTTUW TZT., ITT ?T | 


1 2 2 2 2 2 2 1 2 2 

^TTTTT[ <T^WT 


1 2 1 2 2 2 2 1 2 2 

^t: 11 r. vi. 20. 7. 

The first foot is imperfect in ^r;. 

63. The following are imperfect f^TT^ 


111 2122122 


2 2 2 2 2 1 2 1 2 2 


(«) ^rf%frr ^ %f wii i 


22 122 12122 

^f»fr 
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Vedic Metres. 






121 22 1 2222 

^ £ faror f w: ii, r. I. 65. 5. 

The first foot begins in all-light. Read and 


there will be no break. 


P) 


12122 12122 2212212 222 

' fCfa g f f a : fw# i 


2 2 122 22 1 22 

f^ft u^«rnr s nwt * f*nj> 


1 2 1 2 2 2 2 1 2 2 

Wh ii r. I. 66. 3. 

The second foot ends in all-heavy. Read 
and there will be no break. 

64. It may consist of (a) three feet of ten sylla¬ 
bles or (b) three feet of eleven syllables or (c) one of 
ten and two of eleven syllables or (cl) one of eleven 
and two of ten syllables or (e) one of nine, one of ten, 
and one of eleven syllables. 

22 22 211 122 1212 22 122 
(a) ifft W flff f% grt ar;, i 


2 221 1121 22 

wt TOf ^ tffir wtot; ii, r. vii. 1. 3. 

This is also v. 17. 76. and here Mahidhara calls 
it a name not found in Shaunaka, Katya- 

van a, or Pingala. is to be read 



WHlSr/fy 
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1212112222 22221212122 

“?w* :, ^pjt fww i 

22 12 T 212 122 

?nsfT ^«tWt ^%*tt ii, r. vii. 22. 4. 


12222112 122 

(b, 2) ^?rf i 

22121112 122 22122 112122 

gfW, II, a. X. 10. 29. 

12 12 11 22 12212111222 22 

(c) ^ 7t f^TTt gW ^ fo«Tg | 

12228112 122 

^ •TTiT faqf*W ll, r- vii. 22. 5. 

22 1222 2122 21221221 22 

(d) W %*{ tff% I 

2 2 22 1212 122 

* p=fTfa?5 ll r. vii. 22. 2. 


2 2 21 112 122 22 22 22 1 22 

(e) Wt =w *r*rfc», W' I 

1212 21221 22 

SWWT wn: ll, V. 27. 11. 

Mahttlliara calls it 

65. If it consists of (a) two feet of ten syllables 
each, or (b) one of eleven and one of ten or (c) of 
one of twelve and one of eight, it is called fjpr^T f*w N 
or f^rr? s of two feet. 

(a.) See note to § 62. 


12 22 2112 122 
(&•) *?RT 


NlINlSr ^ 


Veclic Metres. 

1211112 122 

t ^ftrr: 11 , f. vi. 17. 15. 

22222122121222 1 11212 

(c) 7 IWHTT 50 ft sr f7rrc:**S% II, r. vii. 32. 3. 

(d). The following is $f?j5 flr^T f^T? < It consists 
of 13 and 8 syllables. 

11122212 212 12 

*fT 

1122 1212 

ii r. ix. 107. 3. 

At s. I. p. 868, Satyavrata without a single autho¬ 
rity strives to prove that the two-footed are 

a term not elsewhere found. 

66. If it consists of -one foot of ten syllables, it 

is called f^TT7 v - 

1 2 2 1 1 2 2 1 2 2 

^tWTr 3Wn*f7 *T fTTTT II, r. iv. 17. 15. 

1 2 2 2 2 1 2 1 2 2 

*ifbr *t ^rr h, v. 12. 65. 

67. If it consists of a foot of 12 syllables between 

two feet of nine syllables, it is called or in¬ 

formed 

2 222 1212 2 

7TT foW *t, 

2 2 222 2 1 221 2 2 

*t fiftfwr wfcrmpr i 
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WPJ 41 

2-2 1 1 2 2 1 2 2 *• 
p|; it r. I. 120. 3. 

68 . If it consists of three feet of nine, ten, and 

thirteen syllables, it is called ('ft) or of lost form. 

1 2 2 1 2 2 2 

fir WWTS 3T 

22 12 122 121 22 

22 1212121212 2 * 

Tim* tt sr mft *r: it **•1« 120. 4 

Sec* v. tt. 

69. The \? or next praising metre consists of 
four feet of eight syllables each. 

22 2 2 1212 22111212 

(«) ffsrr f? s*?nr, i 

12121 212 22 121212 
sxfawr n, r. 1 .10, lo. 

2122 21 22 2 122 121 2 

(b) f£ TOf5flT. \ 

2 . 1 2 2 1 2 1 2 2 1 2 2 1 2 1 2 

fM^fftwrr It t, vii. 4 18. 

21211212 1122 1212 

( c ) ^ pN, 'fftTOTT f*R* irfa | 

12121 212 222 21212 

grrefasr ^g, sraHt II) a. vi 67. 3 

70. The following are not Vedic but common Trg- 
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Vedic Metres, 




12 2 


12111222 122 21 2 12 
" j, f%w ■% I 

21222 222 112 12 


gwrat fg^rc^rwt, *rg gfa 11 , a, vi. 69. 1. 


2 22 11222 22221212 

^?r% f^T^Trrt i?f ^ H, a. xii. 6. 56. 

221 22 22 2 2222 1212 

Starrs, u n> a. xii- 6.57. 

71. The following are imperfect 


12 2 212 12 12x21212 

(a) gf% WT I 

22 21212 22222 212 

«rw* ^ ^ >*gf% »> r -1- 10 - 8. 

Here in the 3rd foot is to be read g vmMfc 

and the fourth foot is discordant. 

12 1212122222 1222 

(b) mi u*nswrj i 

22221122 2 2 222 12.- 

wTim f?iS3fTj, ^ 5TT wrorm: n» a. vii. 60. 2. 

Here in the second and third feet, the 7th syllable 
is heavy instead of being light, -q^gnr: and mgw; would 
restore the rhythm. The last foot is % *ft 'smm;- 

1221212 22 222 12 

(c) mnw ’SITf^T I 

12 21212 1122 1212 

*r*r» ^5TT?r www/w* n, r. I. 45. 1. 

Here the first three feet consist of seven syllables 
each and w is to be read gw, sp f?rsT f and gr gw 
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(ii) or 

2 11212 122221 112212 12 

(c) *TcTf% ?t WZ'„ tf< 3 r%T* | 

12 221 22 2 2 121212 
htt ?t ^ t^j, srfl ^ww: ii; r - 1- 175. 1. 

The third foot contains seven syllables. 

22 2122 12 2 22 22 11221212 

(d) vrr* ifafT W VWTOffo**, 

12 211212 
Tttf% ^rf^r I 
212 21212 

St^rrt %^rTT II, r. X. 93. 11. 

The first foot is imperfect and the second foot con¬ 
tains 13 syllables. 

(iii) or proper ^k\. 

1122 1212 22 1 21212 

(e) n ^ uroff^pt i 

.2 2 2 2 1 1 2 2 1 2 1 2 
^rr fRcr; wm ^V, 

2 2 12 1212 

~=fi* ^TR 3i* ^ ^rP ?2 II, r. I. 39. 1. 

2 222 1212 2 2 121212 
(0 fa Sim** fig sijftfa m'saft i 

U1211 12.1 2 1 ! 

21221 212 

9* usq: li, r. I. 36. 19. 

(iv) ^trfT^TfT sift, \ 

1211 2122 12121 212 

( g) faw 3^%1 
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2 2 2,2 121 2 122 2 1 212 1 212 

fte *3rrs[Sri w&v, ^3 f*r I t. vii. 55. 2. 


11221 112 222 21 22 

(A) 3 ?r rTflVi ^ i 

121212i2 22 121 112 1212 

piiwf zru^mr, 11, r. x. 126.1 

The first foot is imperfect and should be read 

sf**' The second foot is also imperfect with seven 
syllables and fmT is te be read 

74. The also consists of four feet, of nine 

syllables (See § 121. d.) 

75. If it consists of three feet of 12 syllables each, 
it is called ^r?fr¥¥^t or effectually TT?T¥^ift or great 

or or farr? i. e. big in tw? s 

form. 


1111 2112 1212221221121212 

(a) f% "SRWT mfi % BUJ 5f <r II 

22211122 122 

w^rfir £ hottwt ?m*T7T: ii, y. ix. 110. 5. 
The last foot contains eleven syllables, but 
may be expanded into 7mf%art‘. 

1212 1112212 121221121212 

(b) 'snfrswT sf&Tl ^t; ^ i 

1212 2122 1212 

¥rsm^?T ii, r. ix.,110. 4. 

The first foot contains eleven syllables and srifjg 
should be read as if 

76. If it contains four feet of nine, eight, eleven, 
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72. It also consists of three feet—two of twelve 
and one of eight syllables. If the first two feet are 
of twelve syllables, it is called srf?r or artificial. 
If the middle foot is of eight syllables, it is called 
(wfa). 


(i) HfTT- 


2 22 2121212 2 


(«) tit w 

2 22 2 122212 2 

wr far ^ % 

1 2 i 2 12 2 

anmjat sjfinfh 11 , r. I. 120. 8. 

This verse consists of two elevens and last seven 
and is perfect as far as it goes. No good metre of 
the given syllables can be formed out of it without 
lesolving *r* into «r m into ?if:, and tfh into nffc. 

- (ii.) fafhsrarcw (wfir) 

11 22121 21212 11221 212 
(£) nfr <3» n »*f*sf aiwifti vf*. sarfa \ 


12122 112 1 212 


f^W^T Wirn *r ||, r. ix. 110. 1. 

I he first foot is not perfect. 

1212 1 1121 22 122 212 12 




2 212 2 1.22 122 


’frftorr fwn: ijTsazr it, v. 22. 18. 

The first and last feet consist of eleven syllables 
and rhythm does not require their expansion. 





Vedic Metres. 
Sec. vi. 


<§L 


73. The or shining metre consists of four feet 
one of twelve and three of eight syllables. If the first 
foot is of twelve syllables, it is (i) sursft or 
i. e. rf<ft in the front. If the second foot is of twelve 
syllables, it is (ii) ^TTeTfif t i.e. in the neck (lit. 

chest). Some call it or resembling branched 

horns of deer. Others call it or of thick neck. 

If the third foot is of twelve syllables, it is called 
(iii) xjiijr or proper (^rrt). It the fourth foot is of 12 
syllables it is called (iv) i- e. ^it in the end. 

(i) 

12 212 112 121 2 12 22 1 212 

(<?.) wit **ra)r wfa ^rr, wit 2*5^ 1 

22 22122 12 2112 12 

wr:, fw tjsffN w> r x 22. 3. 

The third foot contains seven syllables, wfr. ma y 

be read as vqpfr- 

12121212 1212 

(&) *5K5f ^ ^ I 

22 12122 22 12122 

wT f^rirnc, wr 


22 121 212 


ll» r. x. 93. 15. 

The first foot is somewhat imperfect. The second 
and third feet consist of seven syllables, but need not 


be expanded. 




eight syllables, it is called or . having 

irregular feet. 

112111122 21221212 
^fsTrT: ^f?P3 ^Irf | 

212 22 112122 22 22122 
nr^fT msfk' II, r.viii.46.20. 

The last foot contains seven syllables, but 
may be expanded into ijfil^r. The first foot is imper¬ 
fect. a 


77. If it consists of two feet of 13 syllables with 
the middle foot of eight syllables, it is called fqflkrar 

■*T'4T i.e. with the middle foot shortest. 
11221212 1212212 12 1212 
<rr ftoreror ^3 ms, km i 

22 22 22 212 1212 
T 1 ?* *T*r *$8? II, r. viii. 46. 14. . 

The first foot is imperfect and but for the accent I 
would not end it at m3. 

78. If it consists of two feet of eight syllables, 
with two middle feet of ten syllables, it is called f^rR- 

or well-spread Ffut- 

12122122 1222111212 

iT?T T«T, *** 3T 33 I 

2 2 1 2.1 2 2 2 2 2 2 2 1 2 1 2 2 
3T 37 3^ ^mm tow", wtw wr 11, r. 1.120. 7. 

The second foot contains nine syllables and 3gTWi is 
to be read The first and last feet are imperfect. 

79. If it contains four feet of eight syllables and 
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one of twelve syllables, it is called JHTaipft- If ^he 
middle foot is of twelve syllables, it is 

(i) 

1222 2 12 212 12 12121 212 
(a.) 5pfnn% TO, taHm I 

2 21212 12 12221212 

*qr WRwtafT 

22 221 212 

vWf ib * viii - 35 - 23 ” 

122 1122 121 2122 

(6.) sFfsnvrt sfefdWt, TTsffan'n i 

22221222 2 221 212 1 2 2 
«TT*T, 

122112122 

T^r 5R^T TOTC !!, T. I. 191. 13. 

Here the feet are irregular. The first two are of 
seven syllables, but perfect. The third contains eight, 

4th ten, and 5th nine syllables. The third and fourth 
feet are imperfect. S«yana observes ‘ta arePOTClf^T 
•T7«n0f» n^rfa ^c^rfsr- ” Uva^a calls it 

(ii) TOi^T (nvn^-) 

2 2 121 112 12211 212 

(c) * *rr wrfki *ft*i i 

221 22 1121 22 

*rs> *r tar f* #rm: 

2 2 2 2 1 2 T 2 2 2 2 2 1 2 1 2 

% vnm'h ta* *iW K. r. I. 105. 8. 

The first foot is imperfect in The third foot 







as eleven syllables, but sjraj need not bb expanded 


into Tnfw;- ^ 

12121212 221212 12 

(d.) wrf^i i 

122 2 1 12 2 1 22 

222 21212 12 211 122 

^psr. 57^ tirst ii, r. vi. 48. 7. 

The third foot contains eleven syllables, but per¬ 


fect. =51*7 of the Samhita text spoils the metre. 

2 2i1 1112 12 2 112 12 

to w froi?ra, fWr ^ i 

112 22 212 122 

*n*l| fsHTTC, 

22121212 12221212 

wffi wr«t fa«T^nrf% it v. 16. 51. 

The first foot is imperfect The third foot contains 
eleven syllables. I have changed into as the 
metre is otherwise spoilt Mahidhara calls it 


ftvt . 

80. If it contains two feet of 12 syllables and 
three of eight, it is called *rinwi3^ or great 


2 2 22 212 212 12- 

(«-) ^ 2t: ^ ^T^«TT W, 

221 212 12 

f^r i 

12 J 2 1112 2 1 2 


7 
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2 2 1 1 12 12 2211212 

^T, «3RT ^pft OTT II, r. vi. 48. 6. 

The third foot contains II syllable? and wqf is to 
be expanded into The fifth foot contains seven 

syllables and *?trt is to be read 

222 1112 1212122 2122 

(b.) fNrot tjwht firnT*rf%, i 

1222121 2 1212 
nfi Tjfif T?rf% 

122212 12 22221112 
ww* wr* f%*TT:, ^rrhzwrt > =* 11, r. vi 48. 8. 

The first foot contains 11 syllables and is 

to be read fir^pn^t The second foot contains seven 
syllables. The 5th foot is imperfect. 

Sec. vii. n'% 

81. If it consists of five feet of eight syllables, it 
is called tffa or line-metre. Some call it Tfeqrr or pro¬ 
per v'fm- 

2 2 2 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 

(«)• n‘ *frt, Tfa* ^rr i 

2212 1212 12221212 

* iwr[ W iftw, 

12 12 12 12 

77^ *TT S*f II, r. V. 9. 7. 

1122 1212 22111212 
(b.) ^TTsfV f*r *r3W<? wcrxj^nrr i 
221 2 1 21 2 122 21212 
it? w*r:, tf^rarr ?rrgfjT^?r, 






2212 122 

’sHrerg wNfr ii, r. I. 80. 6, 


Here in tlie third foot, ^ff of the Samhita spoils 
the metre. The last foot contains seven syllables but 
tj*f7 need not be read Trf^re. 

82. The following verse contains one foot of five 

syllables and four of eight syllables and may be called 
^ Orthodox writers, however, regard the 

first and last feet as adjuncts and the three middle 

feet as parts of a Ttift verse. 

22122 22221212 
u3Tf% wrj, tt> *rarT*r i 
12122212 22122212 

2 2 1 112 2 

*u*Tf% fvr^ ii, s. ii. p. 371. 

83. If it contains six feet of eight syllables, it is 
called Tnrnf% or great xffrf?. Some regard it as a form 
of 

12221212 12 2 l l 2 1 2 

(a.) z?^rejT | 

12 22 1212 12 121212 
*TOT f*FSt f^T^t *r: I 

22221212 11221212 ^ 
w ^ w., ^ fa it, a. vi. 70. 1 

The text reads 'sra* for 

\ 

1 2 1 2 2 2 1 2 2 2 2 1 1 2 1 2 

(?>.) T* l 
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122 2 122 2222122 


?rjT*Ff m srftsrt, wNi 


22 12 12 12 


22 i o i quo' 





if, r. x. 134. I. 


The 3rd and 4th feet contain seven syllables each 
but they are perfect. 

84. The jr^nrfw may consist of irregular feet. 

22 112 12 2 12 1212 12 

^r f f?rwr ’snwr 1 

2 21 11212 12122 

si 

22 21 212 122 122 112 122 

snt '*m w n, r. 1.191.10. 

Here the first three feet consist of eight syllables, 
the 4th of five, the sixth of ten, and the last of nine. 
Some regard the third foot as of seven syllables end¬ 
ing in f?r, but the rhythm requires vfr to be joined to 
it The 4th foot is out of place. 

85. The also consists of two feet of twelve 
syllables and two feet of eight syllables. If the first 
two feet are of eight syllables, it is called (i) ^ryur- 
tTai or -qj% spread towards (the beginning). If the 
last two are of 8 syllables, it is called (ii) 

or tffst spread in front. If the middle feet are of 8 

syllables, it is called (iii) or Vfa fully spread. 

If the fi rs t and the fourth are of eight syllables, it is 
called (iv) fesirtfC* or iff* well-spread. If the 2nd and 







the 4th are of eight syllables, it is called, (v) 
or effectually xr % or or if % effectually 

or simply If the first and the third are of 

eight syllables, it is called (vi) farfl¥Wt) i, e. 

reversed or simply fqTjTfitT. 

(i.) ^T^TTTtffs. 

222 11 21212 211212 
(a.) 5fT ■Slfq ITfW, *RT I 

12222 212 1 #12 

^p*t ^ =wsr f% *Tt 

12 2211121212 

*mn ?r li» v. x. 25. 1. 

1212122 12221212 

(b.) zrefcfa * *w:, i 

2 221 212 *1 1212 

7TT 3^7 =5P3T^57 

1 2 1 2 1 1 2 2 2 1 2 

WTftrtT ftRTT. *?'! II, r. viii. 10. 4. 

The first foot contains seven syllables. The 4th 
foot contains eleven syllables and is to be read 

W 

wtfwt*. 

(ii) UfrrcVffr. 

1 2 1 2 * 2 1 1 2 1 2 1 2 2 1 2 2 1 1 2 1 2 1 2 
(c.) g=fi fif ^rf^fer firwr, *SV.*f ^fir; ^^rrfir i 
12 12 1212 22 121 21 2 
=51=1 f*raT firfaffi Tfigrfitj ll, r. x. 132. 0. 

Here the 2nd foot is imperfect with 11 syllables. 

is to be read 
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,1 2 2.2 1 1 2 2 1 2 2 


(^•) *1% <aRF ’ZfsHfT 

22 22 121212 2 

^rrft ^ *i Ti^t *r: i 

222 22212 22222 212 
?rf* sf* *f: T?r?i 11 , r. x. 93. 1. 

The first two contain eleven syllables each, but per¬ 
fect. The last two feet are of 8 syllables. The use of fi 

in the 4th foot makes it discordant. 

* 

(iii) 

1112 1212 1212 112 2 1212 

(? ) nfh^ffr «RT*rf% 11 

12 121212 22111 212 12 Z 2 
w ^ ^r?r?rr 11 , r. x. 172. 3-4. 

These are properly two verses and Sar. calls them 
IW^ Moreover the first foot is inperfect. 

(iv) fireKTfflti. 

2 2 ^ 1 2 1 2 12 1 2 2 2 2 2 1 2 .. 1212 
(/.) *tr ?re **> *rf% fw# » 

1222 112 212 2 121 21212 

*rrt wk 11 , r. x. 140. 1. 

The 3rd foot contains eleven syllables, but vim? 
need not be expanded into 

21122 2122 12122 1121 212 

(<j ) *T**?M: If wfb *%ff w^n 1 

22 212 11212)2 

^art HT 7 TTT 


misTfy 
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vf^uT W II, r. x. 140. 2. 

Here the first foot is imperfect and contains nine 
syllables. Sar. calls it but it would make the 

first a very bad foot of 14 syllables. This is the same 
verse aas v. 12.107. and under v. 12. 106 (■=*»•. x. 140.1) 
Mahtdhara observes (< ^Trir i fksTVTiif. ” 

(v) 

in 

2 2 2 2 1 2 1 2 1 2 1 2 

(k.) ?TT ^ TT^rtf% T?T U ^rTSIT WT, 

2 2 12 12 12 

^T^T=T ^ I 

2 2 111112 12 12 

f^-jsrr ^ TTTg^r 

1212121 2 

II, T. I. 84. 20. 

The third foot is imperfect, should have been < 3 *. 

221221121212 222 21212 
(?'.) repWTU ^4^;, iUUTUT U I 

2212112 21212 22121212 

^^fiFT^ ^TguT^fr:, n, r. I. 36. 20. 

The SamhiPh reads for ^ and <fi for u This spoils 
the metre. (vi) f=juf)uT. 

1 22 212 1 2 1 !^ 1 21 1 12 121 2 VM 
O') w®t ^T^riu^T, f*m<[ u 'srfsmr i 

222212 12 22 122 1121212 

K fro ?TT^T ^TT, ufN viii.46.12, 







Vedic Metres. 

86 If* it contains of five irregular feet (11, 7,8, 6, 8-) 
containing 40 syllables, it is called i. e. 

by the number of syllables. 

122 212 21112 1212122 

srft ^ ^ i 

1 2 122 21 2 22 2122 

Vft «T W ^<ft5TT, 

22 22 1212 

TO* ?W ^ 313% li, r, x. 93. 9. 

The first foot is imperfect. I would read as 

87. If it consists of five feet of five syllables or of 
one of four, one of six, and three of five syllables, it is 
called n^qT;% i e. in words. 

22222 12222 2222 

(a.) vfa «r! w wt ^ m ^rrtfn: I 

22 22 2 112 122 •« 

fqvq'f^r;, n, r. iv. 10. 3. 

The third foot is properly of five syllables. *nrrf?r; 

should be read Iwrftrj. 

I 

12 1 22 12222 221 22 

(b.) w f% , wnt i 

1 2 1 ‘2 2 112 12 2 
Tft WW> *0i?r II, r. iv. 10. 2. 

The Samhite reads but my reading reads 

better. 
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12122 12122 11 122 

( C .) 51 ijfi, ?T5TT^qT:, 2jf% I 

2 2 2 2 2 212122 

?t<t ^ »r, rhnr h, r. iv. 10. 6. 

Sar. calls this Others call it ^tr^R ttt^- 

88. If it contains five feet of five syllables and the 

sixth of six syllables, it is called or great 

^‘fa- 

122 22 22 2 2 2 12 122 12 122 

7R ^Tf^sr, to T?r T^r I 

1222 2 211 122 

W! *T, tW* ^T% II, r. iv. 10. 5. 

89. The following is three-footed TOKtfftP 

121 22 22 122121 22 

5i fa*:, ’srfisr Rfwt, ^rrfw ii, s. I. p. 900. 

Satyavrata calls it I do not find 

any authority for this statement. 

Sec. viii. 

90. The or thrice-praising metre consists of. 
four feet of eleyen syllables. 

12122122 122 1 21 22 112 1 22 
(a) firgfi^ fir to w: i 

12 121 112 122 

12 222 1 12 122 

2r|yfir^ Hi r ' % 

8 
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122 21 112122 22 122112 122 

(b) •[ '?% *rf^T ^rjprr n 

22122 1121 22 

f=T ffTTTfa 3TS?T, 


12122 112122 

to Whirr ^rWf^rrn it, a. II. 31. 3. 


91. One or two of these feet may be of (a) twelve 

syllables, or (b) of ten syllables, or (c) one of ten and 

one of twelve syllables. 

121 21112 1 212 2222 1122 122 

(a) ^JWTSIT 1% eiTSTt, TOTSTRJt *T?f*rI I 

221 22 1121212 

^yV-T 

22212 1121 22 

flfapanfthrT *jw«rrf*r fW it r- I- 164. 14. 

The first and third feet consist of 12 syllables. In 

the Samhita, f?HTT is given as WT- 

1222222122 12212122122 

(b) wr w ttto Wi? tfrprvt i 

12 222112 122 
•^vrr ^TTnrrf^rf T«rhirt, 

12 221 212 12 2 

BW WT^r^r WTTft writ ii, r. vi. 60. 13. 

The third foot consists of ten syllables. The first 
foot is imperfect. should be read as 

This is the same verse as v. 3. 13. Mahidhara considers 


it ‘17*T 


{<') 


222 22 12 122 
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fH'U t 59 

2111111212 22 

12 212 1121 22 

shit fsnh&T 

122 22112 122 

^rfam?rV TTTV l|, t. 3. 2. 8. 

The first foot consists of ten syllables and the 
second of twelve. The second foot is imperfect. 
Sayawa, in accordance with Kalpa, regards the first 
foot as a separate verse and the fe^to end in 
^rrwrr flvsrwH This is also confirmed by a. 2. 35.2. 
But it is against the compiler, if the marking of the 
line in the printed edition is correct. Moreover, the 
foot last mentioned may be regarded as an adjunct to 
the given fa? 

2222112122 12222 112122 
(d) ^Terfkr^Tfa vfkzu wfteri \ 

1222112122 
^ %7r*r: 3*hr, 

222 22112122 

^%H!TT TO? H» V. 5. 4. 

Mahidhara calls it So also v. 9. 16. This is 
the same verse as r. vii. 38. 7. and here Katyayana 
distinctly gives it as fa? a. 

92. The following are imperfect fspnr. 

12-122 112122 22122 11 2 122 

{a) ^ frf I 
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122 1 1122 122 

^TTTfiT. 


1 21221 2 



2 12 2 

snfifcfa H, r. I. 24. 10. 



The third foot is slightly imperfect. 

122 212 2122 221 22 112.1 22 

(/,) ^PTT5fi x urn? ^ fta 3 

22112 11 2122 

*f% 

2 2122 122 212 
?f II, t. 3. 2. 8. 

The last foot is imperfect both in n^r and in 
The last may be expanded into ^ but the defect 
in u^t can be removed only by reading it as u^nr. 

21 22 2122122 2122 2122122 
(c) %5f t(THQf *fN %*T I 

22122122122 

%*nir fV; %*r *HTfsr, 

2212 212 2 122 

*rero: w, 11 , a. x. 2. 1. 

*•? 

Probably the proper reading is and it removes 
the defect. 

93. If it contains two feet of eleven syllables, it is 

called fgxr^r fare^t 

11222122 122 

(a) wf? TPH **T*TT^ 

j 2 2 2 2 12 2122 

ir*r*tr*!3; tort ii, n vi. 47, 26. 
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\ I 61 

2 2 II 1112 122 

(b) w : 

1121212 2122 
^?r 1% |, r. vii. 17. 1. 

94. If it contains one foot of eleven syllables, it is 

2 222 112 212 2 

{a) ^tt <rr tstpij 11 , r. vi. 63. 11. 

2212 11 1212 2 

(b) fiwg I, t. I. 1. 6. 

95. If it contains three feet of 11 or 12 syllables 

and one of eight, it is called or lustrous. The 

first is properly fircr?^xrr 

It is (i) -ijT^TT^Ttfw: if the first foot is of eight 
syllables, (ii) WaiTffir: if it is in the middle, and (iii) 
if if is the last. 

(i) gwTTOrrfw: (fsr*\V 
21122122 22211122122 
{a) v Tfirfw ^ i 

21 2111 22 12 2 1 121 1112122 

ii it ^ 11 , 1. 1. 1. 13. 

The first foot is not perfect. The other three feet 
are perfect and contain eleven syllables each. This 
is properly f^pg^r But Sayawa after Pingala 

calls it ^^T^nirfa: 

2 1121222 222212112 2122 

(b) fwmrsf ?w gwfn i 
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221 22 112 122 

12122 112 12 2 

n, v. 17. 74. 

The second foot contains 13 syllables. The 3rd 
and 4th eleven syllables each. The first and second 
feet are imperfect. This is a case not provided by the 
rules. 


(ii) JTS'STTrfu: (fa«*0 
2 2 22 112 21 212 22 221 212 
(c.) atf *T5T% I 

121222 22 1212 
SWfH* fW^ 

22 22 21221212 

II, r. viii. 10. 2. 

The first, third, and fourth feet consist of 12 sylla¬ 
bles each. 

(iii) ^fenaixiffr: (fa* \) 

21221 1121212 
(d) f^rai^r, 

22222112 1212 

1212 112 2212 22 111212 

inm fwiafaraT 11 , r. viii. 35.1. 

The first and 2nd feet contain 12 syllables. The 
third foot contains 11 syllables, but should be 
expanded 
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12 22 112 21212 

(e) ^7TTWT*t 

22 22111212 12 

I 

222 212122 12 22 212 12 

m f^T^T, %af TITI^T g*TT ll, r. X. 140. 6 . 

Tlie third foot contains eleven syllables. <37 should 
be read as <prT- The 4th foot contains seven syllables. 
^gj* should be read as 

96. If it contains two feet of ten syllables and three 
feet of eight syllables, it is called Tr^Tfnrr v (or 
simply V^ 7 =uvt) or fws tj v (or simply f^cre- 

$yr) i e. followed by tt’ 1 % feet or preceded by 

farnr s feet. 

12211 21222 1 21112122 12 

(a) w. i 

1121121221121212 

212 21212 
I % fi 11 , r. x. 59. 10. 

ilie lust and the second feet are imperfect. The 
latter contains eleven syllables. 

222 2212122 2212 121212 

{b) W, S£ZJ* fT* I 

22121212 12121112 

12 12 1 112 

X? ^< 5 ?^ r ’ v - 86 . 6 . 
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97. If it contains three feet of eleven syllables and 

one of eight, it is called f *• 

like fi^nr in the number of syllables : see § 95. 

2 2 2 2 1 2 1 2 2 2 1 2 2 1 2 2 1 2 2 

(a) vm gfb * TORT m&n i 

2212112122 

m ’tot to ** ^ TnTT: 

s 6 

1212222122 

wft TOTO&r. ii, r. v. 19. 5. 

The last two feet contain ten syllables each, but aic 


perfect 

122 121 2 22122 211212 

( b) jjst *rr fwta *tt, fror* I 

2 2 22 2 112 12 2 

<ar8* 

1 2 2 1 1 1 2 2 1 2 2 

»> v - 3. 41. 

The first two feet are imperfect. 

98. If it contains two feet of nine or ten syllables, 
one of ten or nine, and one of eleven, it is called Itot?, - 

^fT*fT e fTO 7 y in the place of 

2"! 122"* 2212 21 2 22 2122 

(a) *r w «rw tj, ^ TO T 1 

21222 12122 

'vRe^frr;, 

2121212122 

FTOfiR ^*Tg II, r. I. 89. 6. 

The first two feet are of nine syllables and the last 


two of ten, 



V) 


I 



12U21 2 lH % 2 1 221212 2 

TTT faTO, 7t 3^1** l 

12 2 22 22122 


t*jt f% wrr^fw^ff> 

1212212 2122 

*r^r; «T II, r. II. 11. 1. 


Tlie second foot contains nine syllables- and the 4th 
eleven ; the other two contain ten syllables each. 

99. If it contains two feet of ten syllables and two 


feet of twelve, it is called i. c. seeking 

and 

222 1222122 12122 12122 

217 wr^rr 5^ wusfefT i 


2 112 1 2 2 12 12 

Tpftf^rcr 

121 21 12212 12 

fqfa HT. r. x. 23. 5. 

The first foot is imperfect. In the 3rd foot, 
should be expanded into 


Sec. ix. 


101. The or flowing metre consists of four 

feet of 12 syllables. 


12122 11212 12 1 222 112 21 212 

{(i) q *mT W* l 

22 12 112 21 212 

*$$$ ^ w torn, 

12221 1121212 

ii, r. x. 43. 3 
9 
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2 2 1 221121 212 12 122 1121212 
3 ^r<*rnir ^ ^rsrr ) 

2 21 221 12 122 
frog =ti<tt ' 4 ^:, 


1212 2 112 1212 

II, r. X. 91. 1. 

In the third foot may be read 

102. One or two feet may consist of eleven sylla¬ 
bles or one of ten and one of eleven. 


22 1 2111 2 1212 221 22 22 1212 
(a) ^Ttfi 5f ^ f<3iT T5 l 

221 221221212 
iTVfsrl f%JTT *1*7 *T^t, 


12 1 2222 1 212 

*r‘ * f^af* ^Tgsrr 11 , r. x. 43. 7. 

The third and fourth feet contain eleven syllables 
each, but is to be expanded into frfw and 
into 

2 21 2222 2 12 22 221 1122212 
(b) q) ^rr * *rr, i 

1121 2121212 

m %f?r *?t inf, 

12221 22 12 12 

yrrf^ srTTfr *RT ***[ II, r. X. 23. 4. 

The first foot contains ten syllables and the last 
two eleven. I>ut the form of the las v two feet shews 
that is to be read as if *qrft and sitw! as if *nf*. 
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103. The following are imperfect 

1112112 21212 22 122212122 

(a) vraw, i\n t gfw i^r: i 

12122 112 1112 121 22 22 12 12 
^wsrenri 'frPTTf f^<;r fW firn fire it, v. 3.15. 

The first and third feet are defective and discor- 

Hi ■' I , _Vi | 

dant. The second foot contains eleven syllables. So 
the 4th. But here fire* is to be expanded into 

1212 11121212 2111 11121212 
(&) ^371 Tg^TT l 

222 212 2 1212 

22 121 1121212 

wn* t 5 ? €fa^7ft ii, r. x. 101. 12. 

The second foot is imperfect. The third foot con¬ 
tains eleven syllables and expansion does not remove 
the defect. 


104. If it consists of two feet of twelve syllables, 
it is called fixi^r 

12221112 1212 
* srrag ’srfimT 
1222 11221212 

«*nrr ii, r. viii. 46. 13. 

105. If it consists of one foot, it is called 




Sec. x. Long Metres. 


106. A verse of 52 syllables is called 5 qf?nr*T?h' or over 


/ 
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It eitlier consists of (a) four feet of 13 syllables 
or of (b) three feet of 12 syllables and two of eight. 
There may be other varieties. 

122 2 121 1 12 122 22 12121212 122 

(a) w i 

222 212 1212122 

tffssr ^ zffw drawer, 

22 2 22 112 121 22 

sfr gw ?nTr<5 i&fr 11 , r. viii. 97. 13. 

The feet are imperfect. 

12 12 112 21 212 12 12 1 12 21212 

(b) SfWf^ ITWvft W fT**T7t f*lfw WUWcJ | 

12221212 121211221212 

12121 112 

^fwrR ii, r. v. 87. 1. 

The 3rd and 5th feet are of eight syllables 

and the others of 12 syllables. If rhythm is disregard¬ 
ed. the third can be of 12 syllables and the 4th eight. 
221211121212 2 

(c) g «rirn:* wnm*t wrgr, 

2222 112211122221112 

^rr i 

12 2122221212 222 21212 

^ 1 ^^' **&**', TTsr t# ii, r. iv. 1. 2. , 

The first foot contains 13 syllables and the last 
eight They are perfect. The second and 4th con- 
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tain 12 syllables and are imperfect, the last in <$* 
instead of ?r‘. The third foot contains seven syllables 
and is imperfect. 


107. A verse of 56 syllables is called or powerful. 
It consists of (a) seven feet of eight syllables, or (b) five 
feet of eleven syllables. There may be other varieties. 

112212121212 12121211212 
(«) *T f% 4T Sfiran#, vpf 3T3fTO%, 3WT | 

12121212 11221212 
^ sr: *tt, srrswreSr, 

112 21212 12221212 

Ttwrft, 5T«7rr^% ii, r. viii. 40. 2. 

The third foot is imperfect. is to be read 
2 2 ,1 2 1 1 2 2 1 2 2 2 1 2 1 2 

{fy tjtt i 

11211212 122 21 212 

w*t: wsttstt:, ^ vtmju 

2 12 2 12 12 

i 

222 21212 12221 212 

?it^t sr^w^i?*, srm ii, a. viii. 6. 15. 

The first foot is imperfect. should be read 

as if irqT^fvr 

1222 1122122 22221122122 

(c) ^ mu* firth? ffiip ^TTfrpznvT* nw JJ3RW, i 

2212 112 22 22 22122112 122 

wfifh; *?m *nfir =^, ^ ffiw 
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22122112 122 

*$TT t?vt it r. iv. 27. 5. 


12 2 2 21222 2 2 12121 112 122 
(d) rarr r ?r^n|czrg7 W-> ^wtt* wroi i 


21 21112122 12 112222 122 

?rf^ Vlf% 


12 11 2222122 

WH II) T. X. 115. 9. 


The third foot contains ten syllables. 

108. A verse of 60 syllables is called or very 

powerful. 

112 21212 222 2 1212 

(a) ij prr *,tt* <*?*'» *frtfrT 

222 21212 

*T?T*TT I 

2222 1212 222 2111 2 
TTmiTT WIT *5 * 

12222112121222 221212 

t*t *rf faurnwr wUr„ *i*rr. ’mfc*;«, r. 1.137. l. 

The 6 th foot is of 12 syllables and the others of 

eight. The 5th foot is not perfect. 

22 22 1122 22 111212 

(b) ^tTt *Tj* fwtTfa, I 

12121212 22121212 
»nff ^iTifTrr?n:, *4 *nnrf?r i 
121 21212 122 21212 

%?Y«f 





si*, » §L 

22211121212 12 

TOTOTT* *P| ||, Y. 19. 76. 

The 7th foot is of 13 syllables and imperfect. The 
others are of eight syllables. The first foot is im¬ 
perfect. 


109. A verse of 64 syllables is called or extensive. 
22 2 2 112 21212 1212 
(a) «nrr: 

2222 2221212 1212 
3fT fta: *nfr fr^fprj i 

22 2211222 12 
^tut ^ 

222222222122 2122 

I* ^T v ^f ism li, r. II. 22. 3. 

These are regarded as four feet of 16 syllables each, 
but they are all imperfect. 


21121 212 22122112 2122 

(&) *r ^?r, f^ifrs^TTTT 

2222122 

i 

22-2 21 212 22 2 2 1 212 

’f’flT <?TUT f3ITO7 1 

122 2 112 212 12 

U *rr ^Nsr^rel, 

2 2 1 2 2 2 1 2 1 2 

wrpf m 11 r. I. 129.11. 

The first, 4th, and 5th feet are of eight syllables. 
The second and 6th are of 12 syllables, but the second 
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foot is not perfect. The 3rd is of seven syllables and 
the 8th of ten syllables. 

The last is not perfect. 

110. A verse of 68 syllables is called or very 
extensive. 

22211122221 1221 112 1212 

(a) 5TT 3Tf% fW, 

1122 1212 

22 121212 22 221212 

<3«f f% g^qW^r, ^TT I 

121221122212 12222212 

H ^fTT^T r - I- 135. 1. 

The second foot contains eleven syllables ; the first 

and 6th twelve; and the others eight syllables. The 

last foot is imperfect in grsf instead of 

1 2 12 122 1 2 2 22 22 1 112121 2 

2 2 2 1 2 1 2 

W sr i 

22121212 12211212 

>ttt ri^% i^tWt ^fr: i 
2 2 2 2 2 1 1 2 1 2 1 2 2 2 2 2 2 1 2 

ftisrr vfc 2 TTf% wr^Tfif W"iHf:ii, r. ix. lll.l. 

The first foot contains ten syllables, but 
is to be read as if The second foot contains 

12 syllables and so the 6th, but they are perfect. 

The third and 7th are of seven syllables and ^ is 
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to be read as if and as if ^ ^crr^rfif. 

The 4th and 5th are of eight syllables and perfect. 


111. A verse of 72 syllables is called ■«f?r or holder. 

1212111 2122 2212222122 

(а) ^T«wf»T ^IT VTT^J* 5T ^ Terror 

2 2 2 2 1 2 2 

%t I 

2212211212 1212121212 

w fwngs 1 

221121121212 222 21212 

?fpfire 9T erfa, nr srfa li, r. iv. 1. 3. 

The first foot contains eleven syllables: the se¬ 
cond ten and the third seven syllables. In both these, 
t^t is to be read as *ff%3TT. The 4th and 6th are of 
12 syllables and the 5th and 8th of eight syllables. 
12112121212 2 

(б) v? t 5 ? ^ti f% «t:, 

1212 2 2 122 212 1 2122 2 1 1 

2212“1 212 12221212 

12122 212121 212 

1 2 2 2 1 2 1 2 ' 

fismt: *sr r - I- 133. 6. 

The first two feet contain 12 syllables each and 
are both imperfect. The 3rd, 4th, 5th, and 7th feet 
10 
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are of eight syllables. The 6th is of 14 syllables 
and imperfect. 

112. A verse of 76 syllables is called or 


great holder. 

1 2 2 2 1 2121212 

(a) q f% *nr? *T 

221212121212 2121212 

Wttc ^nf^rre Tsrfa: i 

2222 1 212 221 21212 

12121 212 1212 

2212122 1212122 

fijSsT XT3Elf, 5R: 55^ *T II, t. 1.127. 6. 

The lstf, 'Znd, and 6th contain 12 syllables each, but 
the second is not perfect. The 3rd foot contains seven 
syllables and is imperfect. ^it^TTS is to bo read as if 
ta^yprfrg. The 4th and 5th contain eight syllables 
each. The 7th and 8th contain seven syllables, but 
need not be expanded. 

113. There is no longer metre in r. The following 
artificial metres are found in other works. 

114. A verse of 80 syllables is called srfVr or arti¬ 
ficial. (See Pre. 179.) 

115. A verse of 84 syllables is called (Pre. 180). 

116 A verse of 88 syllables is called ^rrirffr 
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222 2112 12221212 




221 112 12 221 112 12 
W* WT, ^ft%* W, 


22111212 221 11213 

*5^T* W, *T^T* Tf.T$l W, 

121112121121 11212 
*^r* wi, *s<irt* , ct^: w, 

222111212 122 2111212 
tot* toth, ^<tt: *jt* w, 

2 12 2 12 

*ttN ^ ^1* Tsr ii, t. a. iv. 42. 5. 

117. A verse of 92 syllables is called firerf*. (Pre. 182.) 

118. A verse of 96 syllables is called **rf?r. I have 
not found any proper illustration of it (Pre. 183.) 

119. A verse of 100 syllables is called ’qfawf*. 

2222 212 22 22 1212 

2 222121 2 22 22 1212 

2222212 2122222 

*t* T^: W*b 

112112 12 22 22 1212 


to") ^ 


2 2 2 2 2 1 2 2 2 2 1 2 1 2 


t%?r %ni wnpri:, ffeit 

2222212 12111212 

that iW mi * 
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221112 12 

w, v - 2L 58 ' 



It consists of thirteen feet. f^^r?r is to be read 
except in the 6th and 9th feet, which are im¬ 
perfect. It is, therefore, properly ^ 3 if?r. 

120. A verse of 104 syllables is called 


121212 12 1122 1212 
irfsf *rs?r i ^ i 

1121122 12 22 1212 
irf^i i fwg ft i 

222 112 12 122 2 12 12 

^UPII I f^Rl^TT ^f?TTT W I 

221112 12 212 212 12 
«T tpj^T ^ | W'SIWT ?t*WT Vf \ 

22111212 221 112 12 
tgfipil tTS I fPTtfT F? I 

21 211212 21 211212 
*^sr i trig i 

21211212 

?r^ ii) t. a. iv. 21. 

is to be read 

Bee. xi. Doubtful Metres. 

121. The Vedic metres are generally so imperfect 
that even Yedic writers feel difficulty in assigning 
theii proper place. I have gi ven a few instances in the 
preceding sections. The following are here specified for 
proper study of the subject. 
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Doubtful Moires. 

(a) Sar. calls the following or . It 

consists of ten, seven, and eight syllables, and properly 

belongs to neither. The last foot is imperfect. 

1212222122 121212 2 

vit wm m ^snr i 

2 2 1 2 2 2 2 2 

fhr* ^TfTTarr?? it r. x. 105. 1. 

(b) Ek 16. 12. calls the following Sar. 

jails it . It consists of eight, ten, and seven 
syllables, and properly belongs to neither. The first 
foot is imperfect. 

2222 1222 1222212122 

s*: W <r, ^mv, i 

2 21 22 22 

51 wt II, r. I. 120. 2. 

(c) Sar. calls r. iv. 10. 4, 6 and 7 or 

The first two, however, are clearly The last is 

quoted below. The first two feet consist of five syllable^ 
the third of seven, and the 4th of nine syllables. 

12322 12222 1112122 

sm f¥i «st, i xir 1 

12 1122122 

f;arr 2r5nRRTf?TT^; 11 , r. IV. 10. 7 

(d and e) Sar. calls the following Ek. 10. :>5. 

calls them The first consists of two feet of nine 
syllables and two of eight. The second consists of eight, 
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eight, nine, and seven syllables. In the first verse, the 
second foot is imperfect. In the second verse, the third 


foot is imperfect. 

2 2 12 12 122 22 1 22 1212 
ir* *rr wz fftm Wrfft;, Wt *r w i 
2222 1122 222 21122 

srr n, r. 1.187. ll. 


12111212 



21 221212 

, ^Tm ^cfTI* I 


111121 212 121 1122 

sJTT rTef II, ?’• VI. 28. 8 . 


(f) Sar. calls the following = 513 *^ or 
The first foot consists of ten syllables instead of eight 
required for t? or twelve required for 
This foot is imperfect. 


22 22 22 22 22 1212 12-12 

w*rt ^sj:, v: w %*t i 

1 2221212 22211212 

swfftu ft *(' fw<J 11 , r. 10. 17. 13. 

(g) Sar,. if Soyawa’s interpretation is correct, calls 
the following and It is clearly the 

first ^rT 7 F?#t 

2 22 2212 21 212 12 121212 

wfff^r^ ft *wr> ft? * ft 1 

221212 22 1212 11.221212 

■gmfftl ft W *ffaT *rfw wfft, JTfft ^rart fftf% 11 , r.iii.21.5. 
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(h,i) Sar. calls the following or The 

first consists of two feet of 11 syllables and two of 
twelve. The second consists of twelve, eleven, ten, 
and eleven syllables. I call the first as there 

are other verses in r. I. 93. The form of the 

second shews it is not In this verse, ^t^jt is 

to be read as if ^rwrf%^T- 


2 2222 112122 2222 112 2122 
=?finrr wirt, ^rffaT tiw "Bffa i 
22 12 212 21212 
rT^f Bm' TOT* TTTWS*:, 

12 1211121212 

fira ii, r. I. 140. 8. 

221221121212 12122 112122 

phi i 

122 111212212121112122 

f Tm: it, r. 1.93.8. 

0 ) Sar. calls the following fiftr^or The 

3rd foot is of eleven syllables and the others of ten 
syllables. 

12122221 22 22 122 22122 

^4 *rf% w swrat i 

22 2 12111122 121 222212 2 

brj; srwf? wftfr:, stot «, r.VI.44.9. 

ify- Sar. calls the following ^njfvSRsiXlffn or 
It consists of first fourteen and two twelves and eight. 
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*3 ay ana writes IT-’ But no expan¬ 

sion is necessary and no expansion will make it 
2 2 22 2221 12 121 2 2 2 122 112 1 2 12 
^frcj^TT jtwnwnq ^f%rT:, ^lf«f l 

22 12 112212 12 122 11212 

JTTT II, T. X. 150. 4. 

(l) . Sar. calls the following or TOfifh It 

consists of 53 syllables—two of ten and three of eleven 
syllables. The first two feet are imperfect. 

2 112 111 212 121211121 2 
2?r: ^pr:, ^t: i 

2 222 1122122 12221112122 
?TT 5 q^iwr TTW ftWTRT:, fiiqr 
2222 1112 122 
^ 5RT> ^*3 II, r. vii. 50. 4. 

(m) . Sar. calls the following or It 

consists of five feet, the first of ten, the second of 
12, the third of 16, the 4th and 5tli of 12 syllables. 
The second and third feet are imperfect. 

12222121 22 11222 12122 12 

Tfq Wf** SfTTSq f^fq I 

2221 112212 12 1212 
vimi iuwt mfw ^ fan**; i 
122111221212 122212121212 
ipfajfirft wraFgf^Tf^ h, r. II.22.4. 

(n) . hayma, says the following is regarded as ^fh- 
m ?( by some and by others. 




mist/},. 
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12222112122 1212 

221 2112 21212 12 12 12 

'srrrfa fm *rfu i 

2222 1221212 1212 

'3r^ vwxT nf?r sftafsr, 

121 2 1112 1 * 212 12 2 # 
fo^ T M T fq p i fS rafa w ^r; 11 , s. iv. 113. 





This verse consists of four feet: the second of 
eighteen syllables and the rest of fifteen syllables. 
Every foot is imperfect. This is referred to by Shau- 
naka as the hymn of Nakula. It also occurs as v. 4, 
25, but Nakula does not occur among the names of 
its seers. Mahidhara calls it «srf%. 


Sec. xii. Compound Verses (ipir.) 

122. As a rule, the irtt^ is named from the two verses 
in the order in which they form the compound verse 
and in a few cases from the verse which comes first. 
The only exception is msraiTiR, which begins in 
and ends in It seems to be due to the fact that 

^TfiU was the general name for compound verses begin- 
ing in and vtifi was afterwards added to distin¬ 
guish this variety of si?rfw IRP9. 

123. The only jriVs regularly used to some 
appreciable extent are the proper and The 

others are rare and no where regularly used. 

11 




V 






tAINfSr^ 



Veclic Metres. 



124. When a verse is followed by a it 

is called jrt^ or qT^?r iptfi. This is the metre of r. I. 47. 

125. The name is also applied to a verse follow¬ 
ed by a ^rf)r verse, verse, or (w 

The first is the metre of r. v. 56. 9 and 57. 1. 
The second is the metre of r. viii. 97. 12-13 (12 is Wt- 
21^ ?^t). The 3rd is the metre of r. vi. 48. 20—1. 

126. If a verse is followed by a fqqfbn (wt- 
it is called f^qftcTTifl or according to Sar. fqrrct- 

ffprrc. This is the metre of r. viii. 46. 11—2. 

127. If a IwrrfrTJfi is followed by a f^TT?, 

it is called f^Trfw i e. f^^bfrurT- This is the 

metre of r. vii. 32. 1 to 3. 


128. If a verse is followed by an verse, it 

is called This is the metre of r. viii. 30. 3-4. 

129. If a verse is followed by a fere verse, it 

is called fkv v ■ This is the metre of r. viii. 10. 

1-2. The second is jtw wjffTr:. 

130. If a verse is followed by a *p?re<rft- 

I'swt verse, it is called TTfrerf sr. Tliis is the metre of r. 
vi. 48. 7-8. 

131. When a qffxi verse is followed by a yi fa pg&i 

it is called qrrfW This is the metre of r. viii. 19. 

20 and 21. 

132. If a *|pt verse is followed by a V% verse, it is 
called irfurattfW This is the metre of r. viii, 19. 36-7. 
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133. If a verse is followed by a verse, 

it is called gifni N fav*.; This is the metre of r. viii. 22. 
11—2. The second is 

134. If a 3vfT? s verse is followed by a verse, 
it is called cRifW grtrT- This is the metre of r. v. 53. 1-2. 

135. If an verse is followed by two ?TT3<it 

verses, it is called JPTre- This is the metre of r. 


viii. 63. 1 to 3. 

136. If an verse is followed by an verse, 

it is called This is the metre of r. v. 

53. 3-4 

137. If an verse is followed by a xffa verse, 

it is called =sr«jv v v’fm- This is the metre of r. viii. 81. 

v* s 

14-5. 


138. If an verse is followed by a verse, 

it is called This is the metre of r. viii. 

46. 16 — 7. The 16th is properly 

139. If an verse is followed by a 

verse, it is called This is the metre 

of r. v. 86. 5 — 6. 

140. If a verse is followed by a 

verse, it is called This is the metre of r. 

viii. 19. 34-5. 

141. If a *TT 3 <ft verse is followed by a verse, 

it is called This is the metre of r. viii. 

46. 6-7. 
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142. If a verse is followed by a gtfnr s verse, it is 
called ^rafisrwfw- This is the metre of r. viii. 46. 4 — 5. 

143. If a verse is followed by a verse, 

it is called This is the metre of r. viii. 46, 

13 — 4. The second is fxrftf^wsn. 

144. If a fere* verse is followed by a verse, it 

is called or fjsfji ^ 1 his is the 

metre of r. I. 61. 15 and 52. 1. and of r, viii. 100. 5 — 6. 

145. If a WJRrt verse is followed by a verse, 
it is called (fsr«,spifnc) *rr*m ir^nr. This is the metre of 
r. I. 51. 13-4. 









PART III. CLASSICAL SYLLAABIC METRES. 


CIiap. I. Even Metres. 

Sec. i. Short metres. 

IH 

146. The following short metres or rather measures 
may be studied as a preliminary to proper metres. 
They are seldom if ever used by classical writers. 

147. Metres of monosyllabic feet are called 
(^w, C. m.). 

(a.) If the foot is of a heavy syllable, it is called 
■sft : utyr *rr9T?{. It is properly a half-foot of f^suTwr- 
(b). Conversely we can have every foot of a light 
syllable. 

148. Metres of dissyllabic feet are called 
(*fi|*\*T, C. m.). 

(a.) If every foot consists of two heavy syllables, 
it is called srutt, Pm (^t, V. r., C. m.): 

vi 

HRt:- It is properly a foot of fafT’HT^T- 

(6.) If it consists of two light syllables, it is call¬ 
ed Pro : ^ ut. 

(c.) If it consists of a light and then a heavy 
syllable, it is called *rft, Pm.: w 'sjsifiteT- It is 

properly a foot of impft 

(d.) It it consists of heavy and then a light sylla- 
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ble, it is called snrTfa It is properly 

a foot of 

149. Metres of tri-syllabic feet are called 

(a.) If it consists of three last-heavy syllables, 

it is called Pm : vrf^r»TT vfw 

(6.) If it consists of three first-light syllables, it is 

called Pr a) : 

(c.) If every foot consists of three middle-light 
syllables, it is called w%t V. r, (fmr, Pm): 

^fxpft 

(d.) If it consists of three light syllables, it is 

called Pro: *5i*rc ffgw^r* 

(e.) If it consists of three middle-heavy syllables, 

it is called *r*rr^, Pm: g 

(/.) If it consists of three first-heavy syllables, 

it is called Pm : nfai TT^f%- 

(g.) If every foot consists of three heavy syllables, 

it is called snfr (V. r. : Tnrft, Pm) : WTt *n^T?fTg 


wr W*:- 

(h.) If it consists of three last-light syllables, it 
is called This measure 

i bself is not suited for poetry. 

150. Metres of tetrasyllabic feet are called h%^t. 
(a.) If every foot consists of four heavy syllables, 

it is called wr (V. r): gjff; \ 

^ It is properly a half of 
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(b.) Every foot may consist of four light sylla¬ 
bles : *rfhiifh i *rg*?g f% g f%g. 

(c.) If every foot consists of alternate light and 
heavy syllables, it is called ?Rrt%3iT, Pra: 

JTsrwrf^% ^r^r. It is properly a half wntf 
(d.) If every foot consists of alternate heavj r and 
light syllables, it is called Pra. 

(e.) Each foot may consist of one light and three 
heavy syllables: ^r<rr fwr&l u, 

Vag. iv. 23. 

(/) If every foot consists of four last-heavy 
syllables (1112), it is called C. m. He illustrates : 
Ml ffw i snrffr *rg n It reads bad. 

151. Metres of penta-syllabic feet are called gu- 
ffT^T- - , , 

(a) Every foot may consist of five syllables— 
middle-heavy and two heavies (12122): 

wt *rf*vrr i h 

(b) If every foot consists of last-light and two 

heavies (221 22), it is called Pra : ?jt 

*rfwpiT I ^TT«ft ^ II 

(c) If every foot consists of a heavy, followed by 

two light and two heavy syllables (21122), it is called 
tt% (V. r.) or i% Pra: *jt ?m =RT«rtT | sntffa 

<N 

%?r; urTOij ii 

(d) If every foot consists of five heavy syllables 
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(22222), it is called WifPT, Pm: %sfr <?fT3TT 3 Ti 

wif«{ i fNW' ^tw ^ 11 

(e) If every foot consists of five light syllables, 

it is called Pra. 

(/) If every foot consists of last-heavy and light 
and heavy (11212), it is called finiT, C. m. He illus¬ 
trates : fo a^c re ren~: i lw 11 It 

reads bad. 

Sec. ii. Of six syllables (airlift)- 
1. If every foot consists of six syllables, the 
metre is called 

(1) srfter^ri, V. r. 

153. If eveiy foot consists of all-light and first- 
light measures, i. e. 111122, it is called wfSr^cfT. Pause 
at the end. 

'zm. *T*f7T W i 

u Sru. 8. 

(2) fT^rnar. 

154. If every foot consists of last-light and first- 
light measures, i. e. 221122, it is called ?rgi?W- Pause 
at tlie end. 

^T5?TT WTT^T, %'M I 

TT^ f%W, ^=|TfT5IT H B. 10. 16. 

(3) V. r. 

155. If every foot consists of six heavy syllables, 
i e. 222222, it is called fw g fw. 







i' 

i i % II Kav. 3. 86. 

(4) C. m. 

156. If every foot consists of two first-lights i, e. 
122122, it is called ^frrcrsft. Pause at the end. 

Wt*ttww: ii Yag. 4. 24. 

(5) V. r. 

157. If every foot consists of last-light and last- 
heavy measures, i e. 221112, it is called ?r ; 5^wt. 

Sec. iii. of seven syllables (^%^). 

158. It every foot consists of seven syllables, the 
metre is called 

(1) . or V. r. 

159. If every foot consists of six light and last 

heavy i. c. 11U112, it is called Pause at the 

end. 

Sffw II C. m. 

160. It may consist of all light syllables. 

TT7T TOT *T^5T, VT UT | 

(2) . V. r. 

161. If every foot consists of all-heavy, last-heavy 

and heavy i e, 2221122, it is called Pause 

at every third or second and 7th syllable. 

12 
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fq*% sfhKT =qr *r#W 11 Sni. 9. 

(3). 

162. If every foot consists of middle-heavy, last- 
heavy and heavy i. e. 1211122, it is called fqn^twr. 
Pause at every third or second and 7th syllable. 

Ti q^nrsf, ?rq fwf?r i 

^ qwfu , qr«TT ^mrrn tT ii,P. h. 

*(4) V. r. m 

163. If every foot consists of first-heavy, middle- 
light and heavy i. e. 2112122, it is called ^wr<3T- 

*(5) 'q^urfw, V. r. n. 

164. If every foot consists of last-light, first- 
heavy and heavy, i. e. 2212112, it is called 'Erprfqr. 
Pause at every 2nd and 7th or simply at 7th syllable. 

Sec. iv. Of eight syllables (^igv-q). 

165. If every foot consists of eight syllables, it is 
called 

(1) or Sru). 

166. If every foot consists of alternate light and 
heavy syllables, i. e. 12121212, it is called 
Pause at the end. 

(a.) 

*T*i WW7 $^rr:, »rrf%^r: ii Mat. 152. 152. 

(/,.) r^rr ir^TTWfqr., i 

qW *Tf<T H, m. 12. 321. 42. 
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r 

i lit 


(2) f^JUT^T. 

167. If every foot consists of all heavy syllables, 

i. e. 22222222, it is called Pause at every 

4th and 8th syllable. 

(a) emx f|^t w, tw*r. t 

ffwT^TTO, ^rrwrcrr ii Sm. 13. 

(?>) ^T^raT5rT5Rr?TnT7T mwr ^fiSV{ i 

*rb?:, ^ ^ir ^ ii Kav. 3. 84. 

( 3 ) •* ■ m 

168. It may consist of all light syllables. 


mflsrmir*! =fr, =??: i 

«T? It 

(4) C. m. 

169. If every foot consists of all-light, first-heavy, 
light and heavy syllables i. e. 11121112, it is called 
TFspinr. Pause at every 4th and 8th syllable. 

*rYf*rftw, nfroRr: fxr^cr^rr i 
rT ^ ^t> » C. m. 

(5) or inwTOTwtfsnR! or 

170. If every foot consists of first-heavy, last- 
light and light and heavy, i. e. 21122112, it is called 
<RT<5^. Pause at every 4th and 8th syllable. 

=5rrf^m- g§*nf, i 

^JTfT ^ %?r w$fw, n> Sru. 11. 

(6) fq*q^T. 

171. If every foot consists of two first heavies, 
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and two heavies i. e. 21121122, it is called 
Pause at the end. 

twrr'ft, ^ t 

^ ^ 11 P. h. 

(7) *p7T<ft or ^Tfsr^T. 

172. If every foot consists of alternate heavy and 
light syllables i. e. 21212121, it is called q f f p ft . Pause 
at every 4th and 8th syllable. 

^WqTWlW*, ^TOUT foPCR II 

*(8) **** I 

173. If every foot consists of all-heavy, all-light 
and two heavies i. e. 22211122, it is called w^?r. Pause 
at the end. 

tT^rffT irftvTt, tw* ii P. h. 

*(9) srmfw, V- r. n. 

174. If every foot consists of last-light, middle- 
light, light and heavy i. e. 22112112, it is called snTTfa^T- 

Sec. v. Of nine syllables (?r?nt). 

175. If every foot consists of nine syllables, it is 
called rs^ft 

(I) 

176. In the following metre, every foot consists 
of last-heavy, all-light, and first-light, i e. 112111122. 

It is the first form of the metre. 






srfspR’w i 




«r^#r *t, ^i%rr: 11 i?k. 16. 37. 

(2) *rfwrw, C. m. 

177. If every foot consists of first-heavy, all¬ 
heavy, and last heavy i. e. 211222112, it is called 

= 3'VqfWraT ?m jTII 

% *pri:, u^fimrsi ?t % cj?t ii Sru. 15. 

v) 

(3) c. m. 

178. If every foot consists of last-heavy, middle- 
heavy, and middle-light i. e. 112121212, it is called 


$3TfW7rT. 


*fwr ?rcirf*ffffc, vprwtfUT i 

smnTW.,-TOr; ?rr =?ft; ii C. m. 

(4) ^^TTfi^rTT (-^?rr, p. h. ;-g?TT, or fTTT, some). 

179. If every foot consists of six light and three 
heavy syllables V. e. 111111222, it is called ^^rnf^^^TT. 
Pause in some cases at every seventh syllable in 
addition to the foot pause. 

3Trft, 5f T ^ || p. h. 

*(5) 


180. If every foot consists of middle-light, all¬ 
light and last-heavy i e. 212 111 112, it is called 
In addition to the foot-pause, pause at every 
third syllable. 
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w?f?rT<f, rrt f^r WPT II P. h. 

*(6) »j{%^t, V r - r - n - 

181. If every foot consists of middle-light, all- 
light and middle-light, i. e. 212 111 212, it is called 
Hf^pST- 

Sec. vi. Of ten syllables. 

182. If every foot consists of ten syllables, it is 
called xff%. 

( 1 ) 3ffTfT*Tt%, C. m. 

183. If every foot consists of four light syllables 
and a heavy syllable repeated i. e. 11112 11112, it 
is called ^nrfrufh. Pause at every fifth and tenth 
syllable. 

f%f?rfof^f?T%f?rftf%f7r—, Wrprrr??: i 

^«C ^ gfa fTT. n Kav.III.85. 

■ (2) TO 

184. If every foot consists of four heavy syllables, 
four light syllables and two heavy syllables i. e. 2222 
I 111 22, it is called In addition to the foot pause, 
pause at every fourth syllable. 

tffarr i 

iirspnsTTTwr:, *rgf*rf?r ^ ii C. nn 

(3) P. h.; nwpiwwr, Sru. 

185. If every foot consists of first-heavy, all-heavy 









lust-lieavy and heavy i. e. 2112221122, it is called 
3r<fh Pause at the end of the foot. 

11 Sru. ; 4. 

(4) JT^Tfafl'. 

186. If every foot consists of middle-light, middle 
heavy, middle-light and heavy, i. e. 21212121*22, it is 
called *T2jT^7f?;nit. Pause at the end. u> 

sRrsatmtrffr T*g\ *n gwiRiaigaifwr i 
^dn^frr ^m^TT, ?ri fq^prr n P.h. 

(5) xnnf. 

187. If every foot consists of all-heavy, all-light, 
first-light and heavy i. e. 222 111 122 2, it is called 
xpu^. Pause at every fifth and 10 th syllable. 

fteT, tnVtfrs: i 

^ f%$wt «*nr, *P3ur*ft ii P. h. 

188. According to V. r. Tj^foot is =222 111 1 212. 

( 6 ) 

189. If every foot consists of all-heavy, last-heavy, 
middle-heavy, and heavy i. e. 222 112 1212, it is called 

Pause at the end. 

f^tt fh^% an^r i 

w^f^rTT^^t mi, r§ir w, ii P. h. 

(7) ^q%FIT. 

190. If every foot consists of lastliglit, two middle 
heavies and heavy i e. 221 121 121 2, it is called 
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Pause at every 2nd and 10 th syllable or accor- 
ding to N«rayawa at every foot. 

’fcsrr^fwrr n P-h- 

(8) JRRm, V. r. 

191. If every foot consists of all-liglit, middle—light, 
middle-heavy and heavy, i. e. Ill 212 121 2, it is called 
EL. T n addition to foot-pause, pause at every sixth 

syllable. 

jFfkiimi W3 wmfM JFfkfl t H c - m - 

(9) V. r. c. 

192. If every foot consists of first-heavy, all-heavy, 
middle-heavy and heavy i. e. 2112221212, it is called 

( 10 ) 

193. If every foot consists of all-heavy, first-heavy, 
all-light and heavy i. e. 222 211 1112, it is called Vft 

«^T^5T5riT5@r'3fh'Tf%?TT, 2JT I 

4Nt wsnnpl II Sru. 16. 

Sec. vii. Of 11 syllables 

194. If every foot consists of eleven syllables, It is 

called favr 

(l) T^r^n - ; 

195 . If every foot consists of two last-lights, mid¬ 
dle-heavy and two heavies i. e. 221 221 121 22, it is 
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called ^ 7^351 r- If the first syllable is light, it is called 
H some of the feet are and some 

it is called '^xr^rrfTT- Pause at the end of every 

foot. 

196. This is the most favourite metre among our 
classical poets. It is the metre of the first canto of 
Ku, the second canto of R, the third canto of Si, Ki, 
N. etc. 

<jnWH3T^ «nn?piT5rlTTit^ ^TJriTTftl II Ku.1.25 

TTiTTf^ri gf l ft fr lfir I 

^r:n^T^f^5Tr n Ki. iii. 37. 

^ ^3ufirtrTrr;, ?fh^7 ^nj^f%TU7r; i 
^f^uT^tf?r ^mfb ^§f w n r. v. 48. 6. 

197. If the odd feet are and the even feet 

it is called (or-cpH). If the odd 

feet are Vq^gsfx, it is called fqxjflrrr^TfMft (or-ijifft). 


(2) T^I^rTT- 


198. If every foot consists of middle light, all¬ 
light, middle light, light and heavy i. e. 21211121212, 
it is called T^n^frr- Pause at the end. 

199. It is a tolerably common metre. It is the 
metre of the eighth canto of Ku, of the 11th and 
19th of R, the 18th canto of N., the 14th of Si, and 
the last half of the 13th canto of Ki. 


13 
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«m?ff T??t i 

HTT^re *R^f?r^TT^, <^f srrfrs% sTcreTftwuiT^ ii k«si. 42. 46. 

vr^TrsnsRM^wifa^, ^brfarfcwfrw *r: h M. p. cvii. 3 

ta^TfT w«f?r vriVuT firci, l 

m*n wo>nt, #-f?rgRT wifftrRiTfwr n U. I. 45. 

(3) 

200. If every foot consists of three first heavies 
and two heavies, i. e. 211 211 211 22, it is called 
Pause at the end. 


*wf?r % ^TarfHiwrr i 

5ft Uf5i^rffl%r2n5rj^^ ii*Yo. iii. 8. 17. 

JfT 5T 3j?jt ^TTfJVT^^r 2??rt?T^ | 

ffoftf r?: m, n Si. 4. 45. 

f^nr^sr^rT, i 

^5®T?9sj5mr5f ii N. 1. 143. 

B (4) 

201. It may consist of two last-heavies, one 
middle-heavy and two heavies, i. e. 112 112 121 22. 
In the following verse, the last foot contains twelve 
syllables 112 211 212 122. If differs from the 

*n?i oidy in the second foot. 

^fTTTTtmffa WpiT^fTT 2fi^l3uTTfsr I 

*Tl%7fTf% *?*<[ tootst ii kasi. 44. 4. 

Kr- (5) 

202 . If every foot consists of all-heavy, two last- 





I 




lights and two heavies i. e. 222 221 221 22, it is called 
*rf«ra** In addition to the foot-pause, pause at every 
fourth syllable. This is the metre of the 18th canto 
of Si. ’ 


W *T ftaft ?T, ^ fg«r w ?fg srUfa Vh 

gig: wt cr% m, w gT§r gg*ft g T <rr« Nit. 52. 

* 571 fag gr gg?rr, gg gugr: wffg i 

wtwt »mr w^rcrgjurn, Tsrafiai < w r T = s fo m ^„ Ma. 6 . 18 . 
aifr wrftl fffaUfJrorl;, »fpra f“ ; „f™, 

wjur «r£?f*p|*>n U.I. 42 . 

0 (6) ^TTTfTT. 

203. If every foot consists of middle-light, a 11- 
liglit, first-heavy and two heavies i. e. 212 111 211 22 
it is called guggr Pause at the end. This is the metre 
of the 10th canto of Si, 9 tli of Ki, 5th and 21 st of N. 

*%?rr g fafgur mm g wmf g , 

g fag^s gfaift, g*ar g gffgfafgrg ii Ki. ix. 15. 
f*wsyggg: trig#:, g^grc fgg^grfg g^ T; 1 
g w^TTTfTrsrf^Rg’ r 9 73 

gg?: wnrgrg, gfarg gfggr g g *%. 1 
faVgurgg gffavg gfacfr g g g r y. „ p‘ ra t 31 

(7) **B*ft, P. h. ; % V. r. n j «W^w! 

V r - ; V. 1 -. c ; C. m. 

204. If every foot consists of first heavy, l ast li ght> 
all-light and two heavies, i, e. 21122111122, it is called 
Pause at every fifth and eleventh syllable. 
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If there is only one pause at every foot, it is 
V. r. 

^cKHW I 

fsjwssir^V ^s^rfj ^<5rr>f<ra' *ra*?r ^rr*riT n,P.h. 

KW&m ^>^r€tern;f?Pjf£: i 

*rfe?<rf%ipr irnfvnTT^, w n, C. m. 

( 8 ) 

205, In the following metre, every foot consists o£ 
middle-light, first-heavy, last-light, and two heavies 
i. e. 21221122122. 

w. f^^rr wT^rvrt, w. ^it wr^r i 

cfij f^^RT fa^iJR, 

f^trr w?* srrWIfu n, m. xii. 299. 41. 

(9) ^Rrf^if%fTT ( or—?r). 

206 If every foot consists of all-heavy, first-heavy 
all-light, light and heavy, i. e. 22221111112, it is 
called *srRrf^f%7n or vwrc1wf%?t In addition to the 
foot-pause, pause at the fourth syllable. 

frn? 3}Ri 3^f%rnTRSTT:, l 

II, $i. 4. 62. 

I | ; ( 1() ) 

207. In the following metre, every foot consists of 
all-light, two middle-lights, light and heavy i. e. Ill 
212 212 12 . 

tufa dfr? *r?twr*W* «*fh**^ i 

fw fte ^ II. b. 10. 31. 17. 
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(11) ^ItV. r. 

208. If every foot consists of all-light, two middle- 
heavies and light and heavy i. e. Ill 121 121 12, it 
is called ^<f). Pause at every foot. 

ii C. m. 

(12) or 

209. If every foot consists of middle-light, middle- 
heavy, middle-light, light and heavy, i. e. 212 121212 12, 
it is called ^ Pause at every foot. 

^rg?fta fii^r^Tf^nTT, u uTTTOTR^rrnj; n C. m. 

(13) ?rte«raf> C. m. 

210. If every foot consists of last-light, two middle 
heavies, light and heavy i. e. 22112112112, it is called 

'fftow 

w «?!3iwT|raRr:, i 

ii C. m. 

(14) or (#f ). 

211. If every foot consists of all-heavy, first- 
heavy, last-light, and two heavies i. e. 22221122122, 
it is called wT«TURf. 

WT?TT 5rfT*Wi %«RJTftT | 

ftr?r wraW VTufa 3 r*wrP?W ii 0 . m. 

(15) fsfir, P- h.; yfjr, V. r, C. m. 

212. If every metre consists of two ail-lights, last- 
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heavy and two heavies, i. e. Ill 111 112 22, it is called 
?srrr or Pause at every fourth and eleventh 

syllable. 

wffaf?n*5Tf®irar i 

favufh ?5tiTrr 11 , P. h. 

(16) f^nf%#r ; P. h. 

✓ 

213. If every foot consists of alternate light and 
heavy syllables and the last syllable heavy i. e. 12 12 
12 12 12 2, it is called Pause at every foot. 

wnuf?r zrrftsjfrfa ii P. h. 


#(17) H%?T, V. r. 


214. If every foot consists of two all-lights, middle- 
light and heavy i. e. Ill III 212 12 it is called ^rf^T- 
Pause at every foot. 


* (18) ^nrf^i?r 3 V. r. 


215. If every foot consists of middle-heavy, last- 
heavy, last light and two heavies i. e. 121 112 221 22, 
it is called Pause at every foot. 


*(19) ^xrfEter, V. r. n. 


216. If every foot consists of three last-heavies, 
light and heavy i. e. 112 112 112 12, it is called 
Pause at every foot. 


*(20) V. r. n. 


217. If every foot consists of two all-lights, mid- 








dle-light and two heavies i. e. Ill 111 212 22 , it is 
called 


* (21) 'qvf'fRMi, V. r. n. 

218. If every foot consists of all-light, first-light, 

first-heavy and two heavies, i e. Ill 122 211 22 , it is 
called Pause at every foot. 

*( 22 ) V. r. c. 

219. If every foot consists of three' last lights and 
two heavies, i. e. 221 221 221 22 , it is called 

?TT^T. Pause at every foot. 

*(23) fsrq?f%?r, V. r. c. | & 

220. If every foot consists of middle-heavy, last- 
heavy, last-light and two heavies i. e. 121 112 221 22 , 
it is called finstt%cr. Pause at eveiy foot. 

Sec. viii. Of 12 syllables (^prmt). 

221. If eveiy foot consists of 12 syllables, it is 
called ^r*rwt. 

(1) ^rw^err (^, V. r. ; C. m.); t^rt ; 

222. If every foot consists of middle-heavy, last- 
light, middle-heavy, middle-light, i. e. 121 221 121 
212, it is called # 91 ^. Pause at every foot. This is 
the most important metre of this class and best suited 
for elevated description. This is the metre of the 1 st 
canto of Si, 1 st, 4th, 8 th, and 14th of Ki, 1 st and \ 
12th of N, 3 rd of R, 5th of Ku, and 1 st of i?tu. 

223. If the first syllable is heavy it is called 
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If some feet are- and some it is called 

This is the metre of the 12th canto of Si. 

fa^aar, ^faag ?ig* i 
q araa*?^ «r% 11 Si. I. 47. 

f^^rvr TRTgaW^WaTO, I 

^^^qiinjfTWTO, fw faafamfasffr TO II K. 20. 
^rqajPT^Ccl^spcr^q^T, TO f%^IT aTafu %TO ^=fT I 
s®5f antra ?raT*jaw^, fa=aa HaraararaT ii, N. I. 120. 

(2) ^crfrof^irr. 

224. If every foot consists of all-light, two first- 
heavies and middle-light, i e. Ill 211211 212, it is 
called ^aiaaftaa. Pause at every foot. Ihis is best 
suited for light description. Ihis is the metre of the 
6th canto of Si, 4th of N, 9 th of R, and 18th of Ki. 

(a.) I 

'qfTOlT fa^V 3T«Tira^T, araaf^SaraaianfinaRlT It Si. 6, 14. 

(b.) ai^ ^ *ra:, i 

^|rquiT^ftT5ria3[Ta i 5pG a^T ^ra^aaraiui^ II Gri. 1. 3. 
(e.) ^ Tfh a^grfa a^fa aTa?t, *aafa a^srfa smfa i 
'sraranjaaTcafa %aa, aaifa a*r, li, Yo. iii. 4. 80. 

(3) af zn- 

225. If every foot consists of four last-heavies i. e. 
112 112 112 112, it is called ai^a- It is best fitted 
for hymns, but not much used by modern poets. 

cvfT wai aarfa^ ga3j% i 

^aasiaai^aataa* ii kasi. 17. 34. 
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^ *fara%, nf?n?r7if*TWT^fRW^ *sd; 11 R. 8.91. 

^T ^T^STrRT ^ifrpfTT I 

?pifcrarT n Si. 6. 71. 
(4) 

226. If every foot consists of four first-lights 
i. e. 122 122 122 122, it is called ?f*nrranr. Pause at 
every foot. 

■qftifite* srTPnftarft’STft, Ti^jnfWt ^mTSR^rrct i 

from ^ftnNr., 

ftprrita #toT%n%: ii Mat. 153. 578. 

fatfai ^m?r *r% i 

^ ^T^T* vwwt ^ t?%w ^ n Shiva. 3. 

^tWftaT: fltsTT: ffw. fsr^% i 

u^wfr f% ^f^<{ 

uiTT^rsraKT* tj5TT«r§rei«f^ ii sar. p. 115. I. 1. 

(5) ^fanrt . . '*^1 

227. If every foot consists of four middle-lights 
i. e, 212 212 212 212, it is called ^ftappV. Pause at every 
foot. 

3ir*r? TOW *r^rafr»f, i 

sftfa «TRT2nn^injfi II sar. p. 126. 1. 1. 

TinT^T?TT^T?rTt^ : fr^ > 

«rrf»r?s^Tf^Ti; unr %ir^ ii tL s. 16. 100. 

14 
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(6) -Rf5T<TT^TT- 

228. If every foot consists of last-heavy, middle- 
heavy, and two last-heavies i. e. 112 121 112 112, it is 
called JTftnrrgTT. Pause at every foot. This is the 
metre of the 9th canto of Si, and the 6th canto of Ki. 





i 


fur: ii Si. 9. 4. 

^kpr, f^TT2r srafuR ii Ki- 6. 40. 

(7) 

229. If every foot consists of middle-heavy and 
last-heavy repeated i. e. 121 112 121 112, it is called 
WtfTprfR. Pause at every sixth and 12th syllable. 

u^kfiifRT: fRrjts RWf> wr ii 

^RRT, RTRTRRR<sTT R^T^^kT#!: ii Si. 4. 54. 

w^rf*r# fuR*RRfRr, uf r<w5*i i 

jfifTT trrtt, rttri^rt wsfwfa ii Ki. 5. 27. 

(8) rut, M. n. ; u^TfRUt, C. m. ; 

r^1%ur^ut, V. r. ; u^uTf^Ru, P.; uH?h P. h. 

230. If every foot consists of two all-lights and 
two middle-lights i. e. Ill 111 212 212, it is called 
iWT. Pause at every foot. According to V. r. iii. 65., 
this metre is RUT only when in addition to the foot 
pause, there is a pause at every 7th syllable. 

wguruSrR uuuur: i 

Tf^RTUTV, TTfwl, RWT H Si. 6. 67. 









*n!RT I 


10 


^f?r nBr M i 

f ;jH T 8 fq f^rfrrri^ifw: TyT> *TW «T Rra*r^; >' Ki. 18.26. 

(9) Irs^ft 

231. If every foot consists of two all-lieavies and 
two first-lights, i e. 222 222 122 122, it is called 
Pause at every fifth and twelfth syllable. 

THismiN *tt^' *nnr**» \ 

f^r *97 *r ^Tf*f! ^7T» It Mr. iii. lb 

^lg‘ ^f^w: *IT^ e ^TVJ, ShRl*^ »jf*TWT3J I 

Jf&H ^T*Tt 7TW, U?3fif^T*TTim^T3^t« Si. 19.119. 

(10) V. r. ; P. 

232. If every foot consists of all-heavy, first-heavy, 
last-heavy and two heavies i. e. 222 211 112 22, it is 
called *renrc*TOT- Pause at every fourth and twelftli 
syllable. 

Turret fW*nnpJTft , fr. t 
wrH, qvrfkvti wm: «,Ki.v.I3, 

(11) ^*tt 

233. If every foot consists of first-heavy, last-light, 
all-light, and last-heavy i. e. 211 221 111 H2, it is 
called ^sfT. 

*tt fmff «*ifia(SrPraT, «**ft*w*rT i 

fa*ncg ^ra»nr it f1 h- ' 
(12) V. r.; *y?rg, P h-i some (0. m.) 

234. If every foot consists of all-light, two middle- 
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heavies and middle-light, i. e. Ill 121 121 212, it is 
called Pause at every sixth and twelfth syllable. 

^WinfrdfFT w ff^sr: ii sar. ii. 16. a. 

(13) l 

235. If every foot consists of all-light and first- 
light repeated i. e. Ill 122 111 122, it is called ff^TT- 

i Pause at every 6th and 12th syllable. 

f^f^rrsTTT ^rwrwr writ i 

fqTf^cT%3r wjt f u P. h. 

(14) snwTf%#t P; sTqmrfw- V. r. 

236. If every foot consists of all-light, middle- 
heavy, first-heavy and first-light i. e. Ill 121 211 122, 
it is called snwTfijpft Pause at every 8th and 12th 
syllable. 

?re wt: n P. h. 

(15). 

237. The following metre consists of two first¬ 
ly, vies, middle-light and first-light i. e. 211 211 212 
122. Pause at every foot. 

fafW SFRiT I 

arrf^rfcTft sw fafwT nsfTsnu ii B.22.35. 

(16) iifiimTwr, V. r. 

238. If every foot consists of last-light and first- 
light alternately, i. e. 221 122 221 122, it is called 
HT 3 IT. Pause at every 6th and 12th syllable. 






?TTOT^ | 


109 


s 

Tsfhjrsrarff, 'srFnrfVrfwr srhuT *rfwrar i 

*frf^t?<?rw TT^t ^r^TTwt, *m fw srnrr tot3p%' ii 0. m. 

(17) ?rr»7T^, C. m.; V. r. 

239. If every foot consists of all-light, two middle - 
heavies and first-light i. e. Ill 121 121 122, it is called 

Pause at every foot. 

^^^T^5TTfv^rf)Tr^ | 

n C. m. 

(18) V. r. 

240. If every foot consists of alternate light and 
heavy syllables, i. e. 121 212 121 212, it is called 

(19) ^W, V. r. 

241. If every foot consists- of middle-light, all-light, 
first-heavy and last-heavy i. e. 212 Ill 211 112, it is 
called 

wnf frrfW TmW : i 

\ 

v&ffi ||, C. m. 

*(20) rfrf, P. ; «[1viTr, V. r. n. 

242. If every foot consists of two all-lights, all¬ 
heavy and middle-light, i. e. Ill 111 222 212, it is 
called ?T7r. Pause at every foot. 

l*i *TT*Tcrcf%s&T, ^TTfTfu^T ! 

i w*t, fcRq ?re ff «r‘ fw ii, P. h. 

*(21) i*, P. ; Agn. 

243. If every foot consists of two all-lights, alb 









MiNisr^ 


Even metres. 



lieavy and first-light i. e. Ill 111 222 122, it is called 
W- 

^fsr XfTmwT «fj l 

•stwcts? wrfir «nrfa iter: Wwil:«, P. h. 

*(22) P. h. 

244. If every foot consists of last-light, two all- 
heavies and first-light i. e. 221 222 222 122, it is called 

Pause at every 7th and 12th syllable. 

*(23) V. r. 

245. If every foot consists of four middle-heavies, 
i. e. 121 121 121 121, it is called 

*(24) ffo*Hr^T, V. r. 

246' If every foot consists of all-light, first-heavy, 
middle-heavy, and middle-light, i. e. Ill 211 121 212, 
it is called fsRfg^T. Pause at every foot. 

* (25) V. r. 

247. If every foot consists of two all-lights, first- 

heavy and middle-light, i, e. Ill 111 211 212, it is 
called Pause at every foot. 

* (26) ^jfsnrr V. r. 

248. If every foot consists of last-light, first-heavy, 

middle-heavy, middle-light, i. e. 221 211 121 212, it is 
called Pause at every foot. 

* (27) No. 2, Y. r. n. 

249. If every foot consists of first-heavy, all- 








heavy ancl two last-heavies, i. e. 211 222 ll2 112, it 
is called ^r*TT- Pause at every 5th and 12th syllable. 

* (18) Y. r. n. 

250. If every foot consists of all-light, first-heavy, 
all-light and first-light, i. e. Ill 211 111 122, it is 
called spnr^r. Pause at every foot. 

* (19) forr*rrr, V. r. c. 

251. If every foot consists of 12 heavy syllables, 
it is called 

* (30) ^TTIT, V. r. c. 

252. If every foot consists of four last-lights i. e. 
221 221 221 221, it is called 

*(31) V. r. c. 

253. If every foot consists of 12 light syllables, it 

is called - 

*(32). V. r. c. > 

254. If every foot consists of four first-heavies, i. e. 
211 211 211 211, it is called 

Sec. ix. Of 13 syllables 

255. If every foot consists of 13 syllables, it is call¬ 
ed 

( 1 ) 

156. If every foot consists of all-heavy, all-light 
middle-heavy,middle-light and heavy i. e. 222 111 121 
2122, it is called jr?^. Pause at every foot. This 
metre is fitted for gay description in grand language. 




MiNisr^ 


Even metres. 




This is the metre of the 8th canto of Si and 7th of Ki. 

?'2rr^^7«rr^, zw *fm OTTf^r^rarir J 
WTfinrawn%, 

?Ttpgra *rrf?r s*rrf5r§temT% 11 m. xiii. 7.18. 

?sr' stot Tngtrf^T^T f^mr, 

^RTT n* I 

?rr^t arSfan, 

fSjarnr 11 y i- v - 18. 56. 

Trp^T *arfsre*r rwpfalh, fcra**: i 

stpstt^ 

iiifhrTfir? w^T^r.* H Yo. I. 8. 38. 

( 2 ) 

257. If every foot consists of middle-heavy, first- 

heavy, last-heavy, middle-heavy and heavy i e. 121 
211 112 1212, it is called Pause at every 4th and 

13th syllable. This is the metre of the 17th canto 
of Si. This is fitted also for terrific description. 

mifbm, 7T^pi?r vwps im fff^nn I 
^xjt^ sfrxrfh^r^sfl u«j:> w^rrEfif: *rzrT ii r. p. 4.16. 

ii B.r. II. 3. 

n M. P. 107. 2. 

(3) V. r.; 5gsrfs^#b Shambhu; jpflRnFTT 

(?) C. m. ; g;jRiWT, P. h. 

258. If every foot consists of last-heavy, middle 





*r§^rfa"Tl i 



heavy, last-heavy, middle-heavy and heavy i. e. 112 


121 112 2122, it is called 

w fq^rr qjwfh rt | 

TO* % 1TOT cRW *Tfq II, V. 4. 57. 

^ to* *to to <Rf, TOfe ^totF* ?r: i 



w:, nq *f*f mf*m toI***: ^r: ii, U. I. 18. 


^ aj^qmra*, *t fSraK^rfsfi fqwftg^Tgqi^; i 
^tfw. %* 2 |q «, Ye. 3. 34. 


(4) TTtTTOT 

®S 

259. If every foot consists of all-heavy, last-light, 
first-light, last-heavy and heavy i. e. 222 221 122 1122, 
it is called jqwTsnc. Pause at every 4th and 13th syl¬ 
lable. 


TfT fTOT*, q ^TfvT ^ I 

*«pr qf wfn TOsrt, 

fros ^ li Ki. 18. 28. 

'fT rTT^fh qrf^iRTW' few, rf^lTf^n^ %TO*J«f Wl I 

■m*T**TOS* fgfuqTsfq ii R. 9. 75. 

(5) to|V, C. in, .., | 

260. If every foot consists of two all-lights, two 
last-heavies and heavy i.e. Ill Ill 112 1122, it is called 
^ft. Pause at every foot. 

srefh f^fh^fTfrTT^qtshsTT, i 

II G. m. 

(6) <tot, V. r. ; C. m. ; B?qf^,some (C rn.) ; 

15 









Even metres. 




• P. h. ; f^ru, Y. r. n. 

261. If every foot consists of two all-liglits, two 
last-lights and heavy, i. e. Ill 111 221 2212, it is 
called ^jtt. Pause at every 7th and 13th syllable. 

T? s?rcPTQrrT «ntrW«riT*( i 

^*r%t%fq^r f^^anfqsf, xfj T^sfif^r: n Ki.5.18. 

| 

ii P. h. 

(7) fz^rr, M. n. ; =R<jp?^, C. m. ; vrf^t, Y. r. c. 

262. If every foot consists of last-heavy, middle- 

heavy, two last-heavies and heavy, i. e. 112 121 112 
1122, it is called Pause at every 6th and 13th 

syllable or at every foot. 

|pr*Tf*r fta fafafir; wrr^sfV i 

^TfsRT^r Tffr ii Si. 6. 73. 

<T5frg ^ *n^tpr*r: ii, C. m. 

v: (8) 

263. If every foot consists of three all-lights, last- 
heavy and heavy, i e. Ill 111 111 1122, it is called 

. Pause at every foot. 

fafafr^rfow^irw- *rtg *wfh ii P. h. 


(9) C. m. 


264. If every foot consists of all-light, two middle- 










mtsT/tr 



heavies, middle-light and heavy, i. e. Ill 121121 2122, 
it is called Pause at every foot. 

*r ^t*pct f*rDi: i 

W g ^ fa«rf?T tl C. m. 

(10) Sru. M 

. 265. If every foot consists of last-light, first-heavy, 
last-heavy, middle-heavy and heavy i. e. 221 211 112 
1212, it is called Pause at every 4th and 13th 

syllable. 

fm lWPRirewVgai mim i 

*jt TOl li Sru. 32. 

* (11) *(rono 2, Y. r. (B). '**"1! 

266. If every foot consists of middle-heavy, first- 
heavy, last-heavy, middle-light and heavy i. e. 121 211 
112 2122, it is called 

* (12) v. 1 -. c. 

' 

267. If every foot consists of first-light, all-heavy, 1 
two middle-lights and heavy, i. e. 122 222 212 2122, 

it is called 

* (13) V. r. c: 

268. If every foot consists of four first-lights and 

one heavy i. e. 122 122 122 1222, it is called ' 

* (14) V. r. c. 

269. Tf every foot consists of middle-heavy, last- 








heavy, Jast-Iight, last-heavy and heavy, i. e. 121 112 
221 1122, it is called 

* (15) V. r. c. 

270. If evey foot consists of middle-heavey, last- 
light, last heavy, middle-heavy and heavy i, e. 121 221 
112 1212, it is called 

* (16) fr^5pTf?r, V. r. c. 

271. If every foot consists of all-light, middle- 
light, all-heavy, last-light and heavy, i. e. Ill 212 222 
2212, it is called |rargprf?r. Pause at every 7th and 
13th syllable. 

* (V?) V. r. n. 

271. If every foot consists of all-light, last-heavy, 
two middle-lights and heavy, i. e. Ill 112 212 2122, 
it is called 

Sec. x. Of 14 syllables (a^ff). 

272 If every foot consists of 14 syllables, it is 
called 

(1) faff) ; ; fwl^T. 

2/3. If every foot consists of last-light, first-heavy, 
two middle-heavies and two heavies, i e. 221 211 121 
12122, it is called srewrfffw Pause at every 8th and 
14th syllable. This is the metre of Caurapancashikr/, 
of the 5th canto of Si, of the 11th and 13th of >i, of 
the 17th canto of Ku, and of the 3rd canto of lltu. 






minis ?*,.. 





<SL 
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^jTT^ f^iT^rTf*r, 



wfa ^ ^rwfa ^jwrrfw, 


wfarUft ^T^Tf^T II, U. I. 36. 


<3^*r 

XTT^=T =ffirl TRlT’fTTPl I 


TTT*§ Tff^rcrf?! Tpgf?r ^TWTO|> 


^R^rgWiffTr rTT^nr?: 11 V. t. 38. 


^T ^WT 71, 

faflw Wftwr fTrftSfrTT^ I 


^tf f Hi ?fsw?nnfww*T*i, 

fSrwnratf ^ 11 b. 10. 52. 37. 

(2) xpsi^TT, M. n. ; Trgft, V. r. n. 

274. If every foot consists of last-lieavy, middle- 
heavy, last-heavy, first-light, light and heavy, i. e. 112 
121 112 12212, it is called i^rr. Pause at every foot. 

^nTqsrttir: iiflr?RT?raRiW:, L 

u \ 


* 1 i I 


grf%<! ^fvrcifjri ^tt: 11 Si. 4. 24. •. 

(3) fvft^UT, M. n. , TTflr^r, V. r. n. 

275. If every foot consists of all-light, middle- 
heavy, first-heavy, middle-heavy, light and heavy, i. e. 
Ill 121 211 12112, it is called Pause at every 

foot. 

^f?r Wrfatfrw fat- 











WiNisr^ 


Even Metres. 




f%^ff^€t^^33^rr w*rr*b 

T3 ^TWrfanrfi ii Si. 4. 41. 

(4) TT^^f^Rn or ^dv,^T- 

276. If every foot consists of two all-lights, first- 
heavy, all-light, light and heavy, i. e, 111 111 211111 

12, it is called jr^'H^cfT- Pause at every 7tli and 
I4th syllable. 

ii B. xii. 87. 

(5) 

277. If every foot consists of all-heavy, last-light, 

all-light, last-heavy and two heavies, i. e. 222 221 111 
112 22, it is called Pause at every fifth and 

J4th syllable. 

iRTTWH^T %f?TTVffiT 

^WsTT-sr; q ^«rf?r ii, P. h. 

■fe|| < j. (6) wrfwnr. 

278. If every foot consists of two all-lights, mid¬ 
dle-light, last-heavy, light and heavy, i. e. llllll 212 
112 12, it is called =sniTff5i?rr Pause at every 7th 
and 14tli syllable. 







W^f% ^r% fe* 
wfu <r^r <rg: tUXxttt f^r<TT n P. h. 


(7) f f^iT, P. h; V. r. c. ; V. r. n. 

279. If every foot consists of all-heavy, first-heavy, 
all-liglit, first-light and two heavies i. e. 222 211 111122 
22, it is called ^ffjgnr. Pause at every 4tli and 14th 
syllable, or according to Halayudlia at every 4th, 10 Ui 
and 14th syllable My view is supported by V. r. c. 

fiirefir £ W sft, 

*n£to**i ii Ki. v. 31. 


(8) gTTf^r, V. r. n. 

280. If every foot consists of four all-liglits and 
two heavies, i. e. Ill 111 111 111 22, it is called 

The last syllable may be light. . I give an illustration 
of my o wn. 

IwfrT I 

«r*r */? fwfw, xr^3T?rgTcr?Tw ii 

(9) P. h. ; V. r. 

281. If every foot consists of first-heavy, middle- 
heavy, last-heavy, all-light and two heavies i.e. 211 121, 


112 111 22, it is called 

f^r^msrrfWTnr, w srr^fr ii> P* 


i 

h. 











Even metres. 




(10) ^Ttw, V. i'- 

282. If every foot consists of all-heavy, last-lieavy 
all-heavy, first-heavy and two heavies i, e, 222 112 222 
211 22, it is called «fi*rr. Pause at every 7tli and 14th 


syllable. 


^rmr f^ h & m » 

(11) C. m. 

283. If every foot consists of all-heavy, last-light, 

all-light, all-heavy and two heavies i. e. 22222 1111 
22222, it is called Pause at every foot. 

WUW?t*m It C. m. 

( 12 ) 

284. If every foot consists of two all-lights, two 

last-lights and two heavies, i. e. Ill 111 221 221 22, it 
is called Pause at every 7 f h and 14th syllable. 

*jr?r sjRsnqfvwn&rar fal % 

»rrg^T n» C. m. 

*(13) arfb V. r. c. 

285. If every foot consists of two all-lights, last-light, 







war i 


12 



middle-heavy and two heavies, 111 111 221 121 22, 
it is called Pause at every 7th and l'4th syllable. 

* (14) 

286. If every foot consists of all-heavy, last-heavy, 
last-light, all-light and two heavies i. e. 222 112 122 

11122, it is called 

* (15) V. r. n. „ 

287. If every foot consists of all-light, middle - 
heavy, first-heavy, middle-heavy and two heavies i.c. 
Ill 121 211 121 22, it is called fwrft 

*(16) V. r. n. 

288. If every foot consists of all-light, middle-light, 
all-light, middle-light, light and heavy i. e. Ill 212 
111 212 12, it is called 

'*(17) V. r. c. 

289. If every foot consists of all-heavy, first-heavy 
all-light, first-light, light and heavy, i e. 222 211 111 

122 12, it is called 

*(18) V. r. c. 

290. If every foot consists of first-heavy, three 
all-lights, light and heavy, i.e. 211 111 111 111 12, it is 
called 

Sec. xi. Of 15 syllables 

291. If every foot consists of 15 syllables, it is 
called 

16 








!2 


Even Metres. 


(1) ?TTf%^t. 

292. If every foot consists of two all-lights, all- 
heavy and two first-lights i. e. Ill 111 222 122 122, 
it is called This is the metre of the 11th canto 

of Si. It is one of the most charming metres. Pause 
at evey 8th and 15th syllable. 





it Si. xi. 19. 



TUT?: | 

^ sranrlr:, 

ii, Ma. I. 29. 

*fu wwrRfluuw tItt:, 

fuuw,: ji, R. vi. 85. 

(2) *T«tT (w^V. r.) ; (vrfir^r^TT, V. r.); *fw»prfiT*T. 

293. If every foot consists of fourteen-iiglits and 
last heavy, i. e. Ill 111 111 111 112, and pause is at 
every 6th and 15th syllable, it is called tttsh. If pause 


is at every 7th and 15th syllable, it is called ^^nr#T. 
If it is at every 8th and 15th syllable, it is called 






wftpft I 



c 



(a) ^Fl^t I 

*&sfe *n ii, P. h. 

(b) i 

ffafa?rwrerstf*i Tifttmfs ^rf^ ^t: ii, P .h, 

(c) cj^lrg^ faf^sn^fh;, ^f5rcRTf%wTOTPifN*jfa: i 

w?rgfw*:", C. m. 

294. All the syllables may be light. 

kk'v* r«i«m e » c « e <^ l 


^f^st ^TcTTf^ ^rsraF^FR, ’sra ^WM'eFT^f^r it ^ ag. 4. 9. 

(3) fNT^r, C. m. ; ^T^T, V. r. n. 

295. If every foot consists of fifteen heavy syl¬ 
lables, it is called <IWt*Ni- Pause at every 4th, 8th, 
12th and 15th syllable. 

wfsFfllFsna^ , 
iWT^i^yhvtf»r; ^ivf i 

JTJ^TpRWrT^‘VRTJ tT *11*1*., 

^Nrrfai it C. m.. 

*(4) No2, V. r. 

296. If every foot consists of all-heavy, middle- 
light, all-heavy and two first-lights, i. e. 222 212 222 
122 122, it is called ^rNtt- Pause at every 7th and 


15th syllable. 

uT^Jraro* wtrift, 

wsrera fi*i *r vzvsft wt i 

OTHWr^f <fl*TT 2}^fT 

fkqrfft art ^ W it 0. m. 







miSTffy 


Even Metres, 




297. Some apply this name to which 

differs from it slightly. 

(5) 

298. If every foot consists of all-light, last-heavy, 

all-light, and two middle-lights, i. e. Ill 112 111 212 
212, it is called Pause at every foot. 

^ i 

fwfh w ’ftr: it 0. m. 

(6) C. m. 

299. If every foot consists of alternate heavy and 
light and the last syllable heavy, i. e. 212 121 212 121 
212, it is called Pause at every foot. 

f ta rf fr mrifH fiiwiww 95^*1 «5i*H I 
TTfW f*7n§7 *TTf% 

wN ft fff fsTWT* ftpTT «, C. m. 


*(7) f^naT, C. m. 

300. If every foot consists of three all-heavies and 
two first-lights i.e. 222 222 222 111 111, it is called f%?nr. 
Pause at every 6th and 15th syllable. 

ITfxrrat 2J«rT , 

*iRr: TC*t sitS* II C. m. 





Mmr/fy 


r 




*(8) ot, V. r. 

301. If every foot consists of last'heavy, middle- 
heavy, two all-lights and first-light i. e. 112 121 111 

111 122, it is called w. Pause at every 5th syllable. 

*(9) V. r. n. 

302. If every foot consists of two all-lights, last- 
light, first-heavy and middle-light, i. e. Ill 111 221 

112 212, it is called 

*(10) ^y&TJrrT V. r. n. 

303. If every foot consists of two middle-lights, 
all-heavy and two last-heavies, i. e. 212 212 222 112 

112, it is called ’g^n'srlT- 

* (11) V. r. c. 

304 If every foot consists of all-light, middle- 
heavy, 'first-heavy, middle-heavy and middle-light, 

i. e. Ill 121 211 121 212, it is called 

* (12) V. r. c. 

305. If every foot consists of last-heavy, middle- „ 
heavy”, two last-heavies and first-light i. e. 112 121 s 

112 112 122, it is called sgw 

* (13) ITTTOfo V. r. c. 

306. If every foot consists of last-heavy, two 
middle-heavies, first-heavy and middle-light, i. c. 

112 121 121 211 212, it is called wsfTO*- 
* (14) V. r. c. 

307. If every foot consists of five last-heavies, i. o, 
112 112 112 112 112, it is called 




MINlSr^ 





* (15) fafiniTW, V. r. c. 

308. If every foot consists of first-heavy, middle- 
heavy, last-heavy, all-light and middle-light i. e. 211 
121 112 111 212, it is called fsrftiwii. 

Sec. xii. Of 16 syllables (^fe). 

309. If every foot consists of sixteen syllables, it 
is called 

(1) C. m. 

310. If every foot consists of alternate light and 
heavy syllables, i. e. 121 212 121 212 1212, it is called 

Pause at every 8th and 16th syllable. 

Tt%: nf?ra<ir li, Tand. 1. 

li, Cama. 1. 

*jTTfw«?sfirfsnRT ^rafrRfTfxurfcft, 

*fr ItsfW ii, Yamu. 1. 

(2) ^tf^TT^rr; V. r. 

311. If every foot consists of 16 light syllables, 
l e. Ill 111 Ill in mi it is called Pause 

at every foot. 



MiNisr^ 



<SL 

W?T»T?- | * 127 

fafapcqfr^^;f% ?nsfh ?g$, 

*w 'f f^rfh ii, P. h. 

(3) fg??w, C. m. 

312. If every foot consists of alternate heavy and 

light syllables, i. e. 212 121 212 121 2121, it is called 

§ 7 

facTW- Pause at every 8th and 16th syllable. 

f^yrT 

*r*igwf^%ii Tf^TTfrr ||, C. m. 

* (4) (g^7PT5rfcraf%rT, Sliambhu in C. in.). 

313. If every foot consists of first-heavy, middle- 

light, three all-lights and heavy i. e. 211 212 111 Ill 
1112, it is called Pause at every 7th 

and 16th syllable. 

v 

flT^^R^^rf?T^3npr?:f%4 
%:f?R^Tftr tifwfh ii, P. h. 

(5) 

314. In the following metre, every foot consists of 
middle-light, all-light, middle-light, all-light, middle- 
light and light ie. 212 111 212 111 2121.Pause at every 
4th, 10th and 16th syllable. 




8 



Even Metres. 


<SL 


r^nFPfipjf =FT^f i 

qRT^rarrssRg sRT«ran«r 11 Kav. 3. 50. 

(6) (f%) P. h. 

315. If every foot consists of first-heavy, middle- 
light, first-light, two all-lights and heavy i. e. 211 212 
122 111 1112, it is called Pause at every foot. 

f Nnif^raT, ' . 

TTT^ttfsdri) ¥Nm 1 M^S^sR^rT I 

W ^rrxfwvHT ^TrT « P. h. 

(7) thrfinsrr, P. h. 

326. If every foot consists of first-heavy, middle- 
light, all-light, two first-heavies and heavy i. e. 211 212 
111 211 2112, it is called thifiiw. Pause at every 5th, 
11th and 16th syllable. 

fsr^vt?r i 

7DR? si mwfN 3TSJ7TT H P. h. 

# (8) trMV. V. r. 

327. If every foot consists of all-light, middle- 
heavy, first-heavy, middle-heavy, middle-light and 
heavy i e. 111121211 1212122, it is called *ifqpfh 

Pause at every foot. 





t 





srg ?ifw 

tTW | 

^^^TfirqRTOI^Ti *J^*, 

^ra; ^r*rfRi: wffl f*rar^ 11, C. in. 


* (9) ^f%<TT, C. m. 



328. If every foot consists of first-heavy, last- 
heavy, all-heavy, last-light, all-light and heavy, i. e. 
211 112 222 221 1112, it is called ^f%rrr. Pause at 
every 8th and 16tli syllable. 

^l^ippST ilfRf^UTT, 

«R[^mf^rarnTT ^tttt ^T«refMwri 

w;® fT'^u’ ?? ulur uwftgu: II, C. 11L 

* (10) c. in. 

329. If every foot consists of all-heavy, first-heavy, 

all-light, all-heavy, all-light and heavy, i. e. 222 211 
111 222 1112, it is called Pause at every , 

4th, 10th and 16th syllable. 

«^if%7rRf tr sfcrnrcgzr, 

TRraH( Tr^^rris^T^T^i^g;, 

^sfh=^ij; it, C. in. 

* (11) ^Rjn%?r, C. m. 

330. If every foot consists of first-light, all-heavy, 
all-light, last-heavy, middle-light and heavy, i. e. 122 

17 








MINlSr^ 



Even Metres. 



222 111 112 2122, it is called Pause at every 

foot. 

*f3rr<tw<T: ^ wf<ira v 

PRifzfT^piT^nfi^r^: i 

*1 

ii, C. m. 

* (12) *r*ng^?r, C. m. 

331. If every foot consists of all-light, middle-heavy, 
first-heavy, middle-heavy, last-light, and heavy, i. e. 
Ill 121 211 121 2212, it is called ?TT^:?r Pause at 
every foot. 

^ ^ivr f^TT^T II, c. rn. 

* (13) tfa^rf^fTT, V. r. n. 

332. If every foot consist of first-heavy, middle- 
light, all-light, middle-light, all-light and heavy i e. 
211 212 111 212 1112, it is called Tlfir^rf^TiT. 

* (14) M. r. n. 

333. If every foot consists of five first-heavies and 
heavy i. c. 211 211 211 211 2112, it is called 

* (15) V. r. c. 

334 If every foot consists of all-light, middle- 
heavy, middle-light, two first-heavies and heavy, i. e. 
Ill 121 212 211 2112, it is called 








minis 



*(16) V. r. c. 


335. If every foot consists of 16 heavy syllables, it 
is called 

Sect. xiii. Of 17 syllables, (^rwf?). 

336. If every foot consists of 17 syllables, it is 
called 

(1) 

337. If every foot consists of four heavy, four light, 
and three first-lights i, e. 2222 1111 122 122 122, it is 
'called <R^T^T*ffT- This is a very good metre. Pause at 
every 4th, 10th and 17tli syllable. It is the metre of 
the Meghadwta, Padrmka dwta, Uddhava dwta etc. 

{a) XJT^T f%?ZTgaiT:, 

WrTTOT f^fTT^T^rT^ntfr;, 

ufa^cirrtfrefmwT: w, Me. II, 3. 

(b) 

x v) ■ <4 

w<t: 

*IW*TTWC*m ii, R. 8. 95. 

(c) jrf srift 

sT§fat*T} i 

ii, Bi. 9. 87. 

(2) fwafrJh 

338. If every foot consists of first-light, all-heavy. 





Even Metres. 




all-light, -last-heavy, first-heavy, light and heavy, i. e. 
122 222 111 112 211 12, it is called fwlr’ft- Pause at 
every 6th and 17 th syllable. This is the metre of the 
Hamsa dwta and Mnanda lahan. 

snrsrzn:, 

w 35*5 cT «rr^; fiiftnRRwr 
f%^T if ^rr ^rf% ftrs: w, U. I. 38. 

^5TTRt^7 i?wr. 

?RRT *TT*T. f%f*rf<T n\f% SiTH | 

WIST 

^^^^TTT^f^w^rTTwr^f^': h, Amaru. 76. 

fsTf^u H^sns^TMrrfa 
rrt^tt: ^^<tt: RRf^ wlfaw^wT: i 


^rrr TOrhrnr^nn n, Vai. 10. 

(3) =?fa;<§t 


339. If every foot consists of all-light, last-heavy, 
all-heavy, middle-light, last-heavy, light and heavy, re. 
Ill 112 222 212 11212, it is called Pause at 

every 6tli, 10th and 17th syllable. This is the metre of 
the 19th canto of N. 

f*n$ I 

*grW*rT * ii, V. T. 20. 






miSTfty 



*TRTf<r’ 


^nfrqrrR* ii, Amaru. 4. 

Tfa 

*rf^r?r^rf%cr ***rm*m^ i 

’snjwfr tfKt ?f%' ws i%% sRsto 

* fm tot iiw* *nf?‘ fq%^ fir^fxr ii, Ku. ll. 49. 

(4) aft 

340. If every foot consists of middle-heavy, last- 
heavy, middle-heavy, last-heavy, first-light, light and 
heavy, i. e. 121 112 121112 12212, it is called ’aft. 

ct 

Pause at every 8th and 17th syllable. 

w?r fron^ mm, 
fq%^ miRrf#?r; i 

^rlR^ftr TO^tTTW^T^ 

*r a ii, Nit. 2. 

f# wt %m fw froremnn, 
wC ^srar *Rfn «iiHniT ficr mj i 
^ntrnrfij a ^rr^fq ^ htr* 

^mM?r^^T7mT5fg*Tq^ tfmrfsr? n,Vai. 60. 

forfeR *Ryrc^ i 

fiR *Tff> ^f?T *TTH*WR<TT^ II, Vi. V. 26. 



mtsT/tf 


Even Metres. 




(5) (s C. m. ; fif ' W, V. r.); qftftnnr. 


341. If every foot consists of all-light, middle- 
heavy, first-heavy, two middle-heavies, light and 
heavy, i. e. Ill 121 211 12112112, it is called vrfa- 
?P 2 i. According to V. r., pause at every 7th and 17tli 
syllable : according to Halayudha and C. m. at every 
foot. If the pause is at every 8th, 13th and 17th 
syllable or according to V. r. and C. m. at every 
7th, 13th and 17th, it is called nfifrai. As a matter 
of fact, this metre admits different pauses according 
to the formation of the foot. 



Tifhciffr: h, Mar. v. 4. 

«rr wsrotag'rroFffT:, 

wrafor 11 , An. 1. 49. 

^7T*TTJ, 

Trfsfi ^ 11 , Pra. II. 19. 

(6) cru^ffra or Trf$riTT. 

342. If every foot consists of first-heavy, middle- 
light, all-light, first-heavy, all-light, light and heavy, 









MINlSr/fj, 






i. e. 211 212 111 211 11112, it is called 
Pause at every 10th and 17th syllable. 

<i|«lfsprTTfrTTt ^iTTfiTT^, 

*ifrfhfo to i 

fR^TTo 

upfHr? *rsfw xfa II Si. iv. 67. 

^r«rfh *spfc; spreft 

*1 

*RDR^% | 

N> 

fttw., 

^yf^f fw: ii, Ki. v. 43. 

(7) ^f?r^Tf2?^-, P. h. 

343. If every foot consists of two last-heavies, 
middle-heavy, first-heavy, middle-heavy and two 
heavies, i. e. 112 112 121 511 12122, it is called ^fh- 
^n-fzjsft Pause at every 11th and 17 syllable. 

H 

f^fn^insfhwf^*w^TW*: i 
^aiT^TOTftTrth, 
ufhi li Si. viii. 71. 

(8) . ’iTft’fb C. m. 11 • ;j| 

344. If every foot consists of all-heavy, first-heavy, 
all-light, all-heavy, first-light, light and heavy, i. e. 222 
211 111 222 122 12, it is called ’fifcft. Pause at every 
fourth, 10th and 17th syllable. 

xr*i\ wrmwrwrn i 




V 





w^rr. irarfh^f^T 'whuhtotj 
ST 5T TT3T ^RTtwr II, C. m. 

# (9) flRWifir, c. m ; ^TnTT, V. r. n. 

345. If every foot consists of all-heavy, first-heavy, 
all-light, middle-light, last-heavy, light and heavy, i. e. 
222 211 111 212 112 12, it is called ^reFfiTJrlT- If the first 
syllable is light, it is called ^r«rlT* Pause at every 4th, 
10th and 17th syllable. 

wt TrgftHi fafb?forrTnrr?r, 

W <FHT XftT^fw i 

t*W ^TR:f^rf%cT* fWm n C. m. 

# (10) ’ffr, V. r. n. 

346. If every foot consists of two all-lights, all¬ 
heavy, middle-light, last-heavy, light and heavy i e. 
Ill 111 222 212 112 12, it is called =?f<. 

*(11) n0 2, V. r. n. 


347. If every foot consists of two last-heavies, 
middle-heavy, first-heavy, middle-heavy, and two heav¬ 
ies, i e. 112112 121 211 121 22, it is called ffcfevr. 

* (12) -inr^TTrr,, V. r. n. 


348. If every foot consists of middle-heavy, middle- 
light, middle-heavy, middle-light, middle-heavy, heavy, 
and light, i. e. 121 212 121 212 12121,' it is called 




Miwsr^ 



W I 


12 



Sec. xiv. Of 18 syllables (-gfa). 

349. If every foot consist of 18 syllables, it is 
called f % 

(1) *r?T?TTf^, M. n. ; TmTufarr, V. r. n. ; 

WT^nT, V. r. C. ; TfTTT^, C. m.; P. h. ; <jpgT, V. r. C. 

350. If every foot consists of two all-liglits and 

four middle-lights, i. e. Ill 111 212 212 212 212, it is 
called Pause at every 10th and 18th syllable 

or at every foot. 



fcrVtf i 



fpr^ sit^‘ ii, Si. xi. 67. 


T^rfVncfq fwrrn 

fa*? %-frUi; I 


^fafairr 

^firfaaf^Tsr^Tfa^: ii R. 12.104. 


(2) ^t, V. r. n. 


351. If eveiy foot consists of first-light, all-heavy, 
all-light, last-heavy, last-light, last-heavy, i. e. 122 222 
111 112 221 112, it is called ^ut. Pause at every 6th, 
12th and 18th syllable. 

V C\ 

* W T«r*lTlt * fafa%, 

^^rfTTt faw m%\ * g ii Sr. vi. 64 ch, (1) 


18 






WHlST/fy 



Ev r en Metres. 

(3) f^f5nram%fi?rr. 



352. If eveiy foot consists of all-heavy, last-light, 
all-light and three first-lights, i. e. 222 221 111 122 122 
122, it is called ff^fwnjRrT^fipn'. Pause at every 6th, 
11th and 18th syllable. 


?rra: %^f%: ff^f*TfnjrrrT%%?n | 



(4) sr^, C. m. 


353. If every foot consists of all-light, middle- 
heavy, first-heavy, middle-heavy and two middle- 
lights, i. e. Ill 121 211 121 212 212, it is called rp^T- 
Pause at every 11th and 18th syllable. 

gfu v. w', 

fw«TNi7 f^v: ^ItWR7>R^ I 

aprafu ^ ii, B. x. 36. 

Here in the third foot u before % is not regarded 
heavy under § 13. 

(5) f%aiNT No3, C. m., V, r. n; ^%^T, V. r. c. 

354. If every foot consists of all-heavy, first-heavy, 
all-light and three first-lights, i. e. 222 211 111 122 122 
122, it is called Pause at every 4th, 11th 

and 18th syllable. If the fourth syllable is light, it is 







MINlSr^ 



WT^P5tf%?r | 



called so by V. r. c. It differs from the only 

in the additional light syllable after the 8th. 

^^rltcr, 

s^erfhw SlUTfst 

§<n?^%r 

’hw wr crraro it, C. m. 

v> 

(6) ’srre'Wfaw, C. m. a 

cs 

355. If every foot consists of all-heavy, last-heavy, 

middle-heavy, last-heavy, last-light and last-heavy, ie. 
222 112 121 122 221 112, it is called Pause 

at every 12th and 18tli syllable. 

snsrr TOWTfipf ’ET^V^fw, 

*nfW 

st; * TRimrwtw sr^ftficwT: ii, C. m. 

* (7) *n^rf, V. r. n.. 

<N 

356. If every foot consists of all-heavy, last-heavy, - 
middle-heavy, last-heavy, middle-light and all-heavy, 

i e. 222112 121 112 212 222, it is called 
* (8) V. r. n. 

357. If every foot consists of all-heavy, last-heavy, 

two middle-heavies, first-heavy and middle-light, i. e. 
222 112 121 121211 212, it is called Pause 

at every 4th, 9th and 18th syllable. 

*(9) V. r. n.. 

358. If every foot consists of five first-heavies and 









Even Metres, 




last-heavy, i. e. 211 211 211 211 211 112, it is called 

w»rfw. • " ' 

# (10) Y. r. n. 

359. If every foot consists of first-heavy, middle- 
light, three all-lights and last-heavy i. e. 211 212 111 
111 111 112, it is called 

# (11) Y. r. n. 

360. If every foot consists of all-heavy, first-heavy, 

all-Jight, first-light and two middle-lights, i. e. 222 211 
111 122 212'212, it is called Pause at every 4th, 

11th and 18th syllable. 

* (12) s rn5r, V. r. n. 

361. If every foot consists of all-heavy, first-heavy, 
all-light, middle-heavy, first-heavy and middle-light, 
i. e. 222 211 111 121 211 212, it is called Pause at 
every 4th, 11th and 18th syllable. 

* (13) Y. r. c. 

362. If every foot consists of last-light, all-light 

and four middle-lights i. e. 221 111 212 212 212 212, it 
is called Pause at every 9th and 18th syllable. 

* (14) V. r. c. 

363 . If every foot consists of two all-lights, middle- 
lMit, first-heavy and two middle-lights, i e. Ill 111 
212 211 212 212, it is called *nTT. Pause at every 10th 
and 18th syllable. 





* (15) V. r. c. 

364. If every foot consists of middle-light, all- 
heavy, first-heavy, all-heavy and two middle-lights, i. e. 
212 222 211 222 212 212, it is called f**f^$*. Pause 


at every 5th, 11th and 18th syllable. 

* (16) V. r. c. ; fwutw, V. r. c. 

365. If every foot consists of middle-light, last- 

J Hi 

heavy, two middle-heavies, first-heavy and middle- 
light, i. e. 212 112 121 121 211 212, it is called ^*r=rf *{. 
Pause at every .8th, 13th 18th syllable. 

*(17) ftswfarw, V. r. c. 

366. If every foot consists of six first-lights, i. e. 

122 122 122 122 122 122, it is called 

* (18) ffoar, V. r. c. 

367. If every foot consists of first-heavy, last-heavy, 
all-light, middle-heavy, all-light and middle-light 
i e. 211112 111 121 111 212, it is called 

Sec. xv. Of 19 syllables faftrefa). 

368. If every foot consists of 19 syllables, it is 


called 

( 1 ) 

369. If every foot consists of all-heavy, last-heavy i 
middle-heavy, last-heavy, two last lights and heavy 
successively, i. e. 222 112 121 112 221 221 2, it is called 
Pause at every 12th and 19th syllable. 
This is one of the most important metres in the langu¬ 
age and best fitted for grand description. 





fpr jsrsft ^rsn?’ im H5T: 

W5j^ tr^ifcr *rr?r ftrnfr fK^mwTij 11 , Vi. II. 31. 

^T^tftf^^f?:7r T.<ft ^R%ri€^77t i 

^t:, 

g%: 11 , Ma. 5. 13. 

mb f hi irf^^rfsmT: i 

«rf%: ^fTmi^Twr wtzt wt, 
srrc: %%^TTT^f?r ii, Na. 4. 52. 

(2) fwf%frr, P. h ; ^f^fifsraT, C. m. 

370. If every foot consists of first-light, all-heavy, 
all-light, last-heavy, two middle-lights and heavy, 
*• e. 122 222 111 112 212 212 2, it is called 
Pause at every 6th, 12th and 19th syllable’ 

(a.) fw f^abr. gtim:, 

fsrfta i 

®s. 

h^tSsttotst f^RirR fiff^ N fl%?rrl k :, 

*rsr*r ftm^qra fhjRn^ ii, Si. xx. 79. 

(5.) ^«fr, 

f^wl wkwT^^T^rfwiitf^HT: i 
-sr#l w ,- 

^T?rr; h, C. m, 









misr#y 


• G oi*> 



371. In the following metre every foot consists of 
six last-heavies and heavy, i e. 112 112 112 112 112 


1122. 


*T 5f ’TTfNiT ^frUTSTT^ I 

^ •PTTf*! ^ ii, $ar. p. 123.1. 14. 

(4) i*rgrr, Mr. c. 

372. If every foot consists of all-heavy, middle- 
light, first-heavy, all-light, all-heavy, all-light and 
heavy, i. e. 222 212 211 111 222 1112, it is called 
^T^rr. Pause at every 7th, 13th and 19th syllable. 
It differs from only in the 13th syllable. 

sf^f ^ fwfT f^TTfufrr, 

ftTTF^ TjTfrnw. fgtrf% ^trr 

^i^f% si % lb Mr. ix. 21. 

* (5) ^T5jT; C. m. 

373. If every foot consists of all-heavy, middle- 
light, first-heavy, all-light, first-light, all-light and 
heavy, i e. 222 212 211 111 122 1112, it is call¬ 
ed ^rr- Pause at every 7th, 13th and 19th syllable. 

w??*in:*TOTcr, 



ii, C. m 
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u 

Even Metres. 



* (6) a m - ; WW, V. r. n. 

374. If every foot consists of all-heavy, last- 
light, all-light, last-heavy, two middle-lights and 
heavy, i. e. 222 221 111 112 212 2122, it is called 
Tjureirr Pause at every 5th, 12th and 19th syllable. 

wfftnvrf wfarfr^sf 

W! 5W* II, 0. m. 

* (7) SjTCT, C. m, V. r. n. 

375. If every foot consists of first-light, all-heavy, 
all-light, last-heavy, two last-lights and heavy, i. e. 
122 222 111 112 221 2212, it is called ww. Pause 
at every 6th, 12th and 19th syllable. 

ispfte* 5JZT ??T 

V % 

m ?^rr*TTTSii 

o 

Wf WPC^faT<nJo 

<r«nfh ifremf ^f?r *iwr ii, C. m. 

*(8) v. r. n. 

376. If every foot consists of first-light, all-heavy, 
all-light, last-heavy, two middle-heavies and heavy 
i e. 122 222 111 112 121 1212, it is called 

*(9) V. r. n. 

377 If every foot consists of first-light, first-heavy, 
all-light, first-light, two middle-heavies and heavy, 
? S.122 211 1H 122 121 1212, it is called fffarofb 





WHIST#,, 


l 




*(10) v. r. n. 

378. If every foot consists of micldle-lieavy, last- 
heavy, middle-heavy, last-heavy, last-light, first-heavy 
and heavy, i e. 121 112 121 112 221 2112, it is called 




*(11) V. r. n. 

379. If every foot consists of 7 lights and alternate 
light and heavy, i.e . Ill 111 112 121 212 1212, it is 
called 


*(12) fa* V. r. n. 

380. If every foot consists of all-heavy, last-light, 
all-light, last-heavy, two last-lights and heavy i. e. 222 
221 111 112 221 2212, it is called fa* Pause at every 
5th, 12th, and 19 th syllable. 

Sec. xvi. Of 20 syllables faflr). 

381. If every foot consists of 20 syllables, it is 
called 


( 1 ) 

382. If every foot consists of of all-lieavy, middle- 
light, first-heavy, all-light, first-light, first-heavy, light 
and heavy, i. e. 222 212 211 111 122 211 12, it is called 
Pause at every 7tli, 18th and 20th syllable. 

wK vmwr VT^fa mw. it, Mu. iv. 16 

19 ■■ I 



46 



Even metres. 



(2) S=fT 

383. If every foot consists of alternate heavy and 
light syllables, it is called Pause at every foot. 

7TPT iff <TT=r ITI fTO WTI IFH ITI lar, 

m ^ m IF If ^r, 

^Tlff ^TT fff 3TTT fTO fh: ITI ^tT far II, Pra. II. 200. 

(3) ilfhsrr, C. m. 


384 If every foot consists of last-heavy, two middle- 
heavies, first-heavy, middle-light, last-heavy, light and 
heavy, l e. 112 121 121 211 212 112 12, it is called 
^f7r3FT. Pause at every foot. 


II Kir, 

i 

H TTfli, 

faflV ffr *§f II 

(4) srwr, C. m ; V. r. n. 



C. m. 


385. If every foot consists of first-light, all-heavy, 
two all-lights, two last-lights and two heavies, i. e. 
122 222 111 111 221 221 22, it is called nVr. Pause 
at eveiy 6th, 13th and 20th syllable. 

i^ai^T wrwrt, 

'i ^ 

if^T'HTiT finf fisisn: fnsf it 3frftr iifl ii, C. m. 






t i 



# (5)^ut, V. r. n. « 

386. If every foot consists of all-heavy, middle- 
light, first-heavy, all-light, two last-heavies, and two-* 
heavies, i. e. 222 212 211 111 112 112 22, it is called 
^jchiT. 

(6) V. r. c. 7 ' rjl 

387. If every foot consits of last-heavy, first-heavy, 
middle-light, all-light, all-heavy, first-light, light and 
heavy, i. e. 112 211 212 111 222 12& 12, it is called 

Panse at every 13th and 20th syllable/ 
Sec. xvii. Of 21 syllables (n^f?r). 

388. If every foot consists of 21 syllables, it is 
called nwf?r. 

( 1 ) 

389. If every foot consists of all-heavy, middle-light , 

first-heavy, all-light, and three first-lights, i. e. 222 212 
211 111 122 122 122, it is called Pause at every 

7th syllable. This is one of the best metres in the 
language and fitted for grand and terrific descriptions. 
This is the metre of the Swrya Sliataka. 

(a) 

f«pwnn: ^Vt i 

f*<5PF‘ 

flm 5T it Vi. 2, 48. 

(b) — 



MINlSr^ 


Even Metres, 

mwifowm ii Shar. 

(c) fwfaw: xr^fh *m 

*re> fr&n: i?r^^nV^T^%7 ftw: i 

fi^Tf^ft^T ^WST *T?PmTf*R^‘, 

^!?i%Tr ^trcre: ffer fas fiiw aft %t?t^ wt ii, Apar. 5. 

(2) T?rf% V. r. n.; *tffer^«nv P. h.; M. n. 

0. m; ^ra^fsrfh, V. r. c;f%^r(somein Y. r. n.) 

390. If every foot consists of all-light, middle- 
heavy, first-heavy, three middle-heavies and first-light 
i. e. Ill 121 211 212 212 212 122, it is called ■g?r% 
Pause varies, either at every foot or at every 11th or 
12th and 21st syllable. 

grTfufTTf^ ^trw: 

imf*repj?jw: ufinm* *?sr irffourr i 

irixwcft Ui vnr wf^R:, 

f^ref^mfwrj *f*raf*nrg TT^T^ffiP *=!?r ii) Si. III. 82. 

In the last foot, the third measure is 2111, instead 
of 211. Hence some read ^ for P. h. 

Sec. xviii. Of 22 syllables, (surfer) 

391. If every foot consists of 22 syllables, it is 
called 

(1) ; *?**, V. r. 

392. If every foot consists of first-heavy, middle- 
light, all-light, middle-light, two last-heavies all¬ 
light, and heavy i e. 211 212 111212 112112 1112, 






minis 


^ I 

it is called Pause at every 11 th and 12nd 

syllable. 

vmn ^rg^Tigg, 
mug gg gr jw\\ ^g?vR: i 
^ g^ftegug ign?nf,grsrT fepr, 

^ig^gwgfirig^^Tgi^T^TTigTgrTenT: 11 , P. b. 

(2) *rfg*r, C. m.; V. r. n. 

393. If every foot consists of seyen first-heavies 
and heavy,/. e. 211 211 211 211 211 211 2112, it is 

- called gf^TT- Pause at every foot, 
wggwrfa 

gggrfa^nrrgr i 

yw n T [grg^?^"ggffw^wg i^f?, 

7t»t5t grgfg^T^fggggT^^Triirgigg^T n, C. m. 

(3) C. m. . > ^ 

394. If every foot consists of two all-heavies, 
last-light, three all-lights, last-heavy and heavy, i. e. 
222222 221111 111 111 1122, it is called *i% Pause . 
at every 8th and 22nd syllable. 

gru gir^ggn^s^ fggs^t, 

gfTfrai^Tirrwlrfgg^grgrrv^^^ i 

guf^ffar gw^sT gggguggfvgrgiggT^, 
gag gowriruf? 5 ? fgg.gm ^ ii, C. m. 

* (4) V. r. c. 

395. If every foot consists of last-heavy, middle- 
heavy, last-light, all-light, last-heavy, two middle-lights 

|fo> \V '■■ •' ^ jfcliM 

‘ v ’ , ■ .• 4 M#^v.v'J 

I .* \ 





misTfy 



. t 

and heavy, i. e. 112121 221 111 112 212 2122, it is call¬ 
ed irv^^CT Pause at every 8th, 15th and 22nd 
syllable. 


*(5) «nT%?5T, V. r. c. 

396. If every foot consists of all-heavy, last-heavy, 
middle-light, last-heavy, last-light, middle-heavy, all¬ 
light and heavy, i. e. 222 112 212 112 221 121 1112, 
it is called «rTf%3r. 

Sec. xix. Of 23syllables (^fTr) 

397. If every foot consists of 23 syllables, it is 
called f^r%- 

(1) , sr>3raf%rr; C. in. 

398. If every foot consists of all-light, middle- 

heavy, first-heavy and middle-heavy repeated, first- 
heavy, light and heavy, i. c. Ill 121 ill i-I 211121 
21112, it is called Pause at every 23rd 

syllable. 

ufiffa jwr.far, 

wrwwf h B. 8.131. 

In the second foot, the third measura is 1211 insted 
of 211. Hence some read fga for 

( 2 ) 

399. Every foot may consist of 21 light and 2 heavy 
syllables (or heavy and light) as in the following verse 
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of my own. Pause at 6th, 12th, 18th and 23rd syllable. 

T7^^nr^*r i 

«qBicrf^«TJf f%f%?rfir^ f^wsr, 

<\ 

ITO?rf^I<T *PR ^JcTST^fa II 

(3) irarilfr faTfws^T, some in Y. r. n.). 

400. If every foot consists of two all-heavies, last- 
light, four all lights, light and heavy i, e. 222 222 211 
111 111 111 11112, it is called ^'riT^^T. Pause at 
every 8th, 13th and 23rd syllable. 


vmi *i ^Tfwf^5T^R5lf^ i 

4 V v« 

sfft ii, P. h. 

*(4) Y. r. c. 

401. If every foot consists of two last-heavies, 
first-heavy, last-heavy, last-light, tw r o middle-heavies, 
light and heavy, i. e. 112 112 2ll 112 221 121121 12, 
it is called 

Sec. xx. Of 24 syllables (w%) 

402. If every foot consists of 24 syllables, it is 
called 

(1) 71^1- 

403. If every foot consists of first-heavy, last- 
light, all-light, last-heavy, two first-heavies, all-light 
and .first-light l e. 211 221 111 112211 211 111 122, 



■ s 










Even metres. 



it is called cr*€h Pause at every 5th, 12th and 
24th syllable. 

*!T> 

fjT^^'NcTfi'sS&W 

fsrwe^faT fsrf^ftinr <r^ h p - k 

*(2) v. r. c. 

404. If every foot consists of eight first-heavies, 
i. e. 211 211 211 211 211 211 211 211, it is called farcfc. 


*(3) r - c - 

405. If every foot consists of eight last-heavies, 
i. e. 112 112 112 122 112 112 112 112, it is called 

Sec. xxi. Of 25 syllables (^f.wfa). 

406. If every foot consists of 25 syllables, it is 

called ^sifirerffT. 

(1) qrtl*3r. 

407. If every foot consists of first-heavy, all¬ 

heavy, last-heavy, first-heavy, four-all-lights and 
heavy 1 e. 211 222 112 211 111 111 111 1112, it is 
called Pause at every 5th, 10th, lSth and 

25th syllable. 

s r ^ wral firf 

^iw-rrrrfvr: i 

^TaH3Tfr fsr^r^qT^T ^rrTfr^qftfcm^T, 

^ wfin fan?* n, P. h. 
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Sec. xxii. Of 26 sylables 
408. If every foot consists of 26 syllables, it is 
called ^rgiffr. 


(1) 

409. If every foot consists of two all-heavies, last- 
light, three all-lights, middle-light, last-heavy, light 
and heavy, i. e. 222 222 221 111 111 111 212 112 12, 
it is called Pause at every 8th, 19 th and 

26th syllable. 

^ TOf* W 


f%f?r ^rcf% gfir 

. ^ 

ST U WUR 3iTU 

• ^ <. 

• fNf% snrf% II, sar. p. 128.1.11. 

.w^pffT wsri ife: 

i£*TT fff ffvfUTTTW TOTT I 

TOT *T^5Rfir T=ff% 3vdfir 5f 

4ft «TT*TT^f 3?rrfy- 

^ wrasr ifrg f%far «r h, P. h. 

( 2 ) 


410, If every foot consists of all-heavy, six all- 
lights, last-heavy and two heavies, i e. 222 111 111 111 
20 

\ , Iwfilflffl 
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Even Metres. 



Ill 111 111 112 22, it is called si mm . Pause at 
every 9th, 15th, 21st and 26th syllable. 

^<T 


r*rr*n^ i 

’Ijspg 

a ^ ii, P. h. 


( 3 ) 

411. In the following metre, every foot consists 
of all-light, middle-heavy, first-heavy, three middle- 
heavies, first-heavy, middle-heavy, light and heavy, 
i. e. Ill 121 211 121 121 121 211 121 12. 


^fk.w. ifTfrt: imw^fwT =sfrw: i 
sr^fSmr ^ *frt: ^ 

7T3T 

fatrri fwTf^Tre ii, sar. p. 117. 1. 11. 

Sec. xxiii. Of 29 syllables. 

412. In the following metre, every foot consists of 
all-heavy, last-light first-light, last-light, three all- 
lights, middle-light, last-heavy, light and heavy, i. e. 
222 221 122 221 111 111 111 212 112 12. 


f%| %®ffcrr*TT iwr 

ffrj f3l7T 

«br?r pw ii sar. p. 127. 1. 4. 

cs 
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Sec. xxiv. Proper 

( 1 ) 



413. If every foot consists of two all-lights and 
seven middle-lights, i. e. Ill 111 212 212 212 212 212. 
212 212, it is called 

« mTTTf I* *TTf4 

W 5T ^T5R W’Sr* t 

Txfh Wgr^^pfltiTWSTTfesjT^f^rr:, 

^TRTffR^ JOTTER *r: II C. m. 


(2) =snsf. 


414. If it consists of two all-lights and eight 
middle-lights, i. e. Ill 111 212 212 212 212 212 212 212 
212, it is called Pause at every foot. 

«f^<r vttt; jpC ^>%?r i 

^fef^iwiT ?rf?w?rw; s*r: sRTSRTOsfa fnr*g 

*?wfw sf? WRW7RR 

vTrft ^rarj ii,P. h. 

- * (3) ^tmV 

415. If every foot consists of two all-lights and 
nine middle-lights, it is called <?q4=f- 

* (4) 3|TqT. 

416. If every foot consists of two all-lights and ten 
middle-lights, it is called anvi- 

* (5) 

417. If every foot consists of .two all-lights and 






m 


Even Metres’. 


eleven middle-lights, it is called 

* ( 6 ) 

418. If every foot consists of two all-lights and 
twelve middle-lights, it is called 

* (7) 

419. If every foot consists of two all-lights and 
thirteen middle-lights, it is called ^t*t. 


* ( 8 ) 

420. If every foot consists of two all-lights and 
fourteen middle-lights, it is called 

* (9) 'srrTT*, v. r. n. 

421. If every foot consists of two all-Iiglits and 
fifteen middle-lights, it is called 

* 10 V. r. n. 


422. If evjery foot consists of two all-lights and 
sixteen middle-lights, it is called ^n*T- 

4> ^ 

f ft ^ II, 

Ma. 5. 23. 






(ct 

i , 2 ;)UL 

* (11) v. r. n. 

422. If every foot consists of two all-fights and 
seventeen middle-lights, it is called 

* (12) V. r. n. \ ’’ 

423. If every foot consists of two all-lights and 
eighteen middle-lights, it is called 

* (13) V. r. n. k 

424. If every foot consists of two all-lights and 
nineteen middle-lights, it is called dia l i n g. 

# (14) ^tt, V. r. n. 

425. If every foot consists of two all-lights and 
twenty middle-lights, it is called 

*(15) 3UUTT> y. r. n. 


426. If every foot consists of two all-lights and 
twenty-one middle-lights, it is called crt^tt. 

* (16) fwrc, V. r. n. 

427. If every foot consists of two all-lights and 
twenty-two middle-lights, it is called 

* (17) wrc, V. r. n. J 

428. If every foot consists of two all-lights, and 
twenty-three middle-lights, it is called #fTy, 

*(18) sfHrr, V. r. n. Iv; 

429. If every foot consists of two all-lights arid 
twenty-four middle-lights, it is called ifHrt- 

*(19) y. r. n. 


430, If every foot consists of two all-lights and 


\ 
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twenty-five middle-lights, it is called *t^tr. 


*(20) %^r, V. r. n. 

431. If every foot consists of two all-lights and 
twenty-six middle-lights, it is called %^r. 

*(21) ^TPJR 

432. If every foot consists of two all-lights, and 
twenty-seven middle-lights, it is called ^tor- 

*(22) ^<srr 

333. If every foot consists of two all-lights, and 
twenty-eight middle-lights, it is called ^?pfiR. 

*(23) tor, V. r. n. 

434. If every foot consists of two all-light and 
twenty-nine middle-lights, it is called ^^rr. 

*(24) *tt«r^ 

435. If every foot consists of two all-lights and 
thirty middle-lights,, it is called 

*(25) *TlfcT3^ 

436. If every foot consists of two all-lights and 
thirty-one middle-lights, it is called ^nf^r. 

* (26) V. r. n. 

437. If every foot consists of two all-lights and 
thirty-two middle-lights, it is called ^Rf^r. 

* (27) ^T=?, V. r. n. 

438. If every foot consists of two all-lights and 
33 middle-lights, it is called 








159 



■ (28) 5f^T, y. r. n. 

439. If every foot consists of two all—liglits and 
34 middle-liglits, it is called 

Sec. xxv. Other 

(1) V. r., C. m. ; 

440. If every foot consists of two alhlights and 
seven first-lights, it is called 

wfw:^ft?rwrf2i%rrTf%f^T^n:, 

ii, C. m. 

441. If it consists of eight or more first-lights, it 
is called 

(2) c. m. 

442. If every foot consists of nine or more last- 
heavies, it is called ffgrnjrm 

f^RTF3f 

^ *rsaifa 

|| C. m. 

(3) T?TiTrT?T^^T^T, C. m. 

443. If every foot consists of nine or more middle 
lights, it is called wfWTfTf^ninc. 

^T^rssg% *3PskTf%?t 

^an?57^^Tw: ^ i 








TAIMSrfr,. 


Even Metres. 




tjt< 3 •T^&^rfw ^ffrptftpn' ^RTwriw^Nn 1 .^* fl H m * 

(4) ^snfsNrc, C. m. 

444 . If every foot consists of alternate light and 
heavy syllables to the number 27 or more, it is called 

fwwNf^TT^r *jfw% 

ff?r firanw^nwt fk grTfr^wr, 

3F*t<j ^r; wrregrg n>C. m. 
(5) 

445 . If every foot consists of alternate heavy and 
light syllables to the number 27 or more. , it is called 

^ 'fiT't#*i0 VarH^TW i 
?r*ft fVdfjRflT, vttt%^ ^b 

%*w; WWphR- v *r$ w, C. m. 

(G) V. r. c. ; flifafwH, V. r. n. 

446. If every foot consists of nine or more first- 

lights, it is called 

srair; ^fNniptoT 5 ! 

fcftft vmi I V. r. c. 

CHAP. II. Semi-even and uneven metres. 

447. There is no end of semi-even and uneven 
metres. .The classical writers use only a few varieties, 
but many more are found in the older writers. 
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Sec. i. Ordinary (gfteff; Sru.). 


448. The most important uneven metre is the or¬ 
dinary ^rg^q. In this metre, the last four syllables 
should be 1212 in the even feet and 1222 in the odd 
feet and no foot can begin in all-light. Pause at every 
foot. 

(«) er^r^fg srafaTfa, i 

wt f% ii U. 2 . 7 . 

(&) ^ Wrfa ^rrrfg, ^TsWTgwfg i 

^T3TT«T ? fpFTT =T II, i. U. 6. 

(c) W gpft, VT* 5R^r; i 

to «rfg^rrarr ^ to ii k. u. 3. 10. 

449. Our best writers, however, occasionally trans¬ 
gress this rule, as in (a). Some of the prosodists set down 
these irregularities as distinct varieties (V. r. n. p. 54-5) 

Sec. it. M. C. m. (10, 11). 

450. When the odd feet consist of ten syllables =* 
112 112 121 2 and the even feet eleven syllables 
each = 112 211212 12, it is called fqsrtfgsft This metre 
is best fitted for pathetic description. It is used in the 
4th canto of Ku, 8th canto of R, 16th of Si and 2nd 
of Ki and N. 

m i&if gfeg , 

vfgWgf?r, sfhW f% ii, Ku. i v. 33. 

qfhxTi^fsran^frm^: i 

smgrg; JlfggfhfiTB t: II, R. 8. 65. 

21 





Uneven Metres. 




f^tbr si xf^ixf^r«T?r^ i 

f% ^^aqT: II, KL II. 30. 

V* 

Sec. iii. ijfunriHTT. (12, 13). 

451. If the odd feet consist of twelve syllables 
= 111. Ill 212 122 and the even feet consist of 13 sylla- 
bles = 111 121 121 212 2, it is called jmzm. Pause 
at every foot. This metre is fitted for gay description. 
It is the metre of the 7th canto of Si and 10th canto of 
Ki, (For fir, see § 13.) 

^^fTr<erfi7^T?raT^?n%: u, m. xiii. 14. 46. 

^rfq wsrat wf?r. tr^ru^ni i 

Tn:iu3?%f^5n f% fShffTj 11 N. 4. 118. 
troswrar tif ^iiqra i 

h, G. p. II. 8. 18. 

Sec. iv. =srqTTOi (11, 12). 

452. If the odd feet consist of eleven syllables 

= 111 111 212 12 and the even feet of twelve syllables 

= 111 121 121 212, it is called ^Tjrm 

-1 

*r fturt , 

it. m. xii. 285. 45. 




4 
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U^fu f% fqsnfrW*f%?n, ^rqf%T^T 2 ? OTS ^ ^W, II, Ka. I. 67. 

f^rf% fqxTf^cTfas^liw i 
tk, *t*tt*t UTg^: 11 , Ki. 18. 15 . 

Sec. v. ^?rr; or -<r; wflrg; toixt- 

453. If the first foot consists of ten syllables = 112 
121 1121, the second foot consists of ten syllables = lll 
112 121 2, the third foot consists of 11 syllables = 211 
111 12112, and the fourth foot of 13 syllables = 112 
121 112 1212, it is called Bffrri- This is the metre of 
the 15th canto of Si. and of the 12tli canto of Ki. 

ffW Tpn* »€7mi{«T, *rg fgfir^ j 

fqatfTnrfq sffarsTrfaxqH ug; ii, Si . XV. 11. 

*r g XT I 

x*rwfl, g 'tu: fW TPnifiTO^ ii Ki. 12. 5. 

454. According to C. m., the third foot of ^prr 
uiay also consist often syllables = 211 111 211 2. 

455. According to V. r. n, if the first foot consists 
of 211 111 121 12 and the third foot of 112 121 112 1, 
it is called ^aqxT- 

456. It the third foot consists of ten syllables with 
c ^e 1st, 3rd 7th and 10th syllables heavy i. e, 212 111 

1 2, it is called 

f%f*rfT*T?rt gqrg i 

gq qftx*TO? ^ifHrgTlwfq giqvssiTt II, P, 1). 








Uneven Metres. 



457. If the third foot consists of twelve syllables 
with the 9th and 12tli syllables heavy i. e. Ill 111 112 
112, it is called 


II, C. 111. 

Sec. vi. proper (11, 12), 

o 

458. If the odd feet are = 112 112 121 22 and the 
even feet are = 112 211 212 122, it is called 
This metre is best fitted for martial description. This 
is the metre of the 20tli canto of Si and of the first 
part of the 13th canto of Ki. 

^scrrfwH Rrfirc;* i 

f*3'Wtf^Wt?WT5rr, ^pSTTTRT II, Si. XX. 41. 

^ w?^T^faxrrm?Tfrrnsin i 

fqfisTTTO^wzrfsT f^TT^ ii, Ki. xiii 31. 

^fr?r: iRfwrai:, i 

’WulfsR fa^rnsR to 

f%?T^r^oE|^ W7TT?T ||, R. ix. 66. 

Sec. vii. Undescribed metres. 


459. The following sub-sections will illustrate 
the unlimited extent to which uneven metres may 
be used. The illustrations come under the ambi¬ 
guous name *imr. Some of them may be trans- 
■ ferred to the head of irregular verses. Their form will 
be clear from the numbers over the syllables. 

/' » • *| 
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Undescribecl Metres. 
(1) of Eleven syllables. 


1 2 2 2 1 1 2 2 1 2 2 
(ci) ^ xifrcr. 
122221 22122 


1222 11221 22 

2222 2122122 

^?TT*rr^rr ii, Sa. iv. 10. 


1222 2122122 

<lWt TUTT .WT^^^TTfw:, 

<r 

2222 212 2122 

^ W^i7T *TTTO« ^TTR: | 

222221 22122 

gwr^RTT^cfr 
12 12,* 2 12 2 12 2 
^ ■^TfnCT^ II, Ad. 9. 33. 

2212212 2 122 

(b) WWW ^, 7 %^, 

12 12 112 2 1 2 2 

^r*t^trr: ^wafrssrsr i 

\5 

122211221 22 

?rms3ffT3T^*pRT 1 3W A 
6 

22122 112122 

f^g^r Jrerffr’ ll, Mat. 38. 9. 

112112 121 2 2 

(c) n* * *TO> 

1122112 1212 


163 



v 








Uneven Metres. 


• 112 2 112 12 1 2 

1122 1121212 

*! fwf^r ^ II, kasi. 44. 15. 

22 222122 122 

(d) ^TPT fWTRt 

22 122112122 

llSbrrfpft i 

121221221 22 
W n4l«lff ff TT3TT 

2222 1122122 

f^TT^ OTTO *rt ^?«lT5er 11 , Mat. 41. 17. 

12 12 2 112 12 2 

(e) UTvfTITVQr. 

2212 1122122 

^^T|f^TfTT^ | 

2222 2112 122 

sr^f% ff^T- 

2222 2112122 

TT^ffr% frefr^rn 5 ! k. 16. 21. 

22 22 212 2122 

(/) WHT 

2222 2122122 

^TfT* ^ =? I 

12122112 122 

nw> ^nr 

12,1 2 2 112 1 2 2 

sjHlStj4% ^pT^nt n, m xiii 18. 73, 





MiNisr^ 


Undescribed Meters. 

1222 2122122 

121211222 22 

f^2T *TTf% | 

2 2 1 2 2 1 1 2 1 2 2 
TO ^Tg:, 

22 121122 122 

ft! 

v; q ii, m. xii. 299. 34. 

12211122 122 

12 12 2122 122 

<T¥T ^T: | 

2 2 12 1 112 1 2 2 

12122 112122 

frofift TOTT«raW II, m. xii. 299. 7. 

2 2 J[ 2 2 1 12 12 2 

(i) "TOWltflT* 

1 2 1 2 2 2 1 2 1 2 2 
f^TT TTfTTT’Sf ^tTrqurr, | 

12 122 112122 
wi f% Tn^Tfir 
221 22.11 2 12 2 
finm f^JT *ITO II, m. xii. 296. 28. 

22122 11 2 122 

(/) *i^wrri f«r: vi *r?j, 

22 222 12 2 122 

ajTffa • 
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Uneven Metres. 

22122 112122 


221 22112122 

^5 it m. xii. 246. 28. 


221221 12122 

(k) Wtfa ^rTTf% 


22 1 221 12 122 

wrfa s:w «*c sisfl i 

22 122 112122 



221 221 22122 

fftp* wrfa f? ^t*t: ii m. xii. 246. 25. 


12 12 112 2 1 2 2 

(0 



1212212 2122 

2222 2 122122 

^fT t: wffa’ fires* 

12 222 112122 

^rtt fhrir ii, m. xiii. 26. 82. 

2 2 1 2 2 1 1 2 1 2 2 

(m.) > fsrcm; 

22 122 1121 22 

^•STT «ITT ^Tmtj^’srre 

12122112 122 

’qxRremsifiT *r*i f%f^rr, 

13 2 2 2 1 1 2 1 2 2 

f ii, m. xii. 299. 36. 








J**' 



‘ <SL 

Undescribed Metres. 169 


12 12 112 2 12 2 

(«.) ST ^T^efT ^ f%Tl‘ ?T ^V<5T', 

* 

12 12 112 2 12 2 

«r ^ ^ «r ^ *r i 

22 22 2122 122 
5:^tw errg* , 

121221121 2 2 

in:?r g u> m. xii. 286. 15. 


12 122112 122 

(o.) ^TT^a^^r^rr;, 

2 2 1 2 2 1 1 2 1 2 2 

^»r; «F«i TOfff: i 

121221 12 122 
JRiTPTfl* <TOrfc{ Tf^TT, 

2 2 1 2 2 1 1. 2 1 2 2 
^§* spS ^1% H, m. 5. 149. 35. 

121222 12 122 

(p.) ftwfwnrtong sw* 

221 2 2122122 
Jr i 

12122112122 

wRTTgfiretofimsT 


121222 12 122 

jrctffcnfore h, m. III. 186. 17. 

1112112 1121 

(q.) «nsiw- 

2121 1121122 

22 


V 



miSTfty 


Uneven Metres. 


f 



1112112 1122 

cnanjT. 

2121112 1122 

li> k- 10. 35. 16. 

4 22 122 112122 

(r.) 

1212 2 12 2122 
^pr^rsrr i 

2212 2122 122 

12 12 2122 122 • 

^ Ik II, m. xiii. 14. 53. 

(2) Of twelve syllables. 

1 2122 1121 212 

(a.) si wfira: 

12122 1121212 

12 1 222 121 212 

frar* 


12122112 1212 
nip II, m. xii. 298. 17. 

12 12 1112 1212 

(b.) ^ gTTRpFf^T ^RT7T«f, 

121211121 212 

f, T^I I 

12122 112 1212 

«WT *WT , 


1212211 21212 

^T^rnT wfa W»T«r*T*J II, rn. xii. 241. 35. 
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Undescribed Metres. 

(3) Of 13 syllables. 
11211211111 12 

111 1112 112112 

1111112112 112 

111111211 2112 

iNifsKr ii, kasi. 17. 35. 

(4) Of ten and 11 syllables. 

2 12 1112 1 122 

(«*) 

2 12 1112122 

2 121112112 2 

*rf^r^q^mT % 

2121112 1122 
*T3j*rt?ref%f*r; ■qforey. \\, b. x. 35. 21. 

(5) Of 11 and 12 syllables. 

22 122112122 

(«•) trcs grror, 

121211112122 

2 2 12 2 112122 
^ irfTHT, 

2212 2112 122 

’TKRWy Dy in. xii 301.114. 
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Uneven Metres. 

2222 2112122 

TTT% *hf 

1 2 2 

^rr?jrr*r *nwi«im i 

1212 2 112122 
^reft wfH 
12 12 2 1121212 
u^tt it b. 16. 20. 

112 112112112 

(c) fawt 

22121112112 , 

1121 2111 2112 

f^rrg fsrap^TrtsfiTTO. 

112 12 1112 122 

Tif TOffRi II, m. xii. 346. 20. 

22 12212212 12 

{d) to *pi* 

22 22 2122122 

|w3f’ TO?<T | 

22 12 11221 22 

fsr?ar^, 

22 122122122 

ff7T W »> ra - xii. 318. 83. 

22 122 2112122 

(<?.) w *ai # , 

2222111 12 122 

3FT%Jf?i?l *Tffa I 



(b) 


<SL 


v of ' ND,A 


Und escribed Metres. 


22 2222122122 

2222 2 122122 

ii, Mat. 38.18. 

11212 11121 12 

if-) * f% 

22 1211112 112 

1 2 12 1112112 
<if[ 

22 1211121212 

«r$7T Twraftfaf ii, m. xii. 346. 22. 

22 122112 122 

(9 ) ?T f^r^iirsr f% i 1 ?*, 

2212 2112 122 
srT*rt«if?r: TTR^fcrTf^wT^: 1 

12 122 112 1212 

5 i 5 tt wt*tt ^rftr ?! f^iT 7 r^:, 
22122112122 x 

^ ^TT^mrlJT ^ygr^T; II, m. xii. 301. 113. 

221 2 11 122122 

(h.) 

12221122122 

fw^HTf?r «tf%w ^ ^ 7*1 1 

12122 112 122 

1 222112 2122 

* ^T^r^inr* w 11 , m. xii. 299. 11. 
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Uneven Metres. 



2 2 2 2 2 


21221 22 




22 2222122122 

TTT^rfi ^ irsrRT^ i 

2 22211221 22 



22 22 2112 22 22 

W* TOT*T sRifrf^req- II, m. xii. 201. 22. 


22 1 2 11121 212 
(j) ^nl*TTW3!T 

2 2122122122 
tnnrrf^lT^Tt i 

221221121 22 

sTf?r fk?3, 

2 2 122 1 12 122 

?r^ it, m. xii. 246. 32. 

221 2 111 12 122 

(&) IfSf *TT*f*TQ^*m5?T*, 

221 22 112 122 

i 

2212 2 112122 

12 1 221221 2 2 

*; fl, m. xiii. 71. 16. 

2222 2 122 12 12 

(0 ^TgWr%7 $ ^rr: 

l 2 2 2 1 1 1 2 2 12 2 

** ft?TT WTTT Tfjfl I 







tmisr/fy 


Undescribed Metres. 

2 2 1222122t22 

12222122122 

II, m. xiii. 102. 36. 

22 12 2112 122 

(m) ^Twrt 

22122x12122 

221 222122 122 

*j?rcfsT mm 

1 222 2 112 12 2 ‘ 

* *£7rr*TT «T jtotT 11 , m.‘ xii. 246. 34. 

1212 21 22 1212 

(n) mf*ri mm; 

1112 1122 122 

fWTW I 

2 212211212 12 

rr£ iTfraisT: 

212 2 2 12 2122 

mi «, m. xiii. 102. 32. 

12122 1 1 2122 

(o) si ^ ■»r|^T5x, 

12 22 1122122 

* % fa*! T?T?TTaTT5T^%T I 

12122 1121212 

f^twri aprffcpfwnrj, 




12122112 1212 

*r %* mm* ^ ii, m. xii. 246. 35. 











... Uneven Metres. 




2 2 221122122 


12122 2 122122 


22 12 1122 122 

^ zrafT WS* 


2212 2112122 

It, m. xiii. 14. 388. 




fT?T7?JT I 

■snr: 

fa^r^sf ^f?r fsra:rfcf w. it, Pr. II. 12. 

Here the 1st foot is the 2nd f^efaT, the 3rd 

the 4th sfa^r 

(5) Of twelve and 13 syllables. 

112 1121111112 

(a) 

11 11112112112 


112112 112112 

*111*13 


112 112112112 

^3^1 ufr^frTrww ti, kasi. 17. 36. 


1111111212 122 




(b) irroft 

111121 12 1 2122 
aiifWf T*T f% flWIT. I 




Undescribed Metres. 


1 77 



1111112 12 12-2 





11112112121 2 

ii, m. xii. 318. 112. 

This is with the last syllable wanting in 

the fourth foot and in excess in the first foot. 


12 12 111121212 


(c) mt ' Tnsr^iw’swf' 

121221 121212 


1212 111121212 


121 2 21121 2 12 

^ssr 11 , m. xii. 244. 29. 


(7.) Of eleven and thirteen syllables. 

11 1111212 12 

(a) * ^ f&i:, 


1111211212122 

1111112 12 12 

1111211212 122 

ufas; n, m. xii. 365. 9. 


1 212222122222 


(t>) V 

1 2 2 2 1 1 2 2 1 2 2 

*4 W*8T5P9 | 


23 







s 


Uneven Metres. 


121221 12 122 

12121122122 

lb m. xiii. 159. 26. 

(8.) Of ten and twelve syllables. 

11 2211212122 

(a) 

11221121 2122 

g ^T^i^nrT: i 
112 1121212 

11221121212 2 

ll, kasi. 44. 46. 

(9) Of nine, ten and eleven syllables. 

2 2 2 2 2 1 1 2 2 

(a) 'qra; gfs* srf^gwigt 

21122 21 122 
>j N gfiff^T farsfew; I 

211222 1122 
»i?rfg»?^^T , qT^T:, 

211 22 111 122 
^ g lb m - aui- 255. 12. 

(10) Of 8, 9, 10, and 11 syllables. 
22112 1 12 122 

2 2 I 2 1 2 2 2 



miSTffy. 



Uiidescribed Meters. 

Ill 1 121112 

1 % 


21 1 2212 22 

^ ii m. xiii. 14. 182. 





(11) Of eleven, twelve and 13 syllables. 


112 122 "122122 

(«) tots: ^<tt: % jwt%, 

u 

1212 2112122 

W’TfTT | 

121 22 112 21 22 

2 22221 221 22 

5TI =f5fl wm™ II m. xiii. 94. 3. 

2 2 122 11221212 

12 12 2 12 . 2 122 

*nrf^f*rj i^t: ^rapgraT; i 

2222 21 121212 

' ^iT^T§TWTTrJif?r^wrfw:, 

2 2 1 2 1 1 22 1 2 2 

f*T?«nfieraT ll, m. xiii. 102. 33. 

Here the first foot is discordant. 

(12) 11, 12 and 14 syllables. 

2 212 1112112122 

(«) d sfrwf^WR^ g*[i? g^ruf, 

1121212 12 122 

*rf?r » 


misTfy 


Uneven Metres. 

115121112 12 

«Rn, 

11212 1112112 

?prfa* jwtw: ii, m. xii. 346. 21. 

(13.) Of 11, 12 and 15 syllables. 

1111112112 1 2 

(«) firf*:, 

3 * 

1112 112 1 212 

112112 112112 112 

snrwf^t 

112 112112 1 112 1 2 

^nsWTTiw^r ^ % ii, m. xii. 346. 19. 

(14.) Of 15 and 20 syllables. 
1111112111111121 1112 

11112 112111112211212 

2 11112 111 12 1 12 .. 1 2 1 222 

mi 12 111221122 

wrfiwfaTTTsrasiTWT ii, V, iv. 53. 

(15) Of 16 and 17 syllables. 
1111212 1112 12112 
(a) 

11112121112 1121 12 








Undescribed Metres. 
11112 121112112112 
6 


1111212 112112112 

f%?TcrT«r lb B. xxi. 21. 


(16) Of 17 and 18 syllables. 



1111212 1112112112 

(a) 

1111212111212 1112 # 

1 111 21211111112 112 

frsr^T^, 

11 2 1211121 1112 112 

w^rr^«, m. s. 16. 61. 

(17) Other Uneven metres. 

\ ** 

11 1112121 1 212 

11212111112 


11111121112122 122 

f f*R, 

1111111121111212 

2111 1111112112 

111112 1 211111 12111212 





WHlST/ff 



Uneven Metres. 

11 1 11221211111112 



11121 21212112212 

II,—41. 


11 121 12 111112 121212 



1 1 °2 2 1 1 2 2 1 2 
W1 

11121 1211122121112 

fwi WqfTn5JT^«5M^» 

111211211 11121 2 
^R^?gTqrWflT^Tf^5T^05T^ II,—42. 

1111121122221222 

2111121211 1121111212 12 22 

112121212 11 1121121 1212 
5[T^ «n 11 —43. 

460. The following uneven metres are found in the 
Gita Govinda. 

111111112 11 112 12 

((/) I 

1111,11121 11112112 

fa^^srfsnrTST, m ^ h GH- i. 21. 

J 1 ] 1 1 1 1 1 2 112 2 2 1 1 2 1 1 1 1 1 i; 2 2 

’ (h) *r*w< m wwngft* i 

2 1 2 I I 1 l 2 2 1 2 

nfy^r u Gd. * Y - ^ 







Ml NlSTfy 


Undescribed Metres. 

1 3111111111122 

^fsRrfPCsTfi^P^^ST 

1111 2 11111122 
d 

*nif?r 5T ^ir i 

* 

11 2 11211212 

*T TftflT II Gi. vii. 31. 

2 1111 1 1 1 1 1 .1 2 2 

(d) wf?T t%fai f%fai I 

111111112 1 12 2 

21 122 11 22 2112 

^f?T II Gi. vi. 2. 

2 11121112 1 112 

( e ) I 

111 ”22 2 1112112 

111 1 1111111112 

ii Gi. xi. 15. 

111111 1111 11112 

(/) %ftxfatjrcffr T?ffi *fxpr^ i 

4 11111111211 112 

^ ii 

212 2 11211 2112 

*nra% m |nc nrfsrfsr « Gi. ix. 2. 

2 11 21 121121 12 2 

(?) ^r?T3TTfi, 








184 


Uneven Metres. 


1111112 1 11 12 2 

211112112211 1121 12 

it, Gi. i. 13. 



1111211 1x1122 

^xxxxtf%?r fspcfxx^'JiT 


1 11 1111111 112 2 



2 111112 1111 1 1 1 1 1 1 1.2 

<*Tfx *rffrgn!T fa«ixf?r h Gi. vii. 13. 


212 112121 12 121122 
(i) ^f%rTT fa«fa*T 1*1*?*^ 

212112 12 1 1 12121122 

x fx^TrrxTfrix^x j 


11 11121112122 1122 

’fix XT ll Gi. iii. 3. 

1111111221111111122 
(j) cj^frf fiffTTXf^<TT% fKpff?T TSf%XXfx XT* | 

111111112111111 1122 

gaf?r f^nrfw xx *ttx I 

112211111121122 

HoT TXX% II Gi. V. 5. 

111112 1 1111H12 12 

(/f) sp^TTTHrra f*rfw xfxxfx ^tf^rrx; I 

2121 1121111111212 

?tx xtt iT?if*nufXX2i^Gm^ it 

2 12121 11212111212 

flffa % Sfffax It Gi. vii. 4. 





Undescribed Metres. 


185 


11 I 12 1 1 1 1 1 1 2 J 12 1 12112 2 

(l) w!r ^rauftninf i 

211 211211211 211111122 

f?r « 

22 11111111111112 12 

*Tfa% it Gi. xi. 2. 

» ■ 

1111211 1 11121 121 1212 

(m) fr^ ^<5 I 

111121121 12112111111212 

11212 11212211 112212 

fiT^TTTT^ II, Gi. xii. 17. 

2 112 112 112 W21111112 2 

(n) 

2112112 112 112112 112 2 

11112112112 121111112112 

f^iTf%fsT ii, Gi. i. 40. 

11 1111211211221111212 

(o) 'i«T5T5rf%7m^ i 

1111112 1 11 1112 1111 1 1 2 1 w 

^rw^f?r^ f*rerf?r ii 

112 11211112 112 12 1112 

.gy r ri firci* ^nfb:f*fT it Gi. vii. 22. 

111111112 11 21 1 1111111122 

ff[ ^rfirf^r i 


(p) 











. •m r *l 


6 


Uneven Metres. 




11 1 1 21 12 1 12 11 111111112 2 
<PT 11 

11112 2 2 1 11 1 1 111 11 2 12 

?Tf^% it, Gi. xii. 2. 


2111111211211 111121122 



1 11121121 12 11 211 2 1122 

221111 111122 

tt% Grf%7lf^T^, 

111 12 11111122 • 

TRT *PFT ?TfT^lTWT^»l II, Gi. ii. 2. 


11112112 112 11 111 121 112 
(r) ^TCRIT T^f% Wfi, 


111121111112 11111121 122 



I 


1 l 2 21111122 

^rfhf % %fi«re*rwu 


11112 11 11112112112 1122 

*r*rr ^iwsrtT^TfifrrgT n, Gi. ii. 11. 

1111211211211211111122 

(,v) 

111111112 112 1121121122 

1111 1111111122 

fr*rrfw Tftfrs 

, H1121 12 11 111121 122 

gsfwfa ** sfa », Gi. i. 28. 







MINIS/*,, 



211111121 11111 11111 1111 111122 

^TK^ffTTW | 


2 112 11 2 2 

¥T 7R f^TT, 

211111111112112112 11 2*2 

*ttsr 3T <ffar it, Gi. iv. 2. 


2 2111 1211 111111] 121122 
(«) TreT^Gr^^f^f%fTflf^f^5TTf^^iJ I 

11 11 1111 2 1 121111 1121122 

112112 1 111 1 11122 

• m+ 

2 12 1.112 112 1111112112 2 

55T ^^%9fc^^TfT5Tipf^iirii3 ii Gi. xi. 24. 


111122 111122111121122 

(v) ^^ro^rmW, 

111 12 1 1 111121 1111121122 

«T f^rrrtwf^r ^msrf^i^RiTg^T ?i i 


2112^11222111 121122 

2 11 211111121 & 2 U 11 1J 2 2 



ll Gi, y. 8. 


111111112 11211211111122 

(w) 

1111111121121 1111121122 

Wf* *rWT3TRf*t* W7^f^rlWlMf5T%1I-4T | 





Uneven Metres. 



II II 2 1 211 21211 2 1 1 ^ 112 2 . 

^ 3rrf% sTf% '•it ^ 


2111111211211211111 122 

rTT^^R ^Rcffawhn* 2TT rR f^TT^TII Gi. viii. 2. 

Ill 11 2111 2111212 

(x) ^ 

111111 111122 

1111121211111212 2111 211122 
T^rr€hi% ?r TT^t% 11 

1221222111 211122 


11111212 111 11212 
ijTrfe »i^5TT3T^ft <f?fh *W 


21 1 11111122 

H Gi. x. 2. 

Sec viii. spfferrT. 

461. If the first foot consists of 14 syllables = 222 
112 121 211 22, the second foot consists of 13 syllables 
-112 111 121 2122, the 3rd foot consists of nine sylla¬ 
bles =111 HI 112 and the 4th foot consists of 15 
syllables = 111 111 Hi 121 122, it is called ^x*%?r- 

rmT 

V# 

WtqTPWfilT i 

gpgfiniff : 3T^ r *T^i®'^T ^lf%7Tr#t II) P. h. 







^rT^T. 


18 


§L 


462. If the third foot consists of eighteen sylla- 
bles==lll 111 112 111 111 112, it is called enfold. 

< ■* 1 

*T*T 3T5ff% II, P. h. « 

(&.) If. the 3rd foot consists of nine syllables = 
221121 212, it is called 
^9 jpnftwwr 

iwvtotii h, p. h. • 

Sec. ix. * ^qrf^?p* Y. r.). (ii) 

463. If the odd feet consist of 11 syllables, = 112 
112 112 12 and the even feet consist of 11 syllables, 
= 211 211 211 22, it is called 

?TJ?T^%f%f5T%7TST^Wfr II, P. ll. 


Sec. X. ^rf?TWT. (11, 12). 


464. If the odd feet consist of 11 syllables = 211 
211 211 22 and the even feet consist of 12 syllables 
= 111 121 121 122, it is called 

srerfa $wrf?r i 

5nf?r*ra3ffi7rT ^ ^ ^ft, ii, P. h. 

Here in the first foot, f?r before w is regarded as a 
heavy syllable under § 13 or the proper reading is vrfh;. 






MINlSr^ 


Uneven Metres. 




Sec. xi. * (10, 11). 

465. If the odd feet consist of ten syllables = 112 
112 1122 and the even feet consist of 11 syllables -= 
211 211 211 22, it is called 

<Tt, w. II, P- h. 


Sec xii. (10. ll) 

466. If the odd feet consist of ten syllables = 221 
121 2122 and the even feet consist of eleven syllables 
= 222 112 121 22, it is called 

str *ct i 

TT-arr II, P. h. 

Sec xiii. (10, 11). 

476. If the odd feet consist of ten syllable = 112 
121 1122, and the even feet consist of eleven 

syllables, = 211 212 111 22, it is called 

sifTt st ^rbftr f ii, P. h. 

Sec. xiv. ^frw^TTT (11, 12). 


468. If the ^7rf^^f«r?r wants the first syllable in 
the odd feet i. e. if the odd feet are = 112 112 112 12 
au j the even feet are = lll 211 211 212, it is called 

ute iTTffT ff?T wt ii Sru 29. 








191 


* G °^*X 

i\ 

% \ 
z | 

5 I 

Sec. XV. (12, 13). 

469. If the odd feet consist of 12 syllables = 212 
121 212 122 and the even feet consist of 13 syllables 
^121 212 121 212 2, it is called siq*T<?V. 

flT2?T ^ II P. h. 

Sec xvi. 

• 470. If the four feet respectively consist of 8, 12, 
16 and 20 syllables, it is called xr^g^sq c . If the last 
tv o syllables in every foot of the are heavy, 

the metre is called wfte. If the first two syllables are 
heavy, it is called II both the first and last 

two syllables are heavy, it is called wrnttf. 

(*) 

7r?grr: qr?rgf*wxr:, i 

=q^f?r XTrrffi II, P. h. 

(ii) ^TT^te. ^ 

^rrf^TOf%^5gf%’JTWT^ | 

1 Wf% Tjfe ^fafi ^ fqqfo; II, p. h. 














192 Uneven Metres. 


(iii) 

f%Tf TR *Rsf?T, ^T5f \ I 

<|i ■5T 5 H 1 f > 

^f^cr?r<Rf?r 11, P. h. 

(iv) i 

mg* nf% OTwfmsnrftf *rm Jr, 

f%f% J ?T|ifijTU« 1 *H *if«l «i H> P* h. 

Pingala notices three other varieties of this class 
(Pre. 269.). But as I have not met a single instance 
of their use,I need not quote Halcryudha’s illustrations. 

Sec. xvii. * fimr; 

471. If two feet consist of 16 light syllables and 
two feet of eight heavy syllables, it is called faj^T- 
If the first two feet are all-light, it is called (a) 

If the last two feet are all-light, it is called (b) 

These are bad metres. Hal«yudha illustrates. 


gwf*ni rf?T^1rrai^fu^ i „ 

srNwrom* t s:^*aT t fmrh ii 

(&.) ^f% ’ima, ^%sgrnRWT5i ws i i 

** tnrfttrairra 11 

472. In the following, the odd feet consist of all - 
heavy and the even feet of all-light syllables. 




misr^_ 



(a.) f|5ff ^^frf | 

fW 3T7R ^flf 

iTiTf^r WR II, sar. p. 87. 1 . 3 . 

( /a ) ^ ^ I 

*fafr **fwrr4H 

^ crf^crfx ?jf?r ^frr h, sar. p. 87. L 8 , 

C4 ... JK 

O 0 C XYlil. ^f^RT, 

C\^ 

473. If the first half consists of 28 syllables -27 
light and last heavy, and the second half of 30 syllables 
- 29 light and last heavy, it is called 

^R3T!?ra*nff?r sgf**raHf?r nwf%wr?f% i 

uf*ra fwTf%?r ^rsrfar^r 75 11 P. h. 

474. Others apply the name when every half con¬ 
sists of 28 syllables-27 light and last heavy. 

*?»TT^T *J^fh3I^f*nr Tj*T II P.h. 

Sec xix. fa^r ; ^J. 

475. If the odd feet consist of 28 light and then a 
heavy syllable and the even feet of 30 light syllables 
and a heavy syllable, it is called f* w . According to 
"V- r. n, the first half consists of similar 29 syllables and 
the second half of 31 similar syllables. 

*»Rif?r «« $?ng mr fixers srfwwfwisr 11 P. h. 

.. 25 





Uneven Metres. 

■jr^^gTTsf^iHPI ^xrf^f2T?T^lf%rfxn^f^<Tr<T *T«JR( f^^T II V. 1 .11 
(b). If this is reversed, it is wr. 

JS ^ **** 1 

fire?rcrcfW% fswflRT*r<fira%, 

f^Ttrrf^rf wxmf*3 vm ii, P- h. 

f%fiTTrajfwfiTf% vt vT^^rg'ar^i^f^7Txr^f% <rf^r1%Tf^ t i 

*nrf?r f®r> 

■gff^TT 'sq^ f f ci fTr ^rr :i, V. r. n. 

Sec. xx. v - r - n - ( 12 )- 

476. If every foot consists of 12 syllables, the 

odd feet being = 111 111 211 211, and the even 

feet = 111 HI 212 212, it is called 

Sec. xxi. nagpffa^, V. r. n. (12, 13). 

477 . If the odd feet are = 111 121 121 212 and 
the even feet =112 121 122 1212, it is called 

Sec. xxii. ^f%?rr, V. r. n. (8, 10). 

478. If the odd feet are = 212 112 12 and the even 
feet = 112 121 1212, it is called *rfwr. 

Sec. xxiii. *rpswTft , ?t, V. r. c. (11, 12). 

479 . If the odd feet are =112112 121 22 and the 
even feet — 112 211 212 122, it is called 

fam 

Cl^rlTr ^7 TWHTTTW^ II l r e. ii. 9 








<SL 
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Rhyme. 

7is*fr> ^ f%t? tktffi ^ llw i 

^ 3T*T^ ^t^t, 

71 ^ guf srg^ f^rfij^T ll kasi. 44. 25. 

Sec. xxiv. ijrq^T, V. r. n. (14, 12). 

480. If the odd feet are = 211 212 121 212 22 and 
the even feet = 212 121 212 122, it is called 

Sec xxv. aRT#!, V. r. n. (12, 13). 

481. If the odd feet are = 212 121 212 121 and the 
even feet = 221 212 121 2122, it is called 2prc^t 

CHAPTER III. RHYME. 


482. Rhyme is not cultivated in Sanskrit. The 
following illustrations are sufficient. 

(a.) sfTwracr iftereai:, cf^yrksf: |, 

snjrfai sjffrfq ii, Moh. 11. 

Here the first and second feet and the 3rd and the 
4th feet end in the same sounds. 

(l>.) wlc^T sr^^rfir i 

WTpf ^T<T ItTvpWT 335T5T, 

^T?T5Ti} II, m. s. 11. 25. 

Plere the first and 2nd feet and the 3rd and 4th 
feet end in the same sounds. 

(c ) Tqf?r it*gyfi ^[f% qiW3*¥f: f 

fwstffoft ^ *T*TW. II, Yati. 5. 

Here every foot ends in the same sounds. 






mtsTftr 


<SL 

Irregular Verses. 

(d.) w. ^ feftafif *r*rarrr 

o 

^rr*fi7Tf^: ■qrfcfW?rt T^rP i 

^[f^ft ^f^PPP*! <rf fJe^rri^T ^SlfTL 

sr^^^pn ^fhfwn ?m' II, Sacl. 2. 

Here every foot and the first sections of every foot 
have the same sounds. 

CHAPTER TV. Irregular Verses. 

483. Old writers do not always observe the rules, 
of prosody. Hence the irregularities mentioned in 
§ 8 . The following illustrations may be usefully con¬ 
sulted. 

(I) Of eight syllables (=ug^xr). 

(a) ifTJRT^t *r^TT W. i 

> Vrr^TrUrf^^—fif^rf UFT Wfff 8 ^ °- & ^ 23 ‘ 
The sixth syllable should be heavy. 

(ft) *f WPn*I *TPIPN, «iwft Wf I 

=cn^«i <5 t n At. I. 165. 

The 5th syllable should be light, 

(r) *S ; 1 

*flwfraPl, ^rpRW^Tarfvr n, At. I. 256. 

Here the three syllables should be 122 

instead of 211. 

(d) ?r#ff^Tftr «iH#n wm i 

», m, xii. 224. 52. 

Here the third foot ends in 2122 instead of 1222. 











§L 

Irregular Verses. 19/ 


(e) «ntr erg l 

fqfatfhfafrr, m ii> kasi. 86.94. 

The second half contains two syllables in excess. 

(/) ^TW^iTcr i 

to? wr, ?W2fl gR II in. vii. 10. 3. 
Here the third foot contains nine syllables. 

(ii) Of eleven syllables (f?re,V). 

(a) =srnTT^TT *t*?itt wqT^, 7r?T tfsfrfsrc^T: i 

RfWTOTP? 

^rn^IT ^qT ^WHT^II m. xiii. 18. 75. 


This is But in the first and last ieet the 

7th syllable is irregularly heavy. Some regard this 
as a distinct metre. 

(b) ijRt Rtt ^gpufsfqsiWu, ^ \ 

1 ’R<T 

^fq^^rt ^*r ii b. I. 7.17. 

This is ■^■q^Tifh. But in the 4th foot, the 5th syllable 
should have been heavy and the 7th light. 

(c) Tiwr ftl 3 ! I'fR sparer:, ^ ^grwr; i 

5^7^ fa-grsj 

■sfrf^xrT^q wwt: ii, M. p. 26. 39. 

This is But in the first foot, ^ is light. This 

is, however, scarcely perceptible as % sounds like %■ 

(d) tz£ WWW wfwft i 

f%*rr ^’rrmn 

«rni^>NT«iT it k. 1. 13. 27. 



minis 



Irregular’ Verses. 



This is also But in the first foot, the 5th 

syllable is irregularly light. 

(iii) Of twelve syllables (*nrat). 


11 M. p. 107.5. 

This is But should have been it^t- 

(b) thstoW h^sptj, srerwrm: i 

f^farecrr 

zrefT 11 b. 4. 11. 3. 

This is also But in the first foot, the first 

measure consists of two heavy syllables instead of 
three middle-heavy syllables. 

(c) fim f*rfh* fim fwnr^ fafbi i 

*PTf*mr, OT^«wfs»f^rr?TW?rT*l ii, kasi. 17. 39. 

This is eff^s. But the second foot contains one 
syllaable in excess, is to be read as if 

(d) sr <$ *ra»nra*rafar *r?Tgfa$;n: i 

gapfif-^RWhnK^fc<pwiw?r: n, Mat. 153. 29. 

This is also ?n?qr But the second and the third 
feet end in middle-tight instead of last-heavy. In the 
first case, is regarded as if it was w. 

(iv.) Of 13 syllables frffratfft). 

(a) wr* Sfjr 

fw»: i 








Irregular Verses. 



^wrfhrrrcfa*:, 

f^i ^i3{* ^fi^T^^rwT^: ii, M. p. 104. 37. 


This is properly irfftMt But the second foot con¬ 
tains 14 syllables (jn instead of and the 3rd foot 
wanting two syllables at the end for 
(b) ^ 

2J^T3T*TT f% ^4H5JT^T7% I 
2frT 

<rf <?f *I3T«T II, b. 4. 7. 34. 

This is But in the first foot, the second 

measure consists of two heavy syllables instead of a 
heavy and two light syllables—?t for <ra- 
(v). Of 14 syllables 
(a) 

^ i^fsrspr ^=tT^ l 
w? fgsNfa 

f§?t wr ^c*rtsfe ii b. 2. 7. 25. 

This is But in the first foot, the second 

measure consists of two heavy syllables instead of a 
heavy and two light syllables—for (not 

{b) 'STTW 

2*?i( T?^T*RfirT 

«iiT5fiw»T'!r: Tff^usrow: ii b. 2. 7. 10. 

This is also s^Tnifhw But in the third foot?’® 









Irregular Verses. 


fourth Syllable is in excess —tttttt for tut. 

(c) ^ f% TfTxfv 

Swfiwnre:, 

^ , *r% ^fk&t*S%ir. 11 hi. xii. 346. 13. 


<SL 


This is irsr^fiRTT- But in the first foot one syl¬ 
lable is wanting, the second measure consisting of a 
light and a heavy syllable instead of three light 
syllables—for TTOTwf*r. The fourth foot contains 
eight syllables in excess—<r?r ^ 

(vi). Of 17 syllables. (’STTZffe). 

far: I 

^nnrwft it b. x. 87. 40. 

c 4 

This is But in the second foot, the third 

measure consists of two heavy syllables instead of a 
heavy and two light syllables—ufif for n?i%. 

(6) *r*rafa fafa* fteffhjrrarsiTO 

STTSfinTT^ fHWffiiPTW 

irswtt i ii b. x. 8. 30. 

This is Tr^rtfr^r. But in the fourth foot, the 
second measure consists of two heavy syllables instead 
of three first-heavy syllables—for 




WHIST/},, 
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CHAP. Y. CONCLUDING REMARKS. 


484. The review of classical metres shews the great 

extent of described and the still greater extent of 
nndescribed metres. They may be divided into three 
classes (1) simple metres, such as the ; (2) com- 

pound metres, such as the and where 

each foot properly consists of two different metres ; and 
(3) faulty metres, such as the »rn:T*n«rtT and 

where the flow of syllables is not throughout harmo¬ 
nious. The uneven metres, when not faulty, belong 
to the second class. 

485. ^qjsVs over 30 syllables are too long to be 

harmonious. But there may be good compound me¬ 
tres of the c l a ' ss up to 35 syllables, the 

first part containing 12 and the second of 23 syllables. 
The illustration at 412 contains 9 + 20 syllables. 

486. The most important metres are (1) the ordinary 
( § 448), (2) ip$sF53iT in its different forms (§ 195), 

(3) (§ 222), (4) irsfxnf! (§ 256), (5) (§ 273), 

(6) ( § 292), (7) v&zmrzfiT ( § 337), (8) wt^V 

( § 369), (9) wron ( § 389). This order pro¬ 
bably also represents their relative use. The first 
is most common in the Purams ; the second in cImssi- 
cal poetry and the last two in dramas. 

487. The next in importance are . r* , 

'nrfsfjft and of eleven syllables; UR+. 

26 



umsr/f y 
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and J^TcTT^TT of twelve ; ^Bnrr and 
of thirteen : fmsrfwu and of seventeen; 

ct 

and ^nr of uneven- 

metres. * 


488. There are other very good metres, but they 
are either rarely used such as the and 

or too difficult to be ordinarily used in the 
same form, such as the Jayadevi metres. Similar 
metres, however, may be used to any extent and as 
they are exceedingly harmonious, I recommend my 
readers to a careful study of their form. 


489. Many of the other metres are faulty and 
should be excluded from the descriptive sections of 
prosody. I have included them out of deference to 
our prosodists, but the illustrations in the proceeding 
chapter will easily enable my readers to detect all 
faults of arrangement. 


% 








Quantitative Metres. 
PART IV. Quantitative metres; 



See i. ^TT3?f I 

490. The only proper quantitative metre used by 
Sanskrit poets is with its varieties. 

491. 'splrr generally consists of two halves : the first 
containing 30 thirty quantities and the second 27 twen¬ 
ty-seven quantities, of which the 21st quantity is 
generally a light syllable. 

492. If both halves contain 30 quantities, it is 
called 

493. If both halves contain 27 quantities, it is 
called 

494. If the first half consists of twenty-seven 
quantities and second of thirty, it is called ^Vf?r. 

495. If both halves contain 32 thirty-two quan¬ 
tities, it is called 

496. If in each half there is pause after the 12th 

quantity, it is called Otherwise it is called f^sn". 

If in the first half, the pause is not at the 12th quanti¬ 
ty, it is called If in the second half, the 

pause is not at the 12th quantity, it is called 

If in both halves, there is no pause at the 12th 
quantity, it is called ^farfwfsrr. 


\ 






i 

(i) 


'SL 


(«) 


22222 11 2211 1112 12 22 


221 1111111 111111111 222 

II Ra. I. 7. 




(*) 


2112222 121211121222 

irrorfiwr i 


1 11112122 22 11 2.1222 

qi <afire ^RTWrt TJ^^I II Mai. I. 6. 


—> 


112 121 22 112 11111 212 22 
(c) ftV* gtf, *** QWrtr V.^n II 


r ~ 


22 22112 111122 12112 
srarr ?t 1%% TO* OreTfrcf* 11 C. 5. 1. 

(ii) ^fn. 

rTTi 1T2 TP 1 2" ?ri?2 TTl? 1 2 "T 2 

(d) fro; Tr?mf?r^T^nT ^ f^rcn 1 

flTlTTs fsi rTl 112 112 12 12 

^ 31 *ri% U, Ma. 9. 22. 

22rn2^1 2*h iT : 2r 2 TsT^i 2 

( 0 ) fWTmj , Vfo * *^ TTfW . 1 


92121211 22221212112 

^T«: *ST*T^%wtr II, Mar. iii. 13. 












MINIS?*,, 



1111212 1121121212112 
(f) fsrcfWRTTOrffiS i 


1111 1^ 1 1 2 2 Til 12 2 1T2 1 

ir^»rgf%5nfiT,—«^f 11 , Pra. II. 6, 

^ 111 . fl 

Here the arrangement of syllables is not according 
to Pingala, but the verse does not at all read bad. 


0?) 


1111111121121111211122 


22 2112211112 21222 

w. immrf, fira^rot Uren 11 , Mar. 9. 25. 


(h) 


21122112222 21222 

^T*nn:, *fanir iifwTr^ 1 


2212122 2112 2122 2 

far^tW, wwraraT: 11 , Mar. 8. 17. 


(iv) 


112111121111 11211111112 

( i ) a*wirf%i3fSrTOf»nir 1 

iHmPiT? 1TT1T1" 1121 1 i"i TiTTls 

m ^far^insrc:, wi wt ^i^Tf^STT iiMa. 9, 4. 



21121122 22221222 














11 1 1 Tl 1~1 2 2 "~22 2*2 1 2 1 2 S 2 2 

spfftrs wrsT^fsnTT#^, iiV.t. 52. 

(v.) 'snMtffr. 


211 211112 111121 1 121211 22 


(k) 




2212122 222212121122 

^RfTT**fr?T %^Tm| fwTwft Tlf^fWr II B. 13. 1. 

• ^ 

Ti?i7T7 Ti~2 TiT vi s7 flT ]l fTi'rTS 

(l) ^^(^JXlT^fiTfTT:, rf*PT?,lt fef^tTTS^ I 

77~2 TTh 771 77 2 2 2 12 1 7712 112 

Tiv^rf^r^w^TT 11 S. iv. 48. 

497. For other varieties, see Narayana, Bhtta p. p. 
40—7, 91—3. 

Sec. ii. Pseudo-quantitative metres: Tr^fz^r. 


498. The other so-called quantitative metres are 
nothing hut groups of syllabic metres. For the or¬ 
thodox. view, I refer the reader to my preface (218-30) 
and V. r. n. p. p. 44 to 62 and 97 to 100. 

499. The most important varieties of the IrTT^fa 

are the and metres (§ 450, 452) and of 

the are the and tTectut^t metres 

& 458, 451). Other varieties such as are of too 

j;are occurence. Hah/yudha gives the following as an 
iJ l ii t rati on of ^frarwr s T^iT- 







^rrtTT?r1%^T $«t^t 5 rqf?r|i%sfxr *r n 


500. The ^TTpTT^T^ metres are also nothing but 
groups of uneven metres. The most important variety 
is tTT^TfPsnji or where every foot contains 16 

quantities, bnt the arrangement of the syllables is 
not the same in every foot. 

(«) *?r fra; OT3f?rataspKr, i 

f%f?TT, ITSpff fef^TT II, Moh. 4. 

Here the 3rd foot is f^s^rr and the rest ^xjf^gjT. 
The fii'st is also fingjcR. 


f?ff 5?Tfw3}lVT?T^f, <?n4' ||, Moll. 5. 

Here the first two feet are ^T*r^Tf%3fr and the other 
two ^xrf^^r. 







misr/fy 



PART. y. PAUSE. 
Full Pause. 


501. There should be a distinct pause at every 
division of a verse. Hence no combination or forma¬ 
tion of compounds is allowed between any two divi¬ 
sions of a verse. This rule is universal. The follow¬ 
ing’ verse is found in Hal&yudha in illustration of the 
violation of this rule : 



n P. h. 

Foot-pause. 

502. There should also be a clear pause at every 
foot of a verse. Hence any combination or formation 
of compounds between two feet of a verse prevents 
its proper reading. In the printed works, combination 
is generrlly allowed in such cases, but in most cases, 
the combination is nominal and generally properly dis¬ 
regarded in reading. 

503. This rule is generally observed by our best 
poets, but violations are not rare. They consist in 
ending a foot (i) in a member of a compound, (ii) in a 
syllable in real combination, and (iii) in the middle of 
a word whether in composition or not. (iii) is specially 
offensive. Also ii, if the change into a semivowel 
(?rn^fwj) takes place at the end of a foot or combination 




Pause 


209 


of two vowels takes place in tlie first syllable 

of a foot. 

(i)- wnpmstrr. 

(a) I 

______ f- r _^ p, 

- J ~- u —= r n» 


Ma. 1. 34. 

«\ ~ ' ' ' ' 

(6) l 

l*raznrafSwi4i$ *rn?j, 

w«r ii, Si. xvii. 60. 

( c ) ^JTTTt «TTTT 

^iRTrfw^T ^t: | 

urates^rfe «, An. iii. 39. 
(ii). ^fRti7r^f?r, 


(d) f^^lWWRPmffir I 

5f ^ ^TTMPn^T^n^Tf ^ff n, Sa. iii, 21. 

(e) *3$ r — 

^r^f^rrfsr ^ ^1% *TTf*T ?rrf5r i 

^Tsfsr ^ wjTTfsr, 

f^TT^f^l II, Ma. x. 1. 

(f) ^ | 

infant f*rcV li, Pra. iii. 25. 


(iii.) 

(g) ^<X ^T <1 OTRT 7T^ 3T f^fSf | 

^rfR ^fan^ribf)f?^T*ftf7r ftf^ji, At. 9. 560, 
27 







Pause 



(/'), ^ fp^n^^rnTT^^r’jrt; 

JT^r«[?:^5lTWT <RRt3Tt*TT<R I 

^^T^nn^Tcren^Tr^Tir 11 , Mar. viii. 32. 


(f) f^T^Ti: ^k^JrT. 

TT^TT^T* ‘SjTWRt 1wff%fRT«lfa i 

^nsrw^r ^n^far^^- 
<?m^lf<T H, N. xix. 18. 


Section-Pause. 



504. When a foot is long or does not contain a 
well-balanced number of heavy syllables, there will be 
minor pauses in the middle of the foot, the general 
rules about these pauses have been noted under each 
metre. But there may be exceptions to these rules, as 
pauses vary according to the arrangement of syllables. 
Take for instance the following. 
wrtt 

* W’ffa wftfl ~T*d Wi - *!. H, Sar. I. 124. (a). 

Here in the first three feet, the first pause is at 
every 5th syllable, although the rule is ^tskt^t verses 
ba,ve pauses at the 4th syllable of each foot. We have 
seen that in some cases different prosodists lay down 
different rules about the pauses of the same metre. 
Tl.is is partly owing to the principle just explained and 




Pause 




t 


partly to tlie slightness of some of these pauses. 

505. In these sections, it is difficult to fully observe 
the rule laid down in para. 503. Hence it is sufficient 
if there is no pause (i) in the middle of simple words, 
when not in good combination or (ii) at the end of 
simple words (jt etc), which properly belong to succeed¬ 
ing words or just before simple words etc.), which 
properly belong to preceding words. Any violation 
of it should be condemned as in the following verses. 

(«) y[*?Tf7 cfT^iwr, 

i 

^}TfT fireT^r^iq ii, va. iii. 2. II. 

Here in the 4th foot, the first pause is at ^t, re¬ 
quiring of to be connected with Hjq and $ with 


^TTfT. 


(6) TOT^TywT^wfamwTrryT^zr?;, 

1^1 w: fsff^^rryrnfr. fq&wq ii, Mar. I. 3 . 

Here in the third foot, the second pause is at fsrr of 

(f) gywfq frift — 

iwr Aju i 

^rsif 5«Pmf% ^ W?T3i« faw* IW, 

w ^W, ii, An. 3. 4l. 







minis r*,. 


Pause 




Here in tlie third foot, tlie pause is at in middle 
of the verb In the 4th foot, it is at of 

but it is not so bad as ^ and are separate words. 

(d) wr<^\ ^fff Siwfs, 

jrv i 

^ qrronn; ws&fin zrr^f, 

f^csrn^tf% it, Gi. xii. 29. 

Here in the 3rd foot, pause is at 5rH and in the last 
foot at \ of ^T. The last is most offensive. 


CORRECTIONS. 

24. b. 1 over £; c. 2 over t*. 88.10. 152. for 1. 93. 
16. 179 for 172. 103. 11. omit para 220. 107. 14. three 
for two and 222 for 22 111. 3. 28 for 18 ;7. 29 for 19; 
22. 256 for 156. 
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T?^TT 

73,81,274 


470 


87,88 , 


£5 


£*-0 

TirffapR 

55 


132 












Index. 



* 4 

(ia) 

fTrfNRWWT 


500 fasr 


45 

57,72,77 




\ 


<SL 

149, 151 

£ * 

374 


5* 

SWT^rtft: 

gtr^wt (m^n^nr^) 

gfitmurr 


243 

55 

95 

73 

374 

451 


^■St 

0» 

imT-af 

ITiflfjT 

qfMTT^R 

srf?T&r 

HMWH 


TWT 

JWT^t 


«^ T 

lifttet or iwnnn 


uflmTOtt 

ir^f^ra^T 

■RqT^f^TT 

mftfsNTT 

WSTPcVfSf 

fat) 



wrcj*!'* 




£Z 

340 

115, 388 

122 

H 

440 

«% 

49,150 

470 

83 

230 

265 

275 
166 
228. 
230 
330 

' «•-? 
258 
85 

276 
25$ 

8£ 

8J 

246 


2n? 



do 


do 

*TfW 

124 


128 

*fw 

£*. 1 3 


73, 175 


129 

m*** 

335 


L\ 

*sT* 

392 


466 


£G 


181, 214 

*TWT^t 

149 

*?m*TSrtT 

345 

fwq 

H 



179 

?JWT9HI 

226 

*y*Fffqsrfwr 

409 

3*nrwfT 

178 




£*H« C 


359 


206 

WTO* 

£* 


376 


274 


H 


258 


477' 
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5pfqr*jmf5niT 

RfaWTSIT 

5^ 

JRTWlTTlf^T^: 

Tf'rTT 

R^rnffteT 

«nr<?i 

*T^R 

*rf^TT 

«r§*$ 

ifgHTTTT 

*r$R«V (^) 

SR^T 

nw' ^rifa: (ffcn?/r) 

RsffaRT 

<nfr?r 

R5qTT 

*50 PT 

o 


270 

334 

293 

377 

177 

238 

259 

443 

184 

400 

387 

£5*-3 

do 

329 

£.C 

161 

393 

392 

148 

£3 

|oo 

159 

279 

149 
95 

191 

£® j 

453-5 

i 

£ * 

149 

230 • 

337 

430 


*2P8 

wmjTtat 

<\ 

1&Z 

^nrfis 

imSIOT 

R'fTFfjrt 

*^T*T*T 

TT?T^T^T(f^€t) 


s ^L 

£ $ 

186 

do do 

83 
130 
79, 75 

350 


*TPT? 

*r?TO<TT^#f 

^T^TT^T 

iTST^IW 

*rft 

RT*!^ 


£ $ 

80 

P. 160 
395 
148 
435 

170 


RT5T*PfiFftf%?^ or ITTWtwft* 

170 


*!<*!*** 

RTWTO 

*isft 

*n*rat 

HTwrcfaft 

5RT*IT 

mf^t 

*rr 

***5: 

H** 

%* 


306 

£« 

234 

479 

293 

292 

150 

£3 

149 

149 

{ K 

264 


£.» 

in 

370 








imsr$y 



5RT^ ' 

^faWfflraT 

*npTT 

zhrtw 

2P?T^t 

t!S 

TWIffTT 

T*Tifr 

tra 

tra^JT 

TTfa 

tput 

^trnrr 

^firr 

r^r 

Ttar 


ifoon 

•<*WT 

3H5T5TT 

wfsm 

^mz 

surw 

*rm 


£•3 

do 

254 

210 

£C 

245 
204 
151 
234 
469 
49, 79 
481 

£3 

do 

198 

149 

£3 


£^ 

do 

££ 

185 
257, 266 

£8 

do 

do 

286, ^ 
£?. 


363 
233, 249 
242, 453,’457 

248, 278 
396 | 
c ’! 



350 

*TT*l^r 

362 


418 


295 

?fr»T 

** 

Wtstt 

282 

^NfTfipfV 

£.8 

^W^Xlf7f«T 

242 

^ft^r,-^iT,-fNr 

222 

^ 0ru*n^, tch 1 ^. 

froTfairajik?-* 

^frg 

234 

s 

^7-g^f?r (#t) 

315 


281 


** 

WTTST 

461 


47 


£3 

^f^T^TT 



£3 

*f«7! 

-q 

5f5fiTTf 

do 

^srgTtVfn 


***«?ff*OT fa) 

273 


£3 


157 

^TfsfWT 1 ?^ 

400 


327 

•v_2® 

^TrTI?Tt 

211 

7pniif%^T 

■*» 

STTTlft 

54, £ | 

TRf 

do 

AW<® 

do 


283 

sifam 

£* 

*rf%*rV 

244 


\, 
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OisfTT 117; 397 

£.} 

fkfrtar 8^ 

i.^-3 

f^rg-rer £* 

^8 

f^rren; 251 

f¥?7(T 261 

fw^T^r^T 167 

%IW 155 

219 

f%7^?TT 85 

t^T^fTT^T^ 1§7 

f77^7TTnI or fTTfhfftrrT 126 
f7f^f?r^ 298 

f^H^n (-sHsfa^u wrf^rT st, -sigsr- 
««f^TT ) 85 

(■srfawr, nf^n, ^rftggfT, wft^su, faw, 

*»f?WT, SOWT, 3pr«Ol3<3T, Ti%35TT, 
tfaftwfa^prffp 8,5,^ 

" £ S _^ 

fwtffSraT 365 

fkrfa 

fw 380 

f^ftf^t 450 

62, 38 
x 96 

forrc^iTsrT 98 

f^TT^^7T 97 

f^rrfa^V 213 

f*V £5 

f^srcrVfiR 85 

78 

f^TT 427 


fefamT 

370 

sk 

£9 

?tT 

383 

1 t?t or ??riT 

212 

®WT 

£3 


465 

^T^TT^T 

£.0 


423 

^fu4ki 

83 

7*sT^ft 

231 

«nw« 



416 


i.S-^-3 


107, 272 


82 

*w 

420, U, 

V* 

do 

tow 

O 

£*-» 


l.\ « 

V*fJ ' 

do. 

mvx 

** 

Ufa (5j) 

149, t*, L\o 


, 293 


153, 392 

ure**T 

G\ 

356, £_b 

fl\ 

355 


369 

to 

£.3 

^iit% ( 55 ) 



202, 


215 

fwsrfK^ 

338 

fwr 

471, 475, £A 

Opr 

U 

«k c 

*% 





V 











TAIN/Sr^ 



<SL 

Index. 


m 

TX 

'll* 

^Tfmt 

-v 

w * 

^ffHiT or 
’Sfa 

«j(*) 

WTdTfUi 

#?rc 

TO! 

^«rf?r 

*far*T 

^jprfarfWt 

^ITTf^tVfW 


^rSRR 

^frf 


or 


*res*w T 

nilw r 


« 

189, 461 
462 
ta 
*4 

£.?-* 

326 

385, *.* 

f* 

209 
147, 204 
243 
448 

£* 

ex 

480 

434 

85 

428 

£0 

118, 402 

H 

422 

150 
85 

85, 75 
85 
433 

438 

£^-0 

172 

378 

151 


STH 

^r€t 

ufoi 

c 

*Rir 

WW 

9TT#t 

f*’? 

fV^WTTOF 

ftrir’roTw' 

W^t 

f^TfaPTT 

f«l 

fofT 

^TTtf?t 

wt 

iuftrv 


M 

£3 

390 

do 

390 

432 
437 
204 
148, 425 
252, £.is 

£* 

£|-0 

440-1, 446 
446 
364 

} 30 

£! 

£* 

273 

390 

£* 

a? 

288 

H 

351 

258 

401 

450 

280 

151 



V 







Index. 









WT 

^T75fTC3 

^fforcn9l' 

#^IT 


^fjg 


^T.35^ 


fn"* 

*>* 

^UT7 S 


372 
208 

373 
422 
304 
386 
382 

£.5> 

£?-9 


424 

156 

471 

453-6 


** 


73 


148 ! 

do 

293 

389 

227 


38 


>2 §L 


w*mT 

« 203 


151 


163 

’SWT 

173 


193, 394, *.*, 


£o 


365 


347, to, ^ 


M 

rT 

s) 

357 

Ik 


468 


339, e ^ 


180 



Trfaft 

344 


87 

■ftT 

£0 


367 
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201, 205, 207, 237, 280, 
399, 459, 411, 412, 472. 
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31TO I 









MINlSr^ 



T3T 


l\ 

*nwrwT*r). 

’•• * 

* 1 

=ft° f^farw^r.) ... 



(=5iT^^ff% =fq° sftqrara:) . 

... { 

y i 

(wIw^t: =f*° ^W?:) . 

... £ 

* i 

(fwWflfW^T: = f*T° ■q^TT^IT^; *-^o) ... 

... U 

* i 

=fcT° ^?-yy) 

... 

to i 

wgrmTWT^) 

• • • ? tf 

* i 

(WRfsNFW=fqo <q^rare:) ... 

... It ' 






(C£) 

(£5) 

fe*) 

( s .<0 

(2.V 

(££) 

(i) 

w 

k\ 

(a) 

(£) 

(??) 


Rejected readings. 

(q?) I (pi.) ^trf^raV^fta'M| 

(c.%) jfrn araaarda ^atar^aarf (p) ag ara'a^Vd^ ^£Wldtt?fTai i 
(cO ^fa^'aaaarowfaaama i (c^) ^aasnan* «i i *i v \•> i : I 

(qs) Saw^aamwantaa^aT I (=) aa^anrdrrwt w a dr Hi aarwai | 
K^aWfatortatnil I (H iw^mwiwiwwrw I 

aVa^aaawtfTahT3gfr<!!'-t8l*n i (£*) at^aVnaasrsna^T^tiTraa^T I 
gfaaiaa^a^rsnataatcdh (£») an * q i «il a^ qaaa rnnm I ^ 

at TifYafa naTaif^ a 5 [Taaatetf 5 r I (£g) ^snaf^actar^naasri n^i 7 ^ I 
alar? ^^nfT^ataat^aT^atarit 1 (£.c) aYa TraKarfaa' ara 1 fa m n atjn 1 
fa§7arrara<mTaar*faaaraaaj (? 0 °) aTaqardpafa?^aNaadma: 1 
^rrfa arff^garat^’praaa'a^' I (0 aa^ff^ci?^ aalaiaT 1 
qarVa aata^ssfiat aac a r ird i l (a) aaTaaaarea'aaaiTiqfdaqar I 
aT^tvraaartaa^-TMiftffl^'ti I (^) ^ataal*m^i-na^i^ ti51'm a 7 ^ a • 1 
^aaVaat^atT^rfa-ftaait ia}ft I (c) u^T?*aaatfaaTfaaTaaiaaT 1 

WJ^araata^MratiaT I (sO ^ 

??) a'arqaqaTa:anaa:paqTataa: 1 (?=0 '?^naa^a1ana^ at aft 

1^) ^pt^afwra^qmVat | (;n) | 

(9(0 ^qaqfa^Taaaaaarraraa; i (?$) at 1 

(U) a^^ama ^mfH^faar*rf‘-1 I 

(?£.) fra d^«HWiai!M^i#.i*iWfa*ft I k°) ndWUtw^ aarigfaaaKifq i 
(, ,) a^f^aaaramYqfaa fff^ I M tfvm***mf**w * *v ^ 1 
(031 dx'raaaara :«ji<*J«aiaTaata^ 1 (*s) ataTf^aaa^taataaaan^TT: | 

M ^i^.aTifsfWT^rr^aaiaaaii-^T: 1 (’£) fen^caNfeai w ^faNHir«nft 1 

(o ) ^^^ra^fanaa araq^ata: | (*c) af^^fa^<i^ifaat«W(taa: II 

(?£) alalg^T^^a^tfopgr: I (\°) ^aa^^faa'^yfwfwtanTt II 
fc?) a'a^’^'^aaarotaa^^ 1 fa») ^ftdtaaarc*iTa»*k«waTO: It 
( 3? i a^fnaraHaaaataf^KWTr.- t fca) T^faaaJafiiiaTaaarzraararcT: 1 
( 3 ,) ^ariaTrafHTaaasrraaarga: I (*$) arfYgaatarftaaarwaaT gar 1 
(,9) afagfaaai^raifaaa'awi^a-1 7 ^f^TTaaaTdrataatfat^nranrfa' 1 
t^cj aqr araT.- 3 nalaaaT^nn^RTT: | ( 8 °) ataaf^aa^siaaiTaaataa: 1 
(a i aararen?aaarataWfaTe*nfafa : I ( 8 ?.) aatwaagwftftaaNTargnaf%T: 1 
( 8 ^) waaT^ahraatTaa■. 1 (as) wari^fHtaqaaaataaaTga^ I 

(( 8 t) airaafafa^^r^^ar^a^r®: 1 (b§) aaaTaaTadraaV»p?ak*ia l 
(h*>) ataRrt?aa?:?n‘f ir ?^f'fc'W i: i^^T I #-) ^q>s^:jF!iar<irqi<n ot < 1 <«at.aas^^ 1:1 
(at) ri^tiarfau^TaTaTTaq^aa*gal amI (a/) a^t^:rm^qaga 7 Uamf a: | 
(Hi) ronMy***#f^5* : I (W) ^rrna^a^7T?af^^nrfi^rrT 
(n> 1 ^ 3n^a^#jrafir57a^a?aTa: 1 

( aV, aa«rT^*7^W^«> : 1 ^ h 











$ 

^WT^HRi{ I 

(?) ^ ^ ^ ^ fsr^ ^iurn H ? H 

(*) m wf -^g^rci^fwfcr: i 

(?) i?ff ^farra^T?* ^ttct fannr<ifa?r ^p?t ii * n 

( y ) fhff ^ «rf i 

( y. ) ^ fl^?TT WRiTfl || 9 || 

’r^rgrT^ ^flVcTTf^sJWTr^wre: i 
^rr^^r iTwtrarcs: 11 ?» 

=^f?F^T^,— 

( { ) ?n*i<ft fit %?irraft »t%?t t 

( b ) H^BTQft^T ^TTfT l?r^Ttm7TB^fw%r II ? II 


(?) 

(?) 

to 

( 8 ) 

( 8 ) 

Q 

(») 


♦)=dnf»(W)i , *Ti»i«u)^^^ 4 sfin 4 <^Jnui: i 



^^fwifnTzprif' *Vt“ snfto?* i 


« 














snsrat ^TTTv ST^tto l 

^T^r^ITwf PTrT ^T*STT?W<T II * II 

( c ) ^TT W<T trr^TTXTcr^TT ^ 8 ^ I 
( £. ) WttlfSR 'STTlft <5 M.=ti*Jci<^ || ^ II 
^fi gnrgg 7 xf% %* 3 r*prci 7 ft i 

^ o S v| > 

( x o ) <TTf«r ^snf^r, wft ^pttt ^t^pt *t* «tt: ii \t 11 

( ? ?) f?rw: f^r: w^*: %i, ^7 *a 1 1 

(t * ) TTTTOjsnrt, wr: p - ; f^r 11 * ii 

jrofWnrtaR wstitfs imrf^ifwP^ssra: 11 

flntaten*: 11 * 11 

*rfaw*>— 

( ^ ) air iwcft «rwr **r» **uR w? 5 ^ i 

trr^T ^fr 7 T ^rrf^pr, f^rrwr %fr<TT: 11 ? 11 

{ ?y ) Hrv«rt *f: m?: pt^> ^ i 

( H) f^nrr^ wt*^: n * 11 

( ^ ) *t vi*$t TT^nrTsrTf^zfsror^ 1 

( v&) ww rc N wm, •rr^ - ^ 5 ^?#: 11 * 11 




(c) ^^r‘<5^ i r?»iMi««iH«ii i ='«j'B*W I 
(£) *§*f"^ *r/f «T ^ngssT?'*«37[^ir?i i 



(? ?) I 

( 1 *) ^r»rami’^' s ?rn 87 : II 

(?*) *rw* 1 

(?») <?*iP 5 Mi*sr«{ 1 

( } yj s?TT^V(PTf7Tf»T f*^qr^miWT 1 

(5^) gnrwrsfW ^H<r^-jrficFTf?f'i 7 s fmT^ 1 
(93) ^RTTfTr^TfW^ 






















f^iT^ v wr^^:, f^^TTcrgssl; sptrj ii y ii 

( ?0 mf ^ TOfe: i 

( »o ) *frf^qTO$CT^$* f?TCT\^cT II * || 

Of HT*r% N ^PTfn tRw: 1) 

( ^ TOWRf Rgwfafa ^cT | 

^r^r^Tg^tr ^ 7 T?r Rg*rrg, f^R 11 { 11 
R 7 TR R ^f^%c[ I 

( ^ ) w$$\ ottrjt «**rr *rre<w, 75RT ^ 11 b 11 
( ^ ) s#ta: w wffr, fUkt apgf i 
( wte%: itt^t *Ha ^Vis?rcfV ti « 11 
( tI ) ^^forr^BVEwi, gr: 1 

() sfifag ^rsftn^rd n t 11 

( ^\s) *r?T^s#t ^it^: W7T3; f^rfir;, wr ^cp-fa 1 
( ^ ) <TTfW^:> ^TrT^^TRT’gr^Rt; 11 !°» 

( H ) ^ vr: ^^pfvg 1 


(jc) TRTr'K^fs^ir^^Rsat^^ 1 
(}£) :qif ?f WmVfrfjt: | 

fc») ^sf^RT|Hirri 1 

(*l) I 

fri) gfrq■yCTT^TRf^ff C Wl , ^j~f*j I fm\ | 

(S8) ^^^r^'g%^TR^T^a^r 5 lftf || 

#i ft ^ wrg^irtfffff^^? 7 fwr:» 

M g=?rawRrm ••^iHf^^i<fRi5'srfxr i 


(V5) ; 0 

(* £) <j?f %*g^rtn nf?fR 1 


\ 


\ 











- n^rn^rf^: jjtw;, n mi 

( wf%: i) 

w*r =g«rrr, ^pstct ^ i 

( ^ ) TT^tff^; W q^refoRij; II t* il 

( $?) tot -qgf^ ?rWh spmV »*%cr i 

( ?*) 3wr^ffH%: tot aq*b ^srnfNj *nar?r: i 


Q TTf% TO II ?y II 

( ^ ) vr&zFzt ^toI, tT2% i 


( $\i) fro^fsTSTO 37TW OT fcnftf^WWT II H 
( W ) frqfraT ^WTOT, wf^TfTT I 

( ) »jf<^%^Tf^%ST, ff#t*TT ^ f^TT 5 > ^%?I II *f II 

W 71 T v lT«TT^fw, I 


II 


^Tf^MT T gT^ ^TTrT ^^rf fTOI ^TOtfll ?b II 

( ^^7: wt ^ i 

fw *r? ^ttsit: ^tt; *t?wt wt^ii ii 

7TOTTT TT^TR%> W TOT^T I 

( ^ ) fro^:, mil m ^ *irrg fro^: ii it ii 


M 

to) 

to) 

to) 

(v) 

to) 

to) 

(\i) 

(*F) 


«r^Tai:*riF i *W^ ai *'*' s i 4 w l 

faqffalSR*T=OTftof %®n*f3!?rI | 

^ ^* <J 

*rf«T ■■w-v : ii 

fsTtarT^spitfiJ I 





















’srcwhj^s^^TT i 


( ••• ••• ••• • •• . 

( yo ) ^T^trg ^?WTf%T^ ^TTfT l 

*rpfe: snRtst %r#riTrr^ n 11 

fTnfMftjT fT^T^TTW WfaR' ^fw^^'rW^TSf: U 

II ^ || 


^rf* 3 w^— 


^q^fT I 

(yO ^rf^arriw; iif?r ^nf% ^tf%1r wra ii sh 


( y^ ) ?rf^Tffref^n?lt ^cqfe^feRcnnT: i 
( y^ ) ^ifcmu^ wnrqRr n * 11 

^it^tt^ *rra ^ trt i 

\j ' 6 s 

( ? ) ^ 3^<ft ^^f^Rr|4t || ^ || 


(?) 7fT2?^ ^TTfT ^nRrer TTf^r^T srw^T wz \ 

( yy ) (?) ’^rar^T ^rr^f^cruii y 11 

^g*?Rfr * 7 %<r ttr), n^fo?t 1 

(y<i) wt 7 W: *mr, jnffo ng iflw sfrq-: 11 * 11 

( yf ) TTW * WT, ^T^TSfgWQ^Tt | 


( 8 °) i ?tfnf' ? ia : ^J 7 ^^ , nf^.t^*irq; t 

( 8 ?) ^*s v i 



( 88 ) ^apnang 7 iff^nf^%«w«f««»r 1 
(an.) nraart 1 

( 8 ^) 1 













minis 


G 



( ) ^FT TT^fTV ^TT^Frt twf «T II II 



( yc ) TTST wr ST5T^^r ^TT^fllNTf^ ^ *T% I 
swrf^, cr% ii b ii 

( at ) TTT^wf? TT3 t^*T V%r[ I 

(V ) *i<!hi ^TiTr^T ^ran^r wjn 11 c 11 


f^n^rm ^wr »rt*n*:p»T<TV ^ ^ i 


^ wr *p§$f?biT ii «. ii 

(^ 5 T? 5 T iritf&frT i 

(<i^) wfr ^ : =?r^raT, i ntf?m^Tv^^piT n t® n 
W^T^sfnr^H^^f^T^WTrr wjfT i 
( ) *sra Trm^T ii u ii 

( y,y ) I"rrrlt^ f^FT ^ci^pfiqT^; qit i 

(y,y.) tsFire, wkn n n 

() ’FFirstrmmf^n - , iw 1 

( ) ?! ^T^Tfirsn nFqif%: *^sb?t ii ^ ii 


( 89 ) ^ro$ i<j iii! 4 rf^T^: i 

(»c) wmtH 1 5r^f?iT^f%aV2?if^'sr^ ( 
(ae.) w ^ i 

(<jl°) %^?rr i 

(i?) f^zra^H-Hl^xj^rrflTn^fa si | 





(<i.\) ’^T^nwr*T^^»^s^8H<sTOT | 

(8.8) f m^'firwciw^ywf* : i 

(n,n) ^^wwnrnts^w^^q: i 
(fg) vRPJrrsrrwfw!^ ht ^ i 

(8.9) €nif.wf* 7^ | 












U 


(yr) ^5 i ^nra eS^T^R ^ng^i 

(^) ^r fl-^ if i T:, in y ii 

( $« ) =gRfTf%^ 37T* s , l^ITO^T *1%<T i 

( ^ ) ?trt TTT^^^rfor^ ii h ii 

( RWT, W% ST^rt TTSTCHW I 

( ^ ) Wr: II II 

tn:^R ^faerr, ^Tf^^tTnpr: i 
( ^y) ^cTT^rr *rr, ^fterr, «rj *jrf pfrftfrfrffT h v* u 
(41) "<mf^rr fag^^rntf, ^rarr 1 
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Explanations. 


A. Tcmraatha Tarkavacaspati’s edition. 

B, Beneres Edition with Hari Bhoskara’s com¬ 
mentary. 

D. The ordinary Beneres Edition. 

P. Visvanatha Sliastn’s edition of Pingala with 
Halc/yudha. 

Pm. or nr® f^o. Pmkrta Pingala with Ra- 
vikara’s commentary lent by a Beneres 
Pandit. 

( ) indicates that such passages have been 
supplied by me. 
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^^fwSTT^f^rr* 3I^T* ^TR)3I^TFr || % \\ 

i * ^3^^: i A. 
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*r ^ ?rf^<w^;Tra%*T 7 ^^^ i<fi* «r^ 5 fcr 

^nrf7Tf?r Iws: erRstTsmTHR: ^ tttt sst « **hTt *m 
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WTwfq ^wiTf^fw wrw: i ^R7 g wwrnErssrc^^T w l^foamra?: 
w$»' “^rr|V i <e^<w*h^^- 

v *«&t WT g wVfeif *fw I ^T§TT% WTWT^Wt TTTT^t- 

wrf^, wwT^irftfw 

fsrsrirfsrcTTOrra yxf wfrwTw. irftfarwffc u 


§L 


TOrofanftf wfNnnri 

imT^ffr? fairw trajafa^fW www v 11 yji Tfw t 
rift wwwttct wtrrttw m ? mi mr ^ittiwt ww fircwfw 1 
wftw^nisr w^s: «^<iprc 

srfa'wr^T^Twgwwp^t sffaTwt nfk- 
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TJrSTTf^JTJT^^r^ TjfTRfaHv-’PT nWlA ^ f^f* ' ^y^T^TT^tg 
fw^T^ ^ 7 ? fi^T ^ 

STTOTfq* fi*IT«OT s H" I ^T “fwffTf^W 
f^fTT WO^T ^T ^ ^ ^ Tfl<?<TI **3^$*. I 
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^rr^Irt RTf%f*T. R^T^tcT I TeJim RR1RRT" 

VRRfR *f?r ?t f%f%^R i ifw^s “’flS* w 
RT^TRRWTR ^R5T RT^Rrl^ RTT *S RTR*Rt W^% I 

*5^wrf ^ w?r>. w^’ftarr^ R^rfaRro^ i 

RR *1<R fRRRTW%5f rtr 


Vo ■ 




















WiNisr^ 






jf?T *T?r* rT^fqsr f%lf I *T f% *T^T Wt 1% fa^Tt ^ *5 ^ ?IT ^'“ 

^r‘ *m sre: ^tct W *i*a W 55 ? 

srf^rertfw ifiif^srrfwRr su^rti ^ 

■?72T^ •! * ^ JRsTT^ «PRi‘. •n 7 l ; TT^^iTTI^ (s) 

^ %^:,w. Tjrf^: ^frtrf^rrR*: «*f:i 

TJTfTT^'q’. ^»T «A<I1f^TTo“4*J??i*T s ^fff I ^ ^rr!%7 

^ini r : : 3 H^: (i)'i ^n'^w wrf%^w^rf 11 


■qi^T^rftf W^I Wfa; ^^PdW. I 

fwt*T Tf^T ^raffUfxr 3if%sRT. IH°H II 

^rrt^V 3WT«ri^i ^rm. ; f5^~ 

*f?r vr i ^ m^rf^TRRr gt:f*?i?r*r mf%TRf%wf^r 
^*T 7 nR fs rr^ *rcftfa ^<tt ^?tct u ?t ” u%<% ^itt 5 ^ 
TjW *=? g ^ra'^rff% *r imxifaft RTwt ^ I ^ 
^TW^Tf II 

?i^ar •Rrte'T fqf^^rf^r ^ ^rtf^r i 

^r^sj^RT ^r^^Rfr f*re*r?irfW n ii h Tfa i 

t^ffanw , 5i?r ^Twn’ifT^^TTTr^ ww w^Tf^TTf 
«^n( f^nTH-^cm f%*K^**fNrn? i % 
vnSNfr w ^arSw fire’ t^sR^reirfa itw nm *M 

^TTisn *rer ^rtt^tt fn^^Rpr ^ wfwM Uf^i~ 
f?r sr^Tf*r ^frf% i % 

OTfrsmfatf *rmfi% *TfSmm «sr*fi 
m ^wiy a#f% ^ ***** *ttrt *T^fa ^rf- 
w * I;f^m 7RT WT.I H\f%f^f?T 

^ ^ «#TI ^RTWftr f^TSRRR^f^n TRr ifr 









whists 



\ 



i ^ '^t><rt% ^rr2i?t.wTr[ i ^pff *Tprr ^n-31%- 

ii” i ^rtrrg 

m^att^fTOTer ^5rfr towt: i ^ ^ xit^V 

WTTfaUFT 3T 7T0T TTT^SR^FfT ^HTT^wTR^ I ^ WT ^Frt 

TOnsrer ^r totc f^rw??T, *jd^r wt f^Rnpum m 

<a^T^r m i srr^ri TTT^Frq<¥»rra^7 wn^ ?q- 
w ^rgqwrfq f%^r7r Tn^Tfir?rcp37 %q*bpiWTrr, 
^RTTrf^W. HTTTR^i^T T$i f^i^SRT^Eni^JRJ- 

fTii 5?r f|#te:Wtq TTTte^^rTT^T: pfl^lmifr, 

^'uf^rg^Ffr^ f|#)'2r^4in^T!riJrl' ^brr ^^t- 

VfHWT^ I *T S#Nr: «P*t<sl<*IM*5jdr4TcT, wfixiqrcriTTT^TJrl- 
^T^mi^irq-rf^r^WT^fT^lTT £?r, xn^T5?ra&- 

*TTSr*sf^S3 f^^RT *r^f=f Tt^T fwt^RT ^f?T f^zTl^^fjfR^iTW- 

*ixrforoT$f%3«rr? N wWttst ^ ?r $*: 1 

xrr^r^rf^f^r ^ c^rt fw *FO%<rRt 

^mur snft ^wrorif 

•qTrRr ^tr* ?^f?n «n?r^r 

^ffT ?t*T | TTT^TJrRJ^^ ^<TT 

’srarsprc^r q m^Rrpjrt lff?T ^ m “W” 

T% w ‘‘ 5 ^” ^^r^'W«j=i«f 0 ^Jiraftasrf^nr 

^TWtCT TTT^Tnf WTTSm ^ T^T iffRRT^- 

1 jg ^ ’id ^sr’ ^#Tf?rfirfqRpa^f *r fterfe 1 

^f?TT I TTT^TSft^m wfcf WIT fJTT^ STOW^ I 

%i ^Wfn* ^ ^frW^RtRsi^rTft ^Fn: 

* 
















MiNisr*,. 






^r<rnr i fRr^ fwirw^ TR 

jmsf rzr i ^^Tf^'^nssR^’ i ^~ 

arfr, < fR% 2 JTTT% 2 TT W #W V ’ TJZ ^TT JW I 

g ttcw?t^ r|77fr^r7H7?5m^r?nrT^: i ^i<t^ W- 

‘^rdYsrasrsfa wptt^^x^’ i 

gfarq ii” i;f?r i cp?rw i trtW 

‘lifrniT^ ^fcrrafat faarwt *r *ref^7 ^ri <TT s ?prlRfq ^t^t; 
^fTSTr^rw^r’ i ‘q^r <r^r3T strffcfo* 1 ? ^rr urt 

Vi 9 

i Tjrrg ^fcrr Trf^rrt ^T^rr *r* nfr^ i:f?R i ‘<re 

f^"^T 7 % 7f 5RJT ^hTT^f^-VJ^ fsT^fTT «T T?<TT r7«T'. I 

*w f«> =r> Tpn’ ^ i 5RT«t 

^iTH^r^'T ^«t q?q ’; i q'raftjfq wrr ^ 4 ^rrs; , il 

I TP? ^IWTn^T ^ilf% ^RT- 

u\&%” Tfr i ^VpTTTfsrr^- 

rcfjfq wj^Tt^^7^mT^7flWn^TlTW i**% ^T|?TT7t «T 

^ptft ^frr i wfir *r g i 

-m tr^T^, %f%^frr *wf ^frsr mj \ v* 

^$f?r fW^a fsr^rrfrrfri’ i g 

‘w irsnRmtw. iwr^’ w^r i *rcr ^%V^mirt w 
%q^t: tT m^rrrf^TTTPi fwTTiwrT 

yftfa I cTf^* “*f%*T*V f^TI^ W jflft ’qqwfTlf^nV'q \ 
7?iW7 ^ II” | Tff^TTT- 

fogjUtVa* I * f% * *ft ‘*TTfafa *tTttf% 2 BTf* 

^ 7^1 ir =qTwfqR ^ I *t«T HR*, ?T? fff fft^T 

»rfr*THSf! ii’ ^ T f% * ^ ^^crrsrt ^hi^RRTi- 

T? 97^*reVi?t *rt 

















MINI sr^ 



fhf^Tf^r ^trr I fTEfT ^n^Ttsri ?T mfc- 

?nTT5 Tuzm ttt * *ref?r i t^sC ‘ f^T 

cT^ftr ^f?r i fr ^t (ffcra w#rf% 

■^t^Tr^rr^” *f?r * i ^ urerdfa^Tr: w 

^mT^T^?WT'!IHTlKl^^:^TT2ri'TrR 2frT *RB*irN vR- 

WqT5flUWf I 


Sl 


^fwrr^iflsri' ^^t: 4'W^ ^ft^: i 
vV* 2f{% firoT*fvr. 11 ?* 11 *5r i 

^^TfTTT^rwTftsrt ¥w: ^ftoTTT: ^TTf^wr 
Tfo wr^cr tP m i <\zrw w^rgf^ir: y wnfa w'Wr. 

II ^Tfe^T^asTT W Is, 3WT ST'RT’fTe" «, ^T *R 

<., t%3TT * o, ? ?, ?T^iI t* ^” 

^ | ^n^JTf^^T: ^Tf^T^TWt ^ 

^rgj^T: I ?m ’TOjMfi^frsft' ^^r: i ctot ??s?:*ra- 

*tt?t; m^t ^sr, i *?*; 

«r ^pfrar. i w^r w^rt f^TOTwt 

^hpuffai' TTT^T: wftrfT SRfsfl I TTT^®3$ ^rqir7RTWT*T%'- 

'll 

^Twrft^r^MH^-cH: i ctst srfausfr fwrrfc ^t%<t: xrfT- 

*rrfwcr: w ^rraf?ft i iv. i ifpft w 
^tHwctt f^-qfrnmrrTgw: i ^f*n 

f?i2ffrw^I qrrfcn' i *foft*lW!irtfTf»r ^ irf: wtorfa “sftr. 
xfr^r^ ^ g ft® w, i ^^T^q^TTff^’ sjmiar^fw^- 

f*% II ? II «frv{ u**3$fa «Tf?r^%cj I sft; srft^ 

«T ^TTlftlW^ II * II ^T%c[ | 

^«rr ^ftftsrnsft gwr^r: imf^r 11 ^ 11 fatfjn*i5fawgT“ 
























., ■ iwsirarcn i 

^r^3T; irr^TT^TJfT^T I TJ^W fsTrZJ^^T: II V H 

^f?r i ■^rf^wg i *rf*r* 

^ff^p^nj* <«|ff ^ finiT^TRJ^ I 

^fRTmT^TT?^^ TTRWmft *RT I *37” 

^Tjn g “spuW 5TfT^T2T SHTT^TWfr’ji'’’ T^Tf^ I 


<SL 


*ffare 5 ^rarsfc- 

HgT^TSTV ch Tff Tf ^ T Tjw ^TT ^FT I ®fai“ 

^3?^gtiF7T*rr f^rr «r f%<n i *^ p i i ^jrsf^W" 

r^^rTTSTf ngT^T^ig 

^Trrq^naT^* ^ *T%*3Tg ll’ ^T I ^g^lfto^V 

3T$FFg 4 w^3Rr^ ^ ^Tfrl ? i ^t^i- 

sfnsri ^rmf^^ui <r<Ti ^ sjjsf^rf^Krr i ttt?t«?t i^fx* 
^prf<( fire^nig i ^mssraf^rfans T^r ^~ 

*j,'d Vg '^T5gg^ |r %^^d^ Tf^dfw i %*ri h^t^wppt- 
j^T ll’ t^l^f ^T ^ffTi ¥T 

sTtg’^^T ^Wht^VF wrf ^ ^cr xwt' I ^K.W 
‘tmnr* ?iTr^T^t^T^^ifR ffe^TffirNiV i 

T?r^T!ri3?f7r. n *raf?r i itgr^T^Tw^ ‘uro 
»T7-^T^iif<.*H^T^*^T«1 t? i'n’fR^T 7 ^ I3 3ff?T <3[¥~ 


tn^f Tfj =3 ^jgsr i ^Hnw^n^^wrw^r Fg^T i *n3f *^*5 i^hfft f^r i 

^T*r f% if^J’. *fFT^ 

^ ‘$:*ngr *T®tfoRfw TTW^T w’ ‘w^f^f^r^wR- 

fi^ ; ffcr;’ ‘umtrfz gw^tg *t 1 ‘tf* W5^ r - 

^iif^ ^t nf?r%gf^- 

m «fr w*j rmt i’ g#^7^wfg tt 3Tf«r i 





















liW I 


♦PL. 

stef. ir; WjffteTf%; 

1 HR'. H^TRHeT HTTT^cTg ^SJ f;m 1 ^TT^RTRTT^xf 1% 

TTTTOfjT. WR I W, W ^TfT^T^TJra ^ W 

3TCftfsfrr ^R’ ‘^T^RnRcTSlirwt 3Tf*TCT5RT l’ ‘w% 


f^JTT 11 ’ *rar 

TO^fl TOTOft W%^ft I <T^in3RT ^1% ^TTOl^ 


51 wfaft i5TR^fr^w^rrf^cF7RTfR £w *t Sw 

wx i?rcRfa xfir^Tn^ f^TTf^’ *if?reVr I *reV ftsnfH 

iw. htw 

3^TcT I a Wrf3R«fw?R33l“ 

IjFtW Bot” I SSRRUTfa 3TT%^RT W, ‘I’drV- 

IW^HRTMJR ^gPRT* 33T^” ^f<T I 7t«?l ^ 3% 5f I 

5RT, “3T% tfTSfq' 'V' I wf^TcT 

Wifi; iTi^rf^t: it tr’ *gnmw*g << *w, srcsrre ^ . 

I fw HRjr^lWfT ft “<RT%tR 1 
srt; imfn” ^3Tftft IstwcNtIrt 

ift |’ ^T3 l*TRTJTt3^Sfnr3T5rtlf%1I3^r ftrhr 

5973 sfr *rfW fBjft i ftcnr^^^x twr: w 

3??r isr#t<TTer; ^hirt: ftiw Hfjrfr g’! ^rTf^^^Trr 

TJ*Tl’ | t^<5 ft TfiT&HeR^WT; 

W I *JtfT, S"3tf% 13fR *P?rTTlR l’ 

HT^f *fgft %wfwit ^TW^ cf^t II’ 

^ffT^TTnrt HTfriTlT%^T3t TTT^TSrRrtTfiTOt I 

<$ 3T^tjtr^ ht^W n^Tf^nfN ' ggt 
grarg ‘tRi^Titj^nf^ fg^^fg^<s^irg , Tfg i ^ 

trgTrr?^* gt^sT mi, ‘fwwfV s^irfi irc^Tm’ 
















^zW. i , 

i;f?r i # irar^mV ‘f^ur ^rsrrrr ^rc- 

cP£T;’ | 'J^iT^TTWt ' <5 ■qT^JTW ^fT^^T^TK^i” 

W^T^T5TT^f?Tf?.f ^ I ^rf)«rt S*?T, 

fi^ f^nro’ fTHTf^ i *rrft«rt *wr> ‘fTFS^d^ 

6 c\ 

^f%rff^ TTf^ l’ *%& t^TcTT* *ll* N M^V$l T<n<* 

i 

‘^Tf ^ftrcwfq ^ fftfc ^r «r tot* i’ f*m:r* *rr^- 

5g«T^T *f?r f^R «T ^T*i ^WT^^kT^T’ I 

u^ur ffr<m«i$T TViz r ^ ft nfgnrf?r ^ sjsw- 
f|Effa;’ T^mf^ if%w: ^^Tf^rfft^T^crr i *rei ^ g ^t- 
^^Rn^fnf^^TT^ ^ <5 TTT^*nJi?«rrf%<T7Tf^ <rf?- 

^nffar^ i ^r, V i ’ 

W ^f^rt *frrarafti ^jt 

rT2?r TT^TrTTfsTf^fT* II I ^ 

I WjfTT^^ I ! 3TP£? ^fgTRV^TT: ! fi^f 

W* f%OT*S fNwfa ***: T^' 

f^rf^r^ ^rfW fw^Tf^?r; i 3n?rf%rftr wtw^srr- 

^ l ’3i fo«i r<j| II TJ^I I 

‘^TW* tw*T^f%’ T^T I *5*^* 

^f^TT^rf^SfJT^ I ^ »J<ST^T~ 

TT^pSnsrsrr ^.T«fi^'i : Ti : wrT?r t«t^t> «t? 5 ?ri" 

^^qfT^T I ^<?PSf«tff*T3®r5T f% faitHi«M<ti«r* ^ 

qrrR*T ^toEtt^k^Ti ‘*r 

f=a^ * *nwnr s- 

i i 

^k wfNtf ^T^r 4 *f% f*f*r3ft ii 

m ' ^i*f* sfftfft *% flNmft msft- 

















i f^w^Tg- 

*srrf^ i v% tt^t^ ifstf tr^‘ i Trofim ^tttt- 
|=tTwf?T I ^TTfa fsfafFRTf^RT, StT I cm 

5JTf?RJ§7Tf^ I FfT^mTf^ WWTM I rfpT* “W ^ 

3rf ^TmfrfTT f^T | 2WraTS^7T?T* Wrft TOT^r *ft<{ |” 
T^TrTcr W 'TT«rf% f^TTC IrHJ7 ^RT=? I 

^W*TW 3tT f?TW^ ct^TTT* II °v3 II I 
W^‘ ^P£T**TH3Ej‘ f^qJTT^’ ^f?T f^TSrTfa?^: I 

wfa swri’r^fararfawr *«*N ^^wrs i 

i**sr i 

cr^^j^nWPT^TJ fi(?^ II ?y II 

nwrf^wr ^%cr i 

ii n ii 

*HJ7 7T^7g^f7 7W»^ I 

f^W ItT* W^:^T^fl^TT^TJ II II 

2 Wf?i; 7i^r ^rrrsftr h<3h *r?ro wf^T itrt: tr^tr 

*i 

w^faiiTt^n ws&nwir^rr: ?tt‘ i f|#^r^:w^77- 

3^7 r^WT* T<J7^'<TT I WT 7T^3^> 
*rc^7* ^ wgw fa?m cifvmiiTsi fam' W ^j^rrf%f% 17 <v$i 
?m m ^7T% f^ra i Tier wi'fi- 

^Tsrr? i 

^TW^T^TTfT Tjr^%fiT<^f$ft.‘ I 

^TTW trfVinfiT TfTf^ Httyl T^T I 

^TT 7f|cT; l W 

U*x' *f%r[ i i^TTf^rr? anrff^fw st^- 

wf^iiffT* ^ s f^f?rew7Ttf ^ ^nr vt<t* ^st* ^^f?r *f 















misr/fy 



qtfa* I 



^qT^q^qt ?f% qqq)?qq: I W^q,‘ q%' 

qT¥ I 


U qftftf^qr; ii ** ii i;fq i 

xr? f^raic^T^TTqr ^?qq qttl* 3Rqqq^q^l r<- 

^rqq^q^ - * q?rq qqfq^qqqrrq q%q TqqTtqqT ?t% q^ %^i- 
qrrf^q^qqTf% , sm fq^q^^Tqfqciqq 3^qq: 
Sifqfqq qiqRqqxnqTq i 

qq* qrqrf%(fq: qqjq wrqfaqf^qT: n %* n qfq i 

irq fqjrqfq^fqrn'^sqcT l q^fTq fqfqpdq sjffqw fqfaj 

ufqqqqfq; qqrcTT^Tf^fq fwqwqqqfqqqf% srqfrTfq^rgr - 
^V£siT^rT qrqi 'qqT w^r: i qqiqnqRi+i^HM 

•sj 

qf fqVrnrwqT^TqfqW^f W^qt q^TT^fft ^ITfF.WT qiq I 
qffiTeJTffiT qqT q^T nrffiST^rT qqfe 3iT l 

qrq^qfarovr ^ ^ 11 %L 11 

q q ^qqt qq rj^lfriqq^t qqT I 

o x 

qr^TTt qifq^ qqT^UfTret qq: M° 11 

qfqqrfqqfqlrq qrfq; qqrnrTTqffq: i 


fqqr%: q^fqqq qmf^fqq**[fq: h^ ^ • 
THRm^qT^r qra *qq wfqqm ^qTifexw^ i n*- 
fqq^qrfq sqqxqrqTsipqm qq *qr ^ifq v qT ^tt ^S^Nrr ^~ 
?rfTra>r nfqfer qsrr qqV qqfqqr q^T^qr ^TfqfWt: i qrfq<j- 
qfq qr wfcrffrsj# qfqqiqmq^; qg qq^w qrq- 

q^r-|>qT^rVqTfWT^q qq^qqfqfq q^ q <ffft ^Vw^rfr 
^qriqrqTrfqq qmnr qqtf*T«rt mqqq^ qflfqj qi^Tq^- 
^ert ^Tqq^ffw'rfq qTsnj i qr qq>T i qgrs»T * w ? 
•afq3 T y ^qfqsT qrq<fy f qfai^ *. iff*: $® 










misT^ 






?? ** ^Tffr^RTft s*ift ?y n 

,^rf%: =?Tcr?fe: ?is -glrr: ^rf^rs-f^r; u ^f?r: mfa 

^ ^ w ^rf^rsTtrr: ^ ^ i ^ 

ijf?niT^I^TW^ ^r% w^f% 'qgrrosff &rf4i '^TOT 


*q<pTO I ^nfiTCTTO 


to i qs>3wr? i 

T^nfrr: w^^Tr wn tott *r^r wwm i 
^sr ^fsrn^t 11 ^ n i 


i^T^<?T55fT mj^n ^Tfwar ^st: i ^rwr?rf^T^ *rrar- 
jRTmsfmTf^rr: fw ^rtfaT^T^t ^r^*, 

wsm snrfa *r^rfa Tf?r stN^t i xnw’ ^r^T?=ff^n?^ 
<nr: Tr%h 11 

Tf?f ^^ s fq3g5f^Tfw%T^TO^^^TOT2R*T£- 
f^^f%fTT^t if^^T^jT^rsrr im:^TWT>JfT^: x?^r?r; n 


^ ^TW^TlTfsr IT^TWT^f *T5Rf?r ^^<rf^f7T | 

’TfJ W TOT ^TTWT *?qf*rl ^ fqq*T ^r; | 

■«?’3rs4 ^t f^r^miTT^jr: 11 % 11 
TO g% i 

TOtsif wrf^s *ref?r wt «r: n * n*f?r i 

^rlm: ^ to%to* ^ ^41 wcr w4^?t~ 

*rt 4iwi mw pm TOrgTgsrtfpTj ^w: wfan*T?r^rerr: 

^fq ’TO ^TlT^g’^fn ^ TO ftTOTg ^rq|j w v- 

wt *t*tto; ^ir, tottoto^it% ^ qrref 

$ *ft 























F g F^FfafF ^jFF^ | TfT^ fll% nwflw ^T% w. 

BRNTT #£6$ FWt F 5FT§; \ FWF FF^: ^FT^: FFF FT FfTFf f* 

•s 

f^rt ft w. fjt$ xwv i fff % tT ^ft ^ft: i 

FU *fF flFtF^Tf^F,* FT ^F^fF FFI I W3 *f F^T% F^FFf 
FF Fi% F% fg^FFTF F^fF F33f F^FFT FFF7 f^FtFFFTJ 
TJF FFFFFFT* FFfFF^fFFF* FfFFf%F* F^* fFF^F FFTFf- 
F *<FFJ I F% TfF FFFTi^FFF FT FFF W3 Fl% SJ FFF^ 

TFFT F^T f^FtFFTf[ fF FfFfXFTFi FT% «f F% F'gTFFFT FT“ 
f%TF FKF% F^FfV FfF, FF7 FTc[ WW FFFFFtj ^F* 
F^FFfFI FFfF FT fFFTRt | FTF ffFt^ fFTF F^F% ^ F^F^f 
TJW’fFW; ^F FTF^^F^F F^* WFFF TFF1WF iJFF^TW- 
'fT^F F7FF I T%^F X^ FTTfHtFTF F’ST FFJ FT F^F FFfF F 
FcfFffFFF TtF FF^FTfl^FJI FFTTF FFTFFJTF fF® F F^FFF^ 
^fIfFFW^F FFFtfF FnfFFiJ I FfFfFFF ^TFTlWFfTTTJ- 
FTTF ‘fFTF FFT F: FT! FT % FT^ FffF FFfF FfFJ I FF: ^FFTTSF- 
fTf^FTFTF FFfF FTF^%’ II T;fF I ^TF{ FT TfF F^FFT FFF7” 
TFT 'JFTf F’gT FF* FFFJ FTT FT FTFj I % g F^FF FTF7 F^fF 
flFFFFFW FfF FFfF I f 1% FSJ *3FT: WtJF %i FTT F^ F FFT 
FFFFTJF TITf^FTFJ F^TF FSTF?FT FfF,* FTF^F f^FfaTF 
Ff^ TJ^F^F: ^TFTFTFTfF F^FTF? Ff^rfF I FFT F% W*Ff <?FF N - 
«jjtF I FF f^FFFTFTF FFfFF^fFFF; FFfFFTM^TTFTfFFF 
ffFTf^F: I FFFFrfF FFSfFFFT^ FF I FF%g =FI^T% 

‘sft ^F F-?‘ ‘ FFF: FFFTf^’ Tfa^FrgFff fffft^jt- 

^ ^gfj FFfF I ' 'FFFF W FTTF 'FPf I fl^FFT^TF 

T^ri i TOtt sf gsrW nftafit: » t, ? - 

ottw?) ftm nw - w? l i i&x' ^nt w^ 


























MiN/sr^ 



f^r^ ^rfw m^hiTTf^cr TT^srsjsrfcr- 

*rt ^f?T Tfi^ufq I cTtf 4 

f^rwxr: i *m jpwM tpgwnra i 

% <r£Tn:pfM?r f¥Ni: i ^ 

n^ ^irr f^r^rr: i w tf (?) us (^) tii (^) Tfa i w 

«s ^ $H 

g w»rar^Tf%w^T<x u%;n£ ^wu(?) lit' (*) isi (^) s n 
(y) xf<r i *r?rg ^t^' srait v^t: y fi#fa y, <5^1% y, 
«*» wr y, W * ws^Tt^w tw^ra, y, wit 
1 ^qrr^'t^*!^ 31^91 ^ 1 

^trt^ g ws ^f^nm^rrg ?r^f?rfeff* \ <rzr ^wr- 

v\ wwrfa ^rfr *?fffSf *t^t i wrfH^rr^rt 
'W# ^ ^Tit* fINifw; j$- 

fTr^rrat ir^fPTii ^r^rfrfcr q^o 6 o»| ?r^‘ ‘^ruf- 

f^tT^T ^tt:, ttw g^> 1 w^Tflfn ^ ?mr crt- 

npr: 1 *r TO^iTigfgihfifog 1 w§7T„ 

W^PT^WrmT faf^ST* ff?T 1 <dhr Hff^?T? *\*l . 

^r ?t 1 «n% irf%i^T«TT forTf^rf^^fwrTSTf 1 sjtj- 

^fcfr gf ♦ ^tT^rf II 3 ^T HfifefT fm^T^siiTT^rT ^ffl^fw 

^r^r^'jng ^<ffprggp?wTf^R 

^n?^r?j; 1 ?m T«rf^fi«j<TT^W 3 TTg m<*r- 

wr^wg tot w^it ^T^TTOTf^^uT^* 

T r PT T^fWWT^^fw^QTiT ^pf* ^tJ^T WTifVqT 

1^tfWT>riRf^TW^* VT<&<{ I ^f* VW f^TTfT I inf- 

^*ufcrr^tf ^taig 1 m 


















^ i rtr: ss, isi, ss, ss, ss, isi$ ns, 
s. jis, isi, ns, ss, ss, i, ss, s. to" 

fitter tof *jw% wrfT ^rtt: ff- 

T^TT ^^^TTfT FF7PnR*Trg |S| JlU!^f?rfi:^T«T*fl^Tf^“ 

»prra %u* £ N g S «r na« ws*n fm- 

^CfTVfR: W^rf^ S'TO^TOWf TO^f 


irq%T^r ^g§ sftars# ^g- 

9i M ^ c? rRnrT7t TO*m 

to *dt i ?tot Ti^m ^gf« vft & w* 

f^3T>x | MMWf&r z WhrMw^ «f^J* wto ^gf$ 
%‘TO wt FTfflTt ^^7 t?WT«rf 3TWTT 

; f^V TTTOT FTPt t«**f I 7f^7 ~ 

^ftf ^ firs TOiTti to ^rfir*w?[fw i wt 
«^4h F^faTO^t Fg^T fnrT% wltaTfwfir ffw- 
f^^^rrrf^r i sfte^igfw ^ f«I ^rfVr^g <ro^ ws~ 
WTfui t^if^TOrf^Tf% W ^ I ?tot Fgfir 

^ spftro* fwtwI firsRfff: ercf^t ff f i fftt 
i{ 2Tcr??fi ^rgfSroFf 7%mn i*t f^r^ts^T FgjFFiFj 

^nn TO^rfsr TOft tot^t f i ^ iw*. i w^fr- 
^%r ^rrat i *pj ^wrgf^fT^iT: w*? 
fire* i ^g.wf^st *<Rt ^rnwnftfiwt TO i 
TOfTWT. toto i 

f^^TT II TOf T^nfro 1 tos<rt- 

tti ^ 1 *** *^*W*ft * 1 W 

w zr^r TOFFfTOWrfa FWTft Hmfif 5RW- 

HR ^ 

n^anfcrr «ltfl»fit ftrenn ^ srerfi- fiiftwr t(T%?t’TO- 













'sfta* ffrr^T^r^ i 



fqqdchn’i | ^TTt RWfaxT 1 

tW f^%rT I ^f 5 ??T^ q^n* WWT I^TJ 

^7?r ipt ^rrsrw TOT^T ^TO^raspof^ra? 1 Tj^rfqci^'UT- 
sr^r ^itw: i *rnn[tf$ wrr^ 7 ^ i <| ^srf^^r ^%- 

W& era <rr[wr vs wr ?tt^t: i q*‘ «isnf ^ ^ ^i^r W lihtfT 

rj^^T irafl^ra^r ^t^F *1% fa*r- 

qf?mwTfa srtwfa qz^mifsr ^ wxr \fk i .1?^^- 

fqqr^ii iwiB. * 4 >w: *STO i ^ ■q^f^^RW- 

<qr% ^ i 

rffl^r^ *rsnjr. ^ncr. i qpro snftenqpr 
?^t% *niF «r^s? srq qq? i 

^trt, qhzx', qn^q: i *iqq |F% q^tw^ Tfr qwfwi?T 
qpnj* sfqsnit tjrfW^f^^iT SOT ^ jy^ I ^T^r: ^ W,* 

^JTrar: I WS£?r fj% q^*T^ ^ITt fqqjvjqT ^ $®t* (^<J“ 

giffgq- ’iiq ^ ^frr WW I ^s 

XTSWJ ^TH*T^ 7 TT^ fqq^m^TWT *1^? ^TTTf^^'fiR W 7 ^ 3 ? 

Rf^w^Vrefr ra; i w^nf lii ww wtt fk- 
qfcur Tralwt «i«Tj*0 w^f^ 9 irT £q sqfaf?r <rf^ll fkffr* 
i ffat w ^r%R, ^ fwu ' 

%% Tf^r q<J*TW ^TT *q 

i f^^rwisstm: i sure 1%, w f^x sfa 

?T»r?tf qqr; £q pfq; T^ffT TJ^Nf^fi'iWT I ^Taj^isR 

sqtq -^^fq=Rqq 3 ?»*r ^ n ^1% f|<fMq~ 

^fr^qr, i ^5* %% = ?g^“. q^tqq^q \U\ *tt^t 

^ Tj^f T f?r qq^rq^w: ww: 1% W*r*gf^^ 

^f?f ^ 3 g^mq^q ^ I 














WNisr/f,, 


w fT^r f^2RT^Rjr i %% w*r^f*N^ 

^sj‘ £cr jto: i w w^ii f«pm- 

^RT ^TcnT^fjTf^ TJ5T3iTfRr *n$*t W%cT I <T$?R* ‘TOFf 

ww =ggrTl%%; i w#?f) wr =5 *fr w f&TRT 

W^'Fffq II ^fT ^tf I *TOR| ^Tsf^ 

$«r TTT^r^ ap^Tuswr; if ^f?r i T^RT^rf^ ‘ntenf^ ^ 
i sRf^Tt^rfwT^ i 

XTT^f <^Wi TO! *rqn: t 
TO-fa *TT*T <tWt HfftP?!*! «TT 7 TTT^»f II ? II 
^ sfri 3 f^3 ^3 

gffRRRprf w^rr: ^r^fkr srPTCrek ^ik ftf'fi’rtfR^fw 
5TTT{ iriitw^ ^sf ‘%3 TM3 xr?: TT3rrrsrV*f*r ^ T^T^r: 1 
^p&OTV wf^rmf^irii: ^«wq*WM<**VT$: i 

T^krakm^ I ^^rTT^rf^ i 

*r<jrf 7 7nr^2wrf^r wwfa*kf*f?t i 

Wfrt fifwrpft %^Tf*rf?r vnwfiir it y u *f?r i 

?^r xsrTRfzrrj ^ra* iwrak wfr 

afwr: xrr^^rr^f^r: *rra 

tt^t faTOmft fa 3 «rt w^rk wrf*r ‘kg«TR*ffV i Tk 
v ’4 n3ntf*PT*T#te!?rT ^r^T *' w*f Tf^rgTOllWfafw 
wfa f%#kr ^ fkR: JFSTTWTf%^%^ ^ ^tfcrrfkrmfir tort- 
^r?rir!r fttfTOHrfc *f«r faisrmwfa *re#rf?r ^rftr 

^jf^rr; | ^ f*f*wr 3?W ^ f&nwrowr ^f^fk-RTT ^ 

w?* wrfafsrri i 

T 9 «fe *rerf3i%fa i w^r W wr^T i fl^kt w, 















misTfiy 


qr^'UTfqqq qfq ff% i *rqq 

wr fw7T *TT5T^ ?% II S#faro*4N | 

^W*h?T W^TR^ wa^ q^}T‘. I 

^q%f% qur w: miVf^cr qr*mfq ii y. 11 ^f?r i 

wn wktWbrepfr qqqraWr ht:- 

^7TfTt ^T ^TT^err qq^TT I qcTfjfi qqf?T ST2WT 
wfr f|*rq; <srftqT firaq: q^*n ^Tf^rof twt^f- 

*rw»j^; tofTFi^^Tf?Tf?T i 'srerrsrre inw fr fqqjqft ss, \\s 9 

m'. \S\ 9 S S, q?iqsqqqj; \S\, q^1T ffr S||, 

&> q% ^ isi> mi) q^rn:: mi, «, s\ i, ns, 'sreSt *rc~ 

^r*qF*TCP!% ^Tfjsf^ll ^rRff WS7 ^rTRnR<qTcT qr?* 

ii ^^Tffqqn?qT5Tt 'qsqpnpj^ sT^rrfwr^ft fqqr- 
^ruriiT ^rfisfq y?^ ^qrfqg<4Tftot ^<=n?nTT«jj&<qT?r w w- 
wganqfq qwfft- wrw.Rri^qffr i 

®r®* qqqr w<t we® qq<3FT<N^TT: | 

q^IWT WTOT €7ffcff ^f*RT II { II *f?T | 

WTT ^r^TPTT JRHR ^Pf ^WTfjpr' ^ tt ® 

WT £q qtar qTqRqTqfqq W^X qqqT: qT 7P*T m 

#ftt fqw iN w^qwrsiT i ’qwqqftf^wrsrt STf^nmTO 

^T^Tq^tfqqiWmf ^qf^ror^q^Tqf fV tSff) 

^ wfq q fqqiqqT qqfar ii ^rfrrr^fq o, 

qpRRfffqif^WJ W qqjf q qWRT; I 

qf^ri^Rm qt^T fq^pifq wqqqqqT ii b ii *fq i 

qrqfqfqqrffq qrlV^ qurmqqw irwr^ *raf?r qq*h 
%#tara qwr^reiw qqfq ¥rt fq^r fr §%- 



























TAWisr^ 






^rt % wrW'frFfii i wfir 

wi^n f^wr; i <& awnf^^r^suii? ^t^tt^p** 

f^f^r:i ^ xp;*gr <j<5r^ 3 ^nsr ^tt: wwt 

^r^fn'sffcr ^°y^°° ^T^nr^T 1 

^rr ^ jpj^ *ri§r 1 ^ %^rr tt^tt ^nrr v ^r: 1 

°\ 

tpr-if ?f ^ H7t7^ ^f>n '*j^«iTT: w^rr ^ faf^rr 

STfUT^brnr ^f^srr xprf?r 1 w ^^ptt ar^ 3 ^r?'P!n 1 % 
^■srwr wJrfTTprrw^nff^Tf^r 
sft^rfjr 1 

*;% It!^^T^T^ ft^T^r^T^TTIl^TW^ I 


=^?rr^7r^'irsr^?5 : 5 

^hfH ^fer^frr 1 

^pqTJTifl^nw* ^rurrxr wsrw xrlfXTiT; i 
ymt\ w?raf?r®tot wf v\U '«: I' c II Tfw 1 

w^r®^T$#rwrfprf ^in^uifara i ^t§7trwto* 

^ ^ ^ f ^ C 1 

2fjfrfa *r%?r ^r wwfMtat wwr *iw ^Tt*tt 

^kT^T^* ^I^T I tr^^raT^T W flwfMn?: 

%Q7^rt *ri<fVfff ^fstrri f^Nunut ^tfK ‘^<TiT :f [ ^3r 

^ ‘^Rrr|w *itf*r:’ ^'wwrfc 1 fiftfare sffir 

^f^srj ^fpi^rr *r ^ ^3*!T3firarrf% ^ ^ 1 t^*t^t xt^ttt 
fmi fapfF: 3T*« ^t: i ^ fwfw*rT^ xfrfanrc 1 
vri m *N‘ ^r«rr: *g^r?rte 1 w^rre * st^h ^wt- 
■mv\ Tmnfa * 1 ^ 1 xr^rt^ 

^swTs^’irfWT ^ ffrmi ^msfq 

















i ^t^t *ibrr i 

<Tcf ^TTFT | 

^fmnf^T ^Rfk^fa' <tt ^ 11 e. 11 i 

'srarfa <t^rt faibr. i ^rFrrff^ft^T^ ^pi' trg^rf^ 
<rf^4k^Vr. ^TTrr rr^h^fw 

'sranri ^wri% ^rfr wTiifir f^wr: i wcnfsft <tm5?i 

**3 i , sp | rfaraT?t ^ wzr, wf^; femm: t 

^r^fuf^r y ooo© | 


^$T3mr*rf3<Fr sFnmrfrfi i 

wtttf?r‘ 5 t%tt <n<r % ® ii i 

^T^Wim WTH airnfl^T f^q^r^iT <Tf tTTTW 2Tf T(- 

Tl%n ^T 1%%f?T ct~ 

?rgl%f<T srttt sfrs'wf: tf<^- 

^ *r ^^<f\ ?T7F: I -i)(5|T%rqf|qiW^7T I WT q^oooo || 


'FT^TTtmTF *f^ ^l%5n^%F I 

^mffr ^5f^%«n7r§T ^f?r: ii u ii ^ T 

^tt^tt^jt: I5W ^%FTfV%5r s w faqSfr (w) fw thtitf tvt* 
^r* T2wr%F)l7rRfFr^f7r- 

*fa> T I ^§7Rf f% ^ir q^n: wtot: ^ ^ ^y^ r; 

^nf^fxr ^fsrT i ^ *m<[ 

imp. i ^tt*tNt: ^tfqwrFrri* srsmrqr f^q mT ^ 
TiT^Tcrr^r ir^? v^rraslV ^ ^rfa ij«rr>f 

*rfsft?rm^n ^rirnfa 

y 





















Wtsfff oooo | ^ipnTRT^^^^fB^T F<I^T 

WfTTT^ ^HTTcT ^n§ 7 T^mftfa I ^TT^t- 

^Hrro?? ^R^r* ^rai3i^* tostt 
TOTOTw*!?^ ?TfW^T5r?rT^ ^T^T- 

*77 3fT777 I *?m 5TTtrT?7T^TT^-^ 3jf7T*WcT, ^j?T- 
srgtjOT % ?ni ^rtT7tf7Rl% 

j tit ^rr§T7 ’tot* ^fmr%Rr j&m* ^t=? 

%f%f%* wtf?r: *f%7T i ^tarmziTtr£- 

ferT^T?R»T^7R WgWfsfxj vfrTW TO^i w^V 
xft?3iT^r i Tf* *7f7 tot 

f?rwr feg7T*m*7Wsrn i ^q^wtftprfTrftr fro ^frr *F?3n%: 
^ 7 : ir ^f?r*g77fW ttsttot ^tw i wraiq 7 T^tt- 

*5T*T7tf7T7 f^h^TJ ^71 T^f 1 ^ ^tfw- 

»r^r: R^f^ffT: 1 ^ ttt, s*ff7%3nj7l7T 7wVf%; 1 <r$r 

srax faW^w!K^I'w(M«wf^iw 1 

*raf*r fro Sr frow^^r” 11 (t) 1 wfwfis^i- 

ri \I fTOJmftfa TTfesr (*) I TfTTCT* 77 

cfTf^TO 77^77^ I ^ft7f777T§7 *f?T *fe?7T TOT^TJ^TTT- 
$7^ (*) 1 5R?2T^T^Tg^T; 1 ITr^FSTWffa 57*7777 

%? (y) I sjwremtf i htT^twr* srarTrnl- 

witereWl (m) i 7^^7 tt7t TrcT77 *f37T7§7T w^r f^rTf*: i 
■3R^7 to “fwr 7 ! flTOfrorT^ W7*7: i 

^jr^n *f77T^r7f77T7 n”(f) i TOftfa i Tk^nfaft- 

*f^S7^r t^t Wftf*: i *m 1^7- 

^ ( to ) i T^nrfrr: 11 *for 

w ‘ItwpRfff t^i^iwwrT i w€t 7^7- 





















MiN/sr^ 



liW* 1 



^ it 1 ^r^rcT gin^ (c) i ?t^t n n ' nr iwfo7tf?r 
# i *rtifrfwn%sr (0 i ^siitfi^ir^f&fil-- 

Hl^lT JW^T *TT1 I !$1 HT fllTlwitlf %fe^T^h^f- 

ififinfi: i ^irfiito: fiTi i is^:” ( *© ) 

■o 

WfTOlsfllw^lT lf%iT •TUT I SJrlWl 
W?I ( ? O I UTlTlfl ^TTifill7Tr^?wfilt ifwilT 

htTt^* tfl^nnw if?r wxr ( ) I wiriimite 

^w^rrffr, i ^r^rfrf igfiiilitai i 

?rci i>? 9 nT<i httt <*u \ i^rr itfiwir n 15m- 
ITSlWl^t^r W7T I 

Tfa ^TTTlWl^l^fllTlT 5rTT:gTT^IT^rf itfifTTOll l 


^T^^TTt'fllTTT^Tt 



I 


ws ift nrwi 1 ^ 17 *ff finm: 1 
1 HTpT wfw W lirffasil lit w. II ? ^ II tfl 


inffa is^fi fiifc w?t it^ mrr 1 - vz^Qft 
itit: 11: 11 11% fiifa igi it^ nr: 17: w ignit w- 

*m«rf xr^^r-TT^t T 1 W 1 111 

11$ *’ llfl f^Tl 1T^ 111* ifc lifts* 1TW: ST%TSl*nf s 

f^lTTT; IS' 1T1T; ^T§7T l fll^ i=gr?{ !? v 

sis#- ^ifsuaw inr fiisfliErors nim 1 ift ?tt: w 
firim: %iit: s? m n 1 3 tt§ 7 t: fsu nfiraT T^r 1 
11 fiiijOT fiift t ^Tifwi iTi mi1 w fgiteiT 
igs? lit 1 iTiT ^rrfm fsfsmT 1 














=?Tr? f^WqT^Rr?m WW'I T^ST; W ^ $ 11 *» 

n $y, iiiiii. sy ti, iiyn, y mi, iiiis? n* m^Vi^ WTO 
foraur: ii yyyy, yyyn, yy II y, wii s> s u ^ u & IW> 


y m, y mi y, nil yy> mi yy, u y u y, y mm, 


liyim, mi y n- 

SSv 


«?^ WrfWhwrw f^raf r: %fe?r 1 ^tt^t: 
j» wy^^t; y tfcrgnsr i wg^*r?r f ^r*njf3[ b <Tg*Rp|tf*r 
c fagit ^ i ¥WvT i ^if%% *r^ft * $ 

y ^j^eTSS^rit; »t f %^R^i*rr b 

tt ^*tT gr?i c £. fsn 1%?° Tr^rf^T^rr^fiTT 

%^ m«pna:f?ni *ni g*si ^ ^ i crrrTJ^f^i 5 !^- 

^ferg^Tf^ tot f m^iurere ^ i 

tiT^nr?wt ^ma ^ ^mmr gr?* *n i ^^rtyf^r 

l jc^ l J l q^^fachl **I < 1 fcKp ft ^rHmt: I g?n€N(- 



fggi^Fnrr^^rti wurer^ri ^ *rf ^t<tt, 

?ft? f*l4H**ft*n4W^ <T^T 

^Ttw> it™ « *mr. *t*t 


«tc i 

?sf^4 n ty it tfw i 

^[■RTrgt * TOT^rmrf ^ *j*dfV ^ 

t$r<iif*<fn ’W*\ 

viWn *tann 


















MiNisr^ 



<SL 

W^sTOT^S f^W, II u II I 

^Esrfq- TfT^nj f^W *T<?T <slt^T l^T W 

'q<* ^TrT TT^T «TT*T ^|Tf^f?r I ^r^Til^RWT^TT; 

^r^r: i nh ^ ti^t w w&i jft *r **ra wjf^n 
SHT* 2T8ITJTTTrfaf*r *TTW: I ^3* C rTTfteH^^fW- 
TTTfrfeT^Wsr a^'bTqf I ^fwi w?^rsfir f^wm-^rr^T- 

tr 3T2fT |S|S, mil. ■STRT^TTT WT ISISS, |S|I|S, |S|S||, 

/ 

ISIIIII- ^ i^T'f' <TT^«fT ^ I 

rHrfc^fprem *refjfi I 

f§° wrt< sr 11 11 i 

^gj^Ww^nr: jRRraftqqr. qr^fT fC<fteRrr f|#t^pri 
m %*r ?jwt yfhreftof^tfo wf- 

qrrgw: scq i 

5 i srar ^ fwir ffetft *m oti, sun wt: ^f- 

wrr^T^i i TR^^«fV xrfVVfa: ^tw^t: i ^Ttro* i tr- 

«TT<TT V^T*. re s ^rfTf5r *re s wf^ i ^%msU ^ i 

<* 

^fTTRf T^r; srR^^R%fT% pwr: n %k> 11 *fw \ 

srofii fsTOT7rT5rT5i%3RT^T<^i itr^i fi- 

Ifcnr^sprr^ft: ttw*t w. *tw ^<prV ^ ^rj 
^urr ^#wi5rrs2rRqT^T«f ^nf^r?r: tt^t urrofw- : 
*f^n*?T fwwf^fafxfa i arm *C 

*wni»m 1 ^qkfq $ wa qnf^fiT 

fjh^rwflp 1 %?mfq fiwcr 11 ^ firwrh ijffwT 
^i\ fawn 1 wTtwtj w 1 nms, usm, mwi w*rf 


















MINlSr^ 






fTT^’<r ^’Vtkt^ * 

^iTRrsTf^^ sjrVt Afar <Trr n^T^nj; 11 11 I 

gsr Vfaf) ^74friMi ^m^tt/t: ^r*r- 

Zftqiffr- f^T?17^WRT^r ^}T«rf fTfT <R[T TT3rRi «TT5T I f^nW^TT: Sfa*((3dV 

sErsft: ‘^Rpffc f^tas^terararafa: I 'jg^raiiwwrato 

*rnr. i T$ 

^ 1 m ^%R^^WT5TT*Rfl^^ tf<srr wrn- 
^2TT I U^+IMilPrWf^fa I 


=q^2j ^*^f%?TPrCTf5Tl3Jr II ?£. II T,fa i 

=sng hi tHict *rr Tf%*fT ^tt^t i 

TT^^t ^g^T^T^ftT Tfl^^T^fTT f^T ^^<^5 I 

jj ^ fyrfHft tr^^rwrm frf^^rr?5 r ^^ S? **1 1 

mi qmfs&f* i wwUttt- 

^ 1 ^rf^WT- 

g wmgnft i ^ W H 

^TTSTf^ II II I 

mi fawnf T^wn i 

mmm ^**m*T: fifftaT <z$teT$?fn i sjVg 

i Wfa ^t^txto «* 3 t'm- 

*bp I 

^rfti «N* W« «*& ^ T ^tWw: 

jpftpft i mt i ^t,— 

g**#* cm: * **ft fw % V * f% i ****** * 

ftf&m wt ftf *pr. H i 














misrfir 






w,—f^tprrsr Wtf7f^7 * I f ^ ^ff- 

f%^«f 3R % f%cT#lf%<r II rf^T ^TWf^THT^TI^TT 
f^ftw^raTT^T^rr ^rt srtn tf^farrrafa^iT ^tt*? i ^jt, vt 
l^cm 7snf?rfas* w^t: i sr* * 

^T^ N fa<^rf%<T*TtT’ fWTWJJ II fT^T^IT^TrTfli^T^^Tf ^TfTT^T ^^ft 
st^T^rTsfWff»I^?Tj ^T<T <T^F ci^W^T^M^i^Rj'niPl W 

srcfsrr i crmqrrrf%^q^^f%^r ^raT, ’STrerarflranllEi *re- 
Tfwr *rqf?r nfTRigr^ i <t^ts- 

fwT cfij | 

^m^r^rpTfa i ^ %?tt#^^t ^TT^f^nr ^ i 
*f?r ^rcraqRjfotf^rreT 


fa 7<fi ^ oT^RT^rfir ^r ^jrfa 
3rr*J^^t7WRTc[ imT^tr^Tf^^fT 7iT§7T I ^T3T3 tHT*T^ WT ^ 
?nprr?TWTO ^ srwrrs 11 

7m* *rr?nr[*nsgsf*r n * m *f?r i 

S I N ' K^H T^ ST'T'W^ ^ ^7TrTT,*RWf^ Sra^^TcT, 

v', v?m: ^jig- vf$ ^ *mjv; crgig^fa ^Tcr- 

I ^Tcf^TSJ^TWr^ ^T<T355^TS=fqT ^ W^TV 

srt -Trr^T^’gf^ ^TOrprerfa crsrrgp^fvr ^Trrf^^T^<7- 

^T^-MWrfT I 

^ ?r?^raf^rfTttlpW*r ^u^T^^rerT^r 

mtrofa i wtt sRrcre^rafaw *t ttffa- 

«?tNw^ xm wt* 
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W^TT I W W I **&- 

-r TjT^rt; w fwrfefir «r Tfa *r*H^re: i 

xtt% if fiwraft» srefaw^B ^Ffjwr:, 

T^t 3 1J3> ^ I ^(jf^ iI ^'* I ^ 

f^r^Tt^M f^ rsfq IRTT^ *fwj I TtTT m^vsT«ft ^TnT pRTT 

wort ^fenifr w wrfa q^uaffn W7TI ^i^TST 1 ? 

i Ar kttt^ imra^f^'f^STT i ^«*r<rwrf^rar 
f gfl)*H<^M T*TTOTfa f^^WTcT WJ »W> 
fsr’giffr ir^; ftwifaffl *f*r^ i ^t<tt w^t 

^ fsfatr ^rfr ^rf% i 0 0 i 




gift w*f ^Rirfr; xpett^r n ^ <> Tfa > 

^u ^2fr fs ^ta^pf^raT: ^f^^^^rrarra; X ^ T 5 ^pt- 

■Rfcf Torres i fafiN ‘tot f^ ^ ^’ r “ 1 

*1 

*mp*nrnr: i 

if JT «rrf^^T^ it ^ h TP* i 


f^f^-qT^ft^^T^^' WW <T^ ^TTWA^ 

fqqftoTOfa €2if»m7lrj i toV ^ <w n 

tottshii wft 5ff€R^ Wkm: ii ^y h i 
*1 

f?Wi; 1 I W 

srft ^ i 

q^ft *R W* **T » W II ^ I 

W*rt **f *t *3 Itoft: *t %*n 
^T gfftffT I ®l?rf^ W^T ^TW^Tfq ^rwarw I 














Rsptfa r i rjqrrq %q rqq^i qn^r 
^f?r qq, ?rff <rq wrfqfiqq qqr^ i % <q<q ^ wqqq ^rtfa 
iixrr TOrfqrwt wq^rq rprrrj; i ‘wfcr w- 
”te’ ^faff ^^rw^r: i T^r^re^ 5 ^r; ^Tr qT^rr’^ 
WnRTfJr ftp^TW ^T^Rq qf^cTT R^fR<!!Trj; r?f^mf?T 
^JmrTT %t6* #^rfqq^q qt% I ^ WqTqqT^tfft ^??T% 

<S» 

^itt fqqf^T: i qRqq i qqqjj TR^nr?'^ q^qfq *fqT:, 
fqq*rzrr: q?tqqf ^r\^gflVf?r: tR^rs?ft qwrr fgrq^Riw: 
^fU: ^rfr TOTTfq (qftni) | ^fftsfq | 

W, qTSgRTfq^%fq WRq^rqnn-fq %fqq;3ITq^7t | qTqs?- 
i fqqdtrq^qwR^T^rt %q i <m 
*rqR5T*TORqt 35TRW7 ^1<TT» ^ g WTTWTRTfa rRJTfqfqfq | qqi 
^*n ^ w*rqnr ^fqflTpRTT^q^w wqq*r q <7qT%«f faf q f q qr^: i 


qqqqqTf%%cqfq ii H Tfa I 

qqqqqTqRRR R^if%%cqfq qT^g w*ft q: qqTfqrfq qnq 
W^r?r^ qqqi q Tfq qiqrgq^ q anqs q*j i 
fq^qq^q I ^ qfqqT^ wfir R^TJ I rtqf qq^Rqq^ q^qr '-q£T 
wtzz qq^qq^iw^r: q<jf% ^ qwrfq q^rqt q? q^Rt^'i 
qrfrftdq tzvl^^ ii 


qqTqfwt RT%qT II *b II T s trT I 


q^H Rq RR^q R17f N vwrspjv qrr f^-, 
RfwS^SST^ I ^rqqgqrfqfqrl | qfqi^ffqqjj «rl\ 

^ '* Tffr 4 ^<T» RqqRqfd fq?TTiJ | qq^ns^ff f^Tn'^'R^vT 

ffa q^f* fqqiTqT^fqqqT qq qfqpj T VT-TT^: I 


tWRs*T T^qfcr II ^ II Tfq I 

7 * qff 
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w ^r^f^rr im tt- 

f%f?r tfagtfa 7 $: i 

^fe p rr 11 ^ 11 

=q^j= 3 ^pftr[ 5 T 7 fT rT^T I 

*c# <FRT«rf fr$% ^<r: i rms ^cr^i rra- 

^arfri^r > ^nri a 2 i<? 3 *%a ?zfN^ cftij^^hr^snit 

Tjr^nw^T^r^r ^^t: i <5 Hwn^t sf ^ 

^jiwng- wwf ^TjrrnTsr^ 1 ?m g vj%% vrrf^n^T: tt^t- 

srg: <tf a; ^fn^^rfa 1 cfsnuig^MK^i wfrpr^ ^KW~ 

\j ^ 'i ^ ^ 

^*prcnf^?i*T:, ^JsrrrcrwWPkWTfiT ^rgwra af^Thf 

izrffif wr a^Mif^n^i: 1 ^rrf?PTW ^rf^^t^rfrw, 

fersrfm^r ^ nrfaft 1 T#*ra€t wfa ir 11 

~rr§ afaipjfr^mw, ^ f rlOTT ^ ^T ^fwm: TT^Tf^^cTT I 
f% fgrf" TT^r?ft ^T^ 7 *rTT^TfT^i ^ ^ II HlW^fin^STrT- 

uw^^rfarer i whjjithtoi ^ fir^^rnjwtt^ 11 

^T 2 TTJ ^OT^TfWfa, Wir*rr ; TTT^T^ $ T?l*T^IW I T^TTW 

n?srr 11 *r^TwfV ^ wr^ffT- 

?r^ 1 •si’snjT^' fww*mrrf?r *fafa«M<r ii ^rrfaalfk 

w% ftfrr: w «tt*t *r Th^ i ^ *r ^TSTftfrf^^i iws. 

l^facHJII i|#pf^mWTf 5 r *WtW, m 4 faWT^f- 

fn^* srarr 1 rnrf^vft f% 11 ^twt^trt: 

if^rrr^T Tna«pfi farrftM *i 1 ^^TT«rnRrr*rrs *ncfr ^t^j?TT“ 

35^7; 11 ?r? Unq ' gwt ^ 1 usrTf^SRi 

*r ii m wfw^n^rf^rrfa, *jt %f «br 

atsrafoPTr^r 1 ^prifaat fw*r tr%aT: 

^ tt^nmaTr *rd^; 1 sfawmn ; 4 sfw 


























m *r$*r:i wrmfait faa ^ *r?wsKrrcftr it 

1%^fTT$5IT^rT: TJT^rrei I J^^TITTOtcT 

^Wfsr: i! tnsprr ftrcpwfasrera: i ^t*t- 

•f^r H 2tfcpn^r?TWTl% ? rTfr?, fFSR^rr- 



ifaT^cf ^T%# f^ItstfTTT II 

crzrrfxr ^srrfq - ?t I <f<{ wwqra«r3Rf?r 

*W ^m: II ^ I fR <J W^T^"! ^ 

oi-jTwsi -q^Tr^WfiT wjt^[ *ng?rr*rrara Wfa ; r 

^fl^TT g I ^RT g *17* girr^%cI7T^3Tt 


fiR^^7^wrf|?q , ftT ^w^rrctj xr^t^T^WR^nrre^Tf^ f^jt *r«ff^T i 
Tc«r f^rromf^TTT €^t: i m *fa«rai?t »rfw^n%3 
ftnw^r. jfapR ^jf*rsif?r %r:, ^rtj h^r w?f?t: i •qr- 
^R??<vt gTORgsTRcT ^W7T tT^T I ^T^f r$ I 

7RT ^NhwW ^ffT I HTC^J, IfiH HT% 

JT^TTTT lif^^T<R7 f^lS^T I ’fllTf f»«f 3RT f*t^ tfRT fi^TiJi I! 

|fin^, ^?r?rt sprorafafTT^T i wnft*R- 

ii ^ffRT*mrj^pnrc *mtf% *r: 1 

*IR#l^ ^f! II %<ST^T ^RSflT *R *f*iwftj| 

^rsm; l <J HFSTO ^^^ejir^f ’j^ffT li 

3tR wi T^RTtH^ST^fT It 


fTTSTT^T^T? H f?7jftuW^ H ^ H T^ I 
^ i fa *TaTWfiTf^i wf?r i (wwf: 












Wt ^rwu%ftf?r i WTir^Tterr^ff?* 

•v 

*reffr *% foiTjWrrwf: i *n?*t ^ffqT^m; i 

iTTSnWfi ^ppRT II ^ II T^n 

m ^r^t srg^r g^*?r^f^^Tarwff#^ i g^rr^- 
fWTTORJ ^f^rr: I W^T tn^^WT^fTr 
^TRrf?r VTW. I WTTcTT WTTeRfr I?fiT *T 35T3c2rftf 

v 

i crt^ 3?^ spTOTOTCrgsTTrr ^wrf^^^q T : 11 w ss, 
ns, sn, mi, wn ss, sn, ns, Mrw 

c\ 

^^TnT H^rTJ I IIS, *nmt 

£srf?r i g ^rfw^^^rrn* »ttr: i 

It ss, ns, ^rn^TfwprT^ *»mrr ^ ^fgr i ^ttrt f^m- 

•rnrsTr^T^ HfoTOi =<rgfcr5rf?r ^r; i ^gflfajqr^-T- 

srrw^'r^fm ^ncrr wtt 

^fir i 

wt f pram *r fa^far. ii ii T^r i 

■wji msTT^g^Tfr«J* w»wftsw ^1- 
g 5d *3T^H g*reg ^ «rr^r ^rapprafi* I ^fxr 1%- 
i?wwTewTf%f?r ^ iwnvwrraret* gsreragaf <mj- 
ft( xj^rrfTHJT^TT *3grTT ^g^WT3F(!f(^ ^TW^g^VTT'W ’^rr 

i f^iPr^T^ «n?w g [ w- 

£\ 

rgt(f?(TTiTf^7Tmg’ l 'simsi’ra W SS, II, Sll, till, 

f*#f^ It isi, mi. s^rsfx? fV ss, sn. Jrw^^srniw^g^xr 
ifcwi g ^f?f i ^'srprorsg* 

<rs n%*t wnsrrTt ^rfsr*wrr qfm tu^tj i vfrrt wt?T 

^mw^T V 1 ^ T: xrg n?nf*r q? N 

*sfa; i •rofteft i . \ 











rfncsrr^ri 

^IJWWrrfW ^?TfT II ^y II I 

*?f^ WT ft RT ^TfT ¥T WT^Tf%- 
%f?T I T^p^Tig^q-TOR7*5[ I ^T*RTf%^f 

Tf?T w ST^iX WW5HW1 H^HTRT ^TT %°for l 

i w*ir ^mr i Vp&f^rrf? ^pn^7 

?t<s f^R^TT^rr: ss, ns, sit, ini- 11 f%#t% ss 9 sn, ns. 

<s#t> It m, mi. Rg^ r< rfq It ss, us. v-^t: 

^TR^rrfr*^ i Hi«n«w<il *tt^t ^rr w, 

TSWTfa ^mjfk ^rnfsT Irsw ^ i *npftsfq i 

^rf^jT ii ^ i jfn ii 

TO! IT1 T^m?5R$ ^TTfT^ ifwcT <T^T fW 

5rm i wTT^nRT^w TORt firwir. *?rVqi ftilfasfa It 
m, ini- s#t% 3 ^: 11 s, ifl> mi- i\ ^ ns* Jffa- 

TTT^‘ TO I TOW ifV WT II 

^TjfRpIT TO# m II II Tfa I 
to% ?n5rT^^ #f# w- 

t^prr «TT*T TO ITT^rr | TO^RsIWfT^T^wf^TT^I^l'f r f*R*T“ 
#T? <; 5F¥lft #t ^3iRTTOr|T T#3TOJ 

<?#tTO<S It feqiRjV W, 5||. 'qsl TOfTO^T STTRTTOiqr 




i #^t ^n?rR^rf<^ 

#T*TO 1 

wf%TO?TnrfTOT’5is‘ sfa<r 11 UTfri 

^IflTf^T ^HTTfiT f%f%^Tf% TORTTOiRTfR RTfa 
sngnf^ ^irofsT ^ 3 #; *T5nwft*rt w^ri tn^: 

^Bra* #fr#Tw ^ 
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«»* ******'' JU[Ti * ^ ^ 

^rf?r ct^twt^i whcr^ i ** to ^ 

qg^iM ^nsprafa:, f* ^ * T ~ 

3T^*rfTf%=R 2 Tr 5 ^^> ^ 

^ JTffRT^^^^'T^ ^^TfW 5Rirl^ l ^ 3^^“ 

tipa **f^H I 

\ sp?‘ aiUPT^ ^T^‘ ^T*T. II ^I<T^1TT3TW^T^- 

XT l^l^fi ffif ^WfTT. ^TITRRr ^ I W*T 

ST^m* TO «fiWH **& 

ifiwffafimffi ^n% 1 ^ T5fTrxT_ 

to«’ Tf?r I 3 ^ ^ 1 

?|sft WTfa *r ^frr. i 1 *ra wr^rf *rraT^wftsrt 
. ^sr^T^r^r.n «* ^ T ^ ^ 

•«-^T I fT^r 

v§pC ^nrrsfjxnrr t ^ 

*V w?rw*n tw - at irff* wsW' =tw^«ft: 
umiA afoft wrc^l^r mmt. ^rerar^fe *f « 

" m s ,Wa«iTOl«n=rt ^ '-m^Mai **■ W 

^ w*» i *» ** «• 11 

xw- aaT*t s^i ^sp^tr:« «f« i 

fHrcwrw W i aBT^wntfW wrt xftwtra^ 
arwamam^t i w>>*T*t ^CfrT<ar*rt * ifo* ’ nrar 

<*ir f%«TT ^ ^tt ^T *nrf*r^r I 
W 'T 1 * % f^nr JTOTw^m M^m It t* » 


m\i I'gs^^ST^ { TG&m 

f^^TW^SI ’*3^® 
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2=flT^TTOr I 



3TT 17T3T fl«TT ^TT TOT lp3T | ^T 

wf *TT fTTTTf^f^: ’Csf'^T tT^^W I ?mTOTO,‘ ?lt% 1*?^ 
*TT<?r ^tt f%^T<rr =3 ttot tt^t sti^w- 

*nrlteT7fer *mW7T ■sTlfl, wW7m ^ ^ttit TOW3T- 
^IW^TT €^7T^: I ^ g TOT^lf TO^TT ^ 
TOf7?r ^Hr^TrrwTr^T wwt Tfl i w 

7WT It^T*. ^TTTOTW7Frr »I^^EIT 3Txr^5fT- 

f 

7fror w^%7t^rlr: i W7TaT^jW7rsT ^f?r to* 

^1% J^fTTT^TTO TO Tfrr I TfTT^W: I ^Tl^r 

*TTftT % ^RT fl«TT s^f wH tot; 4Nt: I f^^TTSTT- 

WTOl ^W^tmVrofsrei W7T«?; ^%cT7 TOrn^m 
I ^rr ’jlrf^i^T^rfTfw f^fafFrfrr i WW 
HW^5 JTTTTnf *J<rtftot flf%<T *T7#tf7TO: I 

rrJ^npwspr TOTOfa ^WTTrT I *r?r ^ TOwq^^frTO- 
I TO f% TOTWW<jl^3^T3T% Wtf *?Y 

WTT^fTf^^:, crj'sit *?T^T7wf?*iTrr- 

I^TO*faTW ^TOTT^ 73$ TOfif^TOTf ^ 

^fRT f^nT ^i tt lm% i VTwrf<r? 

i/Trer ^glwrarg 7l^W7mltTOfireT: ^ s to: 

7^W7T? 7 It *17 I 77 7^7t ^774MmM^7T7fTO wmt 

TH^, TOWt fV *171 77* TT^sm^farefesr^i- 

W^rroflTOT wz ^7i to:, *t*5t 

*TT7Tf%^77 |V *17 \fo\ 77* 7W^T% ^^1% 

I'm* i 77* *?I 7 ^ 77 1 

xf$ %7T7R*T7?f7Tf%TOt 3^is?m#tarat TORHUTOf^ II 












^^^7T^€frnr ^f^f^^f^ni^fiffif?! f^3T ilfo 

i 

^rf ■^TTT?W^t 2 ^f% , nT ,5 ra^ 2 i^J ? ^^’. I %f%T*?T'S*TT *T<1*J^I I 

^ faiM*r ^fwfrr%w)^mT^r TfarRiw 

n| 

WTfTT:, ^qTfflfT7f^T«TT<T I Ti^T^T?! *£3T*f ^^TcT fTTl^ 

^rrlf i to* f|*W TOrf*?nHb 13 * mf *npf 

^f?r i wc TOd^raw^s* ws 

TjfTwfjcn Tf%m ^f%7TT T^f^rf^r. m wz* ^ 

^rcrt ^r «f<r w^Tswrsr^ireir: i ^ *ft: fjftv w- 
w*rfarp^m'fw, wrrc fgfpirw. 
^ftf?r cr^fgf^r^m^i ?m *t f*%f?r i ^ftwfeTtfVr *#f ^fa- 
3rf?r: 3<F?f?r ^rcf?r 1 

^Kriwf^^rP? «PTf?r t^f 5rf*R ^^wfci' *ref*r ^t ii 

y° ii *f?r i 




fwr vfz fafs^Sf oq^T^I f^f%cT ft%fSlW 
7t*r Hfwrn ■wf^crr 

^T^fj- ^ ^mTSfr^r ^T%rr w^rer: %f?r 

f ^^ffr; *T*f?r ^f^nfj i far 5 rrt^ ^firr t^t ^rarcirTW^ 


uri *f?r wwr wfsri Wfir i topwt 
pw^rffatf^TTjnni i fwf%^f^f%f%fr^^^raf%?ni^^r?rf?r- 
TfafrepJrfsr^rfa «rfsr?m%rT 3 >h%to: i *rerfa ^$r» 

vnfkwfnr Tfa ‘*mT smrcr- 

<* n%tn y fW pw ^fifrpiwf- 
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f^TOrTfrorolf sr; 

^IpT *T^T^ ^%RT Wr^fi^TfxT sraTnT^TWft^Pn' ^5%, I ^ 


^twufwfww*rc?ft W tt % lift i %frm % 

■^^wRrJWMTcr 1 ^rcfrraerrfir nfwffr ^m^r- 
f^r^r *rr^n^nnr*V sr^r ^ ’sntfircSr zranwrajfxr 

^ T?T^rf5T^T3T^r^rar^3T^r^t1%' ^t^tt: wir 

*f?r i 

^ Ik 

TOW ^TT 37«RTT ^T: ^TSIW^^TWT I 


^♦nrwfrr g^fVr^RwRrfwf ^RKf^fn^lwfrr ^f?r 11 

* »? ii sfw i 

^ 7fr t%P!T: VtflT <zp?: I ^ftf?r 

i w^rtaft ft js fc/rrr: ^f^Rrfw^r^- 

<^kt <jTwr srRrai^w <ttu^ 3rR«rr tI^rtt v^r*if Rw- 
Rr fwd w cr^r ^Rr ^r wn^T i 

?5T^r mw- ^TfTm mivt tUTnrgK: i 

^ftrT7Tt%STT qfcf W^fTTW^rT I tf% Rotf 

tffisPTiJ I T 2 ^ SraWTWPlt ^TfRlTlW ^Rr i ^ 

'■‘T^ ^**+t m wRrsre f% u^Rrj TRtirRnizfR?^ i 

^rarsmRr *ikT*?rcTcr ?|t f:W<$ faft h’ ^zjt^Vt; Rj%Rr 
¥Ti7T^m I 

Rre*5«!W^X^f%.'cT^Rffr ^TTf^rn^ tR^RtT IHf^ll 

^Rt i 

fs^'HT *?<? ^Trfw^f?rR?j^ ^Rf%fTm^rr% ^~ 

^tj wi wr T^r^w i 

%% Rw i x,-^ irranTT^Rfi^r^- 

^ifsi; i "jt” t;% tj i “^R- 
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<SL 

qmlisff?f*r” ttt^ ^ *rrof fl?rte* 

*wr «u^f*rf^3^fWiTWTpr’ $jjjpb ^ *hi«u*w^ 3W^rc 
^?TtT *JT =srf%%RT ^rlr, I ^{%T^ ^ n §? 9 

^ffrasrf^^fw^r^^iKr ^^^RgfrarPi 1 f^r^:- 

fsr^fqqsfts^rsfo frs *faf*nr i> ^r^?Mir?“ 

wnr tjT^fsrw'r srr% i w^Tq^r 

STT^fo i 

*f?r %T1?TT^ *sl MJJHT<J3*SW$ft <r^<TT^t 

w^TSriTfw^T *tt*t fWWfrara: !| 


q^Vfni ^TTlfa ^T 

Tffr, | *% ^ q:> w^’tRTs <3 \ 

WT^Wf^ffa 3JT%7^ I 
W ■%: ii ? ii 1 

W^TW^TW^i *&*%*{ ^ $Nfa I ^WW^T- 

iQ^qT Trr^^^^fT^ff^TfTW^rnT I *mT ^STf^T^T ?i ^*tV- 
^»|tf?nTj i 7rf*p*r w*flr**f q^wT$*(ff<*NT?[ n ^rwr, "^f^*l 
fq^RTt iT%? 3H%T I ^T a^TT F-i%" 

-r^T. ^gffcffc ii wrm*^rwT»nwrr^ nr**: * \ *f 

^ infror^iurr **i^m 1 ^nr<ft*n ^5Tgs^ri«*f^i : ?f % i 

‘%sY UljrrcWt, ^ W?R1^ ^ 

^fstcrwrifr i 

f^T^ffl I 

^TgT3*T II ^ # II * H Tfr I 
|l m *rf* ^ w*t ^ *nn i *>m ^m'm v i 
vrsf *«rr, ^ ii *fTft ii * ii *f*n 

*jj flTfdl^rrf -qT^^T *TTTt ®fT* I 
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TT II tf II tf% I 
-> 6 . 

??wrehr ^ ii ^ g'^T c i 

^ nfror y ii *r^ % ^rr 11 yji *f?u 
irft TR^ ^fT TTT^»s\f<«e*^<I ^tt ii m r 

^ isrfTrsr <* ii vnt fafa vfk\ 11 $ 11 f 
HsnsV^^^?* vfk\ ii ^rr ^ i 
^P? *TR<ft f II &fr ^RTgjpai II ii i 
alt crro^ ^fr *rewg*r£f?r i ^ cf^nrsir?T$g i 
mfgic^STT II ^ II *f?r I 
^PT'inR'Jlt gT^T^Rffer^TT «TT*T I 

*nwj ii *.iiT f?ri 

*Rf|t ^<T *TT5FT l 

wt ^ % wroV ii *® ii Tfa i 

IpTOTCUft ^ tfT^^T I tJT^Tj 

■qr^Tiri ^ gf?rR?T7T»wR: ii <m g*<^r ^ i 

w%ib ii *r: g^iNtr it n ii t^u 

*R*WJJggfa «TT*T [ 

fRT, fPM II 

* ^TfffT ifSRr. II * “sRpT *T|»i#V’' A. 
fRTT^rfWT Snf V IT II 

ii 

<V s 

?r«rr TTfftrg *rf?RTWj %f%?r s i w g ^tr tr i %% 


g’w ii 

'smrgsnr c it nt faft *t; ii t* ii i 

*Rqjt g*s: ^ ^ *t i a?fg; i 

Wt gt TFT *u f*3T 5 gRf ii ^ ii Tfg i 
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sftg* ^tRv.-rr^ i 



gwltft w w fwsrgjTirfg 1g^f^g^ftTg gf?jIxm ^^tw: i 
sttw??* wragwr: n ? y 11 tr i 

sttsRR n tru^^t grogqr i gmggtf%~ 

ggfafg ww% g% i ij^R s wf?r: 11 

w) Wt ^^rf^fRT II n II I 
ggggggt ^ ^ t’TtfTfT w*R gm i 
^ W II Sf II l 
^RR^TtV W Wlf*l=hl *TR | 

tw .1 Tfiri 

ggnRg\ gs^ w surfer i ggRR wfer jrrr 
iwifni^rr ^r ^p^tsgrRTcr it 

fwgTSRRri W^RcT II ?r II ^f?f | 

^TTwri 1 *?ffrfforoT^NRs*r^ s wgRtw w^r f^cTRtfs^ i 
~rrc?rr»r*rf<f?r wa>* g^gggsj I %f¥g wrwt ggg^g^g 
gim-fjr:, TOTfeRt gffjgggg, tw% q ft ^ ft gw, ft ggft 
sr; srr, ft *r^ wr g^: iw^st *Rfrfw wt, It gw w sr^Tt 
g^ftfa 3T, T®r’ WT f^RW W*?: II HIT ft ** ft gw fcTRRR- 
TM*l, ^ W SRT WTW WT fW I T^T 2*f% g^lW* 
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TJT^ Hi, lf%! ^ XJT^ WfeF W ^ v$ ^:- 
y,]W %’T^’TTTT, 'SINTfrm^iTI 

*%m ?nrft ^t> snrt 

ii y it *f?n 

^n9r fiiif rpwr<T ift ^qn^mV w, 'srsftsr f«i«pfr 











<SL 


^irifo 4 I 

*T?farr? N *?%cT I ^Twfrtsi- 

^T II 

irafa w^\ ^ir ^*nrr^: n * 11 *f?r i 

fw<ft xfj\ tiwt ^ vr^ftt w w ^ %<33ra 5 fr 

«TT*T | 5TT5nTrt%KT WTSR | [ f II T’ffT I 

rfV ^prj^ ^ ^rTRsfr^ II 

Trot ^rpw ftw ttt%, wi w *n^ ^rrsRT- 

srm i [ b ii ^t?t i 

*r?rt ^r *tt fi^rr %?r erf ^nrr ?t w f^ftrr^t 11 
W5RTTO:, ^ ?Tcp5RT*JRT^Tt*TT W^Rpff f^^rT- 
finr^T^Rriter^f: i ^^RtRTTf^Jrwr^fq' fwwsrfo- 
^rtrI m^rarsiRr mar’ i 

^zpTTfT ^r^rer sRrt »r^t 'ff^rffrfT irii Tft i 

^ l O I^aiTff *jRTO3RT fiRRRTT^, afRT ^ ^WRT 


TW ^tTW3T <ir *TRT | 

^rgfgr SfSTT^TT »R. Wt ^^Mfcj^^-rffTT *TCt II <L II T^T I 

finr*r *rr*tw:, ^ *i*imr: ^rqrr?w sjto i f frrat- 

^TJrl^ffRifq W5TRf^TSTT^Wm%: I [ II ? ° II *f?T I 

sri^i^n aj^rri fRT ^ w£t t*tr? ^fsmm 
fspsr^ jr^T^^aRrrrr:, ^ gf&mr^r 

?trt i f<i*nft»r »B^nrr»n^wy i 

3'fTRfH' fwf 3 ^; I 

^for?mrrW n?i 

f^trf%?r: trfn^T *RR^r^’ tvrplkfrr ^fS?r i 

TITlfTM *»5 1 ** ^Tftr ^fRJ | 


«rnr^'^ *** 1 




















^cT qpftf ^ §qTcf tJTT ?•!' 


<fte*( ii ii Tf^r i 

twnn^ ^T^To qqrq qq^Tq xjtt q<f\- 

qqrjfterli i 

cRT, TNpft faqit WSIT ^ ^cTT ^ II 

^nqjqrt »rct wrt w ^ wf *cf 


#frmr qqfr^ <3 ^t^th 

*T ^ ^ q^T, ^ <TTt *jq qqTqt || 

^f^T ?RW: ^*l%sfq <J, ?T^T II 

3 % fqq^ qqrTT ?f 4 t qW ^ || 

fT^IT ^Tfq^fTT ^qq WT f?W. qi^j, f&Tjprq: ^ 

*mf?r'w. ^Ttwsrrr 1 wta fqqtqroT^r w 1q?r i ?rfq 

fT^fqfr^ =qq ^ 1 mj ^wpnrqfT^qi <r^ tu?~ 

WTTf^cST oE}J^JTq% ?ltt^^S.cqT^l<q qffi^qT Vfqfa I 

oqT^Tqf 'qq^TTTO^g^r: II . 


^q^Tiq^Tfqqrq7?f ^i«TqgW7 fqqiTfwfa qnqqfq | 
^wfirefi? q'qf:, q^ *jq *qroqiq; wrif ♦ 1 
^cnf q^r fqfq§: qrfi^^q^ili} 

Wf%iwqfqf?r^; q?q< 3 ?pqTfaq ItI^ II ? II ^f?T I 
?ftf? *ptqT^; ^qqr^T qqfe%?r, q^ fqmqRi: 
qT^r i?q»?;ml‘ ^gfaV^r; qs^T^^f: *?m 

fajiWfffq; fqTOf^fV: q^q ^=5 I 

f%’ fqf^ fq<w; q# Vr« ^^r‘ mi *ns*T 











WiNisr ff> . 






^ ^<tt TOr^fsftsfsrsrat *rct% i 

f%jg ■’^flfiawftnNrnfr fMrafoffr i 

jraw^rreiw; jgt^sn^r^ta: TfT^r^^^g^fr IVwzr^: 

^tIt t% *fff*raTslr: i -m ^^feR^T^ri ^t^rt 

^‘^fwu^nifiTSTf % 9 h^tRt ^g- 

f?‘iif?T 5 t^t i cTcJTfTRfrr *rt i* 


c. *f s?«, c. \ j. ^®,r. ^o. *f t*, r - *®- 

c. ?f *®. c. ^o. *$, c. ?f *o, %^. *f r. *«, 

$©. c, c. ^o, ?f, t*. *{. ^®. c > *°* c - *f> *f **• 

c. *©, if. c. ^o, ^o. c. ?*; -if *©. e, tf *• *°- 

’f *®. r, ^o. if. c, *o. r. *®. 

?f t$, *®. tf **• r > *®- c - **• *f • 

4p?: I 7T(? JR?OT^ TRf^fTSTTfTW^ I ft*rfa 5 ^ 1 

fg<?ra S gRRRTl^ ^^ r K: ?f I 

■avrrjf ^sR^Tfowm t* ^f«[ 7m%^5%*^ ^ ^ T - 

fwiU^^TilT^T ^}Trf v ^° II TTT^oERZT^^fT^ 

sSTfWfiW^f I ^?r%77 ufrrm^TR OTPrf*^ 

i 

jre*Rf^ri a ?T, fwrf^wf^WTT^mrf^r i 
*PTO*T*Tf*nR T^ ^TT^T 

wr% « * n i 

* I^ 3 T A. 

f^rf^rfFT f^RPl WT^t TCTHft 

# *»nii*j a^mfr I 



















nwra ^rf ^nsgsrc^:, jit^( faw ^ 

wTS’ar ^rtcr q<:, srere: *fW: fif: 

< 5rnf) : ?T ^t?^: i ^i , q? N gf?r 

7tTirf?r sfersw* i fqfeT^T^qmsmsqq fn? 
*jqsq* qrr^r q g -rrcfrsf?r1xmf^fW ^q*rrq; i ^rrftf w ^prt- 
^rf%<T ^rf^iftfrr: i qcivaiCtsnfhssfa ’qgfa- 
nffnrarrrt *r^: i Jiwr^m^fossg i *nrft* q^r ^w^t- 
qiTfwcrg Sqrq; iTcPTTqqTq i7tprTqqf?r i fkft: i 

q^W * ^t% ^ qf% wm I * ^nn: A. 

qrfw *t ii t ii *f?r i 

gtef?F #qrqg$fa: ht^ ^nn?t i trcrer #* wr 
^titj ^7T7^rT , n^rg?q ^Tqfqqrfqqfa^TW’Tri ^f?r, 

^T?fq f^Nuftr T^f^' qw^cr* ^r?T ^ zrf% 

^t j?f%fT qdw i irsw^n% swut^ fl^te- 

TjT^mw m ^fqrarr qT^**?*ra^? 3 Fmfq' 'm^r.- 

xn|: *ftnr wfeTtfa qjf^TT^: i £<mi 5R^ ^rm i 



g^^tjrncmg^qfrr ^ Fjqfcnj i 
* * ^177 A 

qiiclfrf^^wfq qf^srgqqfq ^F II M II I 

<5^toqrcqft g^q^cwi wwiww*^ ' 

■qT^rs ^ qf^ <t^t 5rm 1 















jRfnrf^^rf^ <3^> 

^%^\R^Trfx*RTfrr1% ^fw^gurr 
rff^^rP^TTT II U. II T^T I 

irg*fi5§* iroww: ^jr^KWii vriidt 

^pff ^gWhnr^r:, ^rftes^TT^T- 

^fir^fl^Tf^T^rjr wf^* w^TRrrercT ^rt i 
^^^trrfff 1%Sw g^nr i «rt%cr- 


xr^gsi% ?=rr^TTtTra ^^xft%: ! ^ K r^^TT'f- 

mm i «rerft sfau^* vwq 

7¥#te??J *W* *ra!V, IT^W«T ^ ******* SS rT¥T^fa 

ifFf <m k^<g 'cri^^mI'^.^’K 

*a*W**WTfr «wfcwn**fa wft- 

fcfjr.^ ^HR^T ^ Wl«r ¥>W, rT^rfcr 3J2nfT^f ^^'~ 

^^^qrrvrTT T% ^reiwn^ iPsw^raf^Wra 

ffcfart w%v*m*n *t wwrcta T^rlr^TfT^T^^ i 

«q Tfl^JT x^g^^sfq TTT^?2TT% *T^T I *W 

=cit?t : -^ w?pn%i ^rcs^ist’ ^^’4* JffiTRfr?: i 3*rr 
“(rr ^rffT, i ^swipwrow- 

•y 

f’wTi f*«*4<si ii” ^ 

wspwfw ?i^Tvrar^^i i ^rw% wrawf^r irenpr^rt'? ^ i 

^xfw%*mwFi i ^ «***- 

fimfff *W> ft, 11” Vflfo 

^5f?«finwjjff^[ i f^T^t^r^flrrfft 


^^nr^jrfft ii 

sfa flsTTTTWTf%^fTT2rt ^MiMTtdWrt II 














misr/tr 


''4*1+41 f^*i i [ n f 11 i 

^ifrrr:, wsr ^ ^^r^cr: t? 3 ct 
ttt^ t% wm 1 x(j\ tokito, f^njT% 

‘XcTT^rj *R*T»I^g *RT^f VTgTTT ’PnjTfiT; 

tot:, ^ W *wrr ^*5^:^ 

mft £*«> w^rrcflf if tf§T%^ ; , , 

^ f ^ W % WRfT ^ , *^T~ 

^nrfnr^rnrf%- 

T^ra> T^ I T*?r Tfr ^R3t- 

^ ^ ™ ^^OT.‘I <sr^rft ^ 

favre ref^rrl: 11 

^^^rrpTrr^ \ 

^ iff inft *W ? to *fhr TOvjfr* IHs „ ^ , 
*; 1 ^<ir iff T»H!ririTifV »t*j^ ^ 4^., 

Trff$wi?r jra*rf^aN<j$^cr ^wt%?t *?rcpjrg<ir 
^T^r *R?rTf?r 3 j^i%f?r‘ ^ ?r rwr?Trr«?rff^j n 

if^il xr, RRr | [ j. 

^f^m*rf?rf*r Ifsra, ^ m*m ^ h 111 

<Z$\W1J to?tJ, *** T*VnpTm r^r 

w?f^ tori ?m *rgWi 

fa#* ^r?r 1 <r* trt ^rt; xnw- 

^^tzjTr^aj?^ Tf^r^T ?rm 1 1 

sfa s^r^mffaRTwrroTO^ 11 


*. wT 


<SL 















^ 7T^TTf|^T^rr: 

f&?k ^r^w^crr, ^ *: i 
feqff^qRf^Trsray, II *- li *f?r 

*ner5wq»jT?: jtwht^: i ^ wfiqs^k:, «r asffrrqg kmV 
Wl^rmzrlrj i rrf%: i qRna*qripr«r qr^TT *f?r sn?: i 

-qrararo^Cftfif #k: qrr^^r^rsfiT sfkqk *nrV qq'mq ikk 5 Pt%j 
■ qfk&fwl - *f%<ft ^ =qg^? q^ ^ ^q%qq^$ *1" 

fk? ^f^^nrifqwfom: i inwrrf^src %qc qa^k: 

^«TfT ’TOSRT I frlri^SiVRV q3^k ’T 

m*fi &j,w. qtk:, ?m: ^>rt 3 g fa^tm 
arrq^ i 

sft q^ra sak% wt qwA sTwrf^sJcRjfNj qw^rn i 
f^fTWirnrfxr *rqffr 

HrT 7 n«?f?rfaf?:f?r ^f^r* qi^ ^ 11 ? 0 n T^ i 
jftfkqf^ ypT'IV ^ qr«fV ^cR»?Tr«rf qq 


T^ JTnrr^kfri ^qr* qT^Rr qqqf^qqgWT 
g?^*tq *rqf?r i T?nrw qf%f?Tft % 

JfHT ¥TT^k<rgai^ I irHWT^y SjcRTT VrTTT Tff^% ■Rai^r— 

ttst ^Tffqftqt^iqrfqsrqqr i (fWM qrPTHqwfsnrTfafw 
I g *% 5r^q^ g qfaf^Rrl’ qTSqfkfi 

^rrg i q#t%f?r n qrer flnftr. i *ra* q%f?r ^r- 

^5T*f I 


wmi\ it, ^ krfTTck# ^arfk i 
-fps® *^fipcr? N gr; %ff f?R?q*rqq*!Tq qf^ gq^RT ^Tg h 

\j 

9 % II I 


^%g qq*TTq <rq qq slkqk qfg TfaRW- 

















?=fn:^mTr i 



^ ^f^[rTH^ftfrTsH ^T<T cT^^fifTT"?^ 

s§*a*T3r^ wfiprorttf snrfsrt 

^r: i ^rcr ftfafer jr& -m\ ij<R^rrl: i 

Wi# g # i %fw JR^ TJR <jcfT^^, 


z^T.g qf?rqT^Rf?rw 

i 


^ffT ^qfRcITT fftRIT^TW^ || 


'sift ?rRS*ja>Tf*T ^5Rrf% 3j^rf?r i 

firtWTTOR WT TTT^T^' ^TOUiVfT \ 

?fiM3 ^t^{% mwr^ 11 ^ n ?.f?r i 

<TT^9ITJ T?r^T *TC3 1H[, W %q«f 

TVi^i ^JT^TOTORTf WF, 

TritT^R* vr%: ^rtt ^:w 7 rerqT^R?.^ 

^re?r st g f*-;^; 

tTZTRTSR^TW: I ^IrT **& 

fmr’ *f?r wto fqwT*Rtn^ ^Wift^i^fcr ?tqt 
TiRM f*pnrfqg*iT¥ i *m 2 f^.^T sfra 7r%q |r: vi 

mfrl7T RTO^II 7R ^WT^tTT^TSTf ^WqT^T?ri'=q 

fSj^^TffaRfq -*\r*m f%^f?r i =st?pr *rrcr’ xfn 

^f^TCTT^T^!! fqf%5f I iWTRUTIT^ *TT*rRTj*«T^- 

^jr«tW.njjRiTf<%r«^ w- 

I ^TOR^JFTTIWIT ^TTrl^lT tRTRT 7TRT ^ilW- 

n^srfar?* i wr i “^usSr ^ wftt% wtis f^rNi ^tt^ i 

wni jwtt ^rfi; ww wft yffarj i ^tt; 













<SL 


^ 7t ^3! II” ^f?T I *TR*liTf|- 

^•fT^Trft^rrw^*! *Rf?r i i “®*^crr 3T7?n 

^ifcr wT^s^rlr^f^r i ^T ^nf5*<ei<«f^w I ^?r 

fg-UfSTT tj% 7 Tftr ^T *fT»ft 7 rc 7 ^)f?^<TT’ , *f?T I *TTcff” 

f^rer^r w^r^bw arren i ^^ptWTSTTirf^ i ^ 

°\ 

7m fa's fir, *RR?T*rsf*r; *rra i ^t. fr^i^#f 

v) 

r w fe rere r fercsi^fl' ^ffTTHWT i * ^rc- 

3<qr ^TTnf ^37^ ^Tnir II 7Wf*n *T?,pP* ^ I 

^5pTo*rr, jtst^r wrfrg: i srar, f%wftf% ^ 

«r7W*wfc ?|wi <£7 twT, 77crg W=i^ 

fw zri ii xr?f»r: xr^fag ^f?r i iwa* w^xrw^T i ^t, w sn*Tt 
t^Tqrw «ram?nw ftar i t%$7W^T ^Rvbrit- 
w^ttx *fteiw gsrfMwiT 737:11 'TgfHTSTfirg 11 
^)- WTfft I ^T, IHOTW ’TTWTTfT 5 ^^ fHrtfT^faW l 

^^ftr. ?r^ 7 g: %fa?r: irftwrft w*# WP* ii ww 
t& ^7?m srrorercrfw 1 *nr*rer 

^T«TT I SPTT) 3?T f^*rlf ^f®^s^5TT ffaf*Rl*rr ^Tffr^R^T I 
f^sp^igft i*tfsrcn^r ¥T <T7 f7ffT<3 ^ra^TT 11 T^fir: 

^f?r; 1 ^fTHig^TTr, : mmtt 1 vw, towt 

fttfwrft *R«*n»«w r 1 W 
ufa f^mr fg?t *r 7*3 **r ii ?r*Frm*prfa: ffca- 

arfff; 1 2T2TT, WcfTTOSfr TTrsfl^rP^ ^?f7Wfil^?3!t m$t 
^ sfsvrft *ptt* ^fgff^^Tt: 


5?T ^J „ **fw g?ftra gfr: 11 w^g, 

~~ * unfn-y P- 























ftt^Trnr^ij i qV^ f fan a w'te'Ri z Rrt* w 5 ?rr- 

ii *ro*R*ph t fff^f^ii g^JT, 


^srj# t W*l’ ^racrctor* rtf* rrVr^T^ i $ w- 



2 if?r: i i ^t, w«r~ 

fimj =?t: ^Nfsw • 

g^sranRT^frsRf^^tcr ir ^7 *r rrrefte *rf?rc fanr*- 

fvj\ ii are^^R i %m*W »Mft 3 PWt^rtit^ rerr vm-- 

i ftofa?wf 7 ^Vr^ftifwTf?r: w 
^rfyrrsT ^ttr ^f 7 f?rj 11 t 

*ror ani, 4ta^rf*3*n*TFi *tf% ta^-nRWsf?niT- 

■i 

f^tarTJTOTW*:i wn ^JT^TsnrwTflw: f*if^- 

Tn^r^rtgqr Trfff!! n W&k ^>rfiT^ gf?r. 11 »nr- 

i wt> *?f?rafT II *fa I**? v« 

fxtfxvi *mTfa ^^^T^ffT^II 

5 TTTT I *Wh *imil<SW||ftH^«IT *C§T- 
TTfri^rffT sfitfOTfi: i *^wrfaff^ w|*w?t m 
vmfos II vnt, fw- 

fifin’ II ?RIT) ®f «^<®fiT^*rR" 3 : > f?frf%'rTf^ffT 
?f«mT I ^ <Jt■ 

^^T^Wrf^?i^^T^?r‘f%?rl^T 11 *n?fa *fw. 11 

-srfW^, aWWR^fa flf^WT I W *T¥, faaJT ^ 


* tftfspra^. p. + ffam p. I *rVfr° p< f **« p - 11 *?• p - * ***** P ' 





















em<?rTTO[ i 



TOrom ^ to*t ftfNr i 


■m rwrrarn ^TO^Tf^f^%nrit: 

ii TOf^ wfo* ^Pn » ^ 

qtprsrr. * ^?if): ii TO to , gr^TTOfTOT ^ ?r: 

TTfrf^rTH*i?r: jrfTOr* *rf*R^7 n?te?rr i ttP:- 
wn to^RTOT sr. TOT* OTfTOWTOrf to ^fro* 
st^tto*** TOTH fir. ^ ^r: wwsrrc- 

»TOTflTO^I STOTOPt II TO 3 

sfrar^ ^f?r f%rowii<faww* Ptto* TO 
•JiRTTRnTRT^rrrf^ ^toPt i totrtrPt TOt~ 

f% ^fcru^rgrbJRT. €^Tt%, ?tt^ TO<^- 

*rar?r s i fronr'TOTTO *fteT*mf*r i tottoPrtttto 
=^^ t *T %^T* ^'RfjffTOT jrraTOWTTOlf'T 

mfraro vifn i ?ttoV jttto% ^rmf?r i to 
wfovrikitt gft toto^ *fro' 
f%f^> m vH v*mT to ii r *fro*ii ^ 

ftrer *r ftror<iN% 1 ttTO^tTOTO^ 

^ctoPti% * t^ H «*’ TOf^f* *i*w*T5*m- 
nrrm vmfr i *?TTO*fa i w -TO^npTOTOTOft to, 
"PIT «jTTTr *Rf:wft TOrf^ **%*ptt^ i ^fTO 
* TO *TTO f TO wfarf *TRT II TO*TTO TO, 

fTOtf w( tirff *K *rf** trot* **< ^ «*K 

qfftft' TO< ^ W*< trotf %*< H ^TRf TOTO TOflfa- 

^ T w> * lWlWTOWr^ TO^TOft I 


* srfirrRT. p. 













w{ »rre% fwffaw %’ vrcf^T ff?r ^ ^fsrairnfi^ n 



lL 


^^^cPsTr. ^Tra^JTt Tf-^T ^T%rT, ^T5T2?«T^%^raw% 

^trfTsr rlr^r^^^w; ?jwt tstct i cr^fxr %rft titties 

?*srr TO^t *T^rfW% wi 11 ^ ^Tf^ 

‘fNifai iw’ ^fw 
^mT^rT ^f%?TTfa IW^t f^^fft ^nTRTfsr HTSTcfTf^ ST^I 
Tifrg-srfa w^tf% 

I Cf 3 ^T^T=^:^xrgsT 1 W? 

I m ft W S, II ffcTCHTWi SI, is, in. ^g:w: 

tt^T% Tc^pf ^ ^VfiT: I wt SSI, 

jis, iss, sin, ISII, IISI, 111 s, nm. ?mT, sss, ssu, 

sisi, si is, isis, i ssi, i iss, sun, mu, iisii, nisi, mis, 
mill, ^trr srittt^ ^vwnpnf: wm^n ^^iM^RTHRirr 
f^nsTf^t^ a^rfufaiF v m 1 ^twiSt 

t ^r-TO-i^-^r-^wr-flir $ ^1%-^- 

Yf 1| ii ’irmnwi i ?r ^rg;vgT^f%- 


»?Wf»T *W, W>IfTl% TlhT, 
f^m;, *rffc*ra f|qfs*rraT ^Trf%^, %* fatiffcmtf f%'- 

f%^V f|t?f«*mr, ^twarfa: w*^ftf?r to V^TJ || cT^r 
^SWtsfrr TO TOTJ TOTOT^W*g$- 


^tf^r^r tit 1 ?: ii ^isr ^m«rg i ^JnriTf <tt^^ 

m I WTO3J tr^t *T ^‘%T 1 ^R* 

ffc*TO^8r. { *n 1? ITT^ vm ^ *TW* I 

‘qgTf’enrf *Pr!T ftTT^T^^’^T, fP? <ff- 

x -o 

w’ ii ffir i ^ TOf^nfa iftwrcr ^ 


* f ^ | fafcnrai II m#,WfT° fiT°, 














MINlSr^ 


H^sf* rf^T <ri^?)'?T’ft i TrV^frr ’st?,* w% ?re? 

<g wf?^ *r^n I 

jr^ui ^T^rfa :—^r^t-^:f%-^f%-?i^r-f?TiT-^T-'^ft-^ft- 

TTf3-i5l-^T?T-?iT%-Tr , ?TJTT?r-^rm-f^lT-^T^'-TT^T-' J TTf^^t- 
1wr-?Tt%^T-^I’TT-^f^- T ?^-¥TT^-fr?Tt“f%‘|T-Wff?r ( ) I 

(?2T^KM^trW f?*T, TTcT «T<T‘ 

*rffa ?•a?TT, Tfcr: Wr *r N f fa ^nr^Tfa: i 
’IT?T«rl’T^'? ; ^>*T W’W *T fj^faT 7 TT'?T *T?fa> ?T*5ft f^T£T> 
sngfir w, ^njrdw wr i wfa st 
ST rf ^ l fa 1 3PTO3JffiT TTT ’jf?Wlf?T T%?T *? 

^ZJ ^f?r I wfat ’TT?T^T tfffaiisiT: ?3^faj, 

’ra’Tfa?irfa?r:, W- 

**fa?^pr *fa i ’TraTf^W? W Wt? 

f^r?: i ^frfa: i «wt, *rcfafa 

*rrnf fw* *ffa^ i m 

!Hrr wt sfifatn w ^W^ii: fa'warr 
trshtw^ ^rf% *r?fa i ??t, ^farcr 

*tTT I Vm ffa ^T?T <5T V^lfa W ?r? '3ifa^& 
% I *STt? VT$Jt TTtfrT: I fT?T I?H ? faVwmT ’TT'?R? ^rt~ 
T ry STfsfa? *?rMt 1 ‘^T ^ fa~ 

frft i H mfe weft tot* ^°*fa 

^*yf% ?fa ft i *fa* ft^rodr vf^>T wswj* ^ 

frrtH wp*f^ # ’ttztt *n*rr*fti 

fa*?* w * ^ 

faarwpHMta'iM w vnPrsfir 

vA 



















* wt i «r* ^■’srrtrc ftft* ?T^^<rf^fW9* w 

<j w tmn: wt ^T^rrmfi^* toe 11 t#? ^'w% 

4 * 

'srrzft ^tf?r: ii w ^ t 

«TrT ^T^fif^fTT- 

i^rj i ?t<rT :—^-ir^-^-^n^-f^-^-’mnr-^^Tii- 

i <ra sf^r^T- 

1 fi^T ^T^fT ^TTT ^¥T IwNtWT %«rpffT | gf<TT 

^TT TfaT VTT =RT^t^r ?f ftf% I TJ^^fq 

4r^ i Tfa II 

^hr | 2 j^t; n^ra^Wr. ttt^st: *«t*f wswr *ro- 
W ? a*r^r ^tstt:, f^^t: ^r^i- 
«gg^5^t ^RrV W ^f^*ISr- 

^t9TK SJ’UTpITfH I ^T, qr f-g 

i ^fr 3^3ifz<Jmwr ^twit i ^rcr 

3TfY*f<f sr^nrr *8 <r^ N *3*re*j i mr trqj^xrW 

«^i»TOT% ^rgfSlWfV pRTfe^f?! *n*uf% I W, 

51 T"'J!^>r - ^3'-35T^-«R-i}T'r^i" I^T“$^f' 

frf ii w ^T^<5TTfl:Vi^ ^ i <rtf ***KRm^ i m 
wl; ^r vvi ^ i *tt ^rc<ti *wit *R ^rsr <it$ i- cf^rfqr 

«iT^Rfy^pfT f^nr i vrm 3Tfe>mfwr ^fgar i stIV- 
sn^lwpfr f w i wr \ 

^ %z\ ^i%m i ff?r ii 

* *T ^a^raf ?fa *f=jqpt:: I 

t ^f»wei: wr® fir®. t ^ m® ft®. 

^rfr l° 

















MINlSr^ 



<SL 


i, sw* |V wt crTrto^f ^^r- 

^^rarcfwn^^gmTFfrer i ^rfq- m ^f*r *tt*t i 

^V?^V ^I^lfT^ ^9!^W =f*^rr|if5T I ^Wt- 
*nrc: ff, y w sr^r: «*5, ^t g * ^ *°> 
?rra# g t^ «r y*, ^ g tf n ?y, *i 

gfrft' g *y if ter, ^rr^^pf)- *s ^ «r ?<>, xr^q-^V ^^t: i 

<rsr *wt, tw? =i^pT^f i 

^firsr Btrlx ^f%^r i w^fagrrr^T ii 

tWt i ?ra^ ^<T|f»T^gf^Vf?T^Tprr: j?rhrw‘ va' 
an^^gssgtrr tj^it i w, wrrt^ar? whr <r^fw ^r^f% 
^rf%^ ^iT^PTfr i ^Tt% 

¥*IVcffa *w«rw?ft, az$ 'fT^ gf*® *N&% grn ii *m 

C\ o x 

^W^TSI tJT^T iff W «5ff% ^TT^ <T3T TT5TT ^T I 

^ vr ?r^ti i ^t, f^-3Rrrra-^¥- 

1 Tf^TCTW II 

vw .* ii usurer^ *n<?rg *t 

fwrw: f^cfl’^rr^flftr ?n?3ra ^r w i ff’W 


gffsr^ww, fr»?r *rf% ^fT i *rf% 

*rfswr tow ^ ii 

cffT tot i to i ^krj *ttto. wTf?r fn'mm 

’t^i tjt^; Trirair *PTT«f <aNr: ^ fsrTOfwJW* «T3T **?% i 
tjj{ t ^gfir; mf%; qT^^mnhrgCaf; TTTt^’KTrcfg ^har- 
Or^rfsr *ttstt: w^«tt ^gw^T 1 <m sirsrwT? ^nrrafr- 
gr^Trij \ snj fftrf% ^fT vtfk toift fro fafrpsr ififrom, 

♦twptt hp f?°- t f^ 5 ?^; frfn m® f*i«. 





















Ml UlST/fy. 






ftar ftp??f fter wr^ ^ntT, fe^Rfsl^r 
w=sfnrf% gsr^r, ^rr Tri^r t% 35 R 

^T^rntt^W II ^^TTSTrrT'R *irt: i ^rt ^gw^r ii *wh ’ 
^t?tt i ^ttI": wfir sr. i sra jpw’ 

• ^mrpTO fWrj fnrwrr^ig 

WTrTT «TRT | W, TW W f^’TT ff^TRir ^p^ 7 ]wf%- 

wrrr,^t mx *fi 1 wfV 1 \;f« *rtt i 

^RTT*T^: I *RT^RT rTrr^gtch^T^Wfi: T?WifW: 

tf^W TTcTT | ^R’lT^TOi^^g^RT f^fkJRTcPRT ^Ttft- 

5f5^: 1 (w?) a^rrg^l ^ ufat 1 vm, £ f%T- 

w irf^T \ 

g^T^sg ^rgrw 11 11 ^rraj^rr^': 

<£5^: tri^^cf ^tr?* ^f<i 1 s*w* 

i W cfcr: ug gg*rrm w. wr € *tt£ Rgfgsrfg- 
Tngrfa: frianK’qq gqn 1 wg Wafa*** g *rfg; 1 ^m<jT- 

^jrT gig *r*r&f«f*r vimt, g sfcr: 1 

ir^g trtt^ 1 *ot, ftr^R 

ttwt ^ r cpawfg w ^rffrs’ffa sir i 

V? VRTS| TRi^T gw* iff - 

%ff Tj3^ =wfir^ 1 wsif wr fpsTO 

**? I lT?TT<!!#fa ^T'efT^l ZJ. Ttfaf 3 %^* 'f^T 

g«p 3 f |l H^TTT 5 fTT¥ffq- g«fRf ^TT^f *WT fTO- 

^RR^g^r^msiff f^gg; gcrfggggTirg**!; vflgffanfr 

ggfoi 1 w?r ^irr^’ x^h\? 1 wwfir f^nrtw?fW 
wr* fftfruf *Rfg 1 ^gRTiT^g 1 ^rcgn&rg- 

*m ^Tffi fyq 1 *m sif^srawf wit ffftw- 















misTfy 



<SL 


f^r i ^t qfqnifnir ^I’fT q qTfqqr qqfiT i 

xff^T^cT ^Tf; I fq^T^Wr^^fs 1 *^ f^F^T 

v?ffT i qq^qq ?r? <j^r fq>fa ^i ^qq**f 

tfiuT H qrpq^qqq! qrT^Tqqf q q7 s qq; 
f^rr ^r «jt %fq 5^* qqq*q*?r sKT^ips®*^: q»TW i q^ - ^ 
fq^T '^■qT* I qiTSqqf *T^T; q^q-riTfr TOT I ff3 qqjqfq 
?t g ijc * mm: i qq qlNfqqqqqq q totSt 

^wTiffr &$ qqfqn w q *w qfqqT^t^^ 

srpqn^r qgf^ qgqqrfq qg q ^iq: i mr, **- 

n*9 


qr^-^rqq-qTq-^m-^^ ^-qf^Ti^-^-^rc-qf^-^q-* ^ • 
rm *H q* *f*w* rnTm^: mm 

i qqq qqq m qqq wrcfqq fwq^T i 

sir fqftqq qqr ^ 

gfa gq f*q* vw q* i W J* T ^ ^ r 

aqr^jnTCT^q^qro fqqrrqqTqT q qqqqqTi sTfq ^qqfq qiT^qr 
tqjrafrfq:, qqqqrft'q^qqfq , q;qqqTf?r., qqrrerqqTrr ^q- 
iNr:, qrqfiw: *$3 T^r ^Tfqq^: I qiTqqqqm g <qq^g:w 
fa^q; qz'^qf^nr: qg^wq fqqqq ^rqqqw i <m qq 

mi q^q^T q*r i «rraqnr* w ^ 

^ T?T ^- q* f^T«fr q^t i ^ ^to^rt ftqr qrqT qTWT i 

•%q|qr *TW W Wf f^r qnqqrrT I *TW qfTJflT ^ 

^ trr i wr fK* *ftw tnt q> qfi*ii m vep$w i 

riprqr^ ^rK«l^ wH qf s fq «fq.-qq* fafqarr qqfq; 



^ ^ *rei^<ers*d im*n «t?t: 

sifg^nrafa ww|t ^^rf?r- 
^t wrfar I w, ^i^^-f%^i^f^-^w-flr3:-%?rT^-^r 


^iT^T^-^^-^fr^-'w > ^^ _ f^ :! c _ ^i'^ 5 r"^r^:- 5 ?t^i'-^:^-iif«- 

11 ^ T wb «$, to: is° ^ 

<aq<r. n* i \ 

irf?PTT3[* ^«TTT: ^T'JTT^rfsffjft t£q trsT* ^5f; 

•qT^gwf^Rra'’ I 3^T, wir RTfwRi <fX 

v?3p *prt tT'Cr^ i $ *i«i ?it- 

qsw ^ttt <5 i*w i TRthf^rr ii nmxfT^* tn^WTftr: 

^ ^ 3<t w»iwt ^ ^f?r «t^ ; 

i *&** *ff% *nWf^fT f%w^> ^tt -^r?^- 
^rr fafsr i w 

^iforo n Trerfafe: i Tf^rn?uaT: irfaqRf' 

H<?fc|, 7f^(j;t?t%TTT3* m?Tf-<?i41 M^amaifa: Jrewslta- 
trw^T^T: ^^giiTT^r;, ft#Nt ^t^tot:, b^t^h 

*rrar: TRr«re*rf%*neiT i 

w*?) vs$l 5iht i f%w?T^g ^rr|t -m- 

tg^cj^T:, cmrfxi ^Tinr Tf, <s#tenr^*rat £?ran^T 

f^t^xcT^ wt,^^ It Tmrot ire* 

*;ft! «t«r ^rfT^^: i w, mtt* *r^rt wsrrfer, 

I *P*^T fq-fi ^jf%T% f%Tj^q^«i; ^ H?T> 












<SL 


^IW i 

WH*, JT f^TSFnSFFl I 
% Trft'^urs ^tR^, ^ ^txfrrf^r u^ff 11 w. i (^^~ 

^rj? 'SWraT ^i'Wf 1 H 
qjr ? it jr^^w^n^wfsfafa: 
ijr Trtf%#r ^ ii) ■rwt 91 ^t i y * 

writ ^T5T3i ^r yn xi^if|#i% 

si^Tf ^ TF5W5i: \ f \ fw^i Tk* 

rn ^T «Tl^f%^T% I b 1 Tf^T 1 '5PT ■qJTT^WT I 

w«f||f^pt* ^tt<^ iiwt- 

g chW THIR^ | ^TST ^Siwr srrwf^fTf^n^TrlT 

^r wra Tgr^sm ^ ^r: i wt, w ^ t 

Tf^fT T^si i fejralwsr ^r^rr *ratrsp?T^r 

jjg I ^Tqj T^R^TT TToSRT WWT ^^TT^ifk ^*3* t?^ I ^T^^TT^T 

ferstrOTT fir^rm **w *rfan^ i ^rwft i ^rr?fiT?rr 
ttsirt tnr^kr* *t *rf^ 


*^T3wgnrwr ^t^t^cT f- 
sps: i <m ra^Trr f^f%- 

%% WT 1 ^r?T h^J fT*5?^ trrq^T, ^TfT 

^gcq^r f^l^rs«rq^f?r i *mr, sffr wk^r ftft$w% 

Jr^jfk i g?: ?«ff r *n[3t fk wk I 
fk fjk ttt^w^: i f^j *w? ^wtt wt 

t 5 ? w«nr i f^T *r»m ^p?rr ^ttw ^iwrr^rkr 

^5 fl»r^sr ^ f^fr m srwr i i m wkr- 

fcfam*Tfa war:- ^rfxf Jt^*rg^Tfe> *m:> 

W wf 3 *:, *rw ^T*prfafk?rT ¥ *t^tt^: i *mr, 

4j%^ i 























MINlSr^ 




gffa* f=rRv,T^ I 
fwftw %fk gfHft ipsht i ^wwr TWf vihz i *f%sr 

^T I wfa ^ gfasT ^RTTO II ^ftf ?^[- 

it ^rr?f«fjTr.* TtrzwRft ^wft ^ gcTfe-src^- 

|^f%?TT f^rft i gg gg*OTwr g^ftfrr qrr i 

2J-STT, ^ %fgM$»rF3 f^TR^Tl%^T I 'TOTOWTWK*! 

ttZtf&i *r%f% II Tcfir f|gft1 5 rt ^gl*f?WT 

TTM VjSf' W $ ^ 

g^T: wt ?mj fl^taWr ^i w, wf% wwt qraT 
faft gf% ws: hr? fsrf^r * 

gm gw ^T gw <?pjTf; gg gw g*T?; f^fg?- 

gfr f^g i trt i ^ inwregz-^'w^i f%#ternr *m ^t- 
sTtt'rfrt wwr ggfg ^t fww i ^rf^’^TR^WTers g^fwg^- 

i *reraf 3 rfg w^s 

^ gw fww w ^ ^ wnT ii *f?r famr 11 ^tt^itw ^gww«i^i?TT 
TTTWTWt is ^ TWT 1 R^Wrf^^TffU ^TT^TrlTTWSr 
%RT TfT^T II *P*T, WW *IW" 

fg-jjW g^ff R'Ut?T , 5 qPPSTfqpSlKf^f^T fg^T.g gifl^T WtCT | 
gs^^fg^T, f^rwTfqwr w ii *fir jirt i 

g{% fr?T^^f% *wi sigroifFrw. wnar ^fwr flw, 

gw! ^Tfi^^RT y«= %°, gg gremrr• 

wwtpTt g^f^ri g^T 'fffw^fT <rw ii Hjgr, tprt 
^RT %cf^ frlW t wr?f% 1% gft 5 ?*; 

i *f% wfer it top# «£•%* i qgr, 
wi wfk gw?r, ^tt^ g=fr Rfg^r i ^rr^ gtxf^i wrf*R gt 
fg g^f^ ^T=ffw^i h f^r g tiit it g^rog^Tgwwr g^rt 

♦ 




















»| M$rtty 


as* ' <,0 ‘»*>s 

3IW VfiW.ZKTJl I 

377, 1733771-, 33<f7 it(%fnr f33377T i gw fronr- 

$733*77 ?fm\ WIWSTT II l 33 1337377 

7331 <ft 37371^’ 33r33TT3i ii 337, 33753 $to 17*33 T fta 

37 3*3 7~3 37T$3 ^3 II ^f?r 3g3T73^ I 31 7T^ ^T^TWT^T 

7757^3 TTT^T: 3 3T3lr: I 337, &%fk *p5T737f7 3733 fte f7- 

37f71 7ftT33373r7 ^lt 37i3^77 II 7737357: I 357771533T37W. 

TwiTfiigEfilV 33=3 f^r ufe'^rar 3$7f*?^37 : i3: 33T ^%- 

37717; I 377,7771^ 33377 f^3*rJ3337 7f7=?f7 7-77-ii3773>ft, 

3T7fS3$$737 3^f3^3fT3R3 37?^ 73* 33 77<ft I $W 

773* 33lf7 37^1*317773773^373333?, 3737377737 

5r* ?pi7l7 37 3737 13 ifa 7? II *f3 *3^3T33; I 3T^V 

33373^533737 3337: 3133 373 3777 3$f7?t:r3 37^3f23 

fT3777J II 337, 1^ 33 37373 f373mf53373 I f373 =f 

*7H 3*7*5 3 f%337 II *177 ft73^ I 317^ 3<5«77 W*toV 
^ ♦ *\ 
ff?T. 77,7537 *531 fl 7T33371T77^: l7fS77373: I 337, W 

3*5773337373*3 ^T3%7 3% 37¥73337J II 3337f37T 

3T337r3|537 33 73f f5f^f3 3737777 || *<131; II 

*% ^3^fT73WT^f7^g37T7333f7:f3373t ¥17w737Sl7*^73if 

3137J^T3: II 




33* 337f3^333f337%^T3V %77^c77f%7^^373 l^WT- 
3i 3 2173T 3ff3737^ri *373T373t 31737371*7 31777^3: 7737“ 
^ T . 37T*??73337J I 7#t3% 3**^7Tt%3$ , f3$7 7(137; I HjjfTf*- 

^ fgr*l3T777%33?llW73?1737 I ?7 3 33777717; 77 s 

3f3*l I 



















MINIS?*,. 


^ • ooijJx 

WTTT l 

i?f ?t m&v. ^ctt: if i ii 

<T<* krf^T#tof IT^TR^T^rrfN^TfJT^lTT’ cTT^T? | 

’STW! I 

kmft; ?tct *hr* $ 3 ^ 5 * 11 ^ 11 

WHsfrwfa m f^f^i^ ^rfrf <rarqTcr 

*HJ* W^fT | <t’ spaft- 

Trf^f#r *VqT^ f|#^T- 

fW *k wt 1%%cr gakfT^wrwT^fa w 

WWT^ft i ^ffm* ftfV' iNrostf f gfrcr 

^IT^ITIT^T w§l SH?* ^f^fo nrfr. I 
*f?T ^ ^T^T^STTcT, ?fpT W %^f^rTTrr I 

<3T% 

^ *nr% wfcr ^Tfi%cr i 

^ WSi STTHT^ I fTfT^ Hpl ^^TSfx? ffajrst ^g; i k I5T." 

■^r ^ kw ^ ^jr«t 

\qj T,?T7^i I HWT3ikkffw=S i 
3TRff *fk | 

h^tttW w<^T<F3iktfaf^f?r^fq: ii ^ ii 

wit) SfT SlTcr^m fTR^r ( Wt^" 

sk *$5gf% ^^tf% ^t i ^^vtkfkfk: i *i%- 

^T^1^P?T ^tj; -qf^TR* 

^ ^1%: jprjipT: ^jT^fafrfrk flftfxftr i 

I 2TOT, $, i, ?t^t i ^p- 

5fiTa?t U*T, is, K, 5|, || M I mi, SSS, ,1 SS, S I S, II S, 

X I* u 1, 5 II, II | ( e ) <l?t TTef 1 











wf?r^T 2 rr mr, ssss, isss, siss, iiss, ssis, isis, siis ms, issi, sssi, s i 

S |, SS II, | S II, S II I, II S I, llll (?f) ^ I ^WT PlflUIT PffTT^ 

ir^T I *r*3r- 

TOTghff: | TTR *1^' f%%* 

*r§*nrr ire 3*: i *r^r ^ 

gjTcTcr g*:, ^refre *rerw, s^rfa^ n 

<5 TJWl? TTT^rrt *3*^7 SP0TT. =RT^, 
wrr?r i ?r$srij[, I ^rt^t> 

^**f* ^T^?n^^q?r2iT ^TgT^lsn^rrecr 

u^re; cfpf?! i *<7 ire*: 00, toui s, 

1*3^* S|S|, llll *Tf*T*t «?T*t **?=**^*re***^T* rTT«X 
qtr<*5T7 ^fTW**WTT: f%fT *7f<T I *S?Pfr S^WifffTft 

* srremrarmsre i «*r^reT*g wit Tirere i 

^*rer «n?rf^r^f%t: i ww w^WJ i 

ISSS, S 10, II SS, SS I 5, y II $, III s, SSS I, I 0 I, II S b K it? 

is ii, s hi. wr*raTf* i f7**Twt wt^ vr^i$z?n- 

ssnuer nw7 uwt: i f% 

fir***^ *^tt: ^re Tt% i *rer, ott*7 

*r^*rer*ri *l* 5 Tt; ssssssss f^T^nrrk^T 
^ »J^*frt f^PBTT fWcT ^3*“ 

W^r#^w Wt wsT w* ^f^rTcr i 

i& *T7<r ^ tretr^re^fa#; WT9 *^t: I 

^ b7 f 15 Vn * S^*&7*WR*53irf^Tcr 

_ WVi W^*‘. ' W**T0@l' *T5«W#t*T; I % ^ *1*T, 

Tf^*; ssssssss, trfcT^w. isss isss, s isss iss, f|- 

•q^r«i: i!0 ii0? wr^iff*; 0 10 s is? 1 s 1 s 1 s 1 s, 














MI NtST/fr 



I <( 

% 

S l|SS IIS, f%TOf*TqT 3 I<T III Sill S, SSS | sssi, 

r£ 

i ss ii ss i, ^wfjTTO^r 4 s i s i s i si to€V- 


<SL 


<^f% 3 RT II s III S I, TJlTTHfecT* SS || SS ||, tffc* TO 3 -H<fTO r* | S 


in s 11, s m s m, 

III I! Ill—TOT WTTO I TO TOI TOST SSSSSSSS, TO | S > S | S | s, 
totto s i s i s i s i, thtot: ii ii ii ii totot: i to:t ?T^m|gir- 
TOT: 1 tot: 1 TO TOa 

xr^rrcro: 1 *T3T3TW^ <5 TOfTOart totoTO qreii^- 

w&to^ fsrfw TOttottot to* f^mr 
£<TTOft TrfTOrT #t<t 1 TO TOT ^ttot TO?r *t TO: 
TO *tlTOr TO 1 TOsTO tottTO ^TO^fWfTO 

TOTfWt tostt: ?tt *r=^TOi TO: to* TO: 1 TO jjTO- 
srTOTO TO TO TOTOsp? TO TONt TOsrTO: 

TO ^TOfW TO I £ %TO£ rT^T CRT TRf ijTOWT | rtf. 

TOT I fTOTO^T TO ^TO TO?f?r, t?^ TO^l TO 

tj|f ff TO TO*T TO*fR*TTOW' f%%^r | TOV f^f^H 


TO, sss, 11 ss, 1 s 1 s, s 11 s, mis, iss 

I, s 1 s 1,111 s 1, ss ii, 11 s 11,1 s 111, y 1111,111111 (^) , tt^rj^TO- 
toTO^tTOTOto *w tot: i to,mss, s is, ms, ss i r iisi, is 

II, s III, IIIIU ^TOSTTfxr I fq^T^TT^^ifr <sr§* <*«g T sj W : 

TO TO 11-II 

to jt^tTOTOTOTO toto II 

it ^ ‘C I 

fTOr to TOr 11 y 11 TO» 

^Tf fTO: TO TO ST^tTO*! I flTT^f TOTO Srf^J TOf TO 
^ ^rfrr £t to w TO TO TO *isj: 












ffcr?r wr? 







*jf?r ^p <r^«r*rrc* <r^H’*t fw^ ^rw^'14 

^rifncr 3rr^fr wTrr - wrr§ fWt ^rf?r ^rs: ^ g ^IP ?T ^" 
^<nnf fttm ^ 

^T^rr f i *r&f vprnn fr^r s*r: h^t: to 

Kfr^ ir^ri 3rf ^?^Tf?r ^ ^TTT^r t%w- 

fl*TO%TO wsr fwnarrar^^ i t*k %^^tt*t 
^JT ftn&ffTfd i w. i- w^^snror: i 
sm~, ^cro?n^ ^t m iri ^rarif^f ^ 

^5f fan? sftfrT^T^ ^R7T 5 9 , *n^T^ s ^J ^%^“ 

f*nt 3^ ^ ^r, ii ss< W<3r ira^ ^ nwr^7 f3W«*Tg%- 
^rwT^T^rfR ftnu^i^f^PTT ii ^r^wr^TT 5 ^ 


Tqi^i' .f 3jfTR 'TT*^ q^ifr VTJ ^isTfRfTT R^S T[?3T«TT 1%R*T<3T^pti; ^3%~ 

s^ ?wm\ f^cm^rrwW: **t: W*V*3 fawsrsj*- 

frirr f% $JT*H 5 S\S. I ^ ^ 

7 t^t thirst** g <t^t swr^ wq^h 

?r-:T^F( r^TT^t ^g^RT | ST?f%fipS ’TTW, R^- 


tsrrftr 1t%w«rr ?re.g ^g^ *N*. ^tf*rf?r jto 

usstfrc =%?' ^g§r: i ^rftr ^TsrR*R*d<jR«T ^g^dr, 
g jm?m ^TT^^r^TWIR^rW^WT i vz ft R 
i ^wfta:wwra; i gwri^r 

ifotilftm gnT i ft&ift TTSsprsi- 


f^f^rrg *nfl**Tf^ %T&*rOTg3t*tta* fw- 
i ^ vmrew i da rwA 

qyft ^T^TTWd *S^T3^faT; j aa>Wdd>^Tfr ^jflfto- 








L 


^iW srourwri . 

RRRT RR, W^T<T $ ^7f^^7TWr%W^^:niT^RTfT 

flftawRir^ %^rur wrw- wtawrcft, 
inffTf* (OTW^T^^^TT^T^* W 

^rnrfr, r^t^ %i 1 ^r eR^nr^ Rsfaft f^ror i *rt ii % 11 * 11 
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msfR ^* oCC fy ^rr^f*w i*fr €i^ft sT^Ttx- 

***r. w *mrfa ^’wnrfHirW 

I <tfTT#fr Wtfa WSTfffa I u %ra?IT5fT- 

W?t^W[T f%*lf^r<TTWT: I fsftaTJ ^V^T^rt 7t ^ ^SSTf^T 

tffr” I W*r*faWT* ti 

fg»r!N>*T *f%**rr *ftf?rV. i *f?r i 
*t ^inf^fTiTSTt *ra«nf*r3 *s'<mj ^*$w\ *t 
$ ^%; i? mxrf^lx^rT HfffTT^ra; j^-c^^Tfaw. 

| ?T7^ WT tf«S*T***T fWT *T?* x^m W%X<Z ^forf 

$&{ ^«rr TFzxwwjttrf sf* xft mi i ^g- 

^0 wmwr xzffi&i * **$ i *m$wfswfr: m& 

wfcOT i % 

v^ij fxit snfffire; fr^wnrfN ;«t it \fn t 






amwt SfTfriW IrtTWl^fV f^Tf[ 

^^rrffrfTT £q; w ^it^utt *swqq; ^T^rh WTTrsrrcTgrgTw t%f*m- 

o \) 

*fa ^T^mr^:i ^rf^sT^ti^ra W sw^n^tih w^^lht- 


L 


f^grqf^frrwr^fi ^5WefT^t%^T^T5rr ^ ^ 5 F t^ 7 t~ 

TT^TUTOT^I^fpifatTr SW 5^5 Sref^WTpf- 

w i *r ^ f?OT 

?j<3iT*rT *3Tf[ *r<7 qn^fa qnn^ i Jnw^f ^£3 ^q<* 

fawTff^eq^T^q^rw i *r ^Trf^ngifxr wt^%- 
%*\ f^TT ^T ^I^T ^Tf^fff 71^7^ I 

^OTJ ^3THT*m 'q^^T^fq 
fq£qT^T% ^T^57T37f?f^%WTf7 cTT7<rW7T3i <5T*rmff^- 
wejwct i ^7t^?r^tiT^‘ 2?fT %f%^: ‘tto: 
tT?t7%’ #WJT5t<®rT<l ^q^Tgf^fa^Tf^SCri ^TTifi I 
^jpsqjfr. s- 

^T>iwt 7T ^r^trr w«t3t Wjrfai ^ wtt \ ^ 
?T?TRl^ W f%qRfa<mT ^JPrlt%?r f)*TT *j§77 f|: 3»r7T r «3T 

fMwjgi%rrT \’ xsr^f f^n^rfafruro **pm: 

0\ * 

HSfofqirq: 7?T§ *f?T iliwfH^- 

nf?HTT^rs5-fi i7^iff?r^q^¥d7r h 

cNr^fT Ti^iw 7357^^1: tqf%^rSrt%T7T 
fq*‘ ifaplWWT f75FrarTT5Rf?r ¥^rt<qTW*r I 
%^TT^ W ftlTW^nin^TOfw- 

I=rR<7T7iTT^H II % * II Tfa I 

cpgim *m qimSr ivm w: qfwr ^ 


*nrfn: ■q%7ir^fr fW ffoft ^rr W ^ faq 

^qfT; T*fW7 %t 7T PI I W %^T^t 














Tr^rl'^RTf^fnnT^^r w itt^ to 3^7 

TO: %^TT«TT*ir fwWTO*ra%TOnll * I il^fTT^fa %^“ 

W^RUT *T5f?a TOT*rJ^* 

stRsTRiTOT^ w^i ?P?HTPwi sni i 

3'srfa %f% ^TOT ^=S TOTOT 

^f?ItrT^%5T faWlJTfamT^TWfi I twlwnl- 
t^frr TO^WWi I %?TO <3=T5^=T TO*J I ^T *T 
gpi ^i ot< ^ f *f TOtfarocr 11 Tf?r ***ftvc^ h 
^ftsnwTO W3ifa fw^riF^rT^^F: uwtenh <nfr^i* 
^fafsTTO qpft$t*f3)Pg I 

TTW^T f^TT*^ ^^TTTT; sf*ffi^RTtlT ^fTTS^KI^X I! 1 II •TITT" 

®\ O 

^TWSfT ^jfTOT ^r^rt f^RTOT ^<TT I ItTOsTT^ it^iT *R V *T?T 
?f^TT f%<TT II ^11 

*i«q% W. I TTrT TOII SnTP^f^RJ 3T% SIRWcT ^Sf^fTf^T 

?RT 2RT II ^ II 2JTf?T ft*TO% fl^f $, 

fjmi \ S3eprf?fg«m fe f>*rf 11 

*f?r 

m^f s^totw^t^t wmwR-. to: wtt: ii 













Notes. 

\ am ~ 

HOT P PT pf% pftM<)dft II 

■?,} “ ft^PTT Pplt W Pigfpftrplft I 

'i Vi 




Tf PSPIp'^ft 1J^ P%‘ft pftw’ U m °- ft 0 - ^ 1 

I JHO. ft®. ^ | pifpfp PIP: fp PiPP* WrfpfiRI: PTTPT: I P-#P 

aftppftimftr ftp* pfW; II “n*t „ xm ** *ft “ ft*/ wr xv 

*ft, ftj THTi^ fp pftPTC Tft P «J*PPmT: PTST: I *3* ^HW 


‘ftp aft” ‘ftftw” “fp fiPP” I PIP PTOf[V HTOT tftp* J 
^ m * sift fHtft ^ ^ fsr?! P** ’ft* tflft ^ I 
a p flft g ftppfe p ft frfafai ft ||” m®. ft®, *;i 

t®i?'i I ppp^f^ePTfPTft ^ptwoiw*' ^fta= l 
ftr fodi i K n w ftt ftfwr pi pps w*f pt ppt ll 
—?a I *i° 11 ^ I 

€jfc| 75TPPPP^T[^Prat Pf$T ( »ftP ) ^qraPWTP, Tfappp^raVg : P^IPPIT 
<3?% l amft ^=ffa %■#! ptpp ftrPvdft p^pftnft w-p prfft sfa ftf 
prft: |j 

—?§ I ’ftf? nr$ ppp^pipi ppt pt?ts: pphppit i *? faar? pprff fpsor* -hpt 
^ 3 pftpp II ' w ftg ftn a PTPff ft^rc: a? ftMPfi ptfppn h ppi arft ) 
pft PrTp;p?I ^IPTPPT Pt^PP pftf? I ft^o ft® ij ? ) 

—^2 | aiPslP* 5WW: I 

pptp 9 ^i ptfa Pi^raiiP p iraafa || m® ft® ^ i 
—-*8 1 P«W *l^PTcTT: ftlTW PreftHft: P'^SH I 

am paa am sata ^PPlfmrftaT mm ll pt® ft® \ 

«* I yj ^snpp^TPi®-ft 0 -1 > a , 

—o i arfpnrwr fttxii parre^f? mfapt pftrm i \ 

ppiTPi ppV %m pt uftpft ’ftr l pi® ft® i 
—£ I ngT § li^rafti ^prianTf? p^fwt I pn^ir^ftn Wi am tyq mw i 
pft l m® ft® ^ I pt pppcft^tr^pp ppstoP* ^ppppit | ?jpr- 
pr?flP' II Pi" ft® i 
—-r I tfftpr; Pifaft ptp p^ f iPift pft^i i 

aa *2fif« #ipt P^ft ft>p *htp; || hto- fto- ^ l 

r-JC | ^P?t PI? PTP ^PP^ PPI^ ft | 

hw flT %fft^ Pt insni P’P pp‘ pp a# I m® ft® ^f. | 

Vi 















Notes. 

X* i si qi^j zr srg' q i 

■y^fzt RT ^srarck* q fqr£fq^r 4k; Hot® fq* a? I 

•Vi I ott far qmw sfe ?rqfo wq^ f^if^nf | 
fsr;irj »nwft fq^fa q \qfq*r q \ ot* fq® a* I 


«l j i zf zromaffr fnfr' tfk?rqa?qfTyj*fq ; f’ wn\l 

n* *' ^kwr *n?Pr OTOTRTfqVkm* rqqfa II ot® fq® an i 
—41 T 3 r *^f *npq ik ottj f%q qqji? qqqi l 
*fkr »T3W mqrgj wsr qr» fkr* i 

O o 

zak nr* fkj wqqr qkir i 
5 ^pi qn?re 3^=5 *5m?ro II ot® fq«av, i 

—q i gr*^: qrnrt ’fit: ^’qnf^rakpr* §qrTq: 1 



armf zrrrq *fV qram kra ft qrhr;|7 H Rt» fq® as 1 
—?s 1 w^ : 3*kn qmqfqr: *r f? 4k 4 sramm;,' 
qft q%q%qifkrq3 : OT5 : qrqnq: II ot® fq® a& 

—?*> 1 ot® fq® c® 1 

-so 1 -^rf^qrlqf tffq n^r l *ft f otht a®q: OT%qr?‘qqi|| rt® fq® c* 


| OT« fq® c*. 

£ 8 1 ? I ot® fq® ) 

—a | fqqqrqfqqt ^RT: qfr? 4 «T yzmsrqTT: I 

’^qrfqrqqTq: OTJOTSqfft: qqr OTttf^WOTf fqqfq I 
qmqrqfqTq^qfkm' qqmrgqft atr ^fifknfr || m® fq® ss 
—n 1 q^HT^qfrqT f^qrr) vwf, arfar ^qnrkfn 1 
RiOTrqk' ( OT?qffa’) qqq^rfqr: RffWRW I 
^r^fqqlkq: wMfrt 1 . 

?fi£q afq qrrai«^t zff^mt ’tf'WFJI ht® fq® £* j 

— vi. I ot® fq® <£.q I 

£8 I ?C I qfqi ‘qqr^ ir*rqqfq ^kfajr qqqf fW qqifq OTffq^rfft q OTnrappWi I 
qTTT* WfwTT: qqT q gqwT: qjfiqfqqq^ wf% q?qr* iraj fan r»tcj 1 

OT® fq® £8 I 

—6J ! OT®, fq* £3 I 

—s.v. 1 qqr ’Rt* qfr ^hcf ^f# *tkraft fqqf: qrfnrTi^ ! » 

q;qS fqqzr' fq-f qftqm wwft q'qro^, kRqrTqkr^: q^pq^ 
*rq^pr?r: q^ frw w »m*fkfTqr: 1 m® fq® £C I 

Jt v I 0 I qm ffTT TfqqiT: | rn® fq* !»o I 

















Notes. 

6 | T<ir ^art TO : ftm: ^sgTOia^fq smf TO l 

* ^351 3T£T: WOTJI^r: J^*rTjhrffTO : I W® ft® !»!l ' s 
c| m« fto ?«!?i 

jo i ta ^fT frofa nfi ’fatr^rf: qftTO* (*na7T‘) TOft i 

* jptftspTfaffr' 'ftg ^fta' w^>' *rf II wt« ft® s ®* I 



—j*. i ttt® ft° ?°8 I 

—ja I vftnui ?^wrf ‘ ^rr^tqft qTO* (to 5 ?’) <.n|^tr ciiftr ^lfa- 

^nfiTTO*r l ^T^nf*r aw: q»na »3Mifa f<ijf*i<r*> wnswift* 

aro' trro vrafa^T qqa^cTOraznff? sr^f: ( mi fftrofa; ) 

vnqft rfft wre^ grongr^afa., fHdwfroft TO^Ta’ <?<qt aif^r to^fc' ft? 
“ asrft | m®ft® s®q, l ^ 

—I 2JTTI W3T ’fT^TTfVr: f^H : I 3^1 WWT 

*qfaro?TO!5t rs?r?t ^t n$Twftr: w wW l w frcn^fffi ft 

«oj?f, frraq?HTOT^gfTOf?m: f*r»i<?‘ am <inftl«R ; , TOftft 
ftp? ?re fttfi - as?r^ warft It m® ft® $ ®a \ 

£| I & I m® ft» n>,u\ i 

—}8 I JTf?f TO''tfifftqfta^a: ?TTOrtTOT 7tg*r«rfTOWft' | 

WWa 1 aEffT5f: *T% TO-tf’ fWJ: TOITO : fTOftftnTOfa | 


fgraftftTOta*? m?fa jfta^aaro : i 

ff%^T WITOWTt Y ’ft ^^33 ffta’ ft*R! ajW*H<+j || HI® ft 0 J t • I 


<— ja | ui® ft® jq. I 
—jcj w®ft®?m 
I—*0.1 TTT®ft®??«>l 


—I mm mm ard# aft wwt fttroft i wqfftT jit w j-aaift \ 
aw airraid ftd wtwt wremj | amau ^^siftr i wrafar anan 

Wf Hit: H/TOiWWJ | fiftj: HTq^ * SJWft I HT® ft® J JC | 

£a * I m® ft® mi?s.^ I , «r? mroiTwaqrawwTO^raqrs wn %sew mar- 

HnTraTOW^TOaWSaqTTr: \ 

— 1 \ | JJ?TJT?I WfllrqT affT ft ^^ST^ST: Wai: TT^fUTO | 


^•^TOTftTOrafTO^: (^h?:) TT^I a^rq^Ufi^' ^ftT V«ft II *T® I SHI 
—j^i ^rq^tatTOrrwf ^tob3Tt<i ^i?«ra : ^nTf£r5wftTftq»^ : ll 

—i aiff^rrawft^^fts^ift gfw^rfwsr'i ftrfqi [ 















mtST/f y 



anf?np:‘ ftran ftfa *?rnra faaliftarr w ^nf«r II aT° ft® H$ I 
—HI *§$** \W^ aaft^ranaafffaT.- **$*'• I fa* ^ * 3 ?^ 
fiasraaat ^1 affa l aaasjpl' fain f¥a aaftr^ *rc ’f ftr p- 

fta-arf arran %a irai^w anana ^nrarfa a?r aftatftrat par; (*n^ : ) || w T ff 
fto sh l 

ic i ?j i aaa*arapaarraiftrp' ^*a|FT hit af%ar: i a^TTrerftaftaT «*aT 
arer: ^m! »fta vf af aarftar I a«rr ^+‘«tt aaai: arftaaT anpiTa aa*ra 
sift’ -pfa l amtfa|^r rrm waiianatf^jiaft Haifa aft*^; I ht® ft® l 
—}£l ata’ 7 n^fa^r ^artrrftr ift srasrft *i$n<-^Hfa 

^frt faffr; l aftrfatr' Taftf' aKwf'ar aftat ar*nt fpit a<»ii 
a c at araraf* (^afa) fpit a»ar awaif' 

-d : ^a^ T’, wafaaf faaw : arsi^ ftftawfata: 1 ht® ft® ?^£ I 
—»§ I h*ht aaaataaaa: afaaT afariHT 1 
maarrat aaaftft ansifta: afa^ra fr^rra 1 
ap araT: aafaar: Huaptfw^ff^ I 
a a ftf a af%?f ^jn- (w*n:) aaifimT; fcuaarr: arran; || ht® ft® m I 
££ln 1 parr ^ ar fqqmanan 1 fnftpfaartTftr arf«raifa 1 
^anaqraaiatafaaa fafw nan ana'a 1 ht® ft® ?a^ 1 
—c aft arafa arff; wia^ fnfcg^fa irx'- agarfa aft farpfa ^*ia aafa H*at 
gftft<HT arjfaa: | faaafa, fa: agrafa fa a afa faaafa fa fthnfa 
aw*' aafa ftftaaftr^br | HT°,ft®, ? 8 £ ! 

__p I tf ffaa^Hraraa^ asrftr ler farrara^ * ataarfa aaa? : 1 

aatafafcirgaaaqaaa^: a% arfa hht nftr faff arfar aiar: || ht®, fa®, m 1 

—5^ I qxf fa W »prfaaa: aaaftaa: aaat hhW'W araaift^TfHftaf ftpfa 

a^fT atai: aar^faarct %<?ifii %arfaaaiaai' a^ia^^ | wt® fa* SHI 
•—^? a:(3rr^are»n«r: ar«r% agarawf^r'- ’ a ^ : 1 

jftaaar^sfa afaaf^^^^a asTawaw I ar® fa® Si^ I 
,._ ?tt | aaiatfanpiT^w a^f: afaaa aiaa: 1 

a^r jsf^faft ■garaat #rrfa¥f®WT ^aafaaa: 1 ar« fa® ?S° I 
, 0 „ ? 1 ^ftaaTaa faaa*n?* awt aff^ faaaa^ 1 fa flaasfarf wm aaf- 

q-'apIV^afTT: | WT® ft® | 

- * I a^r ^rta'' afraia a fpr | a ; ar<g a^reaf ^ig II ar® ft® ?^i. 1 
























y I ^fh? fMnft: I qtn ^pthk <aW?l *fir?T* I m« fu® s^> l 

—c j TTHTSTt H^i: f^nsK^i: trf^jW I 

■^fftTHT^rtTO: qf^r^nf^ <alT5$ qfatrcT 5 ^ ^T^TW I 
35 T^f%Ff^r* 

^nft^tTT^T ^rrfaat *pf, ir^ ^rars'iii*^ Tffrsrfff II ht° fa® s^£ t 
— S^ 1 ^^5TM: fav*rgraq«T3r: I f*TCfa^ mo ft 0 ? s i 5 
—R I "Sif? ^ Xg£ W^5T - ^fq <refqf<raT *TfTO^3*T I 

^^f^twraqrraii^ ^ w‘ ff^fq’ IIW" fa° l 


Corrections. 


Ills (tot). i»ny. fa?fr ?) ; qis *r^rrt (*n£ ^x). 

? ° i y («%<t). xm^ (wr). 

iTT^tf^T^r) i (w^)- nit ^*tt: («prt:). ^yi^ 

(^f^). ^ i u ** fa); t * *t $ * i n ^ fa^)* 

^ic tt*tt^wt (tt*t ?t*tt) \ ° iroft—fa) i hut^t 

fa^T) ?C ( g7^l). ^iy *4fifcT—falft *t) I 4, 

fafaifi *0 C Mjf-falO faSfa) ? 0 4 ?^ (wfa) ty Tf I (tT)- 

^ 4 iy ^jrfaimTara (pm), ^gTfi (). y^ fa*r- 

qiTJrl (fepmPTTnT )• y^ ( 2 #r^T *rfaffaT*Q 4 ?^ I ( 4 ^). 
yym t^RWT: i\ (fipuwr;). 441 ? is *rW?ffirj (mt^t \* 

T^rg fa«TC ). y^l^f ^T'JJlfr (^<ffa<T). yisi^ ifos§( fa$ts^). 

yqy to \° 1%^^t; ssss, sssib WIIS, S||K, ll%> ttli 

lb SIISII, SIIIIJ, lllltt, lltflb IIW, m\\, IlllSIb 4?t 

fir^T: %f%?( 1 ^far^r; ? ^ xr^nft $ t^Rrsrar. y 

<T<^TTf 4 ^Wf { ^SPT^fa Is rT^ffif^ifa c ^ fatfa trfa I 
iNfa tt % ^fa% iT^n 't t: ^ fi^^an: y 
4 f %?n:^wis ^t?- 

^Tfk% <o 4 ^u r W^ N (^) u stt^* 










misTfy 



Corrections. 


<SL 


k 3 rr^T^)- (twi) (xfk« ^f) n 

s> O'?) ** far f%err). & ns, (**‘). iisif fw#kr 

(ii ftfk )• (irem m\) t 

^r^refz?riwr (^ wf) fwtt 3ifa<rr *%\ 

fafarTT*^). T (^)- b c l^ farf^Tf). ^1?* 

tw (^%r) f^rf^r (f^rflras^:). b^i* 

'WM te^rr). byiu (w<ri)-by.ii-(^ 

ws.fv) lb ftcraji (^rTfrJ. bfib sr^m ( sr^a*) i*. *’srfa- 
wft:, P. (Rif* wft ^t (V^). c*i?c (^tt^). 

srew: ^r%sfxr (^sr vn: *H.\t 1 (^ ; ) ^ 

(fftW^’ )• (Wf?&). c^m 7TT7tIT: 

(?rr^n;) ^ ^ v* (^W*). *e 1 ^ (*r). *t- 

s*rk, M. (wsfk P.) c°i^ tfo?* (?W) b *tf?r; 1 ( hjItt: ) 
=cr (13;) ^ irz (*k^) ur'T krnrr) ^ ^rnre/i 

(^rrw* )* tuw %fiT (^r?* ^w) r £ m' 

(3 **?)• ^1* ^krmf?r: far^T *W?r:) y faftsTf) 


%t (^^)- *.yi?f v% (t 5 ^) xfe ^Ntt (tito^t). tt 

\t Wr?TT—(*T?ft). #«# («toft*IT). ?®®|$ 3PJTO 

K*rn:(jf$rc:). ?«yi \$ (ttt^iV **?). x°$\x \9 

$f?r ($fa)- x «ci^ finraV (f*r^<r 1 ) n ®i* «t^r *w* fakt £&*') 
f $r*: (mi f 'nrj n*uf u (**) ** ^n) 

twftotf (f*3# 












e. 


A. Distinguishing poetry from prose. 

Seperate poetry from prose in the following passages. 

( 1 ) jjfre vmv ^fnrr^ ^ ^ tiv- 

wr^ut- 

^er^RT w^r t^?r %fu: T?fr til iniw 

a a vi 

TTPrrft ^?T7T W^^RR^ THf% II, t. 1.1.1. 
(2) rnr: Jflwfr tr^t^i^ i 

tr: i wliW 1 *m %aprt fr^TRj 4 i 

we$w. i wt^T f*rfa w ! ^R#ihif*r i 

wttt: i 3t«rj wrt i 

sngiw: i ^ti\ fnf* stctj i 

tr: i *rf% iT ^t fmR^ ^r^ ^Rf% ?, Pra. Vi. 1. 

(3) ?tr<t: i rUw far: ^rirr^R i 

srrir? vvrtif i u^sj i 

?T*R*Tf*fft ^td ^f* | 

irfw i wmti i *rfRT*r *rt ^t^tr^t fV?3f% i xfti Wt 

i 

5 RHR; I I *JT*fN?t»r cR hW ftWTteffrfa, 

Mar. p. 178. 

(4) ^h?7T^ if%: viti vntiti tiisfti W ?R*: $f^r?r: 

irfrr^nr f^Hfrrrrt mtitit *R*h ^tirbrr: 
W9rl^^<*^Tir Wl*TilU% 

^ wf^TiT^R *Tg~ 

Ip ii, Mat. 153. 577. 








B. Arrangement of verses. 


Arrange the following verses according to their feet. 

(1) fa ft^^rfa i? ’im i w*: ^fa*rmi «> r - L 5 - 1 

( 2 ) fipfaTg surift fa^T^fa^ i 

ifafaffWfT », a. 1. 27. 2. 

(3) H^Ff^fa^fa^fa^ - 

STTfa^faS^^- 

fa*sr7rj ^wfasigw n, v - m - 2 -' 

(4) fa<T7T^ft fa^T^faT 
faTTTOT^rrlt Trffmr?w^f i 

^7*fa 7^7^faTf[ a^rfaTf^fa II, Vas. p. 472. 

(5) sTwrw^^fafa^fa^^^ 

^T«jfaT?fa^5f W*fa fatffa faTT^^ I Mar. IV. 18£. 

( 6 ) ^TT ST%*TT- 

?ftri5r« *jiojj i ^ ns^^rfafa 1 *! i 

^fm^nT^rTT ^T.* fer^IPT 

*rffa fafffan’f H PrL 11L 16 

(7) ^jffa ^fa ’fswwfctf# f^swfaw^ 

ft" i 

If^faK’C ?n^T*$*r *TCI *faW§ ^fa ^ ^ 
fsh'fafi; irfa|rfa% » Btu. 28. 





MINlSr/Jy 


Exercises. 




(8) ^ oqiTOHTfa *&** ^ T; 

t^ n WN 

TSTTSlt facP-?* ^ ^ 

?pTP^b?*ft%W ¥T5^rT5 N> ki. 250. 

(9) I wi I ^T I 

H ;r TO3[^Tff:> 

11 ’ Ma> X ‘ 10—1 



\ 



1 







WN/sr^ 



Exercises. 

C. Corrections of mistakes. 



Apply the rules of prosody to point out mistakes 
in the following. 


(1) *3 



RnrNrprre? $rn^rf?r it, Mar 9. 51. 

(2) ^ 

'f7fa«TO ^TffT^^rTT^TT RT II 

to ^ ii, Ve. vi. 35. 


(3) ^TVITfff 

r ! gT35# ^Tf^RTsnjJTT^rra; ii, Pri. iii. 2. 

(4) 3Tt^^mfl^^5cftifi(ffr%n3rfrR- 

f^rn^f Rfyf^r i 


O 


T?w: ^pjrffr r *t%: h^tt: f%ftrr?r ii,Ma. v: 20, 

(5) ^TT I s ? ?r f^T* fTOiSffiT 

=^?r?Tfk r *rrar* 

?r RTRrfsr^ ii Vai. 60. 

fkr* ?t$r ^fr* i 






Exercises. 


^ to . 

^3®%5T TPWtrafaw* h An. v - %%■ 
(7) H ^ N^l T^tT 5TT^Tf^TT^WT 
TTqFIT^mfa f^fr ^T$^4Ul«raT7?*T^[ 1 
‘iiT^’Td f^mfW7nW^7#t ^T" 

^IHtTT^RT ■q^^TT^TRwt TT^rt H Stll. 12. 

^rf^ira^t^hra^ w^qnwu ^fai i 

■ft^TT ^T 3 * : few - 

tm^jcr* ^f^rprr^^rft ^rr^f^tt wf* # ^ ra - ^ 9* 

(9) 

72*T^^T^T^TT I 

^’an?T«rlT* V^T. f^T«i I 

^I?5^|f;^joI^r^f7I®p?^^73rT ^ITff^TT ^«Tfjrl H ^ a * *' ■ 

(10) ^TTrT if]w^RT^fiTC^t^T <* I*rrf*T9T *T~ 

^♦=ra^ J I 

xfej spun: snrsrarofTw^^iiraf^ 

*wr: n Dha. 58 

( 11 ) 

^3r^TT9T-fnrT 7J% ^7!% f^TTrjTR^R*^ 

• ^ 7 TS ^#TT»m;7rTfn^: II B. r. iii. 












MiNisr^ 



Exercises. 

D. Rules of Prosody. 


<SL 


Restore the correct text of the following rules. 

(1) n*V II C. m. 6. 

(2) ^rnr ii V. r. p. 64. 

(3) Rif%?nr^rr iV Tirflf?r 11 Ki. c. 18.16. 

( 4 ) ^ 5 % # lTr[ II ^ II V. r. p. 66 . 

( 5 ) *y HftTTsr ii V. r. p. 67 . 

( 6 ) 5 T 3 T 7 T *T II 0 . m. p. 19 . 

( 7 ) iw *tt ira ii V. r. p. 70 . 

( 8 ) ^^TF^TTir: ^ izwzft wjjfspjrfimi ii ii V. r. p. 71 . 

(9) wt *f%f1 ii C. m. p. 32. 

(10) w n*f tt: it: 

=? ^Tf?TTriv ^ ^,7% i 

n^ff^r? v y » V.r.p.79 


U 




NT ^f> 



